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OE U V R E S 



DE MADAME ET DE MADEMOISELLE 



DESHOULIERES. 



TOME PREMIER. 



Gette Edition ster^otjpe se vend k Paris ^ 

Chez AwToiifE-ArousiBf RENOUARD, liLrfUj;c, 
rue Saint- Andre-defi-Arcs, a®. 4a. 



Exemplaihe iVTEaLiavi^ 

Grand papier yelin , imprime en Fructidor an XI ^ 
sur 3a^ cliches , ou pages fixes de metal a 
caracteres saillants , estampees a chaud par la 
chute d'une forte planche en creux. 

L« pUiMbe matrice en asage d«pals na tiicU n'^toh d'abord 
^u'une matte de terre argileute, et en dernier lieu de plomb, 
creas^e par resfoncement simaltane d'an texte mobile eacaiac- 
tire»d imprlmerle. Or, cbacun de ces caractires n'^tant que le 
produit a'ane fonte dans ta matrice partlculiire frapp^e par un 
poinfoa , il est trident que la forme da relief primitify gravie sur 
acier avec. nne jostttse exftrlme , passolt par trois empreintes in' 
term^diaires avant d'etre ezprlm^e sor le clich^.. 

Votre proc^d^ en matrices icaractire isoU n'admet qn'ane seole 
cmpreinte pc^paratoixe y qui n'altire jamais la pnret^da poin^on 
original. Qu'on se figure des tjpes mobiles de euivre j separ^mem 
frapp^t EN CREUX par I'acier pcototjpe ; et las aasembler-ce ser^ 
obtenir une de nos matrices paginaires . On vol t que ce st^r^ot jpage, 
simple comme la tjpograpbie usuelle , n'en diffire que parle sens. 
inverse de ses caractires, dont Tunique usage est d'estampcr Ifr 
lelief de la page fixe , qui doit porter Pencre sax le papiex. 
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ELOGE HISTORIQUE 



DE MADAME £T DE MADEMOISELLE 



DESHOULlfeRES. 



xV.irtot«cf ¥fi 9tf Lica^n de la GAUnt naquit k 
Paris, yersTailiiee i633'ou z634, de Melchior du 
Ligiet , seigA^ur de la Garde , cheyalier de I'ordre 
du roi , et de Glandine Gaultier. M. de la Garde , 
qpii jouissoit d'tme fortune ais^ considerable , 
ayoit d'ahord M maitre-d'hdtel de la reine Marie 
de Mediois , ^ ^oit attache povtr lors , en la m^nie 
qaalite, k la fdne Anne d'Autriche. 11 aroit deux 
fils, dont I'un ie nOttlntoit M. de Fontaine, et 
I'autre I'abbe de la Garde, ct quatre fr^retf avancei 
dans le ^etYictf. 

Madame de la (jkirde ^oit ni^e de M. de Yide- 
rilie , preniief intendant des finances Sous le regne 
de ileiiffi III , et president de la chambre det 
(Somptef de Paris. 

La natuiM prit plaisir k rassenblcr en mademoi- 
•die de la Garde les agifements du Corps et de 
I'esprit , k fin p<Hnt qu'ii est rare de rencontrer. 
EUe ardit nne beaute pea commune, une taille 
au-dessus de la mediocre, un malntien nature!, 

Oeflhouliirm. I. ' a 
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des manieres nobles et prevenantes ; quelquefoii 
nil enjouement plein de vivacite; quelquefois du 
penchant a cette m^iancolie douce qui n'est pas 
ennemie des plaisirs : elle dansoit avec justesse , 
montoit bien k cheyal , et ne faisoit rien qu'ayec 
grace. 

liOrsqu'elle entra dans le monde , les romans 
etoient regardes comme Fecole de I'esprit et de la 
politesse : elle s'j liyra pour suiyre la coutume 
etablie , mais elle ne boma pas la son application. 
Ayide de s'instruire , elle forma , tres jeune , la 
Resolution d'etudier le latin , Titalien et I'espagno). 
Ce pro jet ne fiit pas pour elle un simple desir ; et , 
dans la suite , les auteurs les plus estimes de cea 
trois langues lui deyinrent familiers. 

Son inclination pour la poesie se monCra d'abord 
au plaisir qu'elle prenoit k la lecture des yers. 
Ge fut d'Hesnault qui lui fit aperceyoir les talents 
qu'elle ayoit pour j reussir elle-meme ,.et qui lui 
apprit les regies de la poesie fran^oise. 

Mais quiconque fera la comparaison de . leur 
8tjl€ , de leurs pensees , et de la structure de leur3 
yers , jugera sans peine que Teleye a pour le moins 
egale le maitre. Ses parents la marierent, en i65ir, 
k Guillaume de la Fon de Boisguerin , . seigneur 
des Houlieres , gentilhomme de Poitou y et petit- 
neyeu de M. de Boisguerin, gouyemeurde Loudjun; 
qui refusa le b&ton de marechal de France; que lui 
off'roit Henri lY , a condition de quitter la religion 
pretendue reforme'e. 
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M. Deshoulietes etoit ne en 1621 : il etoit entre 
dans le service en 164^, et avoit donne, en plu- ^ 
sieurs occasions, des marques de sa valeur et de 
son application au metier de la guerre. Bon officier 
d'infanterie et habile ingenieur, il s'etoit acquis 
Festime du due d'Enguicn, qui , lorsqu il fat deve&u - 
prince de Gonde et grand -maitre de France, lui 
ayoit accorde une cliarge de maitre - d'h6tel du 
r^i, unemploi de gentilhomme ordinaire ksa suite; 
Qti logement dans son h6tel, et une compagnie 
dans un de ses regiments d'infanterie , qu*on appe* 
loit alors le petit Gonde. M. Deshoulieres devint 
ensuite lieutenant- colonel de ce regiment, et fut 
fait sergent- major de bataille, grade militaire en 
usage en ce temps-la. Peu apres son mariage, il fut 
oblige de s'eloigner de sa femme pour aller joindre 
M. le Prince en Guienne. Les mouyements contre 
le ministere qui eclatoient dans cette province 
degenererent ensuite en une guerre civile , dont le 
feu se repandit par tout le royaume; et M. le Prince, 
n'ajant voulu se preter a aucune voie de concilia- 
tion, se vit contraint, sur la fin de I'annee i652, 
de se rendre avec ses troupes sur la frontiere^dc 
Champagne. Il passa de la en Flandre , ou il fut 
fait generalissime de I'armee d'Espagne. Sa sortie 
du royaume entraina aussi M. Deshoulieres an 
service des ennemis de I'etat ; et madame Deshou- 
lieres se retira chez ses parents , en attendant qu'elle 
"ptit voir son mari dans une situation plus tran- 
qaille. Alors les pensees serieuses qui I'occupoient 
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tourn^reat iqu Mprit da c6ie de la philonophie. 
Deflc^rC^s t^ OasMndi , dpQt les ouvrages yenoient 
de pavoitrv, isyitoient tout le iiionde a ce genre 
d etttde. Gontme U falloit avoir quelque coanoia- 
tance de la geometrie pour entendre Deseartes , 
tt que les liyres de Gaasendi etoient plus k sa 
portee, entrainee d'aillenrs par les conseils des 
personnes ayec qui elle etoit en relation, ce fut 
en fayenr de ce dernier philosophe qu'elle se 
determina. M. le Prince ayant pris Bocroi , le %g 
•eptembre i653 , au nom du roi d'Espagne, apres 
un siige devingt-cinq jours, eleya M. Deshoulierea 
\ au grade de major. Par>Ia son etat deyint £xe , et 

sa femme se rendit aupres de lui : elle j resta deux 
ans , apres quo! elle alia s'etablir k Bruxelles. Ce 
fut un theatre ou madame Deshoulieres parut ayee 
eclat. L'estime generale qu'on avoit pour son man 
lui donnoit les plus grandes entrees. Son esprit , el 
I'ayantage qu'elle avoit de parler I'espagnol et 
I'italien , la firent admettre avec familiarite chez la 
marquise de Garacene, dont Thdtel etoit le rendez- 
vous ordinaire de la meilleure compagnie. Dans 
ces assemblees, elle gagna Lien des cQeurs;le prince 
de Gonde lui-meme se mit au nombre dessoupirants. 
Madame Desboulieres^ ett pu se faire une gloire de 
retenir soumise k ses charmes une ame d'un ordre 
«i eleve : mais , attacbee k ses devoirs , elle aima 
mieux meriter lestime de ce prince que de repondre 
k son amour ; et , par ses refus continuels , eile 
ralentit le feu qu'elle avoit allume. 
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D'ailleurs son esprit , an milieu des plaisirs , etoit 
Templid'ideesmoinsagreables. On ayoit saisi dans 
le rojaume tons les biens de M. Deshouliires ; les 
remises arriyoient fort lentement d'Espagne , et il 
etoit oblige de faire une depense considerable. 
C^etoit en partie pour solliciter le paiement des ap- 
pointements de son mari que madame Deshouli^res 
etoit yenue k Bruxelles. EUe fit sur cela bien des 
demandes qui ne furent point ecoutees ; elle forma 
des plaintes auxquelles on n'eut point degard ; 
et sa situation I'ayant forcee de les reiterer , on crai- 
gnit qnecetexemple ne deyint pemicieux. Suiyant 
les principes de la courd'Espagne, on lui en fit un 
crime. Elle fut arrdtee prisonni^re k Bruxelles , au 
mois de £eyrier 1 6Sy , et conduite , en criminelle 
d'etat , an chateau de Y ilyorden , qui est k deux 
lieues de Ik , sur le chemin de Malines , aux bords 
du canal., 

Traitee d'abord ass^z rudemeAt danscette prison, 
elle J eut tout k craindre de la part des Espagnols. 
On ne parloit pas moins que de la faire p^rir , et 
elle eut besoin de tout son courage pour ne pas 
succomber dans ce malheur. Son innocence la sou- 
tint. La lecture de lecriture sainte et des peres de 
T'eglise fut sa consolation pendant huit mois que 
dura sa captiyite. 

M . Deshoulieres etoft absent lors de cet eyene- 
ment. II serenditaussitdtk Bruxelles, pour solliciter 
laliberte de sa femme. Mais yainement il representa 
1 mjustice du procede , et ses longs seryices , qui 

a. 
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demandoient quelques egards ; il eat bean s'adresser 
adon Joan ; au prince de Gonde , et au marquis de 
Caracene j il neput rien obtenir. Yojant done I'inu- 
tilite de ses demarches , il prit le parti de dissimuler, 
dans I'espoir que le temps pourroit leur donner 
quelque poids ; et il exer^a ses emplois , pendant 
la campagne, avec son exactitude ordinaire : mais; 
au mois d'octobre suivant , ennuje d'attendre 
inutilement la justice qui lui etoit due , il prit una 
derniere resolution , qui eAt ete capable de le 
perdre, s'il n'edt pas reussi. Il se retira secritement 
de I'armee avec quelques soldats qui lui etoient 
attache's particulierement ; et , s'etant transporte k 
Vilvorden , il s'introduisit dans la forteresse , sous 
le pretexte d'un ordre de M. le Prince. Son epouse 
fut aussit6t deliyree , et il prit ayec elle la route d« 
f'rance. 

Avant que d'entreprendre une action si hardie , 
il avoit concerte ses mesures du c6te de la France , 
et avoit fait savoir k M. le Tellier, alors secretaire 
d'etat de la guerre^ le dessein ou il etoit d'aban- 
donner le parti du prince de Gonde , et de profiler 
de I'amnistie (][ue le roi offroit k ceux qui vou" 
droient revenir. 

M.. le Tellier presenta M. et madame Deshou- 
litres au roi, a la reine mere , et au cardinal Maza- 
rin. On accorda a M. Deshoidieres le grade de ma- 
rechal de bataille , et le gouyemement de Gette en 
Languedoc. La presence de madame Deshoulieres 
justifia le bruit que sa beauteayoitfait a Bruzelles. 
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La mode etoit alors de faire des portraits , ou de 
depeindre la figure ou le caractere des principales 
personnes de la cour et de la ville ; les romans de 
Cjrus et de Glelie , de mademoiselle de Scuderi , 
aVoient occasionne cet usage. Mademoiselle en 
ayoit donne I'exemple. Mesdames de la Suze et de 
Bi^egi s'enetoient ensuite acquittees avec applau- 
dissemeht ; ce qui avoit fait le gotit general. 

Madame Deshoulieres , qui eut des son arriye'e 
un grand nombre d'admirateurs , .se vit bientot 
sur les rangs. Le premier de ses portraits fut com- 
pose en vers et en prose par le chevalier de Gram- 
mont , sur une lettre que M. le Prince , avec qui 
il etoit en relation , lui ecriyit k ce sujet. U n^ mit 
point son nom , et le publia sous le titre d' Ama- 
ryllis. Ce nom pastoral fut long-temps depuis le 
nom fayori de madame Deshoulieres , jusqu'a ce 
qu'elle j eAt substitue celui de Gelimene. 

'Son second portrait fut fait en yers par Linieres, 
et suiyi de deux autres du m^me ecriyain. Madame 
Deshoulieres feignit de ne pas connoitre I'auteur du 
premier, et n*y repondit point. Elle sentoit quelles 
auroient pu etre les suites d'une pareille demarche. 
Chiant a ceux de Linieres \ elle crut pouyoir re- 
pondre, sans consequence , k la ciyilite de ce poete. 
Elle fit son portrait en yers, ainsi que celui do 
mademoiselle de Yillenne , leur amie com'mune , 
et qui se meloit de poesie. On pent yoir par ces 
deux ouyrages , les premiers qui nous restciit de 
madame Deshoulieres, qu'elle ne composoit pas 
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alort aoBsi correctemeat que dans la auite : may ob 
J trouTe da naturelyaccompagne d'nne negligence 
|>eut-toe astez oonvenable an sajet. 

£n m^me temps elle pensoit s^ieusement ^ set 
affaires : I'etat en etoit si deplorable , qu'elle ne 
put jamais s'en releyer. G'est ce qui a donne liea 
k ces tons plaintifs contre la fortune, r^pandua 
dans la plupart de ses ecrits. Pour ^viter les pour- 
suites rigoureuses des creanciers , dont elle et son 
mari etoient accables depnis le sejour qu'ils avoient 
fait hors du rojraume , elle fut obligee de se faire 
separer de biens d'ayec lui , dis i658; et M. De»- 
houlieres abandonna tons les siens k ses creanciers. 
Madame Deshoulieres fit k ce sujet quelques yojages 
en Poitou et en Saintonge, oil ses biens etoient 
situes. 

Son mari rechercha alors dans les emplois mi- 
iitaires ceux qui lui pouToient 4tre les plus utiles 
pour soutenir sa famille ; et madame Deshoulieres, 
de son cAte , dissipant ses ennuis ayec les muses , 
ezer^a son talent pour la poesie sur tous les sujets 
qui se presenterent; et comme sa beaute lui faisoit 
adresser un grand nombre de pieces galantes , elle 
J r^pondoit d'une maniere qui faisoi^ gottter ses 
Ters par les connoisseurs. De ces premieres poesies, 
qu'elle negligeoit , et qui sont perdues pour la 
plupart , celles qui nous restent , et qui lui don- 
nirent alors le plus de reputation , furent le sonnet 
en bouts- rimes sur I'Or , et deux epitres sous le 
nom de son Ghien, avec TApotheose du m^ms 
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animal , dont elle faisoit le Gerbere du Paraasse. 
Ces pieces fiirent inserees dans le premier tome du 
Mercure galant en 167a. 

Ge fut enyiron dans le mixae temps qa'on Ton* 
lut Tassooier , ainsi que quelques autres dames , k 
la compagnie de gens de lettres qui s'assembloien% 
a rh6tel de Matignon, ches Tabbe d'Aubignac. "^ 
Le public donnoit k cette assemblee le nom d'aca- 
d^mie; mais la mort de cet abbe dissipa I'etablis- 
aement. Madame Desboulieres avoit alors fixe sa 
demeure k Paris, dout aUe s'eloignoit oependani 
qnelquefbis pour dcs temps peu considerables. 
Elle fut a Lille , k Toumai et k Donrlens , passer 
plusieurs mois aupr^s de son mari ; elle alloit sou- 
Tent aussi k la campagne chez ses amies. 

En Tune de ses parties , il lui arriva quelque 
chose de fort simple , mais qui merits attention , 
en ce qu'il sert de temoignage*k la force de son 
esprit et k sa fermete. £tant a vingt lieues de Paris ^ 
on lui^dit qu'un fant6me avoit coutume de se pro- 
mener toutes les nuits dans I'un des appartements 
du ch&teau , et que , depuis bien du temps , personne 
n'osoit J habiter. Gomme elle n'etoit ni supersti- 
tieuse, ni credule, elle eut la curiosite, quoique 
grosse alors, de s'en convaincre par-elle-m^me, et 
Toulut absolument coucher dans cet appartement. 
L'aventure , outre son etat , etoit assez temeraire et 
delicate a tenter pour une femme jeune et aimable. 
An milieu de la nuit, elle entendit ouvrir sa porte. 
Elle parla ; mais le spectre ne lui repondit rien. II 
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marchoit pesamment, et s'avan^oit en poussant des 
gemissements. Une table , qui etoit aax pieds du 
lit , fut renversee , et les rideaux s'entr'ouvrirent 
avec bruit. Elle pretoit k tout cela une oreille 
attentive. Un moment apres , le gueridon qui etoit 
dans la ruelle fut culbute, et le fan tome s'approcha 
d'elle. Elle, de son cdte% peu troublee, alongepit 
ses deux mains pour sentir s'il avoit une forme 
palpable. En tatonnant ainsi , elle lui saisit les 
deux oreilles , sans qu'il y fit grand obstacle. Ges 
oreilles etoient longues et yelues, et lui donnoient 
beaucoup a penser. Elle n'osoit retirer une de ses 
mains pour toucher le reste du corps , de peur 
qu'il ne lui echappat ; et pour ne point perdrc le 
fruit de ses travaux , elle persista jusqu'a I'aurore 
dans cette penible attitude. Enfin , au point du 
jour , elle reconnut Fauteur de tant d'alarmea 
pour un gros chien assez pacifique , qui , n'aimant 
point a coucher a Tair , avoit coutume de venir 
chercher de I'abri dans ce lieu , dont la serrure ne 
fermoit pas. Le lendemain, elle raiila de leur 
frajeur ses h6tes , etonnes de sa bravoure. 

Le plus long de ses voyages fut celui qu'elle fit 
en Dauphine, pendant le sejourde M. Deshoulieres 
en Guienne. Elle y fut invitee par la marquise de 
la Gharce , et par mesdemoiselles de la Gharce ' et 

' Mademoiselle de la Charee est la eelibre Phyllis de la Tour* 
du-Pin , qui , lors de rirruption qae le due de Savoie fit en 
Sanphine dana Taanee 1 69a , monta a cheval , fit anaer lea 
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d'TJrtis ses filles, qui etoient ses amies intimef. 
£lle partit jde Paris au printemps de I'annee 1673, 
et prit la route de Ljon ayec elles. Avant que 
d'entrer dans cette yille , elles sejoumereut dans 
le Forez, chez.des personnes de qualitd de leur 
connoissance. La joie qui faisoit Tame de cette 
«oeiete, et la proximite du pajs, les engageFent.a 
faire une esp^e de pelerinage sur les bords du 
Lignon, dans ces vallees delicieuses que M. d'Urfe 
a rendues si celebres ; et madame Deshoulieres alia 
r«cueillir sur la tombe d'Astree et de Celadon ces 
sentiments tendres et delicat^qi]^ Ton a admires si 
long-temps dans le recit de leur amour. 

villages de son canton sous let ordres de M. de Catiaat , se mU 

a leur t£te , livra plusieurs petits combats dans les defiles d«s 

montagnes, et contribua plus que personae, par sa brayoure ,'a 

faire sortir les ennemis hors du pays , pendant que sa mere 

e^hortoit les peuples de la plaine a se maintenir dans le devoir^ 

et qae mademoiselle d'Urtis sa soar faisoit coaper les cables 

des bateaux qui traversoient la Durance ^ afio que les Pieman- 

tois ne s'en pnssent emparer. Cette action singuliire fut recom* 

pens^e d'une pension que le roi accorda a mademoiselle de la 

Charce , ayec le droit de faire mettre son ^pee , ses pistolets et 

le bla.son de ses armes , dans le tr^sor de Saint-Denis , ou ils 

.)»nt rest^ jusqu'l^ la mort de Louis XIY. On a depnis fait nn 

yjoman de I'histoirede cette demoiselle, dans lequel.on lui feii|t 

d^s amours avec le camte de-Gaprara; mais il est facile an 

lecteur de jpger de ses faits, et.de voir que cenx qae I'on vieat 

de rapporter sont les seals v^riUbles. ^ 



XVI fiLOGE HISTORIQUE. 

Ensuite on passa le Rh6ne ; et apres ayoir traTers^ 
le D^upkine , elleft arrivirent danft les terres de la 
maison de la Gharce , qui «ont situees pr^ de la ville 
de Njons. EUe reyint k Paris au mois de septembre 
1674 1 k 1& satisfaction de ses amis, qni etoient en 
grand nombre , et distingu^ par la litteratore ; 
entr'a^itres messieurs Gonrart, Pelisson, Benserade, 
Gharpentier, Perrault, les denxGomeille, Flechier, 
Mascaron , les deux Tallemant, Quinault, Menage , 
Tabbe de Layau , M. de la Monnoie , etc. 

On pent joindre k oes beaux «sprit!l un nontibre 
de seigneurs et de personnes iUustres qlii aimoient 
les lettres et cfstimoient les ouyrages sortia de sa 
plume, comme le due de la Rochefoucauld, auteur 
des Ri^F&xxioNs morales, le duc^de Montausier, le 
due de Saint- Aignan, les marechaut de Yiyonne 
et da Yauban, le due da Ifeyers, le comte de Buasj' 
si celebre par son esprit et par ses malheurs, M. le 
Pelletiet de Sousi ^ et grand nombre d'autres avee 
qui elle etoit en commerce de lettres. 

Cependant, quelque agr^able que ddt lui pe. 
roitre le a^our de Paris , ou elle etoit si oouaideree , 
11 lui resta toujours nn attachement singulier pour 
les solitudes du Danphfine , dont elle ayouoit que 
I'idee inspiroit une sopte de charme k son ame. 
Q'est apparemmenf oe qui I'^gagea dans la auite k 
ehoisir oe pajs pour la retraite de deux de sea fiUee 
qui se firent religieuses k Nyona* Elle en ayoit , 
outre eela, une troisiime, qui a dept&is ete made> 
moiselle Deshouliesea, aiuafilat' 
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- iElle trouya a son retOur les esprits occupes k 
deax grandes dispute. 

Le dessein d'elever, k la gloirfe du roi, an arc de 
triomphe qui n'a jamais ete ex^nte , donnoit 
matiire k I'tine de ces contestatioix3« A peine en 
eut'On forme le projet, qn'on songea k Tiiiscription 
qn'on y deyoit mettre; et il 8*agisftoit de sayoir 
81 elle seroit latine ou fran^oiae. 

L'abbe de Bonrzeis , et le pire Lncas « sayant 
j^suite f se rangerent au premi^ ayis. 

Gharpentier et rabb^Taliemant le jeane,.jaloux 
de la gloirc de notre langne , en entreprirent la 
defense, et soutinrent qn'elle ne le cedoit point en 
beante k hi latine, dont Tusage, en cette occasion, 
eAt etabli la superiorite. 

Le roi faisoit alors tniyailler k la galerie de Ver- 
sailles 4 et Ton ayoit commence k mettre les in- 
scriptions en latin. 11* les fit effacer pour j en sub- 
stitner de fran^oises, cc qui fut regarde corame une 
decision. Madame Deshouli^res , zelee pour les 
progWis de sa langue, en marqua sa joie k M. Gbar- 
pentier par nne baUade qu'elle composa en son 
honnreur. 

' La seconde question intisresia davantftge madame 
Desbouli^res ; o'etoit la comparaison de Gorneilli» 
et de Racine. Accoutumee d^s sa jeuM»s8# k regar- 
der Gomeille comme inimitable , ell« sentit sel 
prejuges blesM^s, lorsque, ce grand poete ajranf 
oesse de trayaiiler pour le thektre , en i^^S , le» 
asuift de Racice onirent ae le paa asMS loj^er , fl*ilt 

Beshouli^ret. X. b 
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ne donnoient la preference a ses ouyrages. Madame 
Deshoulieres s'eleva contre ce sentiment ayec une 
yivacite singuliere , et declara hautement que Cor- 
neille n'avoit point d'egal. Elle avouoit que Rapine 
avoit parfaitement reussi dans le style tendre et les 
situations touchantes ; mais ne trouvant point 
dans ses tragedies ce sublime et ce genie romain 
qui caracterisent Gomeille , elle pretendit qu'ajant 
pris une route differente il etoit en cela meme in- 
ferieur k son riyal. 

Sa perseverance k soutenir cet avis alia si loini ; 
quelle resolut de faire tomber la premiere pi^ce 
que Racine mettroit au jour, il travailloit alors 
a sa Phedre ; et Pradon , composoit aussi sur le 
meme su)et. Get auteur, qui n'ayoit d'autre ressem- 
blance ayec Comeiile que d'etre jaloux de' la 
gloire de Racine, s'il est yrai que Comeiile I'ait 
ete , profita de Tinter^t que madame Deshoulieres 
prenoit au premier de ces deux poetes. II la trouya 
disposee a lui rendre service ; et elle lui promit 
son suffrage , qui pouyoit en entrainer beauconp 
d'autres. 

Les deux Phidres parurent en m^me temps sur 
differents thektres , au commencement de I'annee 
1677. P^^ ^^^ fataUte qui doit imprimer de la 
crainte aux meilleurs ecriyains , le succes de celle 
de Pradon fut complet , et la piece de Racine n'en 
eut qu'un equivoque. Cependant madame Deshou- 
lieres , que la force de la yerite touchoit , senttt 
que la briguene suffisoit pas*; et comma ii est facile 
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de toumer fes plus belles choses en ridrcule , elle 
repandit un sonnet qui faisoit la parodie bur- 
lesque de la Phedre de Racine. On en ignora 
Tauteur pendant quelque temps. Les meprises de 
Racine et de ses amis a ce sujet occasionnerent de 
grands troubles , dont on pent voir le detail dans 
les notes sur les epitres de Despre'aux. jNeanmoins 
le nuage de la prevention se dissipa bient6t. La 
tragedie de Racine a ete mise au rang de ccyquc 
nous avons de^lus parfait sur le theatre , et celle 
de Pradon est tombee dans Foubli. 

Outre ces disputes, qui durerent assez long- 
temps, les plus petits sujets lui donnoieht lieu 
d*exercer sa muse. Elle avoit une cbatte nommee 
Grisette , laquelle , a ce que rapporte le Mercure 
Gralant de ce temps-Ik, <f meritoit d'etre distinguee 
entre celles de son espece ; car si elle ne raison ' 
nfoit pas , elle avoit au moins tant de marques de 
discemement , que tout le monde I'admiroit. Des 
compliments qui fiirent faits en plaisantant a cette 
chatte merveilleuse , de la part de Tata , chat de la 
marquise de Montglas , lui donnerent lieu de fairc 
plusieurs pieces de vers. » Beaucoup de poetes ecri- 
virent sur le m^me sujet. Nous ne lisons pas au*- 
jourd'hui ces bagatelles avec autant de plaisir 
qu'elles en procurerent dans le temps : cependant 
elles firent une partie de Tamusement de la cour et 
de la ville pendant I'automne de 1678 ; et les noms 
de Grisette et de Tata passeront peut-etre a la pos- 
terite , comme celui du moineau de Lesbie , du 
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perroquet de Gorinne , et dee autret animanx ce- 
lebres par les poetei de Tantiquite. 

On la pressoit depuis long-temps de faire impri- 
mer elle-m^me ses onvcages , qni commen^oient 
k ^re en assez grand nombre pour former un 
Tolume. EUe resista a- cette demande , antant par 
la peine qu'elle auroit eue a rasseoibler ces pieces 
fugitives , que par la crainte de ne les pas voir 
revues aussi favorablement qu'k la premiere lecture, 
ajant rapport , la plupart , k des eyenements qui 
etoient dejk hors du souvenir du public. Ses amis, 
pour Vy determiner, obtinrent un privilege k son 
insu , le 19 juin 1678. Get empressement la fit 
cnfin resoudre de donner ses vers k Timpression ; 
mais elle voulut differer , pour des raisons qui 
lurent approuvees. Elle desiroit faire un choix de 
ses pieces. Elle avoit dessein d'ecrire k la loaangie 
du roi , qui., depuis la campagne de HoUande , 
etoit Tobjet des veilles de la plupart des poetes ; et 
elle comptoit rendre par-la ses ouvrages plus inte- 
ressants. Outre cela , elle avoit resolu de composer 
pour le theatre , qui etoit reduit a des auteurs tres 
mediocres , depuis le silence ou Gomeille et Racine 
i'etoient condamnes. 

Souvent on se laisse entrainer par le godt natu- 
rel y ou seduire par Tamour-propre. On abandonne 
les genres ou Ton reussit le mieux, pour s'appliquer 
k d'autres auxquela nos talents sont disproportion- 
nes. Madame Desboulieres , qui avoit excelle dans 
les petites pieces detaefaees, en vonlut entseprendre 
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de plus longue haleine. £11« conunen^ d'aiiord un 
opera de Zoroastre et Snniramis ; et elle essaja 
dans la suite de faire une conedie , sous le titre 
des Eaux de Bourbon. Mais ensuite , n'etaat pas 
contente yraisemb}ablem^ot du plan ^*elle sen 
etoit fait , elle les abandonna ; et ils sont restes 
parmi ses papiers , dans I'^tat le plus infonne. 

Elle se liyra dayantage a rincl|nation qu'elle 
ayoit pour le genre tragique , et composa deux 
pieces. La premiere , intitulee , Gensiiric roi des 
Yandales , etoit tiree du roman d'Astree. Elle fut 
jouee sar le theatre de I'hdtel de Bourgogne le no 
}anyier idSo. La fameux Baron , qui y faisoit le 
principal rdle, a dspuia assure <pi'«Ue eut jusqu'k 
quarante representations. Cependunt il s'en falloit 
bien que Genserio fvi^t exempt 4e defnuts. Il j 9 
trop de personnages dans eette piece , qu«lque 
embanras dans Tii^trigue ; «t le denouement 9'est pas 
fort heureux. Quoiqu'on y puisse ap^rceyoir de 
beaux eadroits , il faut eonyenir que mudame pes- 
houliires est extr^mement eloign^e de la grandeur 
des sentiments de Comeiile, ou ^lle aspir^f. A^«i 
la piece £ut-elle critiquee ; et eomme elle «• B*en 
etoit pas d'abord declaree i'autear t san» la cpur- 
noitre on la traiia de m^me qu'elie ayoit tfait^ 
Racine. Un inconnu composa le sonnet suiy^ttit : 

La "jeune Eudoxe est une bonne eafant , * 

La vieflle Eudoxe u|ie grande diablesse ; 
Genseric est nn roi fourbe et m^hant, 
Digne beros d'une xaechante pitee. 

b. 
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Pour Thtasimond, c'est un gnmd innooent } 
Et Sopkroiiie en vain pour lui s'en^esse. 
Huneric est un honune indificb^nt , 
Qui , comme on Yeut , et la preod.et la laisse. 

Sur tout cela le sujet est trait^ , 
Dieu sait comment Auteur de (piaUt^, 
Yous vouft cachez en donnant cet ouvn^e. 

C'est fort bien fait de se cacher ainsi ; 
Mais t pour agir en personne bien sage , 
II nous falloit cacher la pi^e aussi. 

La seconde tragedie de madame Deshoulieres se 
nommoit Jule Antoine , et le sujet en etoit pris dans 
le roman de Gleoptoe de la Calpren^e. U y avoit 
k pen pres les memes vices que dans Genseric ; et 
Ton pouvoit remarquer dans Tune et dans Tautre 
piece qu'accoutumee aux petits vers elle ayoit 
peine k remplir les alexandrins , et k les soutenir 
dans la noblesse qu'ils demandent. 

Elle etoit un juge severe de ses propres ouyrages : 
ainsi ses reflexions la degotiterent du theatre. Elle 
con^ut que ce genre contribneroit peu k sa gloire ; 
et ne songeant plus k Jule Antoine, elle se boma k 
ses poesies ordinaires. 

La naissance du due de Bourgogne , petit-fils de 
Louis Xiy , fat le premier evenement public qui 
lui parut digne d'etre celebre. Elle fit une idjlle k 
ce sujet , qui fiit tres bien re^ue a la cour , surtout 
de la Dauphine, mere du jeune prince, qui, ajant 
des talents elle-m4me.pour la poesie, ainsi que poui 
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la musique , faisoit grand cas de cenx de madame 
Deshouliires. Neanmoins , comme il est impossible 
'de ne jamais donner de prise k la satire , un auteur 
fit repigramme que void ; 

Pour immortaliser Tenfant qui vient de naitre , 
Et qui gouvemera dans soixante ans peut-^tre , 
La Deshouli^re a fait cent vers , tant mal que bien. 
Que lui donnera-t-on pour un si long ouvrage ? 

Si j'en ^tois cm , ma foi, rien. 
Pour immortaliser et sa chatte et son chien, 

Elle en a fait bien davantage. 

La plaisanterie reussit , quoique deplacee , par- 
ceque c'est le privilege de la malignite ; mais Tidy lie 
n'j perdit aucun de ses agrements. Le Furetcriaha 
at^ibue cette epigramme a d'Hesnault , ce qui pa.- 
roit peu yraisemblable. Une piece qui fit beaucoup- 
de bruit fut la ballade qu'elle composa au mois 
de Janvier 1684 > sur le changement de la cour 
en fait de galanterie , et qu'elle adressa , par une 
epitre , au due de Montausier. L'opera d'Amadis 
venoit de paroitre; et reveillant le souvenir des 
passions romanesques^qui ne subsistent plus que 
dans les livres de chevalerie , il avoit excite la bile 
de madame Desboulieres contre son siecle. La 
cause opposee ne manqua pas de defenseurs. Il pa- 
rut des re'ponses de La Fontaine , de Losme de 
Mgnchesnai , .de Pavilion , attribuees au marquis 
de La Fare > et surtout du due de Saint- Aignan , 
contre lequel. madame Desboulieres soutint unt 
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Pour Tlitasimond> c'est un grand ir '^.ieur yqu1u( 
Et Sophronie en vain pour l]ii s'eiqf ^ meme annee , 
Huneric est un homme indiffi^rep' A-eputation. L'aca- 
Qui,commeonYeut,etlapfr^^Q^ I'agfegea k son 

Sur tout ccla le sujet r ,^^ <*" ^4 septembre ; et 
Dieu salt comment Av \, l'^^ ^^ membres de cett« 
Vous vous caches ^ '^4^ *"* ®^ donner avis. 

/'^itne la coutume d'admcttre les 
C'est fort bK '^'^^ „ j . • r 

^>' Ja09 1 academic fran^oise , ou 

^ ' r V •' 'ii^^nfreindre , en sa faveur, des lois 
n nous w V ■ /^M ^^ 

y, *^^elies on pouvoit la croire , aa pa- 
La p y'^ yie aux Italiens la gloire de lui d^- 
noio z^'^] des bonneurs. On se contenta de lire 
^® ^ ^le 9^ ouvrages dans les seances publiqaea; 
' !^^^Mt o<>^ esp^ce d*adoption , et vn bommage 
^^^Igeg ulents. L'academie d' Aries fat moins 
i*^^\^ate ; elle crut s*bonorer en la cboisissant , 
^4 mart 1689, pour remplir una de ses places. 
^ icUe composa dans le m^me temps un dialogue 
I'Amonr et I'Ambition , dans le goAt des pro- 
/ tfues d'opera. Get ouTrage deroit aervir d'ouTc;r> 
Mire a plusieurs f^tes que le roi ayoit dessein de 
donner, pendant cet biver , kla pour d'Angleterre , 
relugiea k Saint - Germain ; mais les flutes n'ajant 
«ts eu lieu , la pi^ce ne parut point. 

Le roi lui aToit accorde , dea le commencement 
de I'ann^ precadente 1688 , une pension de deux 
oiille livres , en reconnoissance des eloges qu'elle 
lui ayoit donnes dans toutes les occasions. Ce fiit 
aussi les premiers jours de la m^me annee ^pie 
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• le recaeil de ses poesies. L'impression , et las 

Tu'elle b'j etoit donnea depuis neuf ans et 

o'en diminuerent point les beatites dans 

• ^u public. Elle y intera upe ode sur la 

de Saint-Gjr et retablissemeat des Ca- 

^ venoit de remporter le prix 4 Tacade^ 

a^oise. Gette ode ayoit ete composee par 

.aemoiselle Deshoulieres , qui commen^oit det- 

lors k marcher sur les traces de sa mere. Gomme 

il ayoit couru plusieurs bruits k ce sujet , et qu'oB 

loup^nnoit madame Deshoulieres d'ayotr la meiK 

leure part a cet ouyrage, elle se crut obligee de 

protester publiquement qu'elle n'j- en ayoit e« 

d'autre que celle d*un ami que Ton convulte. Geux 

qui reconnottsoient sa sincerite , et les talents de 

mademoiselle Deshoulieres, n'eurent aueune peine 

k s'en laisser conyaincre. 

Ainsi partagee du c6te de la gloire, et ce qu'elle 
ayoit souffert du c6te de la fortune tont en quelque 
sorte repare par la liberalite du roi , elle paroissoit 
n'ayoir plus rien k desirer ; mais sa sante se trou- 
yoit alors dans une situation perilleuse. Elle ayoit 
ete attaquee, d^s i68a, d'une esp^ce de cancer a« 
sein , qui lui causa de yiye» alarmes , et k toute sa 
famille. Le desir qu'elle ent d'en ^tre deliyree la 
fit reeourir k plusieurs remedes , qui ne seryirent 
' €pi'k augmenter ses souffrances. II paroit par ses yen 
que , des I'annee 1686, rien ne pouyoit surpasseft 
la yiolence de ce qu'elle souffroit. Neanmoins ,, 
comme sa Constance etoit k I'epreuye de tout , elle 
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ranima sa prete , qui avoit tou jours ete solide , ef 
ne changea point de caracter^ dansunetatsi triste. 
EUefrequentoitsesamiSy etlescelebroit a son ordi- 
naire , ainsi que tous ies eyenements memorables. 
G*est memea cetemps que nous sommes redevables 
d'une partie de ses plus beaux ouvrages. A peine 
son enjouement naturel etoit-il diminue ; on en 
yoit toujours Ies m^mes traits briller dans ses poe'- 
sies. Lorsqu'elle se sentoit un peu moins de pen- 
chant k la gaiete, elle composoit ces idylles tendres 
et kinguissantes qui semblent exprimer la position 
ou elle etoit alors. Si ses maux la portoient , mal- 
gre elle , k des impressions de tristesse et a des 
souvenirs plus serieux , elle produisoit ces re'flexions 
morales oii son ame, epuree par la douleur, s'eleve 
aux plus grands objets. 

M, Deshoulieres s'etoit rapproche d'elle depuis 
quelques annees , apres avoir fini ses trayaux de 
Guienne ; et il etoit employe de nouveau dans 
Ies villes de Flandre , ce qui lui donnoit souyent 
occasion de faire des voyages a Paris et k la cour. 
Elle avoit , outre cela , ses deux fr^res avec elle , 
qui lui etoient fort attaches , de m^me que ses en- 
fan ts ; en sorte qu'elle jouissoit de toute la conso- 
lation qu'il lui etoit possible de recevoir. Mais elle 
perdit bient6t apres I'abbe de la Garde, etensuite 
M. Deshoulieres , qui mourut a Paris , le 3 Janvier 
[1693 , dans sa soixante et douzieme annee. G'etoit 
un tres honnete homme , d'un commerce doux et 
aimable. II y avoit quarante-deux ans que leur 
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nnion ayoit commence; et^ quoique moins agee , 
elle n'eiiit pas cm lui survivre. Ses enfants renon- 
Cerent a la succession de leur pere , et elle n'avoit 
k prevoir qn'un ayenir fort triste pour eux. Sa. 
pennon finissoit avec elle; ce qui lui restoit de 
bien etoit peu de chose. Ces pensees occasionnereht 
les yers allegoriques a ses brebis , qu*elle recom- 
mande aux bontes du roi , sous le nom du dieu Pan. 
- Au milieu de ces malheurs divers , et malgre 
son age , qu'on pouyoit nommer avance , il paroi- 
troit difficile a croire qu'elle eAt conserve une partie 
de ses charmes ; c'est de quoi cependant il n'est 
pas possible de douter. Madame le Haj son amie'; 
plus connue sous le nom de mademoiselle Gheron, 
se fit un plaisir de la peindre , au mois de novembre 
1693 ; et c'est sur ce portrait, qui est estime, qu'ont 
ete gravees toutes les estampes qu'on en a faites. 
Elle composa k ce sujet les reflexions sur Tenvie 
immoderee de fa ire passer son nom k la posted te.' 
On sent que ce sont ses propres idees qu'elle s'ef' 
force de vaincre par des raisonnements solides. Il 
e^t ete difficile en effet que, fournissant tant de 
matiere aux eloges , elle etit ete exempte de quel-] 
ques mouvements de vanite. 

Sur la fin de la meme annee , elle paraphrasa 
trois psaumes , qu'elle avoit commences quelquo 
temps auparavant , et ce fut son dernier ouvragc.; 
Ses douleurs augmenterent si considerablement au 
commencement de Janvier 1694 » que le bruit de 
sa mort se repandit dans les proyinces ; et Tauteur 
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du Mercure Gaknt se crut oblige d'en d^sabuser le 
public. Mail le mal etoit inonrabie a elle §e sentoit 
glourir imperceptiblemetit , poiir se servir de ses 
termes , sans se dementir de ta Constance et de sa 
vesigaation j et lorsqu'elle yit la mort s'approcher 
de plus pres , elle demanda eU^ni^me , ayeo une 
egale m>ei*t^ d'esptit , tous les se«oun de 1 egiise. 
Ge fut datts ces sentiments qu'elle cessa de yiyre , 
te 17 feyrier 1694 » apres onsse ans et demi de Ian> 
gueur. Elle fut inhamee , le 19 dumdme mois, dans 
I'eglise de Saint Rocfa. 

Les memoires publics qui annoncdrent sa morl;, 
tt la plupart de ceux qui depuis ont parle d'elle , 
marquent qu'elle est morte k I'^ge de cinquante-six 
ans : mais ils se sont trompes ; elle etoit Igee d'un 
peu plus de soixante ans , k ce qu*on a su de per-, 
sonnes qui prenoient inter4t a sa memoire. 
• Elle^ ayoit un esprit delicat , une memoire pro- 
digieuser, de la penetration , et un go^t qui ne le 
cedoit point a Tetendue de son genie. 

Ses ouyraget-peuyent toe cites comme un module 
de la poesie naturelle et tendre. On les met au rang 
de ce que nous ayons eu de mieux ectit et de plus 
spirituellement pense sous le rigne de Louis XIY. 
« On J admire , dit Tauteur du Parnasse fran^ois , 
la beaute du sens , les graces de I'expression , 
rharmonie et la disposition des rimes. Personne 
&*a mieux parl^ de I'amour et de la noble galanterie ; 
personne n'a mieux traite la morale , ni fait des 
ffeflezions plus jo^tea sut I'esprit. lramaui« » Atisst 
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son aiecle Tavoit-il sumommee , coBime Sapho , la 
dixieme Muse, et la Calliope 'fran^ise. 

EUe joignit'k ces titres ceux d'amie genereuse, 
d'epouse attachee k ses devoirs , d'une desmeilleures 
soenrs, et surtont de la plus tendre des meres. Pour 
eontrebalancer tant de belies qualites , on ne peut 
lui reproeher que quelques endroits , Fares a la 
verite , dans lesquels elle donne peut-^tre un pen 
trop de oarri^re k son enjouement, et qui sont une 
foible tache k sa gloire. 

Son fils lui surrecut peu , etant mort le 1 2 SLott 
de la m^me annee , k I'age <le yingt-sept an^. II de 
nommoit Jean-Alexandre de la Fon de Boisguerin 
^Deshoulieres, et etoit entre dans le Genie. Son peu 
de conduite ayoit donne d'abord du chagrin k sa 
famille : mais, comme le principe en etpit beaucoup 
d'espritet deTiyacitis, Tapplication ayoit succed^ 
a ses premiers ecarts; et M. de Yauban commen^it 
a bien augurer de ses dispositions. 

Mademoiselle Deshoulieres renonga k la succes- 
sion de son fr^e , et se trouya ainsi seule heritiere 
du nom et des talents de sa mere. 
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DESBOVuiass etoit nee a Pasis en i66a, et avoit ete 
elepree dans le sein m^me de la poiesie. II eAt ete 
difficile qu'ayec quelques dispositions naturelles 
elle ny eti pas reussi elle-m4me. Outre sa mere , elle 
avoit pour maitres le grand GorneillerCbarpentler, 

Dethouliere*. J, C 
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Benserade , et tous les gens de merite qui fr^quen- 
toient madame Deshoulieres. 

Son esprit commenga a se faire connoitre par 
ies lettres ; et M. de Pontis lui ajapt dedie , en 
1 683 , la relation da bombardement d' Alger, le 
Mercure Galant , qai rapporte cette particularite , 
ajoiite qu'elle ecriyoit en prose aussi bien que ma- 
dame Deshoulieres ecrivoit en vers : la preface 
qu'elle ipit , en 1695 , a la t^te des ouyrages de sa 
m^re , en peut servir de preuve; 

Ses premiers vers eurent un honneur que beau- 
coup de poetes auroient desire a la fin de leur car- 
riere ; et le prix qu'ils remporterent k lacade'inie 
fut d'autant plus glorieux, que Fontenelle ayoit 
travaillesur lem^mesujet. Animeepar les louanges 
qu'elle re^ut a cette occasion , elle se liyra a la 
•poesie. En 1688 , elle composa un petit opera sur 
la mort de Gochon , chxen du marechal de Y ivonne ; 
plaisanterie qui fut gotitee. 

Son esprit etoit fait pour les ouyrages qui de- 
mandent plus de delicatesse que d'eievation ; elle 
reussissoit surtout dans les airs detaches , et h 
peindre la nature. Sa taille etoit tres mediocre , et 
die n'ayoit pas les perfections de sa mere ; mais ses 
jenx etoient yif s et gracieux. Elle plaisoit sans etre 
belle. La m^me yiyacite influoit sur toute sa per- 
tonne. Elle n'ayoit rien de contraint dans ses ma- 
liieres ; et ayec la solidite de la yertu , elle aplanis: 
Aoit I'austerite des dehors. 

Un tel caractere etoit propre k lui donner def 
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amis ; aussi en eut-elle d'illustres en toute sorte 
d'e'tats ^ et de fid^lement attaches. U y en eut 
meme dont Tamitie se changea en passion ; et il 
paroit que de ce nombre M. Gaze ne lui fiit pas 
indififerent. Les vers qui nous restent de lui, et 
que mademoiselle Deshoulieres a joints aux siens^ 
font juger que, du c6te de Tesprit, il etoit digne 
d'une conquete aussi belle. S'il I'etoit par sa nais- 
sance et par sa fortune , c*est ce qu'il n'a pas ete 
possible de decouyrir. On sait seulement qu'il etoit 
dans le service, et qu'il fiit tue en 1692. 

Depuis ce temps , les poesies de mademoisella 
Deshoulieres, ocaap^es auparavant a le chanter , ne 
sont plus remplies que de gemissements sur le 
destin de Tircis ; c'etoit le nom qu'elle lui avoit 
donne , en meme temps qu'elle s'etoit choisi celui 
d'lris. Elle ne cachoit point une passion qui avoit 
la vertu pour fondement , ni des regrets qui prou- 
voient sa candeur et sa sensibilite. II est meme 
surprenant comment elle a pu les yafier en taut 
de famous di£ferentes. 

Les annees suiyantes , elle yit mourir son pere , 
9a mere , son fr^re , et ses ondes. Tant de 'pertes 
reiterees, et qui se suiyirent de fort pres, I'accat 
bUrent de douleur : elle en paroit pene'tree dans les 
^pieces qu'elle composa sur ces sujets. 

Ayant ainsi suryecu seule a tout ce qu'elle ayoit 
de plus cher , elle recueillit les plaintes dont le 
Pamasse retentit a la mort^e madame Deshoulieres, 
et les lauriers dont on couronna ses cendres. Le roi 
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lui acborda , 1« 5 mars 1694 > une pension de trois 
C€nU livres , et une autre de paffeille somme , le 
agao^t suivant. Elle ne dut peut-etre alors ce» gra- 
tifications qu'k la memoire de sa mere ; mais on nc 
peat ttier que son propre merite ne lui ait atttre 
ceile qu'elle obtint vingt ans apris , le 3o janTier 
1714* <iui etoit semblable aux deux autres. 

G'etoit, k peu de chose pres, les seuls biens 
qu'elle possedat; elle se crut neamoins obligee 
d'acquitter les dettes de sa famiile, et m^e de 
ses oncles , quoiqu'elle etit renonce k tons ces heri* 
ta^es , et que cette resolution ddt beauooup lui 
cot^ter , dans I'etat od etoit sa fortune. 

Elle fit impriraer, en iGgS, la suite des oeuvres 
de madame Deshoulieres ; et elle y joignit les siennes, 
qu'elle reconnoissoit elle-meme leur etre fort infe- 
rieures. €e fut elle qui fi^graver , par Yan-Schupen , 
la belle estampe de sa mere, sur I'original de made- 
moiselle Gheron. Les quatre vers qu'on lit Mt bas 
•ont d'un nomme Longch^ne. 

Elle chargea / quelques annees apres, M. d'Au- 
diffret, envoje da roi k Mantoue, de presenter ce 
recueil k I'academie des Rjicoyrati. Ces savants ne 
jugerent pas qu'aucune autre ptkt mieux remplacer 
sa mere; et elle fut re^ue le 9 fevrier 1699. 

M. d'Audiffret etoit un gentilbomme proven^l > 
ne avec beaucoup d'esprit , mais peu de bien , et 
qui avoit eu de grandes obligations k madame Des- 
houlieres. ll accompagna le prince de Gonti , lor9> 
qu'ii fut elu roi de Pologne, et fat aussi envoy e k 
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la cour de Lorraine. A son retour , il fut propose 
par des amis communs de lui faire epouser made- 
moiselle Deshoulieres, dont le merite ayoit paru le 
toucher ayant ses voyages. La negociation reussit , 
et fut poussee si loin , que tout fut conclu pour le 
■znariage, dont ils re^urent les compliments I'un et 
I'autre ; mais ensuite , soit que M. d' Audiffret eAt 
change de sentiment a I'egard de mademoiselle 
Deshoulieres , soit reflexion de la part de celle-ci 
sur la situation de sa sante , ils aimerent mieux en 
rester aux termes de I'amitie ; et la chose , apres 
avoir ete arretee pendant long-temps , n'eut point 
<l'execution. 

Mademoiselle Deshoulieres avoit fait des stances 
sur la paix en 1697 ; et elle composa un hymne sur 
le m6me sujet en 1703, lorsque la guerre etoit Ic 
plus allumee dans I'Europe. Elle adressa une epitre 
au roi en 1 7 1 4 » pour lui' demander son histoire me- 
talliqueiqui venoit de paroitre , et qui finissoit alors 
a Tayenement de Philippe Y au tr6ne d'Espagne. 
Ge spnt les seules de ses pieces auxquelles on puisse 
fixer quelque date , les autres etant dediees a ses 
amis y sur des sujets qui n*en designent aucune« 
Elle etoit en relation avec heaucoup de gens ce- 
lehres , parmi lesquels il ne faut pas ouhlier mes- 
sieurs Flechier , Mascaron , rabbe de Yertot , et 
M. de la Monnoie. M: de la Riviere , fameux par 
son proces avec le comtq de Bussi , dont il avoit 
epouse la fille , et qui auroit plus merite d'etre 
connu par son esprit , lui adressoit souvent des 
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^pitres galantes , doM it receToit des r^ponses 

digne» d'eUe et d« celili qui se les attfroit. 

Le pins con^derable des onvrages qn'elle entre- 
ptit fht un opera de Gallirrhoe , dont elle ne 
trayailla que les d<eux premiers actes. Elle etit ete 
propre k ce genre , si elle s'y etoit adonnee ; mais 
6lle discontinua sa pi^ce , ayant apprts qu'aa autre 
poete s*exet^oit sur le meme snjet. En effet , elle 
yit paroitre en 171a I'opera de Gallirrhoe de M. 
Roi. 

Mademoiselle Deshouliires composa encore , dam 
les demieres annees de sa vie, one invocation a 
Apollon sur la regence du due d'Orl^ans , et un 
adieu aux Mm^ k ronoasiMi dn malkenr oil elle 
etoit t^duite. 

Son temperament, qui ayoit totr^rs 4t6 tres 
delicat, Tavoit souyent emp^cbr^e de se liyrer a 
r<$tnde; et elle fiit attaquee de tres bonne heure du 
m^me mal qui ayort fait perir sa m^e. II lui 
manquoit encore cette conformite. Apris yin^ ana 
de soufFrances et de douleurs , elle mourut a Paris 
le 8 aotkt 1718, Agee de cinquante-ssx ans, et fut 
inhumee dans I'eglise de Saint Rocii , pris de mar 
dame Deshoulieres. 

On pent dire qn'elle en etoit , en quelque sorte , 
nn DiMiHUTTP, et que la nature avoif youlu, par 
elle, en retracer du moins une Hgire id^ a la 
generation suivant^. 



PREFACE 

DE M*'^ DESHOULlfeRES. 

1687. 

I oiN de remplir ici d'ennuyeux compliments 

Un inutile et long prdude . 

Sans crainte , sans inquietude , 

Je livre mes amusements 

A la criti({ue la plus rude. 

Cette esp^e de fermet^ 

Ne vient point de la vanite 
^e m'auroient pu donner les plus fameux suffrages ; 
De plus justes raisons font ma tranquillity. 
Du temps qui de'truit tout je crains peu les outrages : 
Le grand nom de Louis , m&U dans mes ouvrages , 
Les oonduira sans doute k I'immortalit^. 



PREFACE 
DE M'="'. DESHOULIfiRES, 

en donnant la ^te des "poeHes de sa m^e , et lea 

•iennes. 1695. 

JLiE p^mier volume que feu ma m^e k donne de 
ses ouymges a ete si bien re^u, et on m'en demande 
la suite avec taut d'empressement , que je croirois, 
en ne la donnant pas, oterau public le plaisir qu'il 
en attend , et & la memoiYe de ma m^re la gloire de 
ses suffrages. 

Que ne m'est-il permis, en cette occasion , d'ou* 
bfier pour quelques moments que je suis fille de 
madame Deshoulieres ! Charmee de la beaute de 
ses ouvrages y et pleine d'admiration pour les tares 
qualites de son ame , )e trouyerois , en lui rendant 
justice , la seuie consolation qui pent adoucir ma 
douleur. 

J*oserois dire alors que les jnstcs regrets que 
Ton donne k sa perte , et Tapprobation dont le roi 
a to u jours honore ses ouyrages , ne ire laissent point 
douter de cette flatteuse immortality qui doit pla- 
cer le nom de ma mere au rang des person nes les 
plus illustres de son sexe, et des plus fameux poetes 
dont les ecrits ont passe jusqu'a nous. 

J'avoue d'ailleurs que , penetree des grands 
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excmples qu'elle m*adonnes , pendant tout le cours 
de sa yie , d'une solide piete et d'un attachement 
inviolable k tons ses devoirs, j'ai peine a m'empe- 
cher de rendre k sa memoire les honneurs tpii lui 
sont diis. Ges sacres caracteres, formes par le sang, 
et cimentes jpar reducation, soutenus par le devoir 
et par la reconnoissance , ne peuvent s'effacer ; 
mais quand la verite m'ordonne de parler , la 
bienseance m' oblige de me taire. 

Je ne parlerai done que du recueil que j'ai fait 
des pieces qui composent cette suite , dont quelques 
unes auroient dti deja avoir ete donnees au public 
81 elies n'avoient ete egarees. Je les ai heureusement 
retrouvees du vivant m^me de ma mere ; et, comme 
des ma plus tendre enfance ses ouvrages m'ont etc 
precieux, je puis dire que j'ai seconde , par les 
soins que j'ai pris de les conserver, les conseils 
que ses amis lui donnoient de les faire imprimer. 

Elle travailloit si peu dans la vue de faire passer 
son nom k la posterite , que , quand elle avoit fait 
quelques ouvrages, soit pour celebrer les glorieuses 
conquetes de Louis-le-Grand, soit simplemeut pour 
s'amuser, elle ne pensoit qu'a les finir avec la 
perfection qu'elle nous les a laisses , sans songer a 
les conserver. 

Ge soin m'etoit reserve ; et je m'en acquitte avec 
toute I'exactitude et toute la douleur que produit 
une pareille occupation. 

J'ajoute a tout ce qui a paru d'elle trois psaumcs 
qu'elle a paraphrases, et qu'elle acheva lorsqu'elle 
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tomba malade,pour la demiere fois, apr^s douze 
ans de langueur. Ses douleurs et sa patience aug- 
menterent dans ces demiers moments; ,et elle finit 
avec une soumission parfaite aux ordres du ciel 
une vie remplie de sou£franceS| parunemorttoute 
chretienne. 

Je donne ensuite plusieurs pieces imparfaites 
qu'elle ayoit commencees long-temps avant qu'elle 
etit travaille aux psaumes ; le respect et la venera- 
tion que j'ai pour tout ce qu'elle a fait m'ont per- 
suade que je deyois encore au public les fragments 
et le badinage qui les suit. 

On s'etonnera peut-etre que j'ose mettre le peu 
d'ouvrages que j'ai faits k la suite de ceux de ma 
mere. J'en connois toute la diffet'ence ; mais quand 
je joins mes yers ai^x siens , je ne fais que suivre 
son intention : heureuse de leur procurer par-la le 
seul mojen qu'ils out de passer k la posterite ! 
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PORTRAIT 



J E De pnis m'emptdier dc bin k printare 
Du jiia cbinnuit objet qn'ah fbmie la dbiuiv : 
Cot U fcaae PbjBk , doDt lei divins appas 
5e wDl rCDiliu bmm par cent mille Ir^ptu. 
Je coaiKAi M>D eq>rit , m beaate , aaii nubile : 
Sa taille o'eM encor ni grande ni pMite ; 
Ella eat libra , mignoiuw , et pkine d'agrRtnapt ; 
Touts seotc alia pnit bin plua d'uD anuut. 
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PORTRAIT 

D]^ MONSIEUR DE LINIfiRES. 

i658. 



X uisQVE vous ie vouleZ) je vais faire Timage 

D'un aimable iroposteur , d'un iUustre volage , 

Dont le ooeur , balan^ant sans pouvoir faire un clioxx , 

Adore , pour le moins , trois beaut^ k la fois. 

II est droit , assez grand ; et pourtant sur sa taille y 

Quoiqu'on soit eioqiient, on ne dit rien qui vaiUe. 

Son teiut est assez vif ; et ses yeux enfonc^ , 

£t rouges par les bords , nous font conuoitre assez 

Qu'il est accoutum^ de r^pandre des lannes. 

Cette occupation leur dte bien des channes ; 

II leur en reste encore assez passablement : 

lis sont fins, ils sont douxj voilk leur agr^«!nt 

Sur tous les autres nez son nez a I'avaiiti^e , 

Et jamais un grand nez noma mieux un visage. 

Sa bouclie , k ce qu'on dit , ne manque point d'appas ; 

Elle a ce beau vermeil que tant d'autres n'ont pas *, 

La Ifevre de dessus est pourtant enfoncee ; 

L 'autre , par consequent, est assez avanc^ : 

Elle est d'une grandeur fort agreable ; et pour 

Ses dents , helas ! Iris , sont dessus le retour. 

II dit que I'opiat , la guimauve , et le reste , 

Ont ete pour ses dents un remMe funeste. 
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Mais c*est trop demcurer sur oe diapitre-Ui , 
J'ai bien d'aulres beaut^ 2i vanter que oela. 
Des diereuz longs et fins , oh. le z^hyr se joue , 
Vt yalent-ils pas bien la peine qu'on les loue ? 
Us sont d'un beau cb&tain ; et ces charmants dieveux 
Sont , sans trop le flatter, I'objet de mille voeux : 
lis ternissent I'eclat des plus belles pevuques ; 
lis sont toujouis epais , et ne sont point caduques^ 
Au Louvre, au Goun, au bal , et dans mille autres lieux , 
lis font des mecontents , ils font des envieux. 
II paroit ing^u, bon et sans artifice : 
Mais sou air est trompeur ; il a de la malice ; 
U aime la satire , et croit qu'il est permis 
De railler fortement de ses raeiUeurs amis , 
D'aimer en divers lieux, de faire des promesses , 
De signer des contrats pour fourber ses maitresses. 
n sait , en amiti^ , tromper de cent famous ; 
Et , svr ce beau si^et , il feroit des le^ns 
A Thesee , ii P&ris , an fugitif £n^ , 
Et jamais son amour ne paroit obstin^. 
Quoique brusque , il est doux ; et , dans un entretien , 
II n'est pas de oes gens qui se piquent pour rien. 
En de certains moments son esprit est supr^ne ; 
Mais en d'autres il est different de lui-m&me. 
On le voit inquiet » chagrin, mome , i-^veur ; 
En deux heures vingt Icns il changera d'kumeur : 
Mais qu'il soit en)ou^ , qu'il soit m^lancoUque , 
n ne peut s'emp^her d'etre toujours critique. 
P«>ur I'esprit de Tircis , il est grand , il est beau ; 
Sa vivacit^ plait ; et si, dans oe tableau, 
Jc dis qu'il sait beaueoup, qu'il a peu de Constance, 
Qu'il est dissimule , qu'il a de reloquence ,. 

I. 
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Qu'il ^rit bien en vers satiriques et doux , 

Qu'il se croit beau gargon , qu'il est fin et jaloux , 

Qu'il parle et qu'il ^icrit quatre sortes de langues , 

Qu'il est fort indiscret , qu'il fait mal des harangues ; 

C'est que je sais bien Tart de peindre au naturel , 

Et que je ne suis pas madame de Mombel. 

Dans le portrait qn^a fait cette nouvelle Muse , ' 

Tircis est fort flatte : mais , helas ! je I'excuse ; 

Le dieu qui fait aimer peut ^tre son yainqueur; 

Elle peint cet amant conune il est dans son coeur. 

Mais on ne doit jamais croire pour la peinture 

Cet enfant contre qui tant de monde murmure : 

n est aveugle , Iris ^ et , selon son desir, 

Ge dieu iait tous les jours des portraits k plaisir. 

Il ne m'a jamais fait dire une menterie , 

Et je ne gagne point de coeurs par flatterie ; 

Je dis naivement et le bien et le mal. 

Tircis est fort galant , il est fort liberal ; 

Cette royale humeur en tous lieux I'accompagne , 

Elle a beaucoup paru dans tome la Bretagne. 

n donnoit en ces lieux des cadeaux , des bijoux y 

Il deroboit des ooeurs , il fSlcboit des dpoux ; 

Sa liberality , son esprit et sa tdte , 

Firent dans oe pays bien plui d'une conqu^e. 

Mille jeunes beautds quitt^rent leur fiert^ , 

Et firent des desseins dessus sa liberty. 

On accabloit Tircis de faveurs et de plaintes ; 

On donnoit k son oceur de sensiMes atteintes. 

Ces aimables Chloris approuvoient sa langueur ; 

EUes n'avoient pour lui ni m^ris ni rigueur. 

Pour arrdter Tircis , que partout on engage , 

Rien ne fut ^pargn^, tout fut mis en usage ; 
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£t Ton le pressa tant , qu'ayant un mois entier 
On fix^ oet amant de demander qaaitier. 
CSe n'est pas seulement dans la vi]l6 de Rennes 
Que d'aimables Chluris ont soulage ses peines. 
Trois ana sont ^conl^ depui^ qu'a Luxembourg 
On vit pour lui la Mort trioraphcr de I'Amour. 
Tout Paris a bien su cette tragique bittoire , 
Et tout Paris a bieu de la peine k la croire. 
On m'a dit qu'elle est vraie , et je ne la crois pas. 
Pour un yolage amant se donner le tr^as 
Au plus beau de ses ans , 6 Dieu ! quelle innocence ! 
I9on , I'amour sur les coeurs n'a point tant de puissance. 
Mais f k propos de cceurs , je n'ai rien dit du sieu ; 
Je lui ferois grand tort de le compter pour rien. 
On en dirai-je ? On n'a pas le temps de le connoitre ; 
Un objet ne I'a pas , qu'un autre en est le maitre. 
n ferme cent desseins sans les pousser k bout , 
Et ce coeur inconstant commence et manque tout. 
Quoiqu'il s'aime beaucoup , son ame est gen^euse ; 
A parler franchement , il ne l*a point peureuse. 
Chioique dans ses ecrits ait raille de Mars , 
Comme un autre il iroit affronter les hasards ; 
£t bien qu'il passe Ici pour un heros paisible , 
Je soutiens qn'^ I'honneur n'est point insensible : 
Il aime les vaillants , et toutes les vertus. 
Par des sentiers secrets , des chemins pen battus , 
Depuis assez long-temps Tircis cherche la gloire. 
Il a lu les auteurs , il a bonne m^moire : 
n les cite souvent assez mal k propos. 
n est Ibrt paresseux , il aime le repos : 
Il ne se pent passer d'avoir des amourettes; 
Sans avoir de Tamour, il coote des fleurettes. 
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Cest pourquoi Ton le voit si souvent dans ses vers 

BUbner m« cmautes , vouloir briso'.ses fera, 

Recourir au tr^as pour tenniner ses laimes , 

Et se plaindre partout du pouvoir de mes channes. 

Yoila ce que Tircis me repute souYent; 

Mais , belle Iris , autant en emporte le yent. 

A de si doux propos je suis accoutum^ , 

Ma tendresse n'en est point du tout alarm^. 

Mon oceur ne oonnoit point ce dien qu'on nomme Amour; 

Et si t malgre mes soins , il le connoit un jour, 

Ce doit ^tre en faveur d'un amant plus fid^e. 

En vain Tircis me dit que je suis jeune et belle , 

Que j'ai beaucoup d'esprit , qu'il n^urt pour mes appasf 

Tircis est inconstant , et je ne le crains pas. i 

On le cToit inddvot ; maas , quoi que Ton en die , 

Je crois que dans le fond Tircis n^est pas impie : 

Quoiqu'il raUle souveut des articles de foi , 

Je crois qu^il est autant catliolique que moi. 

Pour suivre aveuglenieut les conseils d'^picure , 

Et croire quelquefois un peu trop la nature , 

Pour vouloir se m^er de porter )ugement 

Sur tout ce que oontieivt le nouveau Testament, 

On s'egare aisement du chemin de la grace. 

Tircis y reviendra ; ce n'est que par grimace 

Qu'il dit qu'on ne pent pas aller contre le sort t 

Q changera d'buraeur h. I'lieiue de la mort. 
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MADRIGAL. 



J E ne saufois passer tin jour 
Sans me ressonvenir du beau bei^er que j'aime : 

Quand fj pense, un plaisir extr^e 
Yient redoufaJer I'ardeur que j'ai pour son retour. 

Triste devoir, dont je n'ose me plaindre, 
A ce retour y h^as ! n'aurez-vous rien a craindre ? 

Si , pour J penser seulement, 
Des plus teudres transports ye sens la violence , 

Quand je reverrai mon amant, 

Que ne fera point sa presence ! 



SONNET EN BOUTS RIMfiS 

SU R L'O R. 1667. 



E m^tal pr^eux , oette fatale 
Qui vainquit Danae , peut vaincre 
Par lui les grands secrets sont souvent 
£t Ton ne repand point de larmcs qu'il 



PLUIE 

l'uitivxhs. 

D^COUVERTSy 
a'E88Ul& 



n semble que sans lui tout le bonheur nous fuxe ; 

Les plus grandes cites deviennent des DisEaTS ; 

Les lieux les plus charmants sont pour nous des erfehs ; 
Enfin tout nous depict, nous choque et nous envuxe. 



10 QEUVRES 

Tl faut I pour en avoir , ramper comme an lez ard : 
Pour les plus grands defauts c'est un excellent fahd -, 

Ilpeut, en un moment, illustrer la canaii.ijc. 

11 donne de Tesprit au plus lourd animal ; 
II peut forcer un mur , gagner une b ATAIixe : 
Mais il ne fit jamais tant de hien que de 



DECLARATION. 



yj s n'a qu a me trouver quelque berger fiddle , 

Soumis , d^licat , amoureux , 
Qui , de peur d aimer moins , refuse d'etre heureux ; 

£t je ne serai plus cruelle. 



LETTRE DE GAS, 

iPA&SEUL DE MADAME DESH OULI^RES , 

A M. LE GOMT£ DE L. T. 1671. 



X OUR vous marquer mon courroux, 
J'ai mis la plume k la pate ; 
II est temps que contre vous 
Toute ma colk« delate , 
Vous m'avez rendu jaloux. 
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Entre nous autres toutou», 
Nous sommes Ik-dessus d'humeur fort delicate. 

Pour se biei]( mettre avec nous , 

En vain le bloudin nous flatte , 

IVons n'en sommes pas plus doux ; 

Nous mordons jnsqu'& I'epoux. 
Malgr^ ce naturel incommode et fiurouclie, 

Je Tous tottlois sans d^it 
liouer de ma maitresse et les yeux et la bouche , 
Ne cro} ant ces douceurs qu'un simple jeu d'esprit ; 
Sans m'opposer k rien , je donuois sur son lit. 

Si ce souvenir tous touche , 

Ife songez plus k m oter 

La place que je possMe. 

Croyez-Tous la meriter ? 

Grojez-Yous que je la cMe ? 

Sept fois I'aimable printemps 

A fait reverdir les champs , 

Sept fois la triste froidure 

En a chasse la verdure , 

Depuis le bienheureux jour 

Que je suis chien d'Amarylle. 

A ses pieds j'ai vu la oour , 

A ses pieds j'ai vu la ville 

Yainement brAler d'amour. 

Seul j'ai «dP, par mon adresse, 

Dans son insensible ooeur 

Faire naitre la tendresse. 

Ne troublez plus mon bonheur. 

Quand, pour vender son honueur, 

Le petit dieu suborneur 

Qa'en tous lieux elle sunnonte 
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D^ideroit k ma honte 
Sur les droits que je pr^nda.; 
Sachez , notre illustre comte , 
Que j'ai de fort bonnes dents. 



■^ ^1^ ^^■«^>^l^»i^ ^K^H 



CHANSON. 



OVRQVOI me reprocher, Sylvandn, 
Que )e Tous promets tout pour ne vous rien tenir ? 
H^las ! c'est moins k mm qp.*k vous qu^il s en faut prendre : * 
Pour ranplir yds d^irs, j 'attends un moment tendre; 
€hie ne le faites^yous-venir ? 



LETTRE DE GAS, 

^PAGSEUL DE MADAME DE8R OULXillE 8, 

A COURTE-OREILLE, 
Toumebrochie de M. . . i 6 7 2. 



•»» 



J 'Apprenos de tous c6tes que , malgre le destioi 
Qui vous a fait naitre mfttin , 
Yous chassez pourtant k merveille. 

Ce grand liivre fiit pris par le preux Courte-OreiUej 
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Disoit'On TauCBe )our en ouTrant un p&W : 

Da Tin , du vin ; qu'ii sa sant^ 

n sbit vid^ mainte bouteille. 
TjOts le Terre k la main yotre los fut chant^. 
X7n blondin , deux ahb& , et plus d'une beaut^, 

S'en aojuitt^ent avec z^. 
Foi d'^pagneiil , j'en fais un rapport tr^ fid^e ; 
I'etois present .2i tout, et voyois sans douleur 

Toute I'estime et tout iHionneuT 

Dont Totre chasse dtoit suivie. 
Auprte d' Amaryllis I content de men bonheur, 

Rien ne pouvant me faire euvie, 
Je mue determinai dans cet heureux moment 

A Tous dire , sans compliment , 
Que Tous «ve% bien fait de quitter la cuisine , 

(Kk Tons ^ez souyent battu. 
Jlestime infiniment ceux qui , par lenr Tertu , 

D^entent leur basse origine. 
Jamais rhonneor d'autmi ne m'a rendu )aloux ; 

Et , malgre tant de difii^rence 

Que le del a mis entre nous , 

Je yeux bien faire oonnoissanoe 

Et lier commerce ayec yous. 
Devenons bons amis \ abandonnez la brodie ; 
AUez ) comme ^pagneul , chien courant , on limier , 

Par tout pays prendre gibier ; 
Ne craignez Ik-dessua ni plainte ni leproche : 

Personne ne £iit son metier. 
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^»^»»^'^'^^»^.*»^>^«^.^^.^'^V*>^>^«l^>< 



AIR. 



S9EZ ) petits oiseaiix , c'est moi qui vons appelle ; 
Voas devez k mes soins vos plus tendres desirs : 
Sans amour , la saison nouvelle 
Seroit pour vous sans fleurs et sans plaisirs. 

Secondez mon ardeur extr^e ; 
Je veux charmer un jeune coeur. 
Chantez ; mais chantez le bonheur 
D'etre aime quand on aime. 



APOTHfiOSE DE GAS, 



MOir CHIEN. 



A IRIS. 167a. 



X Lus d'un bel esprit murmure 
Gontre mon illustre chien. 
Iris , ne savez-yous rien 
De son heureuse ayenture ? 
Lorsque sur le double mont 
Je cherchois des fleurs nouyelles 
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Pour en oomoDner le fitont 
D'an roi cent fois phu ffaod que le vainqueur d'ArbeUet , 
Mon temeraire chien marchoit des«iis mes pas. 
II trouve'; en me snivant , la source dUippocrine. 

U faisoit chaud , il etoit las ; 
Tout languissant de soif , il boit dans la fontaine. 
Aussitdt les auteiin dont les bords sont ramplis 

Firent retentir de leurs cris 
La montagne k double croupe. 
Par I'un d'enz mon chien est pris. 
On d^tache nn de la troupe 
Pour ayertir du fait le dieu des beaux esprits. 
A peine eut-on cont^ cette bizarre bistoire , 
Qu'ApoUon s'^cria , de son bonneur jaloux : 

IJn chien a laudace de boire 

En m^me fontaine que nouA ! 

Alors prenant son arc d'ivoire , 

11 alloit, {»onr venger sa gloire , 

Percer voxm chien de mille coups , 

Si f d'un air agreaUe et doux , 
La badine Erato n'eAt pris soin du coupable. 

Puissant dieu , lui dit-elle , helas ! 
Pour oe pauTre toutou devenez plus traitable y 

Il Taut bien qu'on en fasse cas. 

C'est I'illustie chien d'Amaiylle 

Dont )*ai tant chant^ les appas. 

Ni le chien qui jappe I&-bas , 

Ifi le chien dont I'olympe brille , 

En bon sens ne I'^galent pas : 

Il ddm^ un sot de cent pas , 

Le poursuit , I'aboie et le piile. 

Ah 1 pour le repos de nos jours , 
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Que n'avons-nous un tel secoun 
Contra un tas de grimaads dont Pamasae Ibnnnille ! 
A ces mots , d'Apollon le oourroux s'apaisa. 
U demande moD^cbien , coinmande qu'il s'avaooe , 

Le trouva beau, le careaea; 

Et, ma%r^ rhumble remontranoe* 
De messieurs les auteurs , il rimmoitalisa. 
Je t'affranchis des lois de la sourde ddesse f 

Dit-il k ce chienpr^cieux ; 

Demeure en ces aimables lieux 

Dans une ^ternelle jeunesse. 

Connoissant ta capacity » 
Je commets k tes soins notre tranquilUte. 
Au pied du mont sacre je t'assigne une place. 
Par le merite faux garde d'etre surpris ; 

Et , quelque terrible menace , 

Quelque pri^e qu'on te fiaisse, 
Ne permets d'y monter qjtik mes seuls fayoria. 
Decliire a belles dents ceux dont la iblle audace 
De mes doctes chansons croit emporter le prix , 

Et pour ces demi>beaux>esprit8 

Sois le Cerbire du Parnasse. 
Ce discours pronooce , les neut' savantes sceun 

De mon heureux diien s'apprecfa^nt; 
Et f pour lui d^erner les suprdmes honneurs , 
Jusques aux bords du Styx dans leurs bras le portfereut ; 
Troia Ibis, en marmottant, dans ses eaux le plongirent. 

Tout ce qu'il avoit de mortel 

Demeura dans I'onde fatale ; 

Et Ton yit , d'une ardeur egale , 
A ce chien nouveau dieu dresser plus dW autel , 
Qu'encensent vainement I'audace et la cabale. 



I 
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FidMe aux ordres d' ApoUon , 

Nuit et )our du sacrd yaUon 
II interdit I'entree aux faiseuts d'acrostichet, 

D'^quiToques , de Ten obscurs , 

De vers rampants , et de vera durs ; 

A ceux dont tous Fes hemistiches 
Sont pleixis de m^disance , ou pleins de mots impurs. 
Pair ses soios on jouit du repos et de I'ombre 

N^cessaires pour bien penser. 
Les bons auteun sont en si petit nombre , 

Qu'ils ne peuvent embarrasser. 
En Tain le vieux Lisis lui dit d'un ton superbe : 

Je siiis des amis de Malherbe ; 

Vous devez me laisser passer. 

En vain , dans I'ardeur qui Temporte , 
Le petulant Albin , d'une voix vive et forte , 
AU^gue de vieux droits par le bon sens de'tmits. 
O ciel in^t , dit-il , tant d'ouvrages conduits 

Comme Ve(kt pu faire Aristote , 

Ve me donnent qae des douleurs ! 
€hieUe ^toile funeste k mon destin pr^ide ! 
Mais dois-je m'^tonner de mes divers malheurs 7 

C'est une b6te qui.d^de 

Des bons et des mauvais auteurs. 

Apf^ lui, rignorant Timandre 
Yient tenter Taventure , aidd du dieu Bacchus ; 
Et veut oontre mon chien gager deux mille ^cus 

Qu'il arrivera quekpie esdandre.. 
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fiPITRE 

AM. MASGAROK, 

fivcque de Tulle, et depuis d'Agen. 1672. 



y 



JLIes bords du fameux LignoB 
Le moyen de vous ^crire ? 
L'air de ce pays inspire 
Je ne sais quoi de fripon 
Qui n'est pas propre h vous dire. 
Depuis que feu C^adon 
Pour la pr^euse Astr^, 
L'ame de douleur outr^ , 
Mit ses jours k rabandon , 
Amour r^lut , dit-on , 
Que l'air de cette contr^ 
Rendroit le plus fier dragon 
Doux oonime un petit mouton. 
Depuis que j'y suis entr^, 
J'ai d^jk changd de ton. 
Je ne me meurs pas encore ; 
Mais , entre nous , )'ai bien peur 
D'ltne inqui^ langueur 
Qui me force k Toir Tanrore r 
J'tt partoot Tesprit rdveur ; 
Un noir chagrin me devore. 
Un tel changement d'humeur 
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Me fait trembler poor mon oQeor. 

S*]l alloit derenir tendre, 

STil aentoit la moindre ardeury 

U seroit bientdt en cendre. 

H^las ! loin de bodiner , 

Loin d'etre fouibe et volage, 

Comme vent le bdl nsage, 

n iroit s'abandonner. 

En Jeone ocxur qui we piqne 

De sendment h^roique , 

A ces beaux engagements 

Qu'on trouve dans les romans. 

Ooi , malgr^ ce qa*on pratiqae, 

II aimeroil k Tantiqae. 

AH ! que de fSichenses nuits ! 

Que de 8onp9ons ! que d'alarmes ! 

Que de diagrins ! que d'ennuis ! 

Que de soupirs ! que de lannes ! 

U Taut mieux , si je le puis , 

M'arracher k. tous tes cbarmes 

Du bean s^jour 06 je suis. 

Sans consulter davantage , 

Quittons ce fatal rivage ; 

Blais quittons-le sans retoor , 

Ce rivage od cheque jour. 

Sans avoir en part au ciime. 

Cheque ooeur sert de yictime 

Auz vengeances de rAjaour. 

Id tout ce qui respire 

Se plaint , languit et soupire. 

Dans les forto les oiseaux , 

Dans les plaines le zi^phyre , 
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Les bei^icn •ons let ormeauz, 
Les naiades dans lea eanx. 
Tout sent ramounrax martytv ; 
£t tout sen , en nous parlant 
Contre I'aust&re aageaae , 
A mettre en goAt de tendreste 
Le oceur le plus indolent 
Yous dont Fame indiffiSreBttf 
Ne connoit aneiin soud , 
Pour Tavoir toujours contealv 
Profitez de tout oeci ; 
£t , quel<iue espoir qui irous tenia » 
Ve venez jamais icL 



RONDEAU. 



AisEZ-vovs, tendres mouvemenCs, 
Laissez-moi pour quelques moments ; 
Tout mon coeur ne sauroit HiflSre 
Aux transports que Tamour m'inspire 
Pour le plus paxfait des amants. 

A quoi servent ces sentiinents? 
Dans mes pluf doux en^rteneBts 
Ma raison vient toujours me dire : 
Taisez-Tous* 

La cruellei , depuis deux ans. . . • 
Mais , bi^las ! quels redoublemenU 
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Sens- je k mon amoureux martyre ?■ 
Mon berger paroit , il soupire ; 
Le Yoici : vaiiis raisonnements , 
Taisez-Yoiu. 



^■^^^^■^^'^'■^x 



A M"". DE LA CHARGE, 

Pour la fontaine de Yaucluse. 1673. 



\3tnA9D vous me pressez de cbanter 

Pour une fontaine fameuse, 
Vous avez onblie que je suis paresseuse ; 
Qu'un simple madrigal pouiroit m'epouvanter ; 

Qn'entre une sante languissante 
Et d'illustres amis par le sort outrages 

Mes soins sont toujours partag^. 
Par plus d'une raison , devenez moins pressante. 
Daphn^, vous ne savez k <juor vous m'engagez. 

Peut-^e croyez-Tous que , toujours insensible , 

Je d^rirai dans mes vers , 
Entre de hauts rochers dont Taspect est terrible , 
Des pr^ toujours fleuris , des arbres toujours Tcrts ; 
Une source orgueilleuse et pure , 
Dont I'ean, sur cent rochers divers f 
D'une mousse Terte couverts f 
S'<Spanche , bouillonne , murmure ; 
Des agneaux bondissant sur la tendre verdure , 
Et de leurs conducteurs les rustiques concerts. 
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De oe £mieiiz desert la beaut^ surprenante , 

Que la natare seule a piis soin de fenner, 

Amufloit autrefois mon ame iodifi&eDte. 

Combien de fois , h^las ! m*a-t-elle su ciianner ! 

Get heureux temps n'est plus : lan^^sante , attendrie, 

Je regarde indifieremment 
Les plus brillantes eaux , la plus verte prairie ; 

Et dm soin de ma beigerie 
Je ne fais m^me plus mon diTertissement. 
Je passe tout le jour dans une r^erie 

Qu'on dit qui m'empoisonneva. 
A tout autre plaisir mon esprit se refuse ; 
Et ti Tous me forcez k parler de Vaucluse, 

Mon ooenr tout seul en parlera. 
Je laisserai conter de sa source inconnue 

Ge qu'elle a^de^jprodigieux, 
Sa fuite , son retour , et la Taste ^tendue 

Qa'arrose son oours furieux. 
Je auiyrai le penchant de mon ame enflanmiee : 
Je ne yousferai voir dans ces aimables lieux 

€Hie Laure tendrement aimee , 

Et IMtrarque victorieux. 

Aossi-bien de Vauduse Hs font encor la gloire : 
Le temps qui d^tniit tout respecte leurs plaisirs ; 
Les misseaux j'les rochers^ les oiseaux, les z^rphjn, 

Font tons les jours leur tendre histoire. 
Oui , oette yive -source , en roulant sur ces bords , 
Semble nous raoonter les tourments , les transports 
Que P^rarqae sentoit pour la divine Laure. 
U exprima si bien sa peine , son ardeur , 

Que Laure , malgre sa rigueur , 
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L'eooutA , plaigDit sa langaear , 
£t fit peut-^tre plus encore. 

Dans cet antre profond , ott , sans autres t^moins 

Que la naiade et le z^phyre , 

Laure sut , par de tendres soins , 
De ramoureux Petrarque adoucir le martyre , 
Daus cet antre oh. Tamour tant de fois fut vauKiueur, 

Quelque fierte dont on se pique 

On sent elever dans son coeur 
Ge trouble dangereux par qui Tamour I'e^lique 

Quand il alarme la pudeur. 

Ge n'est pas senlement dans 6et'*aatre ecarte [ 
Qu'il reste de leurs feux une marque mortelle : 
Ce fertile yaUon , dont on a tant vante 

Lb solitude et la beaute , 
Voit mille fois le jonr, dans la sidson nouvelle. 
Lea rossi^olB; les serins, les pinsons, 

R^ptfcer sous «>n vert ombrage 

Je ne sais quel doux badinage 
Dont oes heureux amants leur donnoient des lemons. 

Leurs noms sur ces rochers peuvent encor se lire, 

L'un avec I'autre est confondu ; 

Et I'ame k peine peut suffire 
Aux tendres mouvements que leur mSange inspire. 

€tuel charme est ici r^andui 
A nous faire imiter ces amants tout conspire. 
Par lea soins de I'amour leurs soupirs conserves 

Enflammeiit Tair qu'on y respire : 

Et les coeurs qui se sont sauv^ 

De son impitoyable empire 

A ces deserts sont r^serv^s. 
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Tout ce qa'a de charmaut leur beaut^ natimU* 

Ne peut rn'occuperiui mament. 
Les restes precieux d'une flamnifi si belle 
Font de mon jeune occur le seul amusement. 

All ! qu'il m'eotretient tendrement 

Du bonlieur de la belle Laure ! 

Et qu'a parler sinc^remoit 
11 seroit doux d'aimer, si Ton trouvoit encore 
Un oceur oomme le ooeur de son illustre amant ! 



1 



«^^^^>^>^»^^ 



LES MOUTONS. 



IDTLLE. 1674. 

Xl i^LAs ! petits moutons;, <{ii« voui tfi6»ht!tuAnx V 
Vous paissez dans nos champs , sans souci , sao* aktrmet: 

Aussit6t aim^ qu'amoureux , 
On ne vous force point k repandre des larmet ; 
Vous ne formez jamais d'inutiles desirs. 
Dans vos tranquilles coeurs I'amour suit la nature ; 
Sans ressentir ses maux ^ vous avez ses plaisirt. 
L'ambition, Vhonneur, I'inter^t, I'imposture, 

€tui font tant de maux paimi nous , 

Ne se rencontj^nt point chez vous. 
Cependant nous avons la raison pour partage , 

Et vous en i^orez I'usa^e. 
Innocents animaux, n'en soyez point )aloux; 

Ge n'est (mis un grand avantage. 
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Celte fi^ raiflon doftt on fait tafit de bruit 
Contre left paanons n'«ft pas nn 8^ remMe : - 
Un pea de vin la trouble , vaoL enfant la s^uit ; 
Et'decbirer un ooeur qui I'aippelle k lion aide 

Est tout Feffet qu'elle produit 

Toupurs- impoissante et 8^v^, 
EUe s'bppose k tout , et ne surmonte rien; 

Sous la garde de TOtre chien , 
Yous devez beaucoup moins redouter la ooltee 

Des loups cruels et ravissants, 
Que , sous Tautorite d'une telle chim^ , 

Nous ne devonfs craindre nos sens. 
Ve vaudroit-il pas mieux vivre comme voos fiutetf 

Dans une douce oisivet^, 
Ne vaudroit-il pas mieux dtre ooaime reus 4tef 

Dans une heureuse pbscurite, 

€hie d'avoir, sans tranquillity, 

Des richesses, de la naissanoe, 

De Tesprit et de la beaut^ ? 
Ges pr^tendns tr^rs , dont on fait ranit^ , 

y alent moins que TOtre indolence : 
lis nous livrent sans cesse h des soins crimxnels ; 

Par eux plus d'nn remords nous ronge ; 

Nous Toulons les rendre ^mels , 
Sans songer jqu'eux et nous pas8«rom comme oif son^a^ 

U n'est dans ce yaste univers 

Rjen d'assur6 , rien de solide : 
Des choses d'ici-bas la fortune d^cidflf 

Selon ses caprices divers. 

Tout reffi>rt de notre prudence 
Ne peat nous derober au moindre de ses coups. 
Paisees , moutons , paissez saos r^^ et sans ecience ', 

Xtefhoaliirei. I. 3 
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Malgr^ la troii4>eiiae appai«noe» 
Vous 6tes plus heurenz et plit»j8a9efr<{itt 



CHANSON. 



. H ! que je sens d'ixMfuietndc ! 
Que j'ai de mouyemeDts qui m'eioient kioMmtu ! 
Mes tranquilles plaisirs, qu'dteft-vous deYenos? 

Je cherche en vain la solitude. 
D'oii yiennent ces chagrins , oes moiteUes langueurs ? 

Qu'est-ce qui iait cooler mes pleun 
Ayec tant d'amertume et tant de yiolenoe Z 
De tout ce que je fais mt>n ooeur n'eat point content. 
Hdas ! cruel Amour fjue je mdprise tant, • 
Ces maux ue sont-ik point Teffet ds ta yeidf^eance ? 



»^»^<^^^^^^^>^«^i^»^^^ii^^.^i^«i^»^i^.^'^ ^ i«^)»<^ ^^»^ii^« 



SONNET EN BOUTS RIMfiS 

POUR LE R_OI. 



i: O V R chanter un h^ros, quittont le fi. a«eolet. 

Louis c^de au seul roi qui fit le D]^CAi.o gue; 

Far lui I'ai^ est rdduit au yol d.ii r^iteiet , 

Et son nom ^t trop §^and pour la cbampi|pe iaxoo0C» 
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La chicane mouraiite an ftnid da GhatzIiKt, 

Lai seal aox autres roit serrant da vifs A c^ ars , 

Toos ses Toiams fcfro^ k garder le mulet , 

Llieresie encbain^ k ses pieds oommt ud doo-ve^ 

De vices 6t d'emeon son ^tat i^caRi^ 

Le cabne k runivers par ses soins paocniiiE , 

Ty)at enfin met sa ti^ aur4essus des plus belies. 

H vient dliumilier I'orgueil de i.'Hei.lespoiit ; 

A ses yastes projets la fortune repobd^ 

Et va lui preparer des Tictoires kouyelies. 



I M I TAT ION 

PE LA PREMIERE ODE D'HORAGI^, 

Maoenas , atom, ..... 

A M. Colbert, ministre d'etat, et contrdleur- 
general des finamces. 1675. 



JLllustre protecteor des fiUes de M^moire , 
n&nistre vigilant , dont les soins precieux 
De Taugoste Louis ^tennsent -la g^loire ; 
Colbert, dont les travaux, des ans vietorieax, 
De miracles divers enricbiront llmtoiTe ; 
Yous , par ipii Ton voit k ia fois 
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Les beaux arts rdcablis, le oommeroe, let loit; 

y ous , doBt la sa^je pr^oyanoe , 
jiu milieu de la guerre^ eutretient rafaondance 
Pans lea vastes ^ts du plus vaiUant des rois ; 
Pour coDDoitre des ooeun quelle est la differences 
Quittez pour un moment vos penibles emplois* 

Gouvert d'une noble poussi^ , 

On Yoit un jeune audacieux , 

Triomphant d'une oour emigre , 
lyun superbe tournoi soitir victorieux. 

Par les louanges qu^on lui donne , 
II se eroit au-dessus des plus fameux guerriers ; 

£t le laurier qui le couronne 
Est h son gr^ le plus beau des lauriers. 

L'espoir de parvenir aux dignity supr6ttes 

Rend esdare de la fjaiveur. 
Rien d'un ambitieux ne rebute le cceur; 

Son repos , et ses amis mdmea, 
Sont des biens qa'il immc^ au soin de sa grandeur. 

En cultivant les cbamps , le^laboureur avare 
D'une riche moisson ilatte tons ses desirs : 
Les autres passions , oil la raison s'egare , 
N'exdtent dans son oceur ni douleur ni plaisirs. 

A peine echaj^ du naufirage , 
Le nocher hasardeux remonte sur la mer. 

Durant les p^rik de I'orage , 
Effraye de se voir en proie au flot amer, 

II regret\e rhelueux livage : 
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Blais iks lors que de son tricknt 
Neptune a par trois foia frapp^ I'tMida iirit^*, 

On Toit le pflote imprudent , 
Sans aucun souTenir des ^cueils m du vent, 
Emport^ par Vespoir dont son mne est flatl^y 

S'exposer oomme auparavant. • 

Gouveme qui voudra cet immense univers; 
Tout est indifferent dans la fureur bachique. 

A Tombrage des pajupres verts , 
Le buveur , degage de mille soins divers , 
Au culte de Bacchus sans reserve s'applique;- 
Et bravant du bon sens le pouvoir tyrannique , 

II met sa nuson dans les fers. 

Les affreux et sanglants combats 
Qui content tant de pleurs aux amantes , aux m^res , 

Pour les guerriers ont des appas ; 
Et la gloire et Vhonneor y ces fatales chim^res , 
Ijeur font avec plaisir afironter le trepas. 

Pour les sombres ibr^ts le diligent chasseur 
De Mars et de I'Amour neglige les conqudtes : 

n met le supreme bonheur 

A forcer dlnnocentes betes. 
Sbit que Tastre des cieux , dans son rapide tour , 

Repande aux mortels sa lumi^ , 

Soft que rin^ale couirike 

Repare la perte du jour, 

Jamais son ame forcenee 
D'nn tranquille sommeil ne godte les douceurs : 
Le poursuite d'un cerf lui fait de I'hymtoee 

M^iiser toutes les faveurs. 

3. 
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Colbnt, il seioit inpoflNi>le 
De compter 4es humuitt let caprices 4vf«n. 
Pour moi , de qui le cceor ne s'cst trouTe BmtXhh 
Qu'k rinnocent plaitir de lam faire des vert , 
Seule auz bords des miaseanz je cbante siir ma lyre 
Ott le dieu des guerrieis ou le dieu des amants, 
Et ne cbao^ierois pas pour le plus yaste empire 
Ges doux amusements. 

Pleine du beau feu qui m*anime , 
Avant qu'un autre hirer ram^e les glai^ons , 
Je cbanterai Louis, sage , actif , magnanime, 

Et vainqneur malgre les saisons. 

Colbert, si tous daignez m'entendre , 
Si pour quelques moments mes chants peuyent suqpendrii 

Les chagrins que traine apr^ soi 

Gette profbnde politique 
Oil le bien de I'^tat sans cesse vous applique. 

Quel sort plus glorieuz pour moi 7 

MADRIGAL. 



. a»i ABIE prairie od j'akne k m'airteer , 
Gomme tos fleurs mes enouis 8<mt sans nooifaiv. 
Je Youdiois vovs les raoonter; 
Mtis I'ardeur du soleil me force k tcmbs quitter 
Pour cette fordt sombre. 
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H^as ! ye redoute ses feux , 
loMDMSe , et ]e cherche ud lieu qui m*en pr^florea 
Tandis qne )'en oonserre 
Dans mon ocenr de plos dangereux ! 



BALLADE 

A M. GHARPENTIER, 

SVK'SOV LITRZ IVTlTVZt: 

Defense de la langue fran^obe ponr rinscription 
de Tare de triomphe qui pamt en 1676. 



AMSVX autenr, detoiwafuttunleeoq, 
Toi dont resprit agrdaUb et fertile 
Des latineun a aoatenn le choc 
Par un ^crit dont sublime est le si^le. 
Plus Soquent que ne fut feu Y irgfte ; 
Ttt leur fais yoir qu'on doit les mettre au croe : 
Pour chaque trait tu leur en rends deux miUe ; 
Quand tu combats , la victoire t'est boc 

Dans leuis discoun et ab hac et ab Loc 
Us ont die qa'k Paris la grand' ville , 
Oik I'etranger est en prole a Tescroc , 
Inscription franyoise est inutile. 
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Latinite moiiu seroit difficile , 
Disent-ils tout, pour la gent Tide-broc. 
On pr^e en vain un si faux ^angile ; 
Chiand ta combats , la victoire t'est boc. 

Du grand Louis , qui de taille et d'estoc 
De TuniTers fisra son domicOe , 
Et dont le ogbut s'^branle moins qu un roc, 
Pourquoi les iaits , par une erreur servile , 
Mettre en latin ? Non , non , troupe indocile , 
D'inscriptions nous allons faire troc. 
Par toi , Damon , plants Tont faire gille ; 
€Kiand tu combats , la victoiie t'est boc. 

ENVOI. 

Grands savantas , nation incivile , 
Dont calepin est le seul ustensile , 
Plus on ne veut ici de Totre afiroc. 
Francois langage est or ; vdtre est argile , 
Bon seulement pour gens qui portent froc. 
Poursuis , Damon, ils n'ont plus d'autre asile : 
Chiand tu combats , la yictoire t'est boc 



►^■^■^>^^»»>^i^^»^'^jw 



SONNET BURLESQUE, 

SUR LA ph£:dre deraoink, 

JANVIER 1677. 



J-Jaks un fauteuil dord , Pb^dre, tremblante et bl^me, 
Dit des vers oil d'abord personne n'entend rien ; 
Sa nourrice lui fait un sermon fort cbretien 
Gontre rafireuz dessein d attenter k soi-m^e. 
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Hippolytt la bait fteaqat auttiit qa'elle Vtaaaae ; 
Rien ne change ton oosur ni son chaste ttiaintien : 
Ija nourrice racccue, elle s'en punit bien-: 
Th^s^ a pQur son fiU ime rigueur enUaae. 

Una groftse Aricie ' , au cuir rouge, aux crins blood*, 
K'est Ik que poor montrer deux ^nonnet t^tons , 
Que , malgrd sa froideur , Hippolyte idol4tre. 

U meurt enfin , traine par ses couniers ingrats ; 
Et Ph^dre , apr^ avoir pris de la mort-anx-rats , 
Vient , en se confisssant , mourir sur le th^&tre. 



LET TR E 

A M05SIEUR DOUJAT. 



J E yous ayerds qu'Amonr 
Se plaint de yotre inoonstance« 
Et qu'il pretend quelque jour 
Yous faire humble remontrance 



' La des CBillets , bonne actrice ,«mai« pea jolle. 

Ccax qui out avanc^ ce fait le tout trompes. Mademoiselle dc« 
Ceilleti etoit morteen 1660. Ainsi ce n est point cell e qai joaa 
le rdle d'Aricie ; ce fnt mademoiselle Oennehaat , tris bonnt 
actrice , graste , et tris jolie , .qnl le representa. Voyes rkls* 
toire dn Tli4a(re fran^ois, tome XII , page 4i Bote (a). 
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Sur la tro/p grande d^pense 

Qtt'il fait^pour yous retenir. 
n jure par son ai« qu'il n'j aaoroit fouziur ; 
Eit ce Tiest pas , Tircu , aans raiaon qu'il en gioade : 
Yous soupirez pour cent objets diTen, 

Et Tous usez plus de fers 

Que tout le reste du monde. 

Ge n'est pas que je ne sache bien qii'il yous flatte, 
qu'il YOUS menage , et qu'il ne yous fait porter ^e 
des fers dores. Mais ce n'est pas ainsi qu'il faut en 
user avec yous ; et il deyroit yous en donner de si 
pesantfl , que yous ne pussies le cpitter quand yous 
le Youdriez. 

H se niinera sans doute 
Par un si doux traitement; 
Car, entre nous , Tircis , on salt ce qu'il en cotlkte 
A dorer les fers d W amant 



A U R O I. 



MADRIGAL. 

Jil EROS qui seul renlerme en toi 
Cequi fait un grand homme, un bon maitre^ un grand roi^ 
I¥os fronts sont couronnils tous deux des m^es feuiUes: 
Mais dans le champ de Mars on sait que tu les cif eilles , 
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Et moi dans 1« fioBWOK TiUoii 
Oil des fastes saco^ qa'j contierre ApoHoo 
Je Teas de tes haats frits nmjriir tontes let §aaBm. 
En d^it de I'enTie aa ragard de mrren , 
Tu verras sans c hayi n ton ywid Mni dnw aet Ten. 

Louis , Tail; dont tu les accueOles 
Me flatte d'un bonheur si doux , si precienz. 
11 est plus d'un endroiti pourvu que tu le TeuilleSf 

Par oil je le saurai bien nueu:t. 



'•*>>*' *»*^« 



LETTRE EN CHANSONS 

A M. DESHOULlfiRES. 1677. 



Air : Voni tommet tci demI*doaiaIa«. 

J-JETTRS8 en cBansons sent a la node ; 
Ge badinage m'acconunode , 
Moi t dont I'esprit est paresseux. 
Trouvez done boB qu'en diansonnettes , 
Qui ne seront que 'pour nous deux, 
Je vous ecriye des sornettes. 

Air de Landerirette. - 

Chiels sont vos diyertissements ? 
Paasez-Tous de fort doux moments ? 

Landerirette. 
Je ne sais quoi me dit qa*oiii» 

LAnderiri. 
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Air : Ha ! moniieur le captUis*. 

Chez ifioi ce n'est pas de m^me, 
J*ai tonjoun qudque bobo : 
y ons pouvez faire car^e , 
Chez moi oe n'est pas de mdme : 
yous n'dtes chagrin ni bl^e, 
yous faites fort bien dodo : 
Chez moi ce n'est pas de mime, 
J'ai toujours quelque bobo. 

Air : Vit-on jamais nymphe plus gaatille ? 

S'il est yrai qu'un mar^al de France, 

Que Louis estime tant , 
yous ait fait pofur moi quelqae tendre avance, 
Lui que je croyois indifferent ; 
Dussiez-Yous itre jaloux , je pense 

Que ]e payerai comptant. 

Air : Vive I'amenr tur la foagcrc. 

n yeut de moi des bagatelles ; 
n en aura 
Tant qu'il voudra 
Des plus nouyelles, 
Je m'en vais quitter ma paresse, 
Pour lui marquer nion respect , ma tendretse \ 

Mm, 
Sidiesormais 
yous devenez jaloux, 
U faut s'en prendre k yous. 

Air : Not facheux maris jaloux* 

M'ecrire de bonne foi 
^ L'estime qu'il a pour moi, 
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Chielle improdeooe est la r6tn ! 
Mais n'allez pas tous venger ; 

Le danger , » 

A deux cents Heues Tun de Tautie, 
Est fort leger. 

Air : If ommer nn ange. 

Changeons de th^e; 
De tels propos 
N'ont rien qui plaise. 
tin jeune h^ros 
€tue des YOtre jeune ftge 

Yous servez si bien 
Sera pour yous , je gage , 
Un plus doux entretien. 

Air : A U'Miit^. 

Oepuis huit jours , 

Tous les Amours 
KeTietinent habiter le ch&teau de YerBailles : 
Savez-Tous bien pourqpoi?. 
C'est qu'ils suivent le roi; 

Air : Le beau berg«r TtrcU. 

Apres avoir soumis 

Trois des plus fortes yilles , 
Rendu de nos ennemis 
Tous les projets inutiles f 

Des plaisirs plus trancjuiUes 

PeuTent ^re pennis. 

Air : Quelqa'an a dit k ma ballc 

Nous Tenons toute la teem , 
Assujettie & ses lois : 

Deshouliirei. I. ^ 
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Poor raxnour ou poor la guerrt , 
D^ qu'il daigae fidre un choiz, 
Un dieu lui pr^te son tonneiTe , 
Un diea Isi prdte son carqaois. 

Air : Dei pelerint. 

On voit sur ses pas 
Son Ulustre fr^re 
Tout brillant dappas , 
Au milieu des combats , 
Affronter le trepas. 

Montcassel 
Le rend immortel ; 
Mais , semblable ia dieu de Gythire , 
Est-on propre k faire 
Ces exploits inouis. ^ 

Qui vous ont rejouis ? 
Rien n'est impossible pour pkire 
Au iameux Louis. 

Air : DCS trioleu. 

lilidtel s'appr^te & nous donner 
Les vieiUes pieces de Comeille ; 
Mais , ce qui va vous etonner, 
L'hdtel s'appr^te & nous donner 
Le fils de LA Fleujei, pour jouer 
Nicom^ : d rare merreille ! 
Llidtel s'apprlte k nous donner 
Les vieiUes pidces de Gomeilk. 

Air : Depnif Janvier )ucq«'«« arril. 

Je ne saurois vous dire nen , 
Ni du tbefttre italien , 
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Vi de celiii de la Moli^ ; 
Us sont , selon moi , but k bat ; 
Et , pour gens k grand caract^ , 
Hors de rb6tel point de salut. 

Air : Sommet'Bont pai blea lieareax ? 

Je m'amose trop long-temps 
A vous parler dtt tb^^tre ; 
On Toit bien que j'idoUtre 
Tout ce qu'il a d'agrements. 
Les bois , les pr^s , les Fontaines, 
Peuvent aussi me toucber; 
Mais depuis quekpies semaines 
Je ne saurois les ehercher.* 

Air : Daje dandaje. 

J'ai perdu messieiu^ mes chevaux : 
G^^toient de vilains animaux ; 
leur falloit toujours dire , Haye : 
Daye dandaye. 

Air : La jenne Iris sans eetse me fuit. 

£tre k pied n'est pas le seul cbagrin 

Qui fait ma melancolie ; 
Je dors k peu pr^ comme un lutin, 

Je m'alarme , je m'oublie ; 
Et, s'il faut vous I'avouer enfin , 

J'aime jusqu'a la folie. 

Air : La gaillarde. 

V 

Revenez de I'etonnement 
Od Tous a dt. mettre ce compliment : 
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J'aixne , il est vrai ; mais, Dieu merci $ 
Une chatte fait mon floocL 

Air : Si r Amour ^toit iTrogae. 

De mon aimable Grisettej 
Le nom est dejk connu ; 
Elle me rend inqui^te 
Plus que je n'aurois Toula : 
Croyez-en la chansonnette 
Qui par le monde a couru. 

Air : Si le pvril est agreable. 

Deshonli^re est toujours ingrate 
Pour oeux que ses beaux yeux out pris ; 
Et son ocBur , conrnie une souris. 
Est pris par une chatte. 

Air : Dei Fonlllantlaes. 

VmUi ce qu'un bel esprit. 

Par depit 
Gomposa pr^ de mon lit, 
En voyant ma chatte grise 
Se rouler sur ma chemise. 

Air : Peste du Jeremie? 

La friponne me baise , 
Et se met dans mes draps ; 
M egratigne k son aise , 
Conmie on vo^t h. mes bras. 
Par ses joujoux je pense 
Adoucir.une absence 
Dont je me plains tout bas. 
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Air : Tom avex , b«lle Br^gy. 

Si Ton osoit anz ^poux 
Ecrire d'un style doux, 
Je pousserois des li^as ; 
Mais auz chores pr^euses 
Le boD aii; He le veut pas. 

Air : Je no veax pas voas connottr*. 

€taelque tendre qu'on puisse ^tre, 
DkM lors que le sacrement 
A d^de du peat-^tre, 
Gonune par enchantement 
On Yoit bient6t disparoitre 
£t la maitresse et Tanumt. 

Air : Buvoni a noai ^ natrc. 

L*amour en manage 
Trouve pea d'appas; 
On ne le mitonne pas ; 
£t de Tesdavage 
II est bientdt las; 



/ 



Air : lorsqae Fhjllii a met v<»nz est contrairc. 

J'aurois encor quelqne chose k vous dire 
Sur les chagrins d'lin amour enchain^ ; 
Je ponrrois bien aussi vous faire rire 
D'un pauvre auteur toujours infortun^ j 
De Tos amis ]e derrois vous ecrire : 
Mais j'aper^ois qu'il es^C midi sonn^, 
Et ^e je n'ai pas d^jeiin^. 

Air : Met jenx ont vn I'adorable Cljmine. 

Dans cet endroit je vous suis , sans le xnettre, 
Tout ce qu'on est & la fin d'une lettre. 

4- 
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Air: Durant que nons sommei. 

Fait k ma. toUette 

Le septi^me juin , 
Pa^tageant avec Grisette 
Fi mon papier et mon soin. 



RONDEAU. 



1677: 



J-JE bel esprit , an sl^e de Marot, 
Des dons du ciel passoit pour le gros lot; 
Des grands seigneurs il donnoit accointance , 
Menoit parfois k noble jouissance, 
Et , qui plus est , faisoit bouillir le pot 

Or est pass^ ce temps oh , d'un bon mot , 
Stance ou dizain , on payoit son ecot ; 
Plus n'en voyons qui prennent pour finance; 
Le bel esprit. 

A prix d'argent , Tauteur comme le sot 
Boit sa chopine et mange son gigot ; 
Heureux encor d'en avoir suffisance ! 
Maints ont le chef plus rempli que la pansc : 
Dame ignorance a fait enfin capot 
Le bel esprit. 



DE MADAMS BESHOULlfiRES. 42 

RONDEAU. 

1677. 



lovTAB ramotir vonlec-yoas tods d^fendie ? 
Emp^hez-vous et de yoir et d'entendre 
Geiu dont le ocnir s'ezpliqne avec eiprit. 
U en est pea de ce genre maudit, 
ISais trop enoor pour mettre un ooeor en oendxe. 

€Hiand one £oa il leur plait de nous rendre . 
D'amoureux soins , qu'ils prennent un air tendrt , 
On lit en Tain tout ce qn'Oride (kait 
Gontre Tamour. 

De la raiflon U ne faut rien attendre : 
Trop de malheura n'ont su que trop apprendrt 
Chi'elle n'est rien dc^ que le coeur agit. 
La seule fuite , Iris , nous garantit ; 
G'est le parti le plus utile k prendre 
Gontre Tamour. 



►■^^■»«^^«^»«i ^ ^«^^^^»^^^i< 



CHANSON. 



J E eroyois que la ooUra* 
Avoi|t d^ag^ mon coenr; 
Mais k la moindre doaioeiir 
I'ai inen connu le contraire. 
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H^las ! im fid^k amant 
Se propose Tainement 
De n'aimer plus ce qu'U aimt i 
S'Q se mutme ais^ent , 
U s'apaise torn de m6ne. 

LES FLEURS. 

ID.YLLE. i6'37. 



VXVE Totre Mat est pea durable , 
Channantes fleun, faonneur de nos jardins ! 
Sottvent nn jour oommence et fiuit tos destins ; 

Et le sort le plus favorable 
Fe TOQS laisse briller que deux ou trois matins. 
Ab ! consolez-vous-en , jonquilles , tubereuses ; 
Yous yivez peu de jours, mais vous viveK beureuses. 
Les m^disants ni les jaloux 
Ne gteent point I'innocente tendresse 
Que le printemps fait naitre entre Z^byre et vous. 

Jamais trop de d^catesse 
Ke miUe d'amertume k vos pins douz plaisirs. 
Que pour d'autres que vous il pousse des tfonpirs ; 

Que loin de tous il foUtre sans oesse; 
Vous ne ressentez point la mortelle tristesae 
Qui d^vore les tendres coeurs 
hanqae, pleins d'une ardeur extrteie » 
On Toit llngrat ol^ qu'on aime 
Manquer d'empressement, on s'engager aiUeiuf. 
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Pour plaire, vous n'ayez seulement qu'k paroitre. 
Plus henreuses que nous , oe n'est que le trepas 

Qui ¥ous fait perdre voe appas. 
Plus heureuses que nous , vous mourez pour xenaitrCr 
Tristes r^exions I inutiles souliaits I 

Quand ttncibtt nonS cessdkis d'^dt, 

Aimabks fleurs , c'est pour jamais. 
Un redoutable instant nous d^truit sans rdserre } 
On ne Toit aunida qu'un oliacur avenir : 
A peine de nos noms un l^er souvenb' 

Panni les hommes se consenre. 
Nous entrons pour toujouif dans le profond repos 

D'oii nous a tires la nature , 
Dans cette afireuse nuit qui confond le h6io» 

Avec le l&che et le parjure , 
Et dont les fiers dentins , par de cruelles lois , 

I9e laissent sortir qu'une fois. 

Mais , helas I poiur vouloir vevivre ^ 

La vie est-elle un bien si douz 7 

€tnand nous I'aimons tant, songeons-nous 
De oCmibien de cliagnns sa perte nous d^yre ? 
£Ue n'est qu'un amas de craintes , de douleurs , 

De iraTaux , de souds , de peines ; 
Pour qui connoit les mis^res humaines , 
Blounr n'est pas le plus grand des nmlheurs^ 

Gependant , agr^ables fleuis , 
Par des liens honteux attaches k la vie , 

Elle fikit settle tons nos soins ; 

Et nous ne tous portons envie 
€tne par oh nous devons tous envier le moins. 
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L E S O IS E A U X, 
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i'air n*est plus obscurci par des brouillards ^pais; 
Les prds font ^ater les couleurs les plus vWesjr 

£t dans leurs humides palais 
L'liiTer ne redent plus les nuades captives. 
Les bergers , accordant leur musette h leur toIx f 

D'un pied leger foulent Therbe naissante : 
Les troupeaux ne sont plus sous leurs rustiques toits. 

Mille et mille oiseaux ^ la fi)is, 

Ranhnant leur voix languissaote , 
Reveillent les ^chos endormis dans ces bois : 
Oil brOloient les glayons on voit naitre les roses. 
Quel dieu cbasse Tliorreur qui r^ooit dans ces lieux? 
Quel dieu les embellit ? Le plus petit des dieux 

Fait seul tant de metamorphoses. 
Jl fournit au priutemps tout ce qu'il a d'appas . 

Si VAmour ne s'en mlloit pas. 

On verroit p^rir toutes choses. 

Il est I'ame de I'univers. 

Gonune il triomphe des bivers 
Qui d^solent nos champs par une rude guerre , 
D'un ooeur indifferent il bannit les froideurs* 

L'indifference est pour les coeurs 

Ce que I'hiver est pour la ten^. 
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Que nous senrent, h^as ! de si donees lemons? 
Toils ks ans la BatBi« en vain ks reftonvelle ; 
Loin de la Groirei k peine nous naissons , 
Chi'on nous apprend k combattre contre elle. 
Nous aimons mieuz ,^ar un bizarre choix , 
Ingrats , esdaves que nous sonunes , 
Soivre oe qu'inventa le caprice des honun^^ 
Que d'ob^ir k nos premieres lois. 
Que Totre aon est difl^rent dn o6tse, 
Petits oiseauz qui me cHarmez I 
Youlez-vous aimer? vous aimdz. 
C7n lieu yous deplait-U ? vous pasaez dans un autre. 
On ne connoit chez vous ni vertus , ni defauts : 
Vous paroissez toujours sous le mime plumage ; 
Et jamais dans les bois on n'a vu les corbeaux 
Des rossi^ols emprunter le ramage. 
11 n'est de sinc^ langage, 
n n'est de liberty y que cbee les animaux. 
L*usa|^i le devoir, Taust^re biens^ance. 
Tout exige de nous des droits dont je me plains ;: 
Et tout enfin du cdeur des perfides bumains 

Ne laisse voir que I'apparence. 
Contre nos trahisons la natttre en courroox 
Ne nous donne plus nea sans peine. 
Nous cultivons les vergers et la plaine , 
Tandis , petits oiseauz , qu'elle fait tout pour vous. 
Les filets qu'on vous tend sont la seule infbrtune 
Que vous avez k redouter. 
Gette crainte nous est commune; 
Snr notre liberty chacun veut attenter : 
Par des dehors trompeurs on tfiche k nous surprendre. 
Hdlas ! pauvics petits oiseauz , 
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Dec nues da chasatior songex k ▼out d^endre : 
Virre dans la contrainte ^$i le pbis gnod dea maiix. 

ODE 

A M. D£ LA ROCHEFOUCAULD, 
auteur des Reflexions Morales. 1678. 



vxUES spectacle offVe ti ma vae 
LVtat od Tous paroissez? 
All ! que mon ame est emue ! 
Et que TOUS m'attendrissez ! 
Mais d'od Tient ce dur sQence ?. 
Pourquoi porter la Constance 
Jusqu'^ ne point soupirer ?. 
Victime d'un fol usage , 
y ous croyez que le vrai sage 
Doit souffrir sans murmurer. 

On r^;ne snr la nature 

Avec assez de sucote, 

Qoand on sait que le murmura 

Ne va point jusqu'^ Tezo^ 

Je ria de ce fier stoique 

Qui, dans les tourments, ae pique 

D'avoir un Tisage ^al ; 

Qui , tandis qu'il.en aoapire , 

A I'audaoe de nous dire : 

Xa doolepr n'est point on mat 
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Je sens que de la maefaine 
Les invisibles ressorts , 
Biea que rame soit dirine , 
L'unissent avec le corps. 
A•^eUe quelque amertume ? 
hd ooips s'abat , se consame , 
Et paitage son ennui. 
Aux doulenis est*il en proie ? 
L'ame ne sent plus de joie , 
£t s'allbiblit avec lui. 

Tels dans les transports qu'inspire. 
Cette agreable saison 
Oil le coeur k son empire 
Assujettit la raison ; 
Tela , dis-je , dans la jeunesse , 
Pleins d'une vive tendresse 
On voit deux parfaits amants 
Que la sympathie assemble 
Faire et partaker ensemble 
Leurs plaisirs el leurs tourments. 

Damon , dans tq^t ce qu'on nomme 
Yulgairement un malheur, 
On s'abuse ; il n'est pour rhomme 
De vrai mal que la douleur. 
L'ezil , I'obscure naissance , 
La servile ddpendance, 
Le m^pris , Toppression , 
La pauvret^ qu'on deteste, 
Le tr^as, et tout le Teste » 
Sont des maux 4'opinion. 
Deshoulleret. I . ^ 
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Dans rheiireux ahde od sans giiid« 
On laiaaoit aller les moBmSf 
Llionune n'^it point avida 
De richesaes ni d'honneun : 
H Tivok de fruits saHTages , 
Donnoit sous lea firais ombra^ , 
BuYoit dans un dair ruisseaH ; 
Sans bien, sans rang, sans envie, 
Gomme il entroit k la vie 
U entroit dans le tombeau. 

Ge penchant poor les d^cea 
Qni nous suit jusqu^au oercueil 
Est , ainsi que tons les vices , 
L'ouvrage de notre orgoeiL 
Dans une douoe retraite 
Qtt'avec plaisir il s'est fiiits 
Le sage est henreux sans bien : 
De quoi poucroit-il se plaindre , 
Lui qui ne voit rien k craindre^ 
Et qui ne d^ire rien ? 

Que sur lui la ftmdre gronde ; 
Que les foogueuz aquilons 
Sous sa nef ouvrent de I'onds 
Les gouffres les plus profonds ; 
Qu'un tranchant acier s'appr6te 
A faire tomber sa t^: 
Rien ne le peut emouvoir ; 
n est tou jours impassible , 
Sous quelque forme terrible 
Que la mort se fasse voir. 
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BXais qu'intr^pide il afinmte , 
Tant qa'il ▼oudra, €et instant 
Qui n'eftt rien , et qa'4 leur honte 
Tons les honmiM craignent tant ; 
Une donleor , qui ne o^de 
Au temps non plus cpi'au remddc 
Triomphe de son lepos : 
n soupire en ce rencontre ; 
Et , malgr^ sa force, il montre 
Lliomme k tiaven le h^ros. 

YoQS qui marchei sur ses traces, 
Yoos que les amoL ennemis 
A de si longofls dispaoes 
Ont in)iistement somnis, 
Quittez oes dnres oontraintes ; 
Adoacissez par des plaintes 
De vos manx la cmant^; 
Songes qu'insensible anz ▼dtres , 
On TOBS croira pour les autres 
Pen de sensibility . 

Pour le diToroe qn'aminent 
Ces contiastes doolonrenx 
Oil les el6nents reprennent 
Tout ce qa'on a regu d'eux 
R^rvez ce imat tranquille : 
C'est \k qu'il est inutile 
De se pkindre de ses mans ; 
G'est U que I'oiguefl suoowibe ; 
G'est 12i que le masque tombe 
Qui convroit tous noa d^uts» 
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Oui , ioyez alors plus fenne 
Que cea yvlgaires huraains 
Qui , prte de leiir dernier ferme , 
De Tainea teireuiB sont pleins. 
En sage que rien n'offente 
Liyrez-Tous sans resistance 
A d'in^TitaUles traits ; 
Et d'une demarche ^ale 
Passes cette onde fatale 
Qu'on ne repasse jamais. 

Tout ce qu'on a tu de sages 
Aux plus renomm^ dimats 
Out cherche dans tons les figcs 
Ge que c'est que le tr^s. 
En vain ces esprits sublimes 
Sondent de profonds abtmes 
Pour nous en entreienir : 
Pas un seul dans leur grand nombre 
If'a pu percer la nuit sombre 
Qui nous cache ravenir. 

Plein d'une austbre sagesse , 
L'un fait de savants efforts 
Pour ^tablir que sans cesse 
Les ames changent de corps. 
L'autre , osant donner atteinte 
A la salutaire crainte 
Qu'on a du divin oourrouxi 
Nous assure que la -rie 
De rien ne sera suivie, 
Et que tout meurt ayec noot. 
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Le plus fort de ces grandi ouiitres 
Se sert de tout son etprit 
A soutenir que des to'e» 
La seule finme p^t;* 
Que le corps se d^mpoM ; 
€tn'il se fait de chaque chose 
Des arrangements divers } 
Et que toujours la mati^ , 
Infinie , active , entire . 
Gircule dans I'univers. 

D'autres croyent qu'au Tartare * 

Et qu'aux Champs £ljaiens 

Un juste arr^ nous pr^are 

De grands maux ou de grands biens : 

Mais quand notre ame ^lair^ 

Ne seroit pas assur^e 

Que c'est Ik le bon parti , 

L'antour-propre feroit siiivre 

Une Iqi qui nous d^vre 

Du sort d'etre aneanti. 

D'autres. ; . . Mais k quoi m'engage 

Le soin de vous consoler ? 

n est un certain langage 

Que je ne dois point parler. 

Par une aveugle manie 

On borne notre g^nie 

A suivre un triste devoir : 

On veut qu'aux erreurs sujettes 

La nature nous ait faites 

Poor pUire et non pour savoir. 

5. 
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Finissons <ioDC un oavrage 
Edit pour Toiu aeulement; 
Pour Yous f Damon , de notre fl^ 
La gloire et r^nncment ; 
Pour Yous , sur qui I'eloqueiicc 
A rqpandu dhs Tenfance 
Ses tr^sors k pleinea mains ; 
Pour YOUS , de qui la sagease 
Passe celle dont la Gi^oe 
Domia Texemple aux Romainft 



CHANSON 



Metesez, chamunte Ycrdure, 
Faites r^fpier Toiiilirage et I'amour dans nos bois. 

A quoi s'amuse la nature ? 
Tout est encor glaod dans le plus beau des mois. 
Si je Yiens yous presser de oouYrir ce bocage , 
Ce n*est que pour cacher aux regards des jaloux 
Les pleurs que je repands pour un berger Yolage. 
Ah ! )e n'aurai jamais d'autre besoin de yous. 
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£PITRE DE TATA, 

ehat de madamc la marquise dz MoirTai.AB, 

A GRISETTE, 
chatte de madame Dcshouliebes. Octobre 1678* 



J 'ai lefu Totre compliiaent. 
Vous ▼ous esprimez aoblement ; 
Et je vois bien dans ros taanihm 
Que Tous m/^risez les goutti^ret. 
Ctue )e vous trouve d'agr^ment J 
Jamais chatte ne fat si belle ; 
Jamais chatte ne me plut tant , 
Pas m^e la chatte fid^e 

Que j'aimois uniquemenL 
Quand vous m'ofirez votre tendtetoc , 
Me parlez-vous de bonne fi>i ? 
Se peut-il qae Ton s'int&esse 
Pour mi malhenreux comme moi?. 
Helas ! que n'^tes-vous sincere I 
Qae vous me verriez amotireuz ! . . . 
Mais je me forme mie chim&re : 
Pttis-je dtre aime? puis-)e £tre henreux? 
Yoiu dirai-je ma peine extr^e ? 
Je suis r^uit k I'amiti^, 
Depuis qu'un jaloux sans pine 
M'a smrpris aimant ce qu'il aime. 



• I 
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£pargnez-]noi \e T6dt douloureux 
De ma hon^ et de sa yengeance. 
Plaignez mon destin rigoureux : 
Pltflndre les mauz d'un malheureux 
Les soulage plus qu'on ne pense. 
Ainsi je n'ai plus de plaisin. 
Indigne d'etre k vous , belle et tendre Grisette , 
Je seos plus que jamais la perte que j'ai fiiita 
En perdant mes d&irs ; 
Perte d'autant plus ddploraUe, 
Qu'elle est irreparable. 

RfiPONSE DE GRISETTE 

A TATA. 



lOHMENT osez-Tous xue cofltec 

Les pertes que vous ayez faites ?. 

En amour c'est mal d&uter ; 
Et je ne sais que moi qui vouldt ^couter 

Un pareil conteur de fleurettes. 

Ha ! fi ( diroient nonchalamment 

Un tas de chattes precieuses) , 

Fi, mes chores, dun tel amant; 
Car , si j'ose , Tata , vous parler librement , 
Chattes aux airs pench^ sont les plus amoureuse». 

Malheur chez elles aux matous 

Aiissi disgraci^ que vous. 
Pour moi , qu'un heui:eux sort fit naitre tendre et sage , 



DE MADAME DESH0ULI£RES. 5? 
Ye Totts qaitte aisement des aoFclides plabin. 
Fauons de notre amour on plus galant usage : 

n est un channaDt badinage 
Qui ne tarit jamais la source des d^in. 
3e renonoe pour tous k toutes les goutti^res , 
Oil (soit dit en passant) je n'ai jamais itii. 

ie suis de ces minettes fibres 
Qui donnent aux grands airs , aux galantes mani^res. 
Helas ! ce ifot par-Ik que men oceur fut tent^ , 

Quand j'appris ce qtt'ayoit oont^ 

De Tos appas , de votre adresse , 

Yotre incomparable maitresse. 

Depuis oe dangereux moment , 
Pleine de vous autant qu'on le peut itn, 
Je fis dessein de tous &ire connoitre , 

Par un doucereuz compliment , 
L'amoar que dans mon ooeur ce recit a &it naitre. 
Yous m'avez oonfinne, par d'agreidiles vers, 
Tout oe qu'on m'avoit dit de vos talents divers. 

Mtdgre votre juste tristesse , 
On 7 voit , cber Tata , briller un air giJant 
Les miens repondront mal k leur delicatesse : 

£crire bien n'est pas notre talent 
11 est rare , dit-on , parmi les hommes m^e. 

Mais de quoi vais-je m'alarmer ? 

Vous y verrez que je vous aime : 

C'est assez pour qui sait aimer. 
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BLONDIN, 

chat des Jacobins de la rue Saint-Honore , 
A SA VOISINE GRISETTE, 

f UR LES AIMES DE LA PltCE PRlfcctDEHTE. 



J E ne veux point yoos en oonter. 

Dans tout le fracas que toos £utes, 

Je n'ai pas de qvuH debater 
Assez bien pour vons plaire , et me faire eoouter 
Des chattes oomme tous , friandes de fienrettcs. 
Yous jouez avec moi, mais c'est nonchalansient ; 

Yos hemes tous sont pr^deuses : 

n vous £tut bien un autre amant 
Yous miaulez , dit-H>n , trop Hbrement 

Aprte les faveurs amoureuses ; 

Enfin , vos Toisins les matous 

Sont un peu trop sobres pour tous. 
En Tain tous aiFectez dans tos Teis un air sage : 
Ge n'est pas en rimant qu on renonoe aux plaiskv ; 
C'est en ne mettant plus ces plaisirs en usage ; 

G*est en quittant le badinage, 

Sans en conserver les desirs. 
On se perd bien souTent sans oourir les goutti^s. 
Oui , dans ces lieux d'honneur tous n'avez point et^; 
Yous suItcz en ce point les prudes et les fibres : 
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Mail de tant de matons dt tomes les manidres 
Qu'on Tona dberefae avec soin Totre ocsnr est tent^. 
C'est \k ce qui yous gAte , ^ oe qa'on m'a cont^, 
Et que Tous d^uisez arec assez d'adrease. 
Imitez , imitez Totre illustre maitrtsse , 

Qui n'aima jamais un moment. 
A son ooeur noble et granct, autant qu'uncoeur pentrStn, 
L'amour n'ose esp^rer de se faire connoitre. 

Yous lui ferez pour moi ce compliment. 
Pour captiTer les ooeun le ciel qui la fit naitre 
Lui donna le talent de la prose et des ven. 

EUe a mille chaimes divers ; 
Une tendre langueur, une aimabre tristesse, 
N*6te rien dans ses yeuz d'un air fin er|;alant : 
Rien ne pent tapper k sa delicatesse. 

Le bel espHt n'est pas son seul talent : 
EUe est la comj^isanoe , eUe est la bont^ m^me. 

Mais il ne faut pas Talarmer : 
La louange et I'^at ne sont pas oe qu'elle aime. 
Bienheureux le matou qu'elle voudroit aimer ! 



DOM GRIS, 

chat de madame la duchesse de BtTBuirE, 
A GRISETTE. 



G 



AISETTE, savez-TOtts qui tous parle d'amour, 
Qui Tous cberche deputs un jour ? 
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C'est on chat accompli ,^plu8 beau qaW chat d'Eapa^, 

Un chat qn'mcessamiiient la fortune aocompagne, 

£hu se fait admireif des chattes de la cour. 

Yoilii ce quHl vous fant ; noo pas ce chat sauyage , 

Ce Tata, qui lauguit an luiliett des plaisixs. 

Qui ne sauroit, au plus, aller qu'au badinage, 

Qui ne pourroit jamais oontenter vos desin , 

Et qui mourroit de faim snr un tas de fromage. 

Ce n'est pas , apr^ tout , qu'il ne puisse anuiser, 

Qu'il ne soit propre k quelque chose ; 
Comme de feu Beitaut on pounoit en user. 
Mais qu'en si beau chemin votre amour ae repose , 
Quoi que vous en disiez , on ne vous croira pes. 
Pour vous croire ttae chatle 4 si maigres ^bats, 

Sur quoi voulez-vous qu'on se fonde ? 
Sur vos peu de besoins ? Vous vous moquez du monde. 
A d'autres ! G'est trop loin pousser le {x^ieux. 
Ce n'est pas avec moi qu'il faut qu'on dissimule. 

Aussi-bien avez-vous des yeux 

A detromper le plus cr^ule. 

Gaidez pour ces jeunes chatons 

Qui ne vont encor qu'k tfttons 
D'une fausse vertu le rus^ preambule ; 

Ne toumez point en ridicule 
Ces fi , ces airs nonchalants 
Qui cachent qudquefois des desirs violents. 
Loin de les condamner, je bUme les mani^res 
Des chattes qui d'aboid nous disent miaou. 
Depuis que pour la cour j'ai quitt^ les goutti^res , 
Je meprise beauooup un prooW si feu. 
Tout matou que ]e suis , j'ai Tame delicate , 
Je veuz qu'en certain temps on donne de la patt ; 
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Et je'n'aixnerok pas qn'on me sautat aa con : 

Mais de faire la chatte-iaite , 
D!affecter comme voiu( un minois s^enx , 
Tandis qua nous'savoos q[a'9]i]oiir vous sollicite , 
Bt qu'k de eeitams chats vous fsutes les doux yeux ; 
Je vous le dis. tout net , Grisette , j'aime mieux 

Une folle -qa'une hypocrite. 
Mette!L-voQ8 avec snoi dessiis un auire pie , 
Si Tous voukz long-temps garder votre oonqu^te. 

Je ajois un eoureur de clapi^ : 
C3u!it qui prend des lapins ne paeoe pas pour b^. 

Adieu jusqu'au premier sabbat ; 
C*est Ik que j'atten'drai r^ponse k cette lettre , 
Et que Yous connoitrez , si je livre combat , 
Que je sais plus tenir que je ne sais promettre. 



M I T T I N , 

cbat de mademoiselle Boca vet, 
A GRISETTE. 



vTaxsETTB , voua faites du bruit , 
Non de ce bruit que font durant la nuit 
Les minettes trop amoureuses : 
C'est un bruit que la gloire suit » 
Et que font en tout temps les chattes pr^cieuses. 
Ce bruit est Vicnu jusqu'k inoi ; 
II a trouble ma solitude* 

Scaliottliirei. I. Q 
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Jc yivois libre, exempt de ramoureiue l6i, 
Et je tens de rinquietode. 
n me revient de tons o6t^ 
Que vous avez cent rares qaaUt^ 
On dit que vous aves le regard douz et tendre, 

Et q[ue , pour en faire camprendre 
La channante douceur et le brillant ^clat , 

YouB ji'avez pas des yeux de chat. 
On dit que la nature , adroite et bieniaisante , 
y ouB a fait de sa main une robe luisante , 
D'un petit gris beauooup plus fin 
Que le petit gris de lapin ; 
Que vous savez avec cent tours d'adresse 
Chasser les plus ficheux ennuis , 
Faiie des jours heureiuret d'agr^aUes nuits 

A Yotre savante makresse^ 
On Tous voit quelquefois , d'un man^ l^ger , 
Sauter, bondir et voltiger ; 
Et quelqueibis , en galante minette , 
yous dresser sur tos pieds pour attemdre au miroir, 

Prendre plaisir k vous y voir, 
Y oonsulter vos traits en iilustre coquette , 
En chatte d'importance, et non pas en grisette. 
yous n'avcz rien de brutal et de bas. 
On ne vous yit jamais souiller vos pates , 
Innocentes et ddlicates, 
Du sang des souris et des rats. 
En amour vous avez les plus belles mani^res ; 
yous n'allez point, par des oris scandaleuz, 
Promener sur ks toits la honte de vos feux , 
Ni vous livrer aux matous des gonttiires. 
Par un tendre miaukment 
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Vous expliquez votre tocuement, 
Et vous savez n bien, dan* Tardettr qm voii»preMe, 

Toucher votre lUuscre maitreMe ,. 

Qu'elle prend soin de vos ptaisin, 
Et d*un digne galant r^ale vos diteira. 

J'en pourrois dire davaocage 

Sur le bruit qu'on liut tous les }9mn 
De vos charmants appas , de vos tcndrea ainottn* 

On n'en dit que trop, dont j'ettvage. 
J*enrage de bon ooeur , Griaette , quaiid je voi 
Taut d'appas, taut d'amours, <pii ne sont pas pour taoi. 

Je sens que le bruit que voua faites 
AUume dans mon cceur des passions secr^s 
Que f dans tout le pays des plus tendres matoua, 

I^ulle autre n'lJlume que vous. 
Mais il est temps enfin de mettre en tfvidenot 

Et mes talents et mes exploits. 

Ma solitude et mon silence 
M*ont 6te jusqu'id llionneBr de votre cbois* 

II faut vous &ire ma peinture, 
Vous dire que )e suis un diat des miem appris. 
G'est trop knguir dans une vie obsonie ; 
Et comme en£n la nuit tous cbats sont gns, 

11 faut mettre au jour ma figure. 
J'ai la mine assez haute , et I'air fort glorieux. 

Tant d'^at briUe dans mes yeux , 

Qu'on prend mes ardentes prunelles 

Four des astres ou des chanddles. 
Je ne suis point sujet aux CSicheux accidents 

Oil tombenit les chats imprudents : 
Ma oonduite n'a rien de brutal , de sauvage ; 
Et je ne fis jamais aucun mauvais usage 
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De niM grifies, m de mes dents. 
Quoique noon s^enz marque trop de sagesse , 
Et me donne tout Tair d'uB severe docteur, 

Chiand il fant plain k ma maitresse , 

Je snia badin , je suis flatteur ; 

Je la baise , }e la carefsae; 
Et la plos enjoutfe et brillaiMe jeonesse 

L'eat bien moins que ma belle humeur. 
Savez-vous de quel air discret et raisonnable 

J'ai ma part dana un bon repas ? 
J*appaie adroitement ma pate sor lea bras 

De ceux qui sont assis 4 table. 

Si leur faim est inexorable , 

Ma Cum ne se rebute pas ; 

Et, d'un air toujours agitable, 

Je tire du moias charitable 

Les morceaux les phia ducats , 
Qu'k la fin il me tend dWe main liberale. ' 
Enfin , quoique je sois un diat des mieux nonrris , 
Je chasse d'une ardeur qui n'ent jamais d'egale. 
Nul matou mieux que moi ne chaase dans Paris ; 
Et je pre'tends qu'un jour mon amour tous r^ale 

D'une hecatombe de aonria. 

' Ce veri et le lalvant ont -viiiblement etc estropies d«nt Ics 
prec^deates Edition!. On a era devoir lei restltaer aa teat de 
inadame Deikonliereiy laa* prcteadre la eorriger* 
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REGNAULT, 

chat des A , 

A GRISETTE. 



J E fie toomerai point ma cervelle k Tenvers 
Pour Yous depeindre ici ma figure parfaite ; 
Mais c'est pour vous parler de mes exploits diren 
Qu'avec taut de matons )e m'^rige en poete. 
Un autre eh doux jargon vanteroit sa dtfaite ; 
Mais moi , qui ionr et nuit mets des chattes aux fers, 
If 'en d^laise aux matous , je vous apprends , Grisette , 
Que je fsM des chatons mieux qu^ ne fent des vers. 

RfiPONSE DE TATA 

A GRISETTE. 



vTeisette, avec raison je suis diarm^ de vous; 

Yous avez de I'esprit plus que tons les matous j 

JaiSAis , k ce qu'on dit , chatte ne fut mieux faite : 
Mais , ceci soit dit entre nous , 
N*^tes-vous point un peu coquette? 

Yous pouvez Tavouer sans paroitre indiscrete : 

6. 
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Le mal n'est pas grand, en eflfet; 
Et, s'il faut tout dire, Grisette, 
Moi-m^me, franchement , je suis on peu ooquet^ 

Malgre la perte <]iie )'ai faite. 
On pent bien , sans amour , ^crire galamment , 
Quand on a , oomxne vous , tant de belles lumiiret ; 
Mais, croyez-moi, pour parler savamment, 

Surtout en certaines mati^res , 
II faut aroir frequente les goutti^res : 
On ne deyient point habile autrement 

Apr^ tout , c'est une foiblesse 

A nous de n'oser coqueter : 

Sur ce point pourquoi nous flatter ? 

Les matous cocpiettent sans cesse ; 
C'est U leur vrai talent : k quoi bon le cadber? 

II n'est point de chatte Lncrfece, 
£t Ton ne vit jamais de prude en notre esp^ ; 

Gela soit dit sans vous f&cher. 

Coquetons, cherchons k nous plaire, 

Poisque le sort le veut ainsi. 
En un mot , aimons-nous, nous ne saurions miens faiie 
Yous avez de I'esprit , )'en ai sans doute aussi ^ 

Je crois que je suis votre affaire. 

Avec moi votre bonneur ne court aucun danger. 

C'est VLEL malheur dont quelqueibis ]'enrage , 
Et c'est pour vous, Grisette , un peut avantage t 
Gar, s'il est vrai que vous soyez si sage, 
Je n'aurois pu vous engager. 
Ab ! vous m'entendez bien. Mais cbangeons de langa^i 
Je pourrois vous d&obliger. 
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Eh bien , ma eh^ Giisette, 
£tabli88oiu un oommeroe entre nous; 
Foi de matott , vous serez satisfaite 
Dcs reipeets que j'aurai poor Tout. 



RfiPONSE DE GRISETTE 

A TATA. 



jLiOESQCE j'abandonne pour tous 

De diamfants , de tendres matoiu, 
Qnand je pense ^tablir nne amiti^ parfaite 
(Car c'est tout ce qa'on peat ^tablir entre noui), 

Pourqaoi m*ai^>elez-vous coquette ? 

La r^rimande est indiscrete ; 
D'une bizarre humeur elle parott I'effet. 

Est-ce sur k nom de Grisette 
Que vous me soup^onnez d'avoir le oceur coquet? 
Mon nom ne oonyient pas 4 Tair dont je suis faite. 

Quoi ! pour ^crire galammentt 
Pour avoir dans Tesprit quelques vives lumiires , 
Falloit-il assurer qu'on ne pent savamment 

Parler sur certaines mati^fcs 

Sans avoir couru les gouttiires ? 
Chats connoisseurs en jugent autrement 

Mais, quand m^me on auroit quelque douce foiUesse, 
£jst-ce avec vous , h^las 1 qu on youdroit coqueter ? 
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Vous aimez trop k tous flatter f 

n est temps que votre erreur cesse. 
EUe m'outrage enfio : ponrquoi vous le cacher? 

S'il n'est point de chatte Lucrtee, 
II n'est point de Taiquin, Tata, de Totre esptee. 

Gela soit dit sans vous ficher. 

Quand un cbat comme vous se propose de plaire , 
n devroit en user ainsi : 
Des jaloux soup^ns se dtfaire , 
Et de ses airs grondeurs aussi ; 
Sans cela , Tata , point d'afiaire. 

Je ne venx point du tout m*aller mettre en danger 
D'entendre tous les jours dire : Morbleu ! j 'enrage ! 

n n*en faudroit pas davantage 

Pour me rebuter d'etre sage ; 
Et souvent par d^pit on se peut engager 
A qnelque bagatelle au-delk du langage. 
Geci soit dit enoor sans vous d^bliger. 

Adieu , Tata : foi de Grisette , 
Mais de Grisette oomme nous , 
Je ne suis pas phis satisfaite 
De votre lettre que de vous. 
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G RI S E TT E, 

A M. LE MAR£GHAL DITC DE VIVOiraE, 

Qai faisoit semblant de croire que madame Dss- 
HOULiiHEs ayoit fait un mauyais rondcrau qui 
couroit le monde. 



fipiTRE. 

±Jz ma maStresae aujourd'hui 
J'ai re{U mille rudesaes , 
£Ue de qui mes caresses 
Soulageoient tou)ours rennui : 
Triste de ma destine 
Settle en un coin j'ai r^^ 
Toute cette apris-din^ 
A ce qui I'a chagrin^ ; 
£t oe soir ]e Vta trouvd 
Sans qu'elle m'ait aper(ue> 
J'ai saut^ deanas son lit. 
J^coutes luen le r^t 
De rd.tat oil je I'ai vue. 
Tant6t eUe pftlissoit, 
Tantdt elle jougissoit , 
Parloit sans 6tre entendue 
Gomme une femme ^perdue , 
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Et souvent vons mandissoit. 
Ah ! disoit-elle en col^ , 
Quel sort an mien est ^gal ? 
Eh qnoi done ! ce mar^chal 
Dont Testune m'est si ch^ 
Peut penser que j'^cris mal ! 
Mes veis ne lui plaisent gab«# 
On doit se tenir pour dit 
Que lea vera font sor I'eaprit 
Une impreaaion l^^re , 
Quand dea oavnigea qa'on lif 
On s'obuae an caract^ie. 
Si je te&ob Tanimal 
Autenr du rondeau fiital 
Dont le filarial m'accnae, 

Je hii foroia, foi de Muse 

Dana ce bel endroit lea plenra 
One de ai juatea douleura 
A granda flota lui font nSpandra 
Interrompirent le ooura 
De oe tenrible diacoura. 
Et moi Tite de deaoendre , 
A deaaein de m'en aUer, 
En chatte £d^e et tendre , 
Bruaqnement tous qnereller. 
Ah ! que ne puia-je vons diie 
Tout ce que la rage inspire 
Contra de tela attentata ! 
Maia , par malheur, bien ^crire 
N'est pas le talent dea chata. 
Finisaona done cette lettra ; 
T&chona seulement d'y mettre 
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Que le zMe ardent et prompt 
Que je Seng pour ma maitresse 
A son chagrin m'int^resse 
Jusija'^ Venger son afiront , 
Soit , seigneur, que de ma pate 
Je me serve comme chatte , 
Ou comme les hmnmes ibnt. 

I^'allez pas, d'un air de m^pris, 
H^liger de r^pondre a ma mauvaise lettre : 
Yous n'^tes pas, seigneor, le senl k qui j'^cris» 
Et qui daigne avec moi quelquefois se commettre. 
Les betes comme moi Talent les beaux espvits : 

D*eUes on pent tout se promettre. 
Yous le verrez , seigneur, si jamais v^us allex 

Triompher sur les flots sal^. 

AloTs^ bien loin d'etre oontente 
De T^pandre en tous lieuz votre gloire pnfsentey 
Je saurai rappeler les p^riUeux endroit^ 
Oti cent lauriers cueillis parirent Totre t^ ; 
Et )e vous fiircerai d'avouer qu*une b^ 
Qui d'AmarjUe est le loible et le dioix. 

Pour celebrer une conqAe , 

Entre nous, vaut l»en quelquefi>is 

Certains messieurs dont par prudence 

Je ne dis pas ce que je pense. 
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Yoiis m^riteriez bien d-en essnytrlaliOBle 

Avec ▼<» propos obHgeants. 

Ge n'est done rien , k Totrecompte , 

Que de flicher b^tes et gens ? 

Mais peat-^trettn espoir tdhs fliltfi. 

Fonde am le d^r^lemeiit 

Qm dans les moBttrs du sIMe ^iflatey 

Yous pensez par un oomplimeflt 

Pouvoir devniirmon amam. 
Quoique voiis soyez tfKien , et quoique je vdtB ikattt , 

Yous yoiu abosezltrardement 

Quand du chien dont I'dfyinpe brUk , 

Quand du chien qui jappe f&->bBa 
Yous auriez en vous seul rasseniblif lea appcb, 
A la moindre peccadille 
Yous ne m'engageriez pas. 
Contre ce que j^ dels rien ne me -persmde. 
Je sacrifie et votre lettre et vous 

Au plus axDoureux des matous 
Que me vient d'enroyer le galant Benserad^. 
Quittez done le dessein que tous avez con^ 
De troubler le repos des miaulantes famiHes. 
Ke ¥o«s y tronpes pas, vous y seriez re^ 

Comme un chien dans un jeu de quiUes. 

€Kie Totre ilhistre marfchid 
Est ^itiaoe de voir une G^isette 

Si peu sensible k la fleurette ! 

Qu'il ne m'en veuille point de mal. 
S'il les avolt tronv^ tomes aussi s^vih^ , 

Si , oomme vous , on I'avoit rebut^, 
II n*auroit point cpnnu de TAmour irritifi 

Les plus cedoutables mysteres. 
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Mais je m'emancip^ uo p^ trop 
Poor line chatte et predeuse et pruilfi, 

Yoili ce que fadt rhabitude 

D'^crire toujours au galop. 
Chez xnessieura lea humams cette exsuse eat d'luage. 

Le Uenlieareux nom d'm-proiorpttt, 

Panni les sots, a la verta 

De mettre k eouvert de Torage 

Toutes les £iates d'nn ouvrage. 

Bon jouTyle plus gxas des toutousk 
Si par hasard mon amitie tous tente., 

Je vous Fofire tendre et cansta nt e : 

G'est tout ce que je puia pour Toua^ 

Sinon , je suis Totie serraDtc 



RfiPONSE DE COCHON 

A GRISEttE., 



Jljst-cb done 1& I'mq^nssuns. 
Que sur ton ooeor fiiit ma flamme naissanta? 

Yraiment je ta treuve plaiaante 

De rebuter ma passion. 
Mallraite-t-H>D ainsi, pettte soffisanter 

Un chien de ma condition ? 

Grisette , tu n'aA espaa digne. 

Cherche k ton §F6 des &voris. 
Je ftts blen enrage quand k toi je m'ofins , 

Moi qui snia beai^} Uaaa comiae ua cjgae , 
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Et qui desoenids de p^re en fils 
De la race cynique en droite ligne , 
Et qui me puis aussi dire , sans vanite. 
Le symbole vivant de la fidelite. 

Mab j'aurois beau diife et beau faire* 
Cest inutUement 
Qu'un amant 
Se veut faire valoir, s'il n'a pas I'ait de plaire. 
Je me le tiens pour dit : h. quoi bon s'obstiner 
Contre une amour infortun^e ? 
U yaut bien mieux t'abandonner 
A ta maudite destinee. 
It ne troublerai point' tes fertiles cbaleurs. 
Ya sur les toits aprte tes miauleurs 
Faire un sabbat de tous les diables ; 
Qu'on entende partqut les hurlantes dameurs 
De tes noces ^pouvantables ; 
Que tes desirs soient satisfaits ; 
Vis heureuse et contente, 
Etlaisse en pais, 
D^ormais, 
Libre dans ses ressorts la machine aboyante. 
£cris-moi seulement quelque lettre galante ; 
Car tea vers , k mon gre , brillent de si beaux traits , 
Que tous mes esprits ils enl^vent : 
n paroit bien , quand Phebus les a faiu , 
Que les trois Graces les ach^Tent. 
Voilk te louer assez bien ; 
Et ce ne sont pas Ik des louanges de chien. 
Mon briUant marechal, dans une paix profonde , 

Eloigne de tout embarras , 
M^ne nonchalaxDxnent une vie asie^ lOAde , 
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Lai dont Ili^roique bras, 
En tant de fnrieux combats , 
S'est signal^ sur la ferre et sur Tonde ; 
Et ce h^ros , qui suit Neptune pas & pas, 
En qui tant d'embonpoint et tant d'esprit abonde , 
A qui tn reproches tout bas , 
D'une pudeur qui n'a point de seconde, 
Le cuisant souvenir de sea tendres ^bata , 
Est maintenant lliomine du monde 
Le moins surpris qu*on n'aime pai. 



RfiPONSE DE GRISETTE 

A GOG HON. 



\Jv auToit bien connu , sans que Tons I'eussiez dit , 

Que Tous ^tes sorti de la race cjnique ; 

L'air dont tous i^pondez k ce qu'on vous ^rit 

En est une preuve anthentique. 
Yous ne mordez pas mal. Pour vous rien n'est sacre j 

Devant vous rien ne trouve grace ; 

Yous d^birez tout ; et , malgr^ 

De vingt si^des le long espace , 

Da beau talent de votre race 

Yous n'avez point d^gendr^. * 
Mais qa*il soit v#itable ou qu'il soit apocryphe 

Que vous soyez des descendants 

De oes pbilosophes mordants , 

7. 
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Si Tons ayez de bonnes' dents. 

Nous n'ayons pas mauvaise ^priflfe. 
Gependant , oomme faime k n'en jamais user, 

Si vous Youliez bien vous ddfaire 
De certaine bautear qui ne tous conyient ffihre, 
Je pourrois qaelquefois avec tous m'amusep. 
Vous me croyez pent-toe une chatte ▼nlgaire : 

Je m'en vais tous d^aboserv 
Si pour aienx tous cmnptez Diogtoe , 

Crat^ et tons lea autres chiens; 
Moi , que tous meprisex , je compte pour les miens 

Tous les dieux dont la faUe est pleine. 

Quand les Titans audacieuz 
RisqfQ^rent foUement d'escalader les deoZ) 

Le dieu qui lance le tonnerre , 
Inoertain du succ^ d'une insolente guerre , 

Youlut que dresses et dieuz 

Quittassent le del pour la terre , 
Dont , soit dit en passant , ils fhrent tons jo jeux. 
Entre tous les parfs., Vfigypte fnt cboisie. 

L2i , sons de difi^ntes peauz , 

Sous de jolia, de laids museanz, 
Sc cach^rent , un temps , les buTeurs d*ambiosie. 

L'un ^toit boenf , I'autre ^it ours ; 
L*autre d'un beau plumage empmnta la paruie : 

Une chatte fnt la £gure 

Que prit la reine des amours. 

Et oomme elle est bonne princesse , 

Pour ^yiter ToisiTet^ 

Elle contenta la tendressd 
D'un jeune chat epris de sa beaut^^ 

Tant qu'enfin la belle d^esse 
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Fit des chatons en qvantittf. 

C'est de cette source diyme 

Qoe je tire mon origine. 
Qui de nous deux , Cochon , dites la rinU f 

Doit se piqner de quality ? 

Ge disoours yous d^lait peut-tov. 
Parloos de Totre esprit. Yous en faites paroitre 

Dans tout ce que tous ecriyez. 
Mais est-il k tous seul cet esprit qui sait plaire ?. 
Et ne deyez-Tous point k Totre secretaire 
Tant de fariUants endroits si' finement trouY^ ? 

Entre nous , Cochon , je soupfonne 

Qu'un tel secr^ire tous donne 

Plus d'esprit que tous n'en avez. 

Je oonnois son tour, ses mani^es 

Yives I charmantea , singnli^res : 
Apollon ne fait pas de yers fhu eley^. 

Pour moi , )e n'ai que mes seules lumi^es; 
Je yous I'apprends , si yous ne le sayez , 
Et que je ne cours point les toits ni les goutti^res : 

Jamais cris aigus, scandakux^ 
me sont sortis de ma modeste gueule. 
Lorsque Tamour me fait sentir ses feuz , 

Ce n'est quit ma maitrease seule 
Que f ose confier mes secrets amoureuz. 

AI0T8 1 sensible aux tourments que j «tale , 
D'un cbat digne de moi sa bont^ me regale. 
Cela s'appeUe-t-il un destin malheureux ?. 

Si ce marshal qui Vous aime 

Youloit pour yous faire de mime ; 

Si ce y^table heros , 
Qui seul a plus d'esprit et de yaleur que trente , 
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Lorsque Tamour trouUe votre repos, 
Offroit k vos^esirs ime chieane dbtarmante , 

On ne vous verroit point r^uit 
A la necessity d'idol&trer sans fruit 

Une aoaitresse ^gratignante. 



>^»^^i^« 



R^PONSE DE COCHON 

AGRISETTE. 



VJTniSETTE, enfin je vois qa*en t'^crivan: 
II faut f pour assembler des cboses rechercheps , 
Feuilleter de Tesprit 1e calepin vivant , 

Ou, comme un Girardeau sayant, 
Avoir I'art d'animer des peintures lecliees. 
Hon maitre m'encourage au dessein qae j'ai pris. 
II est le dieu de rharmonie. 
Je sens d6]k que son divin g^e 
Va de nouvelles /leurs ^aiUer mes ecrits. 
Secouru du beau feu qui partout I'environne , 
De son esprit brillant , de son saToir profood , 
Je ne craindrois pas mime Apollon en personne 

Avec un tel second. 
Je laisse loin de moi oes ames triviales 

Sans art et sans vigueur , 
£crivains dour^reux de sornettes morales 
Qui nous font mal au oeeur. 
Je ne vois qu'une illustre chatle 
Qui merite I'encens des plus fiuneux espritS; 
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En qui tant de finesse edate , 
€ta*e]le sera tonjoun Tornement de Fans. 

En on senl point elle se flatte, 

Quand , par des cliemins inconnns , * 

Dont on ne pent trouver ni vestige ni trace , 
D'an lozig ordre de chats descendus de Venus 

EUe nous compose une race , 

Et ya puiser bizarrement 

Sa belle g^n^alogie 

Dans la basse utythologie , 

Sans saToir par oil ni comment. 

G'est en yain qu'elle nous ^tala 

Tous ces alenx vdn^ens , 
Et fait sonner si hant sa d^it^ de balle. 
He ! depuis quand les chats disputent>ils auz chiens 

Leur noblesse , que rien n'^ale ? 
Ne descendons-nous pas du dieu Cynocepliale 

Ador^ des ^gyptiens ? 
Modto ton essor , ma petite d^esse ; 

I¥e songe plus auz Sylphes fabuleux : 
Et sache que souvent un Peau-d'&ne amoureux 

Se rencontre de notre esp^oe ^ 
Et qn*il est quelquefois cfaien et chat comme nous. 
Qui ne sait que ces dieuz dont ton oigueil se pique 
Se sont changes en coibeaux , en hibous , 

En chats-huanta et loups-garoux , 

Prenant un surtout fantastique , 
Que les plus beaux objets en furent abus^ ? 
Car dans le camayal de ces dieux d^guis^ 
Leur mascarade est toujours prolifique. 

Mais oil prends-tu qu'Ovide ait dit, 

Dans la gigilitesque aventure , 
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Que y^niu dWe chatte emprunta la figure ? 
Tu n'inventes pas mal , pour te mettre en cr6dxt, 

Gette ing^oieuse impostiure. 
Pour moi , je suis clou^ reellement 

A I'echaxpe du firmament , 

Plac^ pr^ des cercles polairetf 

£t r^gne souveramement 

Dans mes terres caniculalres. 

Ministre du grand Belial , 

Qui pr^de aux royaumea aombres , 

Je suis au sejour infernal 

Le terrible portier des ombres. 

Et, pour te dire eufin mon nom 

D'une £i9on encor plus daire , 

On me nonnne au ciel Procjon, 
Et dans les enfers Ceib^. 

Tu vois comme sans fiction , 
£t sans le faux secours de la metamorpbose , 

Je prouve ma condition 

Par use vraie apotbeose. 

Jamais sur T^toile lambris^ 
Du Imnineux olymp»> 
Pour y guetter de odestes sonris f 
Nul cliat ne grimpera, n'a grimpe, ni i^e gnmpe^ 
Quand il seroit desoendu de Cypris. 

Grisette enfin, 6 reine des Grisettes f 
De grace , laissons Ik nos ancltres pourris. 

Crois-moi , sans eux tu vauz ton prix ; 
Et , sans t'effaroucber k ce aom d'omourettes » 

Soufire qu'un ooeur de tes cbarmes epris 
Te conte ^elcpefois de jappantes fleuiettes. 
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RfiPONSE DE GRISETTE 

A COCHON. 



J AMAI8 chien n'eut tant de saTonr, 

Jamais chien n'eut tant d'dloqaenee, 
Tant d'esprit, tant d-amour, que tous en faites voir : 
y euillent lea unmortels , auteors de ma naissanee , 
Sotttenir oontre Yoaa mon chancehnt devoir ! 
lb ezaucent mes voeux , et d^ je oommence 
A sentir dans mon oceor Veffet de lettr secouis : 
Je vous vois des dd&uts qui vont lomptte le cottn 
D*im feu qui m'aurolt pu coftter mon innocence ; 
Oui, je remarque en vous un d^ut fnrieux. 
En est-il un plus grand que I'indigne Ibiblesse 
Qui vous fait renoncer k vus dbctes aSeux ? 

tk vous seroit plus glorieux 
Qu'on cr6t qu'avec leur sang vous av«z leur sagesse , 

Que de puiser votre noblesse 

Dans la source du sang des cKeux , 
SemhlaWe k ces humains dont la vaine ib]ie 

Est de trainer d'illustrcs noms , 

Et qn'k prix d'aigent on allie 

Auz plus ^dotantes maitons 

Dont I'antique histoirc est remptie. 

D^ouvrent-ils des noma phis grands ? 

Un fourbe genealogiste 

D'eux k ces noms trouve ime piste : 
Comme ils changent d'habitSi ils ohangent dto parebts. 
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Chez euz I'oigaeil les doxine, et Don pas la nature. 
Je connois lean d^auts mieuz qa'ils ne font les miens ; 
Mais je ne sayois pas , Cochon , je vous le jure , 

Qu il £&t des d'Hosiers chez les'cliiens. 

A peu prte ToiU votre histoire. 

Hier cynique , aujourdliui dieu ; 
Yous dtes dans les deux , aux boxds de Tonde noixv, 

Et sur terre en troisi^e lieu. 

Gela n'est pas jfacile k croire. 

Quoi ! Tous series tout k la fois 

Le grand chien dont I'ardeur nous hrtle f 

he laid chien k la tri|de voiz , 

Le gros chien dont je fais scrupule 

D'^uter les tendres abois ? 
Yous parpis-je assez b^e, ou bien assez cr^ule , 

Pour croire qu'un chien en soit trois ? 
Lorsque je vous contai la galante ayenture 

Qu'eut Y^nus sur les bords du Nil, 
Je n'eus point, conune yous, recours k I'imposture. 
Je ne prouye pas bien , dites-yous , qu'en droit 61 

Je sors de la m^ des Graces. 

Quelle preuye yous en faut-il ? 
Passons-nons des contrats cpii des premieres races 

Jusqu'k nous conseryent les traces 1, 

Je ne puis done ayoir pour moi 

One la seule mythologie. 

Quel liyre est plus digne de fi)i , 

Qu'un liyre qui contient en soi 

La premiere th^logie ? 

Si , panni les cdestes faux 

Qoi'V^ent le sort de chaque dtre, 

On voit yotre esp^ paroitre , 
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N'en sojez pas plus orgueiUeux. 

L'ftne de riyrogne Siltoe , 
Le bouc sale et piiant, le scorpion hideux, 

£t mille antres ihonstre^ afireux , 
Fonty.coiilme ell«, briller la lumineuse plaine. 
Mais , CochoD » montrez-moi quelqu'un de panni tous 
Dent on ait cm la cervelle assez saine 

Pour lui donner la fonne humaine, 

Gomme les dieuz ont fait pour nous. 
Jadis un jeun^ fou possedoit une chatte 
Pour qui lliistoire dit qa'jl prit beancoup d'ajnour ; 

II ne se passoit pas un jour 
Qu'il ne bais4t cent ibis et sa gueule et sa pate. 
De cet etrange amour c'jdtoit Ik tout le fhiit : 

Et oomme il faut quelque autre chose , 

Ce pauvre amant se Tit reduit 
A demander auz dieux une metamorphose. 
I] n'^argna ni soins , ni pleurs , ni rerenus , 

Pour se rendre Y^nus propice; 

Le cel^bre temple d'£ryc6 

Fuma de plus d'un sacrifice. 

n fit tant eafin que Y^us , 
Par exc^ d€ piti^ pour sa bizarre flamme , 

De sa chatte fit une femme. 

N'aUez pas, en chien ignorant, 
Croire encor que j'impose k la bdle d^esse. 

De rhonneur fait k mon esp^ 

Je donne £sope pour garant 
Mais oublions tous deox notce race imaiorteUie. 

FinissoQs , €o€hon , j'y oojQsens, 

Une si famense quereUe : 

Soyez pour moi tendre et fid^ i 
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Malgr^ lefl dieux , je c^e aa trouble cpie je seas. 

Que les galants propos , que les ieuxlnnofcents 
Naissent ehez nous d'nne tenclresse 

Que ne soudendra point le commerce des setts. 
Aliens ensemlile , allons "sans cesse , 
CueiUir aux rires du -Peimesse 
De ces fleurs qui durent toujonrs. 
Couronnons-en ce maf tre inoomparable 

Dont le divin g^ie efllbellit nos tUsconrs, 

Et laissons dans le minide uif souvenir dunAIe 
' De nos singufi^res amours. 



*»»^«»^»^^»^^»* ■ 



RONDEAU 

A M. LE DUC BE VIVON'NE. 

Sur ce qu'llsontenoit, en plaisanttnty'qu'eUe etoit 
auteur du mauyais rondeaii dont il a ete parle 
dansl'epitre de'.Grisette. 1678. 



X A A ApoUon , savant joueur de podie , 
Moi , dont le coeur est de la vieille roche , 
Je fais serment qu'avez juge de biais 
Quand avez cru <]u'ouvrage aussi mauvais 
Qu'un tel rondeau sortoit de ma caboche. 

On n*y Toit lisn qui cb iton style approche; 

On n*^ rencontre anewa vers qui mt cloche: 
Quant est des miens , on dit qu'ils ■wMfitf Intf 
Par Apofiflkk 
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Mais je vols bien, et soit dit sans reproche, 
€Hi'avez touIu me chercher anicroclie ; 
Bien mienz ieriez de demeurer en paix : 
Archer n'eut one plus redoutablea traits 
One Test , seigneur, le trait qui se decoch* 
Par ApoUon. 



■ ^•um^ii^'^^4^1^^ 



MADRIGAL. 



JLIass oes li«az fortnn^ qa*est-ce qui ▼ous rappelle, 
Tendre et galant berger, llionneur de nos hameaux ? 
De votre Iris , Tabsence a fait une infidMe ; 
Et tout, jusqu'& son cblen, dans son ardeur nonvellei 
£cout6 avec plalsir It son dfls chakmnaaiix 
Du berger qui triomplied'eiUe. 

AU ROI. 

1678. 



\Xu'zsT£HDS-J£ ? quel bruit ! qui m'appelle ? 
D'uni ¥ol plus prompt que les flairs 
La njmphe aux cent voix lend ks airs. 
Fille d'Olympe, me dit-elle , 
Tandis que sans repos je parcours I'univers 
Pour annoncer les miraflfs diven 
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Doiit Louis chaque jour embellit son histoire ; 
Tandis qtie ce h^ros , suivi de la Yictoire , 
Force enfin la Disoorde k rentrer dans les fen ; 
Poiir chanter sou bonheur, son triomphe , sa gloire, 

MUe ta voix aux doux concerts 

Des doctes fiUes de M^moire. 

Lli Paiz si ch^re k ses desirs i 
Et pour qui sa valeur ose tout entreprendre , 
Sur un char entour^ des beaux arts , des plaisirs , 

Du haut des deux n'attend plus pour descendre 
Que rinstant oti Louis ak acheve de rendre 
A I'aigle le repos , les predeux loisirs 

€hi'elle pent de lui seul attendre } 
Le destin de Louis s'est d^jk fait entendre ^ 
La Paix devanoera le retour des zephyrs. 

La d^esse , k ces mots y^Abre dans les nues ; 

Et I par des routes inoonnues , 

Porte encore en divers climats 
La gloire de ton nom, ceUe de tes dtats. 



AUX MUSES, 

SUR LA PAIX DE NlMfiGUE. 1679. 



JL/ES sacr^ bords que le Permesse arrose , 
Muses , transportez-moi dans ces lieux enchantes 
Oil Louis , au milieu de cent divinity , 
A Tombr^ des lauriers repose. 
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Seoondez -meft d^n , rente, saYanteft soeurs , 

Yenez , d'ttn air riaiit et teodre , 
Enrichir mon e^mt d'uoe moiason de fleurs ) 

Venez , hfttez-vous de r^pandre • 
Sur mes foflilee chansons ▼os^diVines faTVurs. 

Sans Yous , oserois- j^ prendre 

A rhonneur de chanter la paix 
€Nie Louis , dans le ocuirs da.ses sages, piojeu.* 

A runiYers a youIu rendre , 

Et que ses glorieux tnnraux 
Dn c^este s^our ont forc^ k descendre , 
Malgr^ les Yains efforts de ses faxneux riYanx ? 

Jaloux d'un h«^s dont Thistoire 
A di6\k consacre la rapide Yaleur', 
Qs aYoient conspird d'abaisser sa grandeur ; 

Us avoient seduit la Yictoire , 
Qui tant et tant de fois couronna ce Yainqdeur. 

Pour remplir des destins rafT6t)irreY0caUe , 
Elle reYient k lui, Yole , et lance ses trasta j . 

Sur oette ligue fonnidable 
Chii de TEurope entiire aYoit banni la pais. 

Accotttumee k marcher deYant eUe 

Sous les ordres de ce heros, 
Elle reprend sa place ; et la fi^re inunoitcUe / 
Jalouse de ses droits , annonce le repos 

Que Louis triomphant rappelle. 

De nos nuQhenrs les'sources Yont tarir ^ 
De mille biens la paix sera suiYie ; 
Les plaisirs , les beam arts Yont WYiYre et fleurir ; 

8. 



\ 



De nouTeauz doM la imw mt pvitt itt o»ivncir : 

Mais , pour doiu satitikii* am^4^ motte ^vii^,» . 

Sons les yeiix dfr ila«0 Miy fiMiflMff^itt* ft inAsu 

L'auguste rejetoo d'HM «» baU^ tifi 1 

Dans rardeur qve pov M iMtare lendi^fa a%l a. 

Puissent les immoitels aocorder k nos Yoeux 

De longs jours k Louis, et de longs jours hemeatf 



>^.^^K< 



A IRIS. 



mfaiiiTi iiihr 



STANCES. 

Inis , quelle erreur est la vdtre ! 
Chtoi ! tou jours TOCre ooeur se oonsuoe an soupirs , 
Dans le temps que I'ingrat qui bomoit vos desirs , 

A Tos jena, daoi ka faaas d'oac aube', 
Se livre sans reaiorda k drnoiureaaaD plaairi ^ 

y enge^TMs , t TeiigM voa ch aM W ■ 
Par un m^ris digne de tous : 
Q est lionteux de r^pandre des Tarmes , 
Quand ce que nous perdons est indigne de nous. 

Ce n'est qu'k des ames communes 
Qu'il appartient de languir dans les fers ; 

Mais Yous, pour qui dee^dieialm tftSson sna^ oiwiiv , 
Ne Toulez-Tous que par voa inlbrtiinea 

Rendre votm beaiL mim oAAm k< Kuttvesik? . 
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Assea d'flluBtns ]nal]ieiiriraMs.y 

Par knn plaiBt» iafinietaeiiBCflj 
Opt fait passer leors Doms k H postente. 

Croyez-vbus » plus l^eureuse qu'ellies , 
Ralhiiner le beau feu qa'un ingrat a trahi ? 
Qui passe sans mison & des amours nouvelles 
Foule aux pieds les deroirs des ooeors tendres , fidMes , 
Et ne rougit jamais de s'en Hre afiranchi. 

Ptofitez da destin de ces mforftHi^; 
Rendez k votre ooeor son imocrate p^is; 
Pour exemple les dinn ne ▼oua lea om ^nqpiAw 
Que pottr oonvoimer lieun liitoiitfBt 

GardeZ'Veiis ^ en suivant o^t avis salutatre , 
D'etre po«r Tavenir un exemple nouveau. 
Condamnez^ belle Iris, rajnour^piopre k ae taoej 
£t, console enfin d'avoir cease de {^rs, 
Jouissez en secret d'nn triomphe si beau. 



l^i».^ii^^S^«^'i^i^ii^i^'>^i^ii^^««»»^^^ii^^^^ . 



STANCES. 



Jrli! que te serty Amour, de me lancer des traits? 

N'ai-je pas reconnu.ta fatale puiasanoe ? 

Ha te souvient^il plus des mauz que tu m'as faits ? 

Laisse*moi dass I'iadifiennMie, 
A I'ombre des onneauXr.vinse cvskn^ en pais; 
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Soutent, dans nos plaines fleuries, 
ie m^le » avec plaisir , mes soupirs k mes pleun. 
Le chant des rossignols , les d^Sserts enchant&urs , 
he munnure des eaux , et remail dts pihEiiries , 

Mon chien sensible k mes dbuleurs , 
Mes troupeaux languissants , ces guirl^ndes de fleurs 
Que le temps , mes soupirs et mes pleurs ont fl^trieSy 
Don cher et pr^ieux du plus beau des pasteurs \ 
Tout nourrit avec soin mes tendres r^v-eries. 
£loigne>toi , cruel , de ces lieux fortuni^ ; 

La paix y r^gpe en (on absence : . 

Ne trouble plus , par ta presence , 
Les fimestes plaisirs qui me sont destines. 
Rassemble en d'autres lieux tes atiraits et.tes channes; 

Mon cceur ne sera point jaloux. 
Pon , je n'envirai point ces secretes alannes '''*' ' ' 
Dont tu rends , quand tu veux , le sbuvenii* si doux. 
Men chien et ties moutons,chers t^oins de mies lartoes, 
J*en atteste les dieux , je n'aimerai que tous. 



>^»^#i^^i^^>^l<^^^^^iW» ^^^ ^-^ ^i^^*^^"^^^!?!^*^ 



fiPITRE 

A M. LE MAREGHAL DUG DE VIYOimE. 

1679. 



Q, 



' u'lL fait bean faire Toyage 
Quand de lioid on est -transi ! 
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Puissentles eimw8,la ragie, ' 

Les chagriiis et le sottci , 

£tre de votre equipage ! / 

Puisse tout I'air ^paksi , - 

Yous regaler d'un orage ! 

Puisse I'enfant sans merci 

Yous forcer k rendre homiuage 

A quelq[ue Iris de village r 

Au teint couleur de souci , 

Au pied sentant le fromage , 

Qui soil de tortu corsage ' 

Par quelq[ue pitaud groBsi , 

Dont le cceur fonrbe et volage 

Yous aime coussi coussi } 

Qui , pour couronner I'ouvrage , 

Ait, k votre grand dommage, 

D'autres mais et d'autres si 

Cent fois pires que ceux-ci ! 

Yous allez croire , je gage ; 

Que par un pur badinage 

Je vous ^cris tout cecT< 

D'autres diroient , Sicti^dA f si ; 

Mais moi , qui hais resclavage, 

Je vous dis que c'est Timage 

D'un courroux qui se soulage. 

Pourquoi partiez-vous aussi ? 

Je refrognai moh visage , 

Quand on me dit : Pour Roissi 

Le marshal denuenage. 

He quoi ! vous pli6z bagage , 

Lorsque, d'un air radouci , 

Dame d'assez haut parage 
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M^pris SQCC^e k Vamoar qui d^dine : 
De rose alors ne reste <jue Tepme. 

Plus de oomttieroe aTecque le soimneil ; 
Ou si parfois un nUMnent^on impose, 
SoDge cruel donoe ficheiU rdreil ; 
Cent et cent Ibis on en maiidit k cause. 
Voir OB voudroit dans la terre enfouir 
Tendi'e secffet duquel on s'imagine 
Qu'un traitre ira le monde rejouir. 
Parle-t-on baa? on /crait qu'on le devine i 
De rose alors ne reste que T^pine^ 

ENVOI. 

Galants fieff<^ , donneurs de gabatine , 
J'ai beau pricker qu*on risque & vons ouir, 
A_^coqueter toute fiUe est encline : 
Plut6t que faire approuyer ma doctrine > 
On fileroit chanvre sans le rouir. 
Mais quand tout bas faut appeler Luciae , 
^ De rose alors ne reste que I'dpine. 

CHANSON- 



J-JiT&oirs nos ooeurs aux tendres mouvenients ; 

N'ecoutODs point la chagrine vieillesse ; 
Si I'amour est une foiblesse , 
On la doit pennettre au printemps. 
Employons bien cet heureux temps, 
U n'en reste que trop pour la triste sa^esse. 
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fiPIT RE 

A M. LUCAS DE BELLESBAT. 



U V iDostre et galant berger 

Me conseille de m'engager. 
n n'est rien dc plus sot , dit-il , qu'tm ooeur tranqiiille : 

n vaudroit assurement mienx 

Qu*il idx en d&irs trop fertile. 

Iris , ce bijou precieuz 

N*est pas fait pour Stre inutile. 
Umandre , un tel couseil n'est-il point dangereux ? 

De bonne foi peut-on le suivre ? 
Ddcidez de mon sort en ami g^uereux ; 

Voyez k quels maux se livre 
Un ooeur qui s'abandonne aux transports amoureux : 

Consultez votre experience 
Surles d^pits jaloux, sur I'ennuyeuse absence, 
Sur la douleur qu'on souffre alors qu'on yoit changer 
Une ame qu'on pensoit qui seroit toujoars tendre ; 

Et puis , sage et prudent Timandre , 
Dites-moi si j'en dois courir tout le danger. 



Deskoaliires. I 
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RONDEAU 

« 

A MONSIEUR.... 



VxvAND on dit d'or, n'edt-on, ]*oae le dife, 
Nul des talents que poss^ez, beau sire. 
Point il ne faut trop se deconfoiter 
En grands perils , moins encor redouMr 
D'encombrier en amoureux martyra* 

Qae oontre ^caeils brise notre navire, 
17n EX YOTO de ce danger nous tire : 
Le del I'entend. On se fait ^uter, 
Quand on dit d'or. 

Or men ^pouz doit chandelle de cire 
Aa benoit saint qui yous a fait m'^crire 
Que maints louis sont pr^ts & lui compter, 
Et non k moi ; car, oomme j'oy conter, 
y ertu femelle k peine peut sufiire , 
Quand on dit d'or. 
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L'O RANGER. 



A MADAME... 



I A jeune bis , en me donnant k tous , 

M*a dit de tous oonter pour elle 
Tons les matins une douceur nouvelle. 

Je lui promis ; mais , entre nous , 

A d'aussi beaux jeux qne les vdtres 
S'amuse-t-on , Climtoe , k parler pour les autres ? 
A-t-on besoin , prte d'eux , du sentiment d'autrui ? 
Ne foumissent-ils pas, k quiooncpie en approche, 
Des troubles , des transports qui causent de J'eimui , 

Grace k certain moroeau de roche 

Dont la nature , par malheur, 

Forma votre insensible coeur ? 
Ces yeux doux et brillants font naitre dans une ame, 
A oe que chacun dit , le desordre et la flamme. 

H^ ! comment ne feroient-ils pas 
Chez messieurs les humains tm dangereux fracas , 

Puisqu'au travers de mon ecorce 

Je sens le pouvoir et la force 

De leurs adorables appas ? 
lis font dans un moment ce que n'avoit'pu faire 

L'ardeur du soleil en cinq mois : 
MiUe fleurs sur mon chef fleurissent k la fois 

Par le seul desir de vous plaire. 
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On dit que ce n'est pas une petite afiaicey 
Et qu'on a vu plus d'un berger 
Jeune , bien fait , galaut et tendre , 
Inutiloment y songer. 
Malgre cela j'ose prdtendre 
A Vhonneur de vous engager : 
Fussiez-Yous cent fois plus s^v^, 
Glim^ne , on ne refuse gu^ 
Les ileurettes d'un oranger. 
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JLtiks d*un amant beuieux c'est en vain qu*on esp^ 
Renfenner de son ooeur le trouble dangereux ; 

A trayers Fair le plus s^v^re , 
BriUe je ne sais quoi d'anime , d'amoureux , 

Dont , quelque effort qu'on puisse faire , 
Rien n'^iappe auz regards de Tamant malbeureux. 



IMITATION DE LUCRfiCE, 

EN GALIMATIAS FAIT EXFR^S. 



xJeesse en volupt^ fi^nde, 
Toi dont le nom est r^ve'r^ , 
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Toi dont Tabiiiie est d&ire 
De toils les liabitants de I'lin et Tautre monde , 

Je t*iuvoque , fille de I'onde : 

y ^118 , sen de pcMrt assure 

A ce qu'une etude profonde 
M'a , sur d'imnieiises faits , pour toi seule inspire. 

Conduis ma toix, belle d^esse ; 
Pour chanter sur ma lyre en termes simples , clairs , 
L'unpresaoa que fait ta aeoourable adresse , 
J'ai passe quelques nuits k composer ces vers. 

iQuand de la machine des airs 
L'esprit a pen^re la mobile sagesse , 

£t que de ce sue dont la Gr^ce 

A long-temps nourri Funiyers 
On s'est fait un objet semblable & chaque esp^ , 
On pent de tes regards soutenir les dclairs. 

L'ordre d'nnc cause ezcentrique 

Fait , far d'invisibles ressorts , 

Entrer en fonne dans les corps 

Jout le pathos, academique. 

Les sens , par une route oblique , 

Ouvarte seulement alors , 
Roulent une vertu premie et specifique, 
Dont rien, graces & toi, ne rompra les accords. 

Aussit6t des esprits fixes et v^g^tables 

Les mouvements fii^ineux 

Rendent les desirs transpirables; 

Et ces sources intarissables , 
Oil la nature puise et sa force et scs feux, 

9- 
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Ed d'autres sooroes traawmmhlfW, 

Rendent k iamau inflammablet 

Tous les pirincipes timoneux. 
Cea atomes oonioints aveoqiie la huniin. 

Par leor eictr^me fluidity , 

Sont touioun en aociei^ 

Avec ressence r^guli^ ; 
Et , dans on tourbilloB de aiibtOe mMaitn 
R^andant h {prands flots leur in^galiti^., 
De tout le genre hmnam sont I'Jieiireiue minUra 
Dont monte k Tinfim la iniiltipUcit& 

Plus on regarde , plus on foviUe 
Dans le chaos du vrai , d'o^ drcule en tons sens f 

Les indiyidus innooeots, 
Et plus de la raison roi|;ane se d^t>ttille. 

Les faits I'un de I'autre aaissants 
Font que dans oe sjst^me ais<£iQent ou d^rouillt 

Tous les dtres obAssanta , 
Et que d'une enveloppe «i6n on les d4poiiille.r 

Charmante m^ des Amottn, 
y ^us , aprte I'ezote o d )e pone ta gloire , 

£st-il quelqu'un qui.puisse croire 
Que rien se fasse iei sans ton diyin aeoouis 7 

De cette physique victoise 

Rien ne puisse arrdter le cours! 
Et puisse dans ces vers en durer la m^oiie 
Jttsqu'au renversement de la sph^ dcs joiin 1 
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LETTRE 

A M. L£ PELLETIER DE SOUZY, 

IHTENDANT DE PLANDBZ. 



1 L ne Toiu plait done plus de mettre 

Pour moi qaelque chose de doux \ 

Dans les lettres de mon ^poux I 
D'un pMeil proc^d qae puis-je me proxiH^re ? 
Ah ! si ie n'en montrois de ri& ressentiments , 

y otte paresse , avec le temps , 

Poiirroit enoor plus se permettre. 
Quoi ! du plus ^daird de tous les intendants 

Tous les hnit jours voir une lettre , 

Sans renoontier mon mom dedans ! 

If on , ie ne sanrois m'en remettre , 
£t je ne suis point faite k de tels aoddems. 
Peut-^tre aye^vous cm que c'^it assez faire 

Que d'avoir fait les premiers pas , 

Et <{ue je ne m^tois pas 
Qn'un pen plus loin on pouss&t une affaire. 
Je ne veux point ici tous vanter mes appas ; 
Mais , soit dit entre nous , quand il s'agit de plaire , 

y ous ^es un pen trop t6t las. 
Pour s'^taUir dans les coenrs d^icats, 

L'empressement est necessaire ; 
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Et de voos aulres magistrats 

Ce n'cst pas la route ordinaire. 
Accoutttmea qu'oD vous fasse la cour, 

Yotis ne pourez la faire aux autres : 

On Tous doit toujours du retour. 
La fortune , la gloire et le cruel amour, 

Font leur propre affaire des vdtres. 

Mais , k parler de bonne foi , 

Ces raisons y. oil I'orgueil se fonde , 

Ne soDt point des raisons pour moi ; 

Et, sans trop me flatter, je cfoi 
Qu'on pent me s^parer de la fbule du monde. 
Je veux Yous en convaincre ; et, si le del seconde 

Les voeux que moo d^pit fera , 
\ ous m'estimerez tant , qu'une cfaarmante brune 
Qu'unit k votre sort nne faeureuse fortune 

Peut-6tre un jour en grondeca^ 

D^ que la nouvelle yerdure 
Anuoncera le retour du priutempa. 
Pour tenter cette belle et galante aventure , 

Je quitterai ces lieux cbarmants ; 

Et d'avance je vous assure 
Que , si pour nous encor yotre fi^re humeur dure ^ 

Ce ne sera pas poor long^-tempa. 
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LETTRE DE M. DE SENECfi, 

l^AEMIER YALET-DE-CBAMBAE DE LA HEISEy 

A MADAME DESHOULIERES, 

en lui enyojrant de Targent qu'elle lui avoit pr«t^ 

k la bassette. 



Xj a divine Uranie , en tons lieux estim^ , 
Dont tout Paris est enchante, 
Qui partage la tenominee 
Par son esprit et sa beaut^ ; 
Gette Uranie enfin de qui la complaisance 
Edt surpasse mon espeiance 
Par un seul regard obligeant , 
Le premier jour de notre connoissance, 
M^a pr^t^ de I'argent. 

Je puis en mon bonheur prendre enti^re assurance ; 
Tout soup^on doit £tre banni , 
Puisque notre amitid commence 
Par oil tant d'autres ont fini 

Brigandage permis, que I'usage autorise , 

Fier moustre, en£mt cruel de Fespoir le plus dou\ , 

Que vomit la mer en courrouz 

Dans les lagunes de Yeuise, 
Bassette , dont la face a Fair si rigoureux , 
Qui causes le murmure et la plainte commune, 
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Cest toi qui d*un oanir g^erens 
H'as procure le seoours dangerenx. 
Si j'avois ^t^ plus heureux, 
J'aurois ea bien moins de fortune. 

Et toi , mon foible esprit , <pi'uii faux ^at snrprendf 

Pourquoi te fsus-tu tant de filte ? 

Tu Tois Targent que Ton me pr^ , 

Sa&s voir le ooeur que Ton me prend. 

y ois , malheureux , k quoi m'engagent 
Ges mortelles bont^ , ce secours inhumain; 

Yois que ses yeux la dedommagent 

Des profusions de sa main. 

Je puis facilement lui rendre 
"t fe quol qu e argent pr^ le seoourable prix ; 
Mais ce que ses channes m'ont pris , 
Le puis-je , h^Ias ! ou le veux-je reprendre ? 

Acquittons-nous poiirtant de ce pr^t obligeant ; 

Rendons vite argent pour argent ; 
Et , mettant k ses yeux , par une heureuse adresse , 

La reconnoissance en son jour , 
For^ns-la , s'il se pent , de nous rendre k son tour 
Tendresse pour tendresse. 
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R^PONSE A M. DE SENECfi. 



1^ OHGEZ-lrous k ce que tous faites» 
Lorsque d'un air aussi doux qu'obligeant. 
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En me renvojant moD argent , 
y ous comptez votre oonir pour une de tm dettet ? 

Bomez votre reconnoissanoe; 

Tout ce <iae j'ai fiiit me parott 

D'une si petite importance , 

One )€ ne vois point d'apparenee 
Qa'un ooBur , ponr on tel soin , k se donner aoit pr#t t 

D'ailleurs , je ferois oensdenoe 
De mettre mon argent k si gros int^r^ 

Un si foible service k rien ne vons engage ; 
Le rendre est seoiement ce (jue )'ai pr^ndu. 
If'allez pas vous piqner de grandeur de oowaga, 
La g^n6t>8it^ n'est plus dn bel usage ; 
Ce que je vons prdtai, voos me raves rendu. 
En ce si^e en doit-on demander davantage ? 

Ah ! Ton est plus heureux que s«ge, 
Loisque I'argent prdtd n'est pas argent perdu. 

Grace k la probit^ qui vous est naturelle , 
On ne court pomt ce danger aveo vous : 
Mais, maJgr^ ce que j'ai vu d'elle, 
Malgr^ I'estime mutueUe 
Que la bassette a fidt naitre entre nous, 
Conune il est des filous de diff^nte espte , 
Et qu'en amour presqne tout est permit^ 

En vain vous voos ^tes promia 
D'avoir de moi tendresse pour tendresae. 
Au seul nom d'amour )e fi^mis; 
Et pour fiiir les chagrina qui le suivent sans (esse, 
Demeurons quitte et bona amis. 
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LCiDOH centre sa berg^re 
Gagea trois baben cpe sod cbien 
Trouveroit plus t6t que le sien 
Un flageolet cache sous la foug^e. 
La berg^ perdit ; et pour ne point payer 

Elle voulut tout employer. 
Mais contra un tendre amant c'est en vainqu'on s'obetine. 
Si des baiaers gagn^ par Alcidon 
Le premier fut pure rapine , 
Lea deux autres furent un don. 



£l£gi E. 

1679. 



tjiriiriREVZ licidas, ami sage et fiddle, 
Dont reajnit eat ai fort , de qui Tame est si belle , 
y ous de qui la raison ne fait plus de faux pas , 
Ah ! qu'il vous est ais^ de dire : N'aimez pas. 
Quand on connbit Tamonr , sea caprices , ses peines , 
Quand on aait , conime vous , ce que p^sent ses chaines , 
Sage par sea malheurs , on m^rise aisement 
Les douceurs dont il flatte un trop credule amant. 
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Mais quand on n'a pas fait la triste experience 
Des jaloiises fureurs , des d^its , de I'absence y 
Que pour faire sentxr ses redoutables feux 
n ne paroit suivi que des ris et des jeux , 
Qu'un coeur Hsiste mal k son pouvoir supr^e ! 
Que de soins , que d'efibrts pour emp^her qu'il n'aime I 
Je sais ce qu'il en coAte ; et peut-^tre jamais 
li' Amour n'a contre im oceur Pousse tant de traits. 
Insensible au plaisir, insensible k la gloire 
Que promet le succfes d'une iUustre Tictoire , 
Je ne suis point encor tombee en ces erreurs 
Qui donnent de yrais maux pour de fansses douceurs : 
Mes sens sur ma raison n'ont jamais eu d'empire , 
Et montranquiQe coenr ne sait comme on soupire. 
n rignore , berger ; mais ne pr^sumez pas 
Qu'un tendre engagement fAt pour lui sans appas. 
Ge oceur que le ciel fit d^icat et sincere 
N'aimeroit que trop bien si je le laissois faire : 
Mais f grace aux immortels , une heureuse fierte 
Sur un si doux penchant I'a toujours emport^. 
Sans cesse je me dis qu'une forte tendresse 
Est , malgre tous nos soins , I'ecueil de la sagesse. 
Je fuis tout ce qui plait, et je sais m'alarmer 
D^ que quelqu'un paroit , propre k se faire aimer. 
Comme un subtil poison je regarde Testime ; 
Et je Grains I'amitie , bien qu'elle soit sans crime. 
Pour sauver ma vertu de tant d'e'garements , 
Je ne veux point d'amis qui puissent ^tre amants. 
Quand par mon peu d'appas leuT raison est seduite , 
Je cherche leurs defauts , j 'impose k leur m^rite ; 
Rieu pour les menager ne me paroit permis ; 
£t dans tous mes amants je vois mes ennemis. 

Deshoulieres. I. lO 
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A. Tabri dWe longue et sture indiffereDce , 

Je jouis d'lme paix plus douce qu'on ne penae ; 

L'esprit libra de soins, et Tame sans amour , 

Dans le sacr^ vallon je passe tout le jour : 

J*y cueille avec plaisir cent et cent fleurs oouYeUes 

Qui braveront du temps les atteintes cnielles ; 

Et , pour suivre un penchant que j'ai re^u des cieux , 

Je oonsacK ces fleUrs au plus jeune des dieuz. 

Par un juste retonr on dit qii'ii salt repandre 

Sor tout ce que j'ecris un air galant et tendre. 

11 n'ose aller plus loin; et, sur la foi d*autrui, 

Tantdt je chante pour et tant^t contre lui. 

Heureuse , si les maux dont je feins d'etre atteinle 

Pour mon timide coeur sont toujours une feinte ! 



CHANSON. 



JuA fierte m*est un foiUe appui 
Centre ce que I'amour inspire. 
SongeoDS toujours que tout oe qui Kspise 

Est fait pour lui. 
Quand oe n'est pas d'amour qu'un ooBur soupin^ 
U soupire d'ennuL 
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V^ V eonnoit pen ramour, lorsquW ose assurei 
Qu'avec la jalousie il me sanroit durer. 
Loin de le ralentir , tout oe qu'eUe conaeiUie 
Ife aert qu'a le rendre plus fort : 
Un pen de jalousie ^veiUe 
Ub amour beureux qui s'endort 



CfiLIMfiNE. 



^GLOGUE. 1680. 

xxssiSE au bord de la Seine , 
Snr le penchant d'lin c6teau , 
La bcrg^re Celimi^ne 
Laisse paitre son tronpeau. 

H descend dans la prairie , 
Sans qu'elle daigne songer 
Que le loup pourra manger 
Sa bcebis la plus cherie. 

Le souvenir d'un berger 
Ctue la fortune crudk 
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Force k vivre eloigoe d'elle 
Dans un dimat ^an^ 
Cause la douleur mortelie 
Qui lui fait tout negliger. 

Tantdt , c^ant k la force 
De ses amoureux transports , 
Elle grave sur I'i^rce 
Des arbrisseaux de ces bords : 
Puisse durer, puisse croitre 
L'ardeur de mon jeune amant, 
Comme feront sur ce hetre 
Ces marques de mon tourment ! 

Tantdt , m^ant sur le sable 
Le nom d' Acanthe et le sien , 
£Ue trouve Insupportable 
Qu'un Zephyr impitoyable 
En passant n'en laisse rien. 

Quelle crueDe aventure > 
Dit-elle avec un soupir, 
Si ce que fait le Zephyr 
M'est un veritable augure 
Que de si tendres amours 
Ne dureront pas toujours I 

Je briserois la musette 
Que me laissa I'imposteur; 
Et du fer de ma houlctte 
Je me percerois le coeur. 

A ces mots elle repasse 
Dans son esprit alaiin^ 
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L'air, les traits, Vesprit, la grace 
De oe berger trop aim^ 

Les oiseaux de ce bocage 

Se taisent pour Pouter 

Ce qu'ils entendent chanter ^ 

Du beau berger qui Teogage : 

lis Youdroient le r^peter ; 

Mais leur plus tendre ramage 

Ne le sauroit imiter. 

Jamais cette triste amante 
Ne voit sur llierbe oaissante 
FoUtrer dlieureux amants , 
Qu'elle ne se repr^nte 
Combien I'abfiience d'Acanthe 
Lui vole de doux moments. 

Jamais des bergers ne viennent 

De ces bords d^cieux 

Oh les destins le retiennent, 

Que son amour curieux 

I^e s'informe si ces lieux 

Ont des nymph es assez belles 

Pour faire des infidMes. 

Enfin , mille fois le jour , 
EUe veut , elle appr^ende , 
Tout ce que craint et demande 
Le plus violent amour. 

Qu'on doit plaindre une bergire 
Si facile k s'alarmer I 

10. 
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Poiirqaoi du plaisir d'aimer 
Faut-il se faire une affidre ? 
Quels bergers en font aatant 
Dans ringrat akde ob. nous sornmes? 
Acanthe , qu'elle aime tant, 
Est peut>^tre un inconstant 
Conune tous les autres hoxnmeSk \ 



CHANSON. 



JDv channant Iierger que )i adore 
Un sort cruel menace les beaux jours. 
Ruisseaux , vous le savez , et vous ooulez toujours I 

Rossignols , vous ckantez encore I 
Vous , les seuls confidents de nos tendres amoun , 
Taisez-vous , arrStez votre cours. 
Du channant berger que j'adore 
Un sort cruel menace les beaux joun. 



STANCES. 



JDiEUX ! qu'est-ce que je sens d'inquiet et de ten^? 

Me serois-je laiss^ charmer ? 
H^las! }e n'en sais rien , je voudrois bien I'as^ieadre, 

Et ie n'ose m-'en infonnoB. 
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D'vn dbarmant souvenir je mis tout occapde : 

Ah ! mon desdn n'est plus douteux. 
Moa ooeiir, vous soupirei, o« \e suis fort trompee, 

Gomme fyit on ooeur amoaretiz. 

Yoos c^ez k Tirds sans faire resistance , 

Vous qu'on a vu plus d'une Ibis 
Traiter impuD^ment avec indifference 

Tout ce qu'on a yu sous mes lois. 

Pourquoi m'en etonner? TLrcis est plus ai!miS)fe 

Que tout ce qu'on voit iei-bas ; 
Et je ne sens que trop qu'il est plus redoutable 

Pour qui craint un tendre embarras. 

Dissimulons du moins ces cruelles alarmes. 

Mais , quaud ce berger plein d'ardeur 
PoHssera des soupirs , ou r^pandra des larmJs , 

Mes yeux, vous trahirez mon coeur. 

Yous irez d^uvrir le tourment qui me presse , 

Et , par un regard languissant , 
Vous direz k Tircis combien je m'interesse ' 

Pour toutes les peines qu'il sent. 

Qui, de tout mon repos vous avoArez la perte. 

Mais , dussent croitre mes souds , 
Mes yeux, pour vous punir de I'avoir d^couverte , 

Vous ne venrez )amais Ticcis. 
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AIR. 



xXiMABLES habitants de ce naissant feuillage 
Qui semble fait expr^ pour cacher vos amours, 

Rossigaols , dout le doux ramage 
Aux douceurs du sonuneil m'arrache tous les jours ^ 

Que votre chant est tendre I 
Est-il quelques ennuis (pi'il ne puisse charmer ? 
Mais , hdlas ! u'e^t-il point dangereux de I'entendre 

Quand on ne veut plus rien aimer ? 

fiPITRE CHAGRINE 

A MADEMOISELLE ***♦ 



vJ UBt espoir yous s^duft ? quelle gloire vous tente ? 

Chiel caprice ! k quoi pensez-vous ? 

Yous voulez dev^uir savante ! 
H^las ! du bel esprit savez-vous les d^oAts ? 
Ge nom jadis si beau , si revere' de tous , 

N*a plus rien , ainiable Amarante > 

IVi dlionorable ni de doux. 

Sit6t ffxt par la voix commune 
De ce titre odieux en se trouTe charg^. 
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De toutes les vertus n'en manqu&t-il pas une, 

Suffit qu'en bel esprit on vous ait edge , 

Pour ne pouvoir preteudre a la moiudre fortune. 

Je sais bien que le ciel a su tous d^partir 

Ce qui soutient T^lat d'une illustre naissance ; 

Que , sans espoir de recompense , 
Vous ne travaillerez que pour vous divertir. 
C'est un malheur de moins ; mais il en est tant d'autres 

Dont on ne se peut garantir , 

Que je TOUS verrai repentir 
D*aYoir moins eooute mes raisons que les vdtres. 

PourreZr-vous toujours voir votrr cabinet plein 

Et de pedants et de poetes , 
Qui T0U8 fatigueront , avec un front serein , 

Des sottises qu'ils auront faites ? 

Pourrez-vous supporter qu'un fat de quality , 
Qui sait k peine lire , et qu un caprice guide , 

De tous vos ottvrages d^ide ? 

Un esprit de malignite' 

Dans le monde a su se r^andre : 
On achate un bon livre afin de s'en moquer. , 
C'est des plus longs travaux le fruit qu'il faut attendre. 

Personne ne lit pour apprendre ; 

On ne lit que pour critiquer. 

Vous riez : vous croyez ma frayeur chime'rique. 

L'amour-propre vous dit tout bas 
Que je vous fais grand tort, que vous ne devez pas 
Du plus rude censeur redouter la critique. 
He bien , consid^rez que , dims cfaaque maison 
0(1 vous aura conduite un importuu usage , 
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Dte qu'iin laqmis aura prononc^ rotxt nom : 

G'est on bel esprit , dira-t-on , 

Changeons de voix et de langage. 

Alon , 8ur un precieux ton , 
Des plus grands mots faisant un assemblage , 
On ne vous parlera que d'ouvrages nouveaux ; 
On vous demandera ce qu'il fuut q[u'on en pense ; 
En face , on vous dira que les v6tres sont beaux , 

Et Ton poussera rimprudence 
Jusques k vous piesser d'en dire des morceaux. 
Si tout votre discours n'est obscur, emphatique. 
On se dira tout bas : C'est 1& ce bel esprit ! 

Tout comme un autre elle s'explique ; 

On entend tout ce quelle dit. 

Irez-vous voir jouer une pi^ nouvelle ? 
n faudra pour I'auteur tere pleine d'^ards. 
II expliquera tout , mines , gestes , regards : 

Et , si sa pi^e n*est point belle , 
U vous imputera tout oe qu*on dira d'elle ; 

Et de sa colore umnortelle 
U vous faudra courir toiis les hasards. 

Mais , me repondrez-vous , sortez d'inqui^tude ; 
lie prenez point pour moi d'iimtiles frayeurs t 
Je me ddroberai sans peine k ces maiheurs 
En ^itant la folle multitude. 

II est vrai : mais comment pourrez-vous ^vitet 
Les chagrins (jak la oour le bel esprit attire ? 

Vous ne voulez-point la quitter. 

Cependant I'air qu'on ^respire 
Est mortel pour les gens qui se m^ent d'^erire. 
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A r^ver dans un coin on se trDuve r^dnit 

Ce n'est point on conte poor lire. 
Dte que la renomm^ aura atsmi le bruit 

Que vons savez toucher la lyre, 

Hommes , femmes , tout Tons craindra ; 

Hommes , femmes , tout tous fitira , 
Paroequ'ils ne sanront en mille ana que vona dire. 

lis ont U-des8U8 des travers 
Qui ne peuvent soufiHr d'excuses : 
lis ipensent, quand on a commerce arec les muses ^ 
Qu'on ne sait faire que des vers. 

Ce que pr^ la faUe k la haute eloquence, 
Ce que I'histoire a consacrd , 
JXe yaut jamais rien k Icur gr^ : 
Ce qu'oni sait plus qu'eux les offense. 

On diroit, k les voir, de Tair pr^mptueux 

Dont ils s'empressent pour entendre 

Des Ters qu'on ne lit point pour eux , 
Qu*k d^der de tout ils ont droit de pr^tendre. 
Sur ce dehors trompeur on ne doit point compter : 

Bien soavent sans les ecouter, 

Plus souvent sans y rien oomprendre , 
On les voit les UAmer, on les voit les defendre. 

Quelques £siuz biillants bien plaods , 

Toute la pi^ est admirable : 

I7n mot leur deplatt ; c'est assez , 

Toute la pi^ est detestable. 

Dans la d^bauche et dans le jeu nooiriSi 
On les voit avec mdme aodaoe 
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Parler $t d'Hom^ et d'Horace , 

Comparer leun divins Merits ; 
Gonfondre lean beoat^ , leon tours , lean caract^ieS', 

Si oonnus et si difierents ; 

Traiter des ouvrages si grands 

De badinages, de chimtees ; 
Et , cruels ennemis des langues ^ang^res , 

£tre oigueilleax d'dtre ignorants. 

Qudques seigneurs rest^ d'une cour plus galante , 
Et moins dure auz auteurs que ceUe d'aujourdliui , 
Sont encore, U est vrai, le g&ereuz appui 

De la science ^tonn^ et mourante. 
Mais pour combien de temps auresE-vous lew secoors ? 

Hdlas ! j'en p&lis , j'en frissonne : 
Les trois fittales scBurs qoi n'^Mugnent personne 
Sont prdtes k cooper la tiame de leurs ioors. 

Que ferez-Yous alors ? vous rougirez, sana doute^ 
De tout I'esprit que vous aurez. 
Amarante , vous chanterez 
Sans que personne vous ecoute. 

Plus d'un exemple vous rdpond 
Des malbeurs dont id je vous ai menace : 
Le savoir nuit k tout, la mode en est pass^e ; 
On croit qu'un bel esprit ne sauroit dtre bon. 

De tant de v^tes conservez la memoire ; 
Qu'elles servent k vaincre un aveugle desir. 

Ne cherchez plus une frivole gloire 
Qui cause tant de peine et si pen de plaisir. 

Je la connois , et vous pouvez m'en croire : 
Jamais dans Hippocr^ne <m ne m'auroit vu boire , 
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Si le del m'eAt loiss^ en pouvoir de choisir. 
Mais , h^las ! de son sort penonne n'est le mi^tre : 
Le penchant de nos oGeiirs est toajours violent. 
J'ai ga faire des ren avant que de connoltre 
Les cha£;rins attache k oe maudit talent. 

Vous qoe le del n'a point fait naltre 

Ayec OQ talent que je hais , 
Croyez-en mes conseils , ne I'aoqu^rez jamais. 



£ G L O G U E. 
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Li A terre fatigu^ , impuiasante , inutile , . 
Pr^paroit k lliiTer un triomphe fadle ; 
Le soleil sans edat predpitant son cours 
Rendoit dijk les nuits plus longues que les jours ; 
Chiand la berg^ Iris, do miUe appas ornee, 
£t , nudgr^ tant d'appas , amante infortunee , 
Regardant les buissons k demi depouilles : 
Vous c[ue mes pleura , dit-dle, ont t|int de fois mouill^ , 
De Tautomne en oourronx ressentez les outrages ; 
TombeK, fenilles , tonibez , vous dont lea noirs oipbrages 
Des plaisifs de Tircis faisoient la sdretii , 
Et payez le diagrin que vous m'avez cout^. 

lieux toujours oppos^ au bonhenr de ma vie, 
G'est id qu'k I'amoor je me ^uis asservie ; 
Id j'ai vu I'ingrat qui me tient sous ses lois ; 
Id j'ai soupire pour la premie fi>is ; 

Deshonlicret. I. XI 
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Maift , tandis ^0 poor lui je craignou mes foiblesMS , 
II appdoit son duea, TaoGabloit de caresses ; 
Da desordre od j'etois loia de se prevaloiry 
Le cmd ne vit rien , oa ne ▼oulut rien voir. 
II loQa mes moutoos , mon habit, ma houletle ; 
U m'ofiHt de chanur un air sor ma musette ; 
II Toulut m'eiisei{;iier quelle herbe va paissast, 
Pour repreudn s« fiirce , un troupeau languissant , 
Ge que fait le soleil des brouillaida qa*il attire : 
H'avoit-il rien , helas ! de plus doux h me dire ? 

Depuis Ge jour fatal , que n*ai-)e point soufierti 

L'absence , la raison , Torgueil , rien ne me sert. 

I'ai de nos vieux pasteurs consulte le plus sage , 

J'ai mis tous ses conseils yainement en usage ; 

De Yictimes » d'encens , j'ai fatigu6 les dieux ; 

J'ai sur d'autres bergers souvent touM les jeaxt 

Mais , ni le jeune Atys , ni le tendre Pbil^ne , 

Les delices, I'honneur des rives de la Seine, 

Dont le front fut cent fois de myrtes couronn^, 

SaTants en I'art de vaincre un courage obstin^ , 

Eux que j'aidois moi-mi^e k me'rendre inoonstante, 

N'ont pu rompre on moment le cbaniie qui m'endiant& 

Encor serois^je heureiise en ee honteux litn , 

Si , ne pouTant m'aimer, mon berger n'aimoit rien. 

Mais il aime k mes yeux une beaute commune ; 

A poss^er son coeur il borne sa fortune : 

C'est pour die qu'il perd le soin de ses troiipeanz} 

Pour eUe seulement resonnent ses pipeaux ; 

Et , loin de se lasser de^ faveurs qu'il a d'eUe f 

Sa tendroBse en repcend une force nouTelle. 
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Socages , de leurs feox uniques confidents , 
Bocages que }e hais , vous savez si je mens. 
Depuis que les beaux jours , k moi aeule fimestes » 
D'un long et triste faiver eurent chass^ les restes , 
Jusqu'k llieureuz d^ris de tos fr^les beautes, 
Quels jours ont-ils pass^ dans ces lieuz Partes ! 
Que n'jr reprochiez-Tous k I'ingrat que j'adore 
Que , malgr^ ses froideurs, h^las ! je Taime encore ? 
Que ne lui peigniez-vous <ys mouvements confns , 
Ces tounnents , ces transports que vous avez tant vus ? 
Que ne lui disiez-vous , pour tenter sa tendresse , 
Que je sais mieux aimer que lui , que sa maitresse ? 
Mais ma raison s*^are : all I quels soins , queb secours 
Dois-je attendre de vous, qui serrez leurs amours ? 
Les dieux k mes malheurs seront plus secourables. 
L'faiYer aura pour moi des rigueurs favorables, 
U approche , et dej^ les fougueux aquilons 
Par leur souffle glac^ d^solent nos vaUons. 
La neige, qui bient6t couvrira la prairie , 
Retiendra les troupeaux dans chaque beigerie ; 
Et Ton ne verra plus sous votre ombrage assis 
171 llieureuse Daphne ni Tamoureux Tiicis. 

Mais , h^as ! quel espoir me flatte et me console ? 

Avec rapidity le temps fuit et s'envole ; 

Et bient^t le printemps , k mon ame odieuz , 

Ram^era Tircis et Dapbn^ dans ces lieux. 

Feuilles, vous reviendrez, vous rendrez ces boissombres; 

lis s'aimeront encor sous vos perfides ombres ; 

Et mes vives douleurs, et mes transports jaloux. 

Pour mon ingrat amant renaStront avec vous. 
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OOTONS toujours inexorable : 
Ud amant bien trait^ se rend insupportable ; 
H neglige I'objet dont son coeur est cbarme ; 
De tons les petits soins il devient incapable : 

Un amant sik d'etre aim^ 

Cesse toujours d'etre aimable. 

Si Tamour est inevitable , 
S'il faut pour un berger briiler d'nn feu semblaMe 
A celui dont son ooDur nous paroit consume , 
Par de feintes rigueiuv rendons-le miserable : 

Un amant siir d'etre aimd 

Cesse toujours d'etre aimable. 



»«^'^>>^»^< 
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iN E pourra-t-on vous contramdre 
A quitter de tristes lieux ? 
Faudra-t-il toujours se plaindre 
De ne point voir yos beaux yeux ? 

Encor quand les fleurs nouvelles 
Naisscnt partout sous les pas , 
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Qnxad toutes let nnits sont belles ^ 
La campagne a des appas. 

Mais quand lliiyer la dUxde , 
Qa'oD ne peat se promener, 
CUxnbne , il fiiut £tre folle 
Pour ne pas rabandonner. 

De ce qui vous j peat plaire 
Daignez nous entretenir : 
Je ne Tois qu'une chim^K 
Qui TouB y peat retenir. 

Oui , f ai devin^ sans doate 
D'od yient un si long sejour : 
Yotre jeone ooeur redoute 
Tin mai qu'on appelle amour. 

Yous croyez qu'on ne le gagpe 
Qu'au milieu des ]eux, des ris : 
II se prend k la campagne , 
Comme il se prend k Paris. 

On fait bien quand on ^vite 
Une tendre passion ; 
Mais , h^las ! ea est-on quitte 
En fiiyant Toccasion ? 

Won , c'est en vain qu*on s'assure 
Contre ce qu'on pent pr^voir : 
Une bizarre aventure 
Met un ccBur sous son pouroir. 

Gette solitude afireuse 

Oil Tous passez vos beaux )onrs 

II. 
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Est souTent plus dan^ereufle 
Que les plus sajperbes oonn. 

y otre ddsert est acaya^ : 
Dans un plus saavage cnoor 
Ang^lique fi^ et sage 
Renoontra le beau Mi^or. 

Ctuittez done des champs sterilet , 
Pour vous garder impiussants: 
Venez de feixx inutUes 
Faire braler miUe amaiits. 

Re redoiites point le pi^e 
Qu'ils tendront k votre eoeur: 
De tons les forts qu'on a8s»^;e 
On n'est pas toajoon vainqueur. 

La sagesse la plus ft&» 
Avec le plus beau beiger. 
Si le destin ne s'en m^le , 
Re court pas un grand danger- 

Vqus ne ToudiCK pas en croire 
Tout oe qu'on tous en dira ; 
Hais ^fx>utez une bistoire 
Qui TOUS peisuadera. 

I'allois cacher ma tristesse 
Dans oes aimables deserts 
Oil pour sa tendre maStresse 
Desportes fidsoit des vers. 

Je m'^is assise k peine 
Dans le plus sombre du bois , 



DE MAOAliE DBSR0ULI£:RE& IJ17 
Qaand j'ouis dn lieaii Finite 
Et les soupirs et k voiz. 

Seul avx i»ecU d'unfl bergire 
Chii rioit de son sonci; 
Cet amant tendre et nnekv 
Tout en pleun parioit ainsi : 

« Avec cpielle indiilerenoe 
Passez-voiu tos plna beaux lours ! 
iris, dans cette indolence 
Demeurerez-vous toujours? 

J7on , Tous deviendrez sensible : 
Ce ooenr, oe superbe ooeur, 
A ramour tnaocessible, 
Sentira sa vire ardeur. 

Quelqu'un est n^ poor Totis plsire ; 
Rien ne tous en saavera : 
Ce que je ne ponrrai faiie, 
17n plus heureux le fera. 

Tout aime dans la nature : 
Dans le barbare s^jour 
OJi r^e V&pre froidure 
On sent les fieux de TamouK 

Le temps, d'une aile leg^, 
Emportera loin de tous 
Gette beaut^ passage 
Dont les charmes sont si doux. 

Lors , d'une vaine sagesse 
Reoonnoissant les abus, 
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y ouf prendrez de 1« tendrette 9 
Et vous n'en donnereE plus. 

En toat temps I'amoiir nous domfe ; 
On r^^e en Tain ses'd^nn : 
Vous auieK , 4 Totre iionte , 
Ses peines sans acs fdaisin. 

Craignez sa juste colore , 
Et , par iin doux repentir, 
£pargnez-you8 , ma berg^ , 
Les maux (pi'il me fait sentir. 

Aimez un amant BdMe, 
Quoi qu'en dise la raison : 
Jeune Iris , tant qu'on est belle y 
Elle n'est pas de saiaon. 

Gontre un amant qui sait plaire 
Elle perd toujoura son temps : 
CToyez-moi , faites-la taire 
Encore quinze on Tingt ans. 

Mettez Totre ooeur en prole 
Aux amourenses lan^;ueun : 
11 n'est de solide joie 
Que dans Tunion des ooBon. » 

Ainsi , d'un air a^r^able , 
Phil^ne , ce beau berger , 
Aux belles si redoutable , 
La pressoit de s'engager. 

Les oiseaux , le doux z^byit, . 
Et les echos d'alentonr, 
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Goxnme lui sembiloient lui duos : 
Rien n'est si dom que ramour. 

Mais le conir de rinhumaiDC 
Se taisoit obstindment. 
CKiand le oorar se tait , Glim&ne , 
Tom parle ioutileiiient 

MADRIGAL, 



Q 



' VE la fin d*une tendre ardenr 
Laisse de vide dans la vie ! 
Rien remplace-t-il le bonheur 
Dont la douce union des amants est suIyic? 

• IMon , il n'appartient qu'i I'amour 
De mettre les morteb aa oomble de la joie. 
A ses briUants transports lorsqu'on n'est plus en proie^ 
Qu'un ooeui; vers la raiaon fait un triste retour ! 

*^^ ^^^'•^••^'^^^^^^•■^'^•i^s^'^ ^N^^^^- ^^^.^^ •^'^•^-^ ^^ "^ 

BALLADE. 



XJaits oe bameau Je vois de toutes parts 
De beaux atours mainte filiette om^ : 
Je gagerois que quelque jeune gars 
Atcc Gatin ubit sa destin^. 
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EUe a Toeil doux, eUe a les traits mignards, 
L'air gracieuz , rhiuneur ipoint obstin^. 
MaU grand defaut g&te tous ses attraits ; 
Point n'a d'ecus : pour belle qa'on soit nee , 
L'Amour languit sans Bacchus et Cer^s. 

De doux propos et d'amcmreux regards 
On ne sauroit yiyre toute Tannic. 
Jeunes maris deviennent tdt vieillards , 
Quand leur conyient jetLner chaqne journee j 
Soucis pressants chassent pensers gaiUards. 
Tendresse alors est en bref termini ; 
S'il en paroit, ce n'est qu'AD hohores. 
Par maints grands clercd raffaire examinee, 
L'Amour languit sans Bacchus et G^r^. 

L'&tre entourd d'un taa d'en£mt8 criardsy 
De creancien la porte environn^ , 
D'un triste hymen tous les autres hasaids , 
Font endurer peine d'ame damn^ , 
Et donnent )oie anz voisins babillards. 
Myrtes dont fut la t^te cburonn^ 
Voir on voodroit transformer en cypr^. 
D'un tel d^ir point ne suis ^cosn^ ; 
L'Amour languit sans Bacchus et G^r^. 

ENVOI. 

Vovs qui d'Amour suivez les etendards, 
Point ne croyez cauteleui^papelards 
Disant : Beaut^ suffit pour I'Lym^^ 
Si TOUS Toulez en tout faire plores , 
Qu'ayec beaute grosse dot soit donnee : 
L'Amour languit sans Bacchus et C^r^ 
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BALLADE A IRJS. 



J. L est saison de causer pr^ du feu. 
Le blond Ph^us, ch^re Iris , se retire ; 
L'Aquilon souffle ; et , d'un conunun aveu , 
Point n'est ma chambre exposee k son ire : 
Yiens y souper ; j'ai du muscat channant. 
Quand je te vois, ma tendresse s'^eiUe, 
Desirerols dCre homme en ce moment 
Ou quand ta voix se mele follement 
Au ^o\a glouglou que fait une bouteille. 

En devorant carpe de Seine an bleu , 
De sottes gens k 1 aise pourrons rire ; 
Trop bien savons qu'il n'en est pas pour peu : 
Plaisante et longuis en sera la satire. 
Nous cbercherons un nouTel en joilbnent , 
Un nouTeau feu dans le jus de la treille : 
C'est un secours oontre plus d'un touiment. 
n n'en est poin( qui ne cede ais^ent 
Au doux glouglou que fait une bouteille. 

Le verre en main je pretends faire un vosu. 
Dont nul mortel ne me fera d^dire : 
G'est de braver, ceci n'est point un jeu , 
Ge traitre Amour qift'on ne pent trop maudire. 
Les repentirs suivent I'engagement. 
W^coutons point ce que le coeur conseiUe i 
Ne prdferonsy pour vivre beureusement. 
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Ni les soupin , ni les soins d'un amant , 
Au doux gloiii^ou que fait une bouteiUe. 

ENVOI. 

Gruel Amour, j'en fais ici scqgent, 
Si tu me mets un jour puce k Toreille , 
Je veuz jamais ne trouyer d*agrement 
Qu'au doux glouglou que fait une bouteiHe. 



RONDEAU 

A MONSIEUR LABBfi **^, 

Qui lui ayoit ecrit qu'il n'y^ ayoit rien de 8i triste 
c[u*une extreme sagesse.. 



■Ml 



X KEUR de vingt ans tient lieu de toute chose : 

Si sort vouloit , lui qui de tout dispose , 

Pour vos peches un peu me vajeunir, 

Pr^at iiitur, je saurois tous punir 

De tous les maux oil votie avis m'expose. 

Point ne craignez telle metamorphose ; 
Trop bien savez que , quoi qu'on se propose , 
On t^he en vain k faire revenic 
Fleur de yingt ans. 

Quel s^rieux \ diroit'K>n pas qu*on n'ose 
Rire avec vous. ; En vain Yotre air impose , 
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Vous savoDs bien k quoi nous eo tenir. 
Tout en disant, Diea ▼euille voos b^nir, 
y ous cueiDeriez , beau sire , k poite close , 
Fleur de vingt ans. 



L'HI V E R. 

IDYLLE 
▲ «. lucas de bzllesbat. 

i'hivze, SDiYi des vents, des frimas, des ora^, 
De ces aimaUes.lieuz trouble llieureuse paiz. 
Il a de)2i ravi , par de cmels (Outrages , 

Ge que la terre avoit d'attraits; 

Quelles douloureoses images 
Le dterdre qu'il fait imprime dans I'esprit ! 
Helas ! ces pr^ sans fleurs , oes arbres sans feuillages, 

Ces nusseaox glaof^, tout nous dit : 
Le temps fera chez tous de semhlahles ravages. 

Gomme la terre , nous gardons 

Jusques au milieu de Tantomne 
Qudqua nns des appas que le printenps nous donne : 

L'Hiver vient*il , nous les perdons; 
Pouvoirs , tr^sors , grandeurs , n'en exemptent personne. 
On se degiuse en vain oes tristes v^t^ ; 

Les tanreuTB, les infinnit^, 
pe la froide vieillesse ordinaires oompagnes, 

Detlionliire** I. Id 
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Font sur now ce que font let antans irrit^ 

Et k neige sur les campa^Qes. 

Encor , n , Gomme les hivers 
D^pouillent les for^ de leuis fenillages Terti, 
L'Age nous d^pooilloit des passions cruelles , 
Plus fortes k domter que ne le sont les flots , 

Nous godterions un douz repos 

Qu'on ne pent trouver avec elles. 
Mais , nous ayons beau voir detruire par le temps 
La plus forte sant^ , les plus vifs agr^ents , 
Nous conservons toujours nos premieres foiblesses. 
L'ambitieuz, courb^ sous le fardeau des ans, 
De la fortune encore ^oute les promesses ; 
L'ayare , en ezpirant , regrette Qjoins le jour 

Que ses inutUes richesses ; 
Et qui )eune a donn^ tout son temps k Tamoiu- 
Un pied dans le tombeau yeut encor des mattresses. 
II reste dans I'esprit un godt ^our les plaisirs , 
Presque aussi dangereux que leiir plus douz usage. 

Pour 6tre heureux , pour itn sage , 
11 faut savoir donner un frein k ses d^irs. 

Mieux qu'un autre , sage Timandre , 
De oet iUustre effort yous connoissez le pnz ; 
Vous t en qui la nature a joint une ame tendre 

Ayec un des plus beaux espriti ';' 
Vous , qui , dans la saison des graces et des ris , 
Loin d'^yiter Taniour , faisiez gloire d'en prendre, 

Et qui , par effort de raison , 
Fuyez de ses plaisirs la folle inqm^tnde , 

Ayant que Tarri^e-saison 
Youa ait fait ressentir tout ce qu'eDe a de rodt. 
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AIR. 



Ibis sur la fougke, 
Dans on pressant danger, 
A son tem^aire berger 
Disoit tout en col^ : 
Qa'est devenu, Tiicis, cat air respectnenz 
Qui d'un parfait amant est le vrai caract^re? 
Enire deux oosars , dit-il, brMes des m^mes feu , 
n est o6rtains moments heiAuZy 
CNi,mabeig^, 
U ne &ut qa'^tre amonreuz. 



^^i^<#»^^^«i^^'^ ^>^^»»^«^ 



A MADAME 



* * ff 



SOTYGE. 

1X8 ombres Uanclussoient, et la naissante anrare 
Annongoit dans ces lieux le retour da soieU , 

Lorsque dans les bras du sonuQeil, 
Blalgr^ des soins cuisants , je langoissois encore 

A la merd de ces vaines erreurs 
Dont il sait ^branler le plus ferme courage , 
Dont il sait enchanter les plus vives douleurs. 
De toute ma raison ayant perdu I'usage , 
le croyois toe , Iris , dans un sombre bocage, 
Oil les rosaignolsy tour it tour, 
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SemUoient ifte dire , en leur langage : 
Yotts r«sistez en vain au pouyoir de rAmoor; 
Tdt ou tard ce dieu nous engage. 
Ah ! ddp^he^vous de choisir. 
J'^utois c6 tendre ramage 
Ayec un assez grand plaisir, 
Ctuand un certain oiseau , plus beau que tons leg autres ^ 
Sva des myrtes fleuris comment de chantei'. 
Doux rossignols , sa yoix Temporta sur les v6tr(J8 \ 
Je yous qoittai pour Tauter. 

Dieux ! qu'elle me parut beUe ! 
Qu'dle s'exprimoit tendrement ! 
Sa mani^ ^it nouyelle , 
Et Ton rencontroit en elle 
Je ne sais quel agr^ent 
Qui plaisbit infinunent. 
Pour ayoir plus long-temps le plalsir de Tentendre . 

Voyant que , sans s'effaroucher, 
Get agrdable oiseau ae laissoit approcher, 
J'avangai la main pour le prendre. 
Je le tenois dej^ , quand je ne sais quel bruit 
I^ous effraya tons deux : raimable oiseau s'enfuit. 
Dans les bois apr^ lui )e ooiirus transportde ; 
Et , par une route ^cartee , 
Je suiyois son yol ayec soin. 
Soit hasard , soil adresse, 
Malgrd ma d^catesse ^ 
Dieux \ qu*ii me fit aller loin ! 
Enfin 9 n'en pouvant plus , il se rend , je I'attrape , 

Comma j'en ayois eu deasein ; 
Et , folle que je suis, j'ai si peur qa'il n'echappe, 
Que je Tenfenne dans mon sein. 



DE MADAME DESH0ULI£RES. 187 

O d^lorable ayenture ! 

Ce malicieax oisean, 

€hii m'avoit paru si beau , 

Change aussitdt de £gure , 

Devient un affireux serpent; 

Et du venin qu'il r^and 

Mon oceur fait sa nourritiure. 
Ainsi , loin de goiiter les plaisirs innocents 
Dont sa trompeuse voix avoit flatt^ mes sens , 

Je soufirois de cruels supplices : 
Le traitre n'avoit plus sa prettii^ douceur ; 

Et , selon ses divers caprices , 
U troubloit ma raison , et dechiroit mon ooeur. 

Par des commencements si rudes , 
Toyant que les plaisirs que )e derois avoir 

Se changeoient en inquietudes , 
Renon^ant tout d*un coup au chimdrique espob 
Dont il vouloit me fidre une nouvelle amorce , 

D*un d^pit plein de Aireur 

J'empruntai toute la force , 

Et i'etouffai rimpo9teur. 



^«i^«i^»»«i^i^^»i#'^^^< 



CHANSON 

SUR M. ]L'ABB£ TESTU. 



J^^'ayehture est trop ridicule 
Pour ne la pas faire savoir. 
n ofiroit k dame incredule 
Sa chandelle, et la faisoit voir. 
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Sans i^mcMiToir, sans B*6ipowr§grf 
La fbllette tin sa biiile, 
Et la fit senrir d'^te^noir. 

An lien de Teogerxette injure, 
Les Amours, k malice endinsi 
Rioient entr'eux de VaTenture 
Da doyen des Ahit blondins. 
Ges dieuz badins , oet dieuz badins , 
Se disoient : Voia-tu la coifiire 
Qu'on a mise an dieu dea jardint? 



m^^t^ i»n» ^»^^i^^»i^>i^i^>^»^<i#»^»i^>^.^»^s^'^ ^''^•■^^■^<^'>^>^^>i^t^>^-4 
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H ! pourquoi me disiez-Tous 
De ne craindre que lea loups ?■ 
Ce n'est pas faire assez d'^viter leiir col^. 
'Tin jeune beiger tendre et beau 
Fait plus de tort k mon troupeau 
Que tous les loups n'en pourroient faire. 



A 
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IDYLL E 

sur la naissance de Lovis,^duc de Bourgogne, 
petit-fils de Louis ziy. i68a. 



I 'Ah ova » pteaai d'one donleur am^, 
£teiiit son flambeau, rompt ses traits , 
Et par le Styx jure 2i sa m^ 
Qu'il ne s'apaisera jamais. 
Tout se reasent de sa col^ : 
IMjk les oiseauz dans les bois 
Ve font pins entendre leurs toiz , 
£t d^k le Ber^ n^lig^ sa berg^. 
Ce matin » les Jeuz et les Ris, 
De r Amour les senls favoris , 
M'ont d^couvert ce qui le d^sesp^ : 

Void oe qu'ils m'en ont appris. * 

Un divin enfant vient de naitre , 

M'ont-ils dit, h qui les mortels 
Avec cmpressement S^vent des autels, 
Et poor qui sans regret nous quittons notre niaitre. 
Si TAmour est jalouz des honneurs qu'on lui rend , 

U Test encor pins de ses chaxmes. 

En yain, pour essujer ses larmes, 

y Inus sur ses genouz le prend , 

Lui £ut honte de ses foiblesses ; 

Et qoand, par de tendres caresi^s, 
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EUe croit Vavoir adouci, 
D'un too phis ferme elle Ini parle ainsi : 

Voiu ayez foumi de mati^re 

Au xnallieiir dotit tous yoiu plaignez ; 

L*aimable enfant que yoas craignez 

Sans TOUS n'eAt point vu la lumi&re. 
BCais console^TOQs-en ; lui qui tous rend jalonx , 

Un jour, sonmis k votre empire , 

Quoi que la gloire en puisse dire , 
Pera de yos plaisirs soa bonhear le plus douz. 
Reprenez done votre arc. Quoi ! mon fils , seriez-vous 

Auz ordres des destins rebelle ? 
Songez que yous devez vos soins k Fumvers ; 

Que par tous tout se renouvelle ; 

Que dans le Taste sein des mers , 

Que sur la terre et dans les airs , 
La nature k son aide en tout temps tous appeUe. 
All I s'ecria Tumour, je Teux me Tenger d'elle ; 
Gontre elle aTec raison je me sens anime. 
Atcc de trop grands soius cette ingrate a form^ 
^ Cet enfant, ce riyal de ma gloire immortelle. 
ConceTez-vous quelA est ma douleur, mon efiroi ? 

U est d^jk beau comme moi. 
Mais, jusqn'oii les mortels portent-ils llnsolence ! 

Sans respecter mon pouvoir ni mon rang , 
On ose comparer son sang avec mon sang. 
On fait phis ; sur le mien il a la pr^i^rence. 
On ne craint point poux- lui la celeste vengeance ; 
n a dans son aieul un trop puissant aj^i. 
Quel dieu pour la valeur , quel dieu pour la prudence 
Pourroit avec Louis disputer aujourdliui ? 
Diepuis qu'il fiit donne pour le bien de la France , 
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On n'a plws adoii^ que Ivi. 
De runiren il r^le la fortune ; 
Par un prodige, il est tout ii la foia 
Man , Apollon , Jupiter et Neptune : 

Ses bont^ , aes toins , aes eiploits. 

Font la fiHicife comnune. 
Au-delk de lui-mteiefl porte fon bonliear, 
A son augnite fils ku-mdme sert de guide ; 
On voit oe fils brtler d'une hteiqne ardcor , 

Et , de gloire en tout leasps avide , 

Dans le sein ta/hne de la pais, 
Anz friyoles plaisirs ne s'arr^ter jainais. 
U se pldt k la chasse, image de la guerre; 
II se plait k domter d'indomtables cheyauz, 
En attendant le jour qu'anne de son tonnerre 
Louis I en triomphant du reste de la terre , 
Fournisse k sa yaleur de jdus nohles travaux. 
Bien que de la beaute tous soyez la deesse, 
Yous ne lui causeriez ni transports ni d^irs. 
Heureuz et digne ^poux d'une jeune princetse 

Qui merite tous ses soupirs , 
II ne daigne toumer ses regards sur les autres. 
A ses channes auAsi quek charmes sont egau^ ? 
Elle a les yeux aussi doux que les y6tres , 

Et n'a pas un de yos de&uts. 

Venus alon rougit de honte , 
Et lanyant sur son fils des regards enflammes , 

Quoi done ! dit-elle , & yotre comptc 

Une morteUe me eonnonte ! 
Eh bien , I'illustie enfimt dont yous yous 

Prte de moi tiendra yotre place. 
Je yeux (et le destin ne m'en d^dira pas) 
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Que , quoi qu'il dise on (pioi qviil iane , 
On y trouve toujours une nouyeile grace : 
Toutes vont par mon ordre accompagner ses pas. 

L' Amour tremble k cetie^menace : 
n yeut flatter Y^nus ; mais Y^dus k oes mots 
Se jette dans son char , et yole vers Paphos. 
Dans son coeur la col^ k la honte s'assemble. 
Le chagrin de FAmour s'accroit par ce oourrouz ; 

Et , comme le chagrin et nous 

I^e pouvons demeurer ensemble, 
Kous ayons r^lu d'abandonner I'Amour 

Pour yenir &ire notre cour 

Au beau princx qui lui ressemble. 

YoiUi ce que les Kis et les Jeux m'ont cont^. 

Ge prince est si charmant qu'on les en peut bien croirf . 

L'Amour est aujourd'hui jaloux de sa beaute ; 

Un jour yiendra que Mars le sera de sa gloire. 

Puisse-t-il , toujours grand , ^tre toujours heureux ! 

Puisse le juste del accorder h nos voeux 

Pour lui de nombreuses ann^ ! 
Qu'il passe des h^s les exploits inouis ! 
Et qu'un jour, s'il se peut , ses grandes destinees 

£galent celles de Louis ! 



MA.DRIGAL. 



X T E AN dont tout se plaint , tyran que tout adore , 

Amour, impitoyable Amour, 
Donne quelque relftche au mal qui ae deyore 

Et la nuit et le jour. ^ 
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Fais , pour me sotilager, que mon aimable Alcaodre 

Devienne iin peu plus tendre. 
Va porter dans son sein cette bouillanM ardeur, 
Cea yiolents transports , oette lan^enr extrtoie , 

Dont tu remplis tnon triste ooeur 
Depuis rheoreax moment qa'il aune. 
Ne cndns pas que tes soins soient mal r^oompens^ : 
Mon Alcandre oonnoit ta puissance supreme ; 
H aime ; mais , helas ! il n'aime pas assez. 



•■1^4 



BALLADE 

A M. DE POINTY, 

commandant une galidte nommee lA Cauelle", 
au bombardement d' Alger. i683. 



X a E V X chevalier, sage et de bon aloi , 
De^k say ions par dame Renomm^ , 
A qui tes faits donnent assez d'emploi , 
Que, dans ta nef loin d'etre dos et coi , 
Quand sur Alger tomboit bombe enflairmHfe y 
Le fin premier affrontant le danger, 
Sur la Gruelle as bien fait telle rage , 
Que p^e-m^e Africain, Stranger, 
Mosqu^ et tours , gisent sur le riyage. 
Dans ton r^t, gale et fiere je yoi 
Kotrt jeunease , ii yaincre aoooutmn^. 
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Aller au feu. Pourtauti comxne je croi, 
A telle f^te on n'est pas sans efiVoL 
Belle elle ^toit , et tu I'as bien chom^. 
Du Quesne , habile en Tart de nayiger, 
Sage en conseils , fameux par son courage , 
Dit que par toi , chez le More l^er, 
Mpscpiee et tours gisent sur le rivage. 

De cette gent sans honneur et sans foi 

Par cet exploit I'audace est r^primee. 

Pour la reduire k suivre notre loi , 

Besoin sera d'apdtres comme toi : 

Telle oeuvre veut qu'on prdche k main armee. 

On te verra sans doute ravager, 

Dans autre annde , autre infid^le plage , 

Dont on dira , comme on le dit d' Alger : 

Mosqu^ et tours gisent sur le rivage. 

ENVOI. 

Peuple d' Alger, francbement dites-moi , 

De Charles-Quint que mit en desarroi 

Yotre valeur aussi-bien que Torage, 

Ou de Louis qui sait vous oorriger, 

Ghiel est plus grand , plus yaillant et plus sage ? 

Bien mieux que nous vous en pouvez juger : 

Mosquee et tours gisient sur le rivage. 
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fiPIT RE 

AU ROI, 

sar son voyage de Flandre pour le siege de 
Luxembourg. 22 avril i684' 



x o IT K a V o I chercher une nouvelle gloire ? * 

Sous vos lauriers goiitez un doux repos : 

Assez d'exploits d'iminortelle xn^moire 

Youfl font passer les antiques hdros. 

Pour vous J grand roi , p«ur le bien de la France , 

Que reste-t-il encore ^ souhaiter ? 

Vos soins chez elle ont remis I'abondance : 

Votre valeur, qui pourroit tout domter, 

La rend terrible aux nations etranges ; 

£t quelque loin qu'on porte les louanges , 

U n'en est point qui vous puisse flatter. 

A vous chanter nos voix sbnt toujours prStes : 

Mais quand nos vers ^ la posterity 

Pourroient vous peindre aussi grand que vous ^es ; 

Quand de vos lois ils diroient I'dquit^ , 

De votre bras les rapides oonquStes , 

De votre esprit la noble activity , 

De votre abord le chanhe inevitable, 

Quelle en seroit pour voUs I'utilit^ ? 

Desh o nliiret. 1 . 1 3 
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Lonqae le vrai pavoit pea ynisemblable , 
n n'a sur nous que peu d'autorite. 

Ces contpii^raiits qu'enrent Rome et la Gr^ , 

Ces demi-dieux sur cent lyres chantes , 

Ont eu le sort que trop de gloire laisse : 

On les a cms servilement flatt^ 

Tant de vectus qu'eD eux I'histoire assemble 

Sont, disoit^on , le prix de leurs bienfaits ; 

Et si Tous seul , sous qui Tunivers tremble , 

N'eussiez plus fait qu'ils n'ont tous fait ensemble , 

On douteroit enoor de leurs hauts fedts. 

De leur valeur la vdtre nous assure ; 
Vous la rendez crojable en refiagant. 
Un tel secours chez la race future 
Sera pour vous un secours impuissant. 
Quelques efforts que la nature fasse 
Pour les h^ros que sa main formera , 
Loin d'en trouver qccelqu'un qui tous efface, 
Jamais aucun ne i^us ^alera. 

N'allez done pins ezposer.une tib 
D'oti le bonheur de ruoivaB d<^pend. 
Yoyez la paix , de tons les biens suivie , 
Qui dans les bns des phisin Tous-atteBd. 
£pargnez-nous de monelles alanaes. 
Oil Gourez-^ous.par la ^ise anim^? 
Si la victoire -a pour Tons tant de dnnncs^ 
Vous pouvez vaincre idaaiift ^tre- mxai» 
N'appelez point une:nidigiiefi>iblea8C 
Quelques momeoisiioiiB^ k la teadresse : 
Les plus grands.ceBOBvA'iHU paale 
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Man amrtniTaux de la fi^n Bfelloire 
J'oppose en vain le repos le plus doux : 
Lea faux jdaisirs que I'oisivete donne 
Ne sont pas fisdts pour un roi conune vous. 
Instruit de tout , appliqu^ sans rel&cbe , 
Et toujours grand dans les moindres projets , 
Lorsqfue la paix aux perils yous arrache , 
Une autre gloire h son tour vous attache 
Et YOus iminole au bien de voa sujets. 

Ainsi Ton voit le maitre du tonnerre 
Diyersement oocupe dans les cieuz ; 
Tantdt vainqueur dans I'insolente guerre 
Qui fit p^rir les Titans fiu-ieux ; 
Tantot , veiUant au bonheur de la terre , 
Porter partout un regard curieux , 
Y r^tablir le calme , I'innocenoe ^ 
£tre de tous la crainte. Temperance , 
Et le plus grand et le toeilleur des dieuz. 

Graint, ador^ Mais j'entends la Yietoire 

Qui Tous appelle k des eaqploits nouveaux. 
Que de hauts faits vont grossir votre bi&toire ! 
Partez , courez k des destins si beaux. 
Je vois I'Espagne, aux traites infid^iSy 
De ses pays payer ses attentats ; 
Je Tois Yos coups d^truire les ^tats 
Da fier voisin qui soutient sa qnerelle ; 
Et je yous yois, yainqueur en cent combats, 
Donner la pais, et la rendre etemelle. 
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BOUTS RIMfiS 



A M. LE DUG DE SAINT-AIGNAN, 



flur des rimes qui couroient alors. i684' 



A y o R I des neuf scsurs , tu sais plaire 
Doux k qui t'est soumis , fatal k qui te 
Tu sers Louis-le-Grand, sans espoir, sans 
Et , de quatre , tu sais donner la mort 

Tu pourrois inspirer la valeur au plus 
Grand due , on voit revivre en toi Gaston 
Tu sais I'art d'employer noblement ton 
A tes propres depens plus dun bel esprit 

Le sort pour toi constant t*aime , te rit , 
Te destine un tresor , c'est Ik le 
Qu'un favori cacha durant une grande 

Tu peux encore aimer , et faire dire 
Que ton histolre un jour fera piaisir k 
Si jamais on T^it fideu 



OMBIBUS. 

FACHE, 

RELACHE ; 

TRIBUS. 



LACHE ; 

Phcebus: 

QUIBUS ; 
HACHE. 

ITEM 

TU-AUTEM, 

IBE. 

AMO. 

LIRE, 

CALAMO! 
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STANCES. 



OR^ABLES transports qu'tm tendre amour inspire^ 
D^irs impatients , qu'^s vous devenus ? 
Dans le oceur du berger pour qui le mien soupire 

Je Tons cherdie , je yous d&ire , 

Et je ne vons retrouve pins. 

Son rival est absent , et la nuit qui s'avance 
Pour la troisi&me fois a triomphe du jour , 
Sans qu'il ait profite de cette heureuse absence. 

Avec si peu d'impatience , 

H^las I on n'a gu^re d'amour. 

XI ne sent plus pour moi ce qu'cn sent quand on aime ; 

L'infidMe a pass^ sous de nouveUes lois. 

H me dit bien encor que son mal est extreme ; 

Mais il ne le dit plus de mdme 

Qu'H me le disoit autrefois. 

Revenez dans mon coeur , paisible indifference , 
Que Tamour a changee en de cuisants souds. 
Je ne reconnois plus sa fatale puissance ; 

Et, grace & tant de negligence, 

Je ne venx plus aimer Tirda. 

Je ne yeux plus I'aimer ! ah ! disoours t^^ire \ 
youdrois-)e ^teindre un feu qui fidt tout mon bonbeur? 
Amour , redonnez-lui le dessein de me plaire : 

Mais , quoi que I'ingrat puisse faire , 

Ke sortez jamais de mon oeeur. 

i3. 
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LE RUISSEAU. 



IDYLLE. 1684. 

rVvissEAv , nous parousoos avoir an m3me aon ; 
D'nn oours pr^pite nous aUons IW etJi'4iutre, 

Yous k la mer, nous k la mort. 
Mais, h^las ! que d'ailleurs je vois peu de rapport 

Entre Totr6 course et la ndtre ! 
Yous YOUS abandonnez, sans remords, sansterreuti 

A votre pente naturelle ; 
Point de loi panni vous ne la rend ertmidelle. 
La vieillesse chez yous n'a rien qui faasc horreur. 

Pr^ de la fin de votre course , 

Yous dtes plus fort et plus beau 

Que YOUS n'dtes i votre source : j 

Yous retrouvez toujours quelque agr^ment nouv^ait. 

Si de ces paisibles bocages 
La fraicheur de vos eaux augmente les apptt , 

Yotre bienfait ne se perd pas ; 

Par de d^cieujr ombrages 

Us embellissent vos rivages. 
Sur un sable briilant , entre des prt^l fleurib , 

Coule vetBC onde toujottrs pure : 
Mille et miUe poisaoos dans votre sein nourxis 
l^e voUs attirent point de cbagrins , d« ja^ris. j 

Avec taut de bonbeur d'oJk vient votre muraiure ? 

Hdlas ! votre soit Mt si doial 
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Taiae»-vous , niisaeau , c'ett kocnm 

A nous plaindre de la natara. 
De ta« de paasioiia que nouirit notre comr, 

Apprenez tpi'U n*en eat .pas uae 
Qui ne traine apite soi le traoUe , la doulew, 

Le repentir ou rin&Mrtune : 

Elks <Wckirait nnit et jam 

Les oceurs dont elleft aoat oaitMssaab 

Mais de oes iatales feibiiesaes 

La plus k craindra, c'est TaiBoar. 

Ses douoeufs mteiei soat cmeiles ; 
Elles font oqpendant Toilet de tous les Teeuz^ 
Tous les autres plaisiis ne touchent point sans elles. 
Mais des plus forts liens le temfto'usc les nonids; 

Et le ooeur le phis amoureux 
Derient tranquiUe, o« passe k des anMurt oouTeBes. 

RiHSseau , que vous dtes beureux I 
n n*est point parmi yoos de ruisMaux iafidiles. 

Lonque les ordree absolus 
De Vitn ind^ndant qui gouverne le monde 
Font qu'un autre ruisseau se m^e evec Tc*re onde , 
Quand vous dtes unis , vous ne tous quittez. plitf. 
A ce que vous voulex jaiuais il ne s'oppose ; 
Dans votre sein il cberche k s'abimer : 

Vous et lui, insques k la mer, 

Vous n'^tes qu'une m^e chose. 

De toutes sortes d'unions 

Que notre vie est ifloignee ! 
De trahisons , dliorreun et de dissensions » 

£lle est toujours aooompagn^. 
Chi'ayez-Tous mdrittf « ruisseau tninqniUe «t doia». 

Pour itn mieux traite que nous ? 
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Qu'on ne me vante point ces biens imaginaires , 

Ces prerogatives , ces droits 
Qu'inventa notre orf^ueil poiir masquer oos mis^res. 
C'est lui seul qui nous dit que, par uii juste choix, 

Le del mit , en formant les holnmes , 

Les autres ^tres sous leurs lob. 

A ne nous point flatter , nous sommes 

Leurs tjrans plutot que leurs rois. 

Pourquoi vous roettre 4 la torture? 
Pourquoi vous renfermer dans cent canaux divers? 
Et pourquoi renverser Tordre de la nature 

En vous formant de jaillir dans les airs ? 
Si tout doit obeir k nos ordres supr^es , 
Si tout est fait pour nous , s'il ne faut que vouloir , 
Que n'employonsrnous mieux ce souveraiu pouvoir ? 

Que ne r^gnoos-nous sur nous-m^mes ? 
Mais , helas ! de ses sens esdave miAeoreux , 

L'homme ose se dire le maitre 

Des animaux , qui sont peut-toe 
Plus libres qu'il ne Test , plus doux , plus genereux » 

Et dont la foiblesse a fait naitHe 
Get empire insolent qu'il usurpe sur eux ! 

Mais que fais-je ? oti va me oonduire 
La pitie des rigueurs dont contre eux nous usons ? 

Ai-je quelque espoir de detruire 

Des erreurs 06 nous nous plaisons? 
I7on ; pour I'orgueil et pour les injustices 

Le ccKur humain semble ^re fait. 
Tandis qu'on se pardonne aisement tous les vices , 

On n'en peut sonfirir le portrait. 

H^s ! on n'a plus rien k craindre r. 

Les vices n'ont plus de censeurs^ 
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Le monde n'est rempH que de l&ches flattean : 

SaToir vivre , c'est savoir feindre. 

Rttisseau , ce n'est plus que diez toos 

Qu'on trouve encor de la francluse : 
Od y Toit la laideur ou la beaut^ qu'en nous 

La bizarre nature a mise. 

Aucun dtifaut ne s y deguise ; 
Aux rob comme aux bergers vous les reprochez tons : 

Aussi ne consulte-t-on gu^ 
De vos tranquilles eaux le fiddle cristal ; 
On 6\ite de m^e un ami trop sincere ; 
Ce deplorable goiit est le goAt general. 
Les lemons font rougir , personne ne les soufire : - 
Le fburbe veut paroitre homme de probite'.^ 

Enfin , dans cet horrible goufire 

De mis^re et de vaniti^ , 

Je me perds ; et plus j 'envisage 
La foiblesse de rbouune et sa maUgnite, 

Et moins de la divinite 

Eii lui je reconpois I'image. 
Courez , ruisseau , courez , fuyez-nous ; reportez 
Vos oudes dans le sein des mers dont vous sortez ; 
Taudis que , pour remplir la dure destinde 

Oil nous sommes assujettis , 
Nous irons reporter la vie infortun^ 

Que le basard nous a donnee 
Dans le sein du n^ant d'oti nous sommes sortis. 
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CHANSON. 



A la cour 
Aimer est un badinage , 

Et ramonr 
N'est dangereux qtt'aa village. 

Un berger, 
Si sa bei^^re n'est tendre , 

Sail se pendre ; 
Mais il ne sauroit changer. 
Et parmi nous , quand les belles 

Sont l^g^res ou crueUes , 
Loin d'en mourir de depit , 

On en rit , 
Rt Ton change aussitdt qu'elles. 



fipiXRE 

A M. L£ DUG D£ MONTAUSIER, 

en lui envojant la ballade qui suit. i6i$4- 



jyioBTAusiER , dont le ooeur, fenne , grand et sino^ , 
Seul dans un si^e corrompu 
PossMe f connoU et rev^ 
Le vrai merite et I'antique vertUr 



\ 



I 



I 
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Souffirez qa'en vos maios^e d^fjoae 
Les innoeents chagrins de mon oceur irrit^ 
H^ qnoi ! pefut-on sotifinr avec tranquilUttf 
Qa'an nutria de oes low que la tendieiae impoae 

L'int^r^ on la vanite 
Soil en amour le bat qn'on se propose? 

Mon oceur, de leiir pouToir )aloiiz , 
I7e peat , sans murmnier, voir qu'on leor sacrifie 

Ge que la vie a de plus doux, 

Et m^me qtielquefois la vie. 
De Ik vient son chagrin , de \k vient son courroux. 
A qui pourroi»*]e mieux les confier qu'& vous ? 
Quel autre , comme vous , de cette erreur commune 

A sauve son cceur aujourd'hui ? 
Quel autre , comme vous , a dedaign^ I'appui 
De ces fiers favoris que la seule fortune 

£l^ve au faite des grandeurs , 
Et que suit l&chement une fovle importune 

D'esclaves et d'adorateurs? 
Qai , comme vous , enfin , des lois de la constahoe 

S'est fiiit d'inviolables lois ? 

Loin de voir en vous rindolenoe 

Chii suit de pr^ la jouissance, 
L*hymen n'a rien fait perdre k I'amour de ses droits. 
Occupe par ces grands et penibles emplois 
Au bonheur de I'^at si chers , si necessaires , 
Ne vous a>t-on pas vu tenckonent alaime ? 
Au milieu des combats n'avez-vous pas aime ? 
Et yotre ame , au-destus des ames ordinaiies , 

ITe garde-t-elle pas toujours 
Le triste souv-enir de vos tendres amours? 
Oui , la mort de riUostre et divine Julie 
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En V0118 ttiomphe tons fee )<ran 
Des superbes pfausin dont la cour est Tcmplie.' 
Yous seul , ^pris d'lm feu durable autant que faetm, 
Avez port^ ramotir au-deU du tombean ; 

Seul aussi tous pouTez caaqpTciidre 

Et plaindre lea ennuis profonds 

Que soufire un ooeur fid^ et tendre 
Dana un siide 06 ramour n'est que dans lea dumaons. 

BALLADE. 



CAVTiov tons amants sont aujeta : 
Cette maiime en ma t^te est e'crite. 
Point n'ai de foi pour leurs tourments secreti ; 
Point aupria d'euz n'ai besoin d'eau b^nite. 
Dana ooeur humain probite plus n'habite. 
Trop bien encore a-t-on les mimes dits 
Qu'avant qu'astuce au monde ftkt venue ; 
Mais pour d'effets , la mode en est perdue : 
On n'aime plus comme on aimoit jadis. 

Ridies atours, table, nombrenZTakta, 
Font au jouxdlitti les trois quarts du meritei 
Si des amants aotunia, oonatanta, diacrets, 
II eat enoor y la troupe en est petite : 
Amour d'nn moi^ eat amour d^cr^pHe. 
Amanta bmtauz aont ka phis applaudia* 
Soupirs et pleura ftroient passer pour grue. 
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Favenr at dite maanxM qa cbtean*. 
On n'aune plus oomme on aimoit jadis. 

Jeones beauts en vain tendtet 6lets ; 

Les iouvenceanx, eette engeance niaadite,^ 

Font faandft k part ; pr6s des plus dom obfets, 

D'etre indolent chacnn se feiicite. 

Nnl en an^onr ne daigne 6tre hypocrite ; 

On si parfois un de ces ^ludis 

A qnelquet soins s'aibaiase et s'hahitiie« 

Don de jnerd seal il n'a paa ea v«p» 

On n'aime ploa comae on aimoit 



Tons jeones coBurs se tiouvent ainsi fain. 

Telle denr^ aux folles se debite. 

Gc0un de barbons sont un peu moins coquets : 

Qnand il fdt vieux, le diable fut emite. 

Mais rien chez enx k tendresse n'invite ; 

Par maints faivers d^irs sont refroidis ; 

Par maux frequents humeur devient bourrne. 

Quand une fois on a l^ ehenue , 

On n'aime plus comme on aimoit jadis. 

E N V O L 

Fiis de y^us, 8on§e k tes interdts ; 

Je vois changer Tenoens en camouflets : 

Tout est perdu, si oe train continue. 

Ram^neHDious le si^e d'Amadis. 

Il est honteux qu'en oour d'attraits pourrae^ 

Oh politesse au comble est paryenue > 

On n'aime plus comme 09-eimoit jadis. 

DetlMaliiret. I • 1 4 
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RfiPONSE 

DE M. L£ DUG D£ SAINT-AIGNAN: 



BALLADE. 

CAvnov torn ne sont pas sojets ; 
Autre ma'timff en ma t^ est ^crite: 
Et , pour parler de mes tourments secrets , 
Onques de ooar ne oonnus I'eau b^ite. 
Si dans maints ooenrs probity plus nlialHte, 
Au mien les faits suivent toujours les dits. 
Par moi I'astuce au monde n'est venue. 
D'amants loyaux si la mode est perdue , 
Moi i'aime encor comme on aimoit jadis. 

Nul riche atour, nnl nombre de valets, 
Ve contribue k mon pen de m^rite ; 
ToujouTs me tiens au rang des plus discrets. 
Tant mieux pour moi si la troupe est petite. 
Amour chez moi n*est jamais decr^ite ; 
Et quand les sots sont les plus applaudis , 
Duss^je en tout passer pour une grue , 
Faveur se cadie aussitdt qu'obtenue, 
Tant i'aime enoor comme on aimoit jadis. 

Jeunes beaut^ qui tendes vos filets , 
Cliaisez bien loin cette engeanoe maudite 
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De jon^CTceaux: Tjuandpres dw^ixaiixobjeiB' 
D'etre indolent chactin se fi^iidte , 
Je sets Vamour sans faiit; I'hypocrite, 
Et le sen mieux qu'un de ces dtourdis. 
Mais si pour vous aux soins )e m'habittte , 
Don de merci j'aurai toujours en vue ; 
Car i'aime encor comme on aimoit jadis. 

Qnand jeones ooeurs se trouvent ainsi faits^ 
Pi^sent meilleuff h. dame oa ae debite. 
Goeurs de bariions pevvent ixst coquets : 
Le diable eut loiti^ttaMl il se fit etmite. 
Si ma persoBiM k tendresse n'iiiTite , 
Mes sens au moins point ne soiit refroidist 
Par aucuns mauz mon hunewr n'est bovmie > 
Et peu m'en chaut si j'ai t^ cheauef 
Car i'aime encov oomme on aimoit jadis. 

ENVOI. 

FiLS de y^nus, son^^ k iAs int^r^ ; 
Rqprends Tencens , et rends les cantoufletx. 
Accorde & tons que ce train contintie , 
Nous reverrons le siide d'Amadis ; 
Et si jamais dante d'alttraits pourvue 
A m*enflanuner 9t trouve psrvetttie', 
Je Taimerai comme on aimoit jadis. 
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RfiPO N SE 

4 M. LE DUG DE SAIHT-AIGNAN. 



BALLADE. 

XJuc plus vaillaiit que les fien paladins 
Qui de grants oonqn^ient les armures , 
Due {Hus vaillant que n'^toient Greuadins , 
Point contra vous ne sont mes iferitures : 
Grand tort aunns de blasonner vos feux. 
He ! qui ne sait , beau sire , je vous prie , 
Qu'en fait d'amour et de chevaierie 
Onques ne fut plus veritable preux ? 

Vous pourfendez vous seul quatrc assassins ; ' 
Vous r^parez les torts et les injures ; 
Feriez eucor plus d'amoureux larcius 
Que jouvenceaux a blondes cheveiures. 
Ce que jadis fit Ic beau Tcnebreux 
Pr^ de vos f'uits n'est que badiuerie : 
D'encombriers vous sortez sans feerie. 
Onques ne fut plus veritable preux. 



^ En 1 65 5, 11 fut attaqu^ par qaatre asaassias : il en tna 
deax, blesia mortellement le troiiieme, et mit le qnetriime en 
fuite. Le merquU de Montpleisir , lieutenani'de'^ol d' Arret, 
•yent epprii cet evinement, lui envoya an moniqueton qol 
tiroit tept coupi, avec nne ballade anr cette aventnre. 
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Jamais TAurore anx doigts mcamadins 
En jours Ixillants ne change nuits obscures, 
Que cault Amour et Mars aux airs mutins 
Yous n'inToquiez pour avoir aventures 
Vous bravez tout ; malgr^ des ans nombreux 
Qui volontiers emp^lient qu'on ne rie , 
Avez d'un fils au^ment^ votre hoirie. 
Onques ne fut plus veritable preux. 

ENVOI. 
Que puissiez-vous , chevalier valeureux , 
En tout combat , en butin amoureux , 
Ne vous douloir jamais de tromperie ! 
Et qu'k I'envi chez nos derniers neveux , 
liisant vos faits , hautement on s'ecrie : 
Onques ne fut plus veritable preux ! 



R fi P O N S E 

DE M. L£ DUG DE SAINT-AIGNAN. 



BALLADE. 

V_l l'beurevx temps ob. les fiers paladins 
En toutes parts cherchoient les aventures, 
•Ohf sans dormir non plus que font lutins, 
Jh. n'dtoient las de porter leurs armures ! 
Princes et rois par vins et confitures 
Les regaloient au sortir des festins. 
Dame k bon droit des beaux esprits ch^rie y 
Qui faites cas des guerriers valeureux,. 

>4 
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£st-il rien tel qa'art de chevalerie ?• 
Fut-il jainau hd metier plus heorenx? 

Ces damcAsels ^ebattoient ha jardixtt , 
Bien atoum^ de pooobpetLses vStures; 
hk f plus vermeils qu'on ne peint di^mbins , 
Chapeaux de flenrs mi^ stir leurs dhtevehdnea y 
Se d^vtisoient en superbes parom , 
Riches plumarts , toiles d'or , et sating 
De les voir tels toute ame ^toit ravie , 
Tant avoient I'air de gens victorieHX. 
Dame sans pair , dites-nous , je vous pfie ,. 
Fttt-il jamais un metier plus heurevK? 

S'il avenoit qiie fi^ons assassins 
En dor estoiir leur fissent des lilessures , 
Jk nul besoin n 'avoient de medeciiU. 
Filks de rois, moult belles op^tuMs-, 
€hi'on renommoit pour leurs savantes cures, 
Sur lits mollets et sur riches coussins , 
Chacun k part, soigneuses de leur vie, 
Les consolant par devis amoureux , . 
Rendoient bientot leur personne guerie. 
Fut-il iamais uu mdtier plus heureuz ? 

Moi qui , Ipujours surpassant maints blondioi 

En vrais effets ainsi qu'en ^a^ttures , 

Ai depuis peu mis au iour deux betmbink * 

' L« due de Saint -Ajgnan avoit ipouti en tecondes noeei 
Franfoise Get^ de Luc^ , dont il ent deux fils ; I'atne a ^t^ 
ev^quede Beauvaii) et le Becond est deyenu due detain t-Aignan 
•pris le doc de BeauvUJiera fils du premier lit. 



^ 
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Doat on £^rok d'agfeables (peinlwrM , 
Dans la v^ueiir qu'ca Toit en Hues jdlwws , 
Jc veuz aussi , par de nobles deaseia^i 
Dea ennemis voir la face bl^mie , 
Ct leiir livrer lin assaui vigoureiix , 
Pais tot apr^ retomner vers ma mie. 
Fut-il jamais un metier plus heureuz ? 

Que pnissiez-votts, dame au coeur g^n^reux, 
Voir en honneur toujours votre me^nie ! 
£t cpi'un germain ' moult digue de nos voeuz 
Se trouve un peu reviStu d'abbaye 
De bon rapport, cominode ^t bien tloodbreux, 
Si que mitrd , content et glorieux , 
En tel dediut quelqiliefbis il s'^crie : 
Fut-il jamais un metier plus heureidc ? 



CHANSON. 



IB CGenr tout dldiir^ par iin secret martyre y 
Je ne demande point, Amour, 
Que sous ton tyrannique empire 

Ia insensible Tircis s'en^age quelque jour. 
Pour punir iM>n ame orgueilleuse 

De rinmiortd afiroht qu'il fait a mes attraiis, 

I L'abbc de la Garde. 
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N'anne point oontre lui ta main yictorieiue : 
Sa tendresse poor moi seroit plus dangereiue 
€tiie touB lea maux qae ta me fida. 



R £ P O N S E 

A M. LE DUG DE SAINT-AIGNAN. 



BALLADE. 

ios immortel que par fait h^ique 
Chevalerie en tous lieux acqudroit 
Yous fait aimer ce temps hyperbolique. 
Quant est de moi , ce qui plus m'en plairoit , 
Ce n'est combat , v^re magnifique , 
Tournoi fameux , mais bien I'amour antique 
Dont triste mort seule Toyoit le bout. 
Bon chevalier que tout craint et r^T^ , 
Ainsi le monde en sentiment difi^re : 
Opinion chez les bommes fait tout 

L'un rit de tout ; I'autre , msdanoolique , 
D'Arlequin m^me en mille ans ne riroit : 
L'un , pour jouer , fait devenir etique 
Son train et lui \ I'autre ne troqueroit 
Pour mine d'or sa verre poetique : 
L'un de tout oeuvre entreprend la critique , 
Et fait souvent conte k dormir debout j 
L'autre , k son gr^ r^lant le minist^re , 
De se r^ler ne s'embarrasse gu^re : 
Opinion cbez les bommes fiiit tOttt» 
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Espoir de gun iait fane mwt floes la niqne; 
D&ir de gloire en perilleux endroit 
Conduit gueiriers \ nature padfiqtie 
Aux magistrats met en t£te le droit; 
Ambition fait que le cofire on pique y 
Yanite fait que philosophe explique 
Comment tout vient , en quoi tout se r^sout ; 
Chaque mortel , coifie de sa chim^ , 
Croit k part 8oi que mieux on ne pent faire : 
Opinion chez les hommes fait tout 

Non moins diverse en chaque repnblique 
Est la contume : ici punir on voit 
Soeur avec qui son fr^e prevarique , 
Et la Persane en son lit le re^oit : 
Germains font cas de la liqueur bachique , 
Le musulman en defend la pratique ; 
Subtil larcin Laced^mone absout ; 
Oil le soleil monte sur rh^isph&re , 
Par pi^te le fils meurtrit son p^re : 
Opinion chez les hommes fait tout 

ENVOI. 

Due dont le los vole du sein Persique 
Jusqn*oii Phelius finit son tour oblique , 
De mon germain point ne savez le goiit. 
Giosse abbaye h la mitre il pr^f%re ; 
Trop lourd, dit-il, est sacre caractere: 
Opinion chez les hommes fait tout. 



iG8 GBVVRES 

R16PO N S E 

DU DUG DE SAlITT-AlGNAlf. 

1684. 



Ovi , je I'ai dit sans hyperbole, 
Voua ecrivez d'un air qui paitout est Tauuiueiir. 
Je veux bien confesser qu'il me reste da ooeor ; 

Mais je demeure sans parole. 



r£p ON SE 

AU MADRIGAL 

DU DUG DE SAINT-AIGNAN. 



VxvAND vous me cedez la yictoire , 
Vous vous couvrez d'une nouveUe gloire , 
De votre madrigal tout le monde est'charmd. 
Est-ce aiosi d'un combat qu'on c^e Fayantage , 

Qu'on se dit vaincu, desanae? 

On connoit bien qtt'& ce langage 

Vous n'^es pas acooutome. 
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RfiPONSE 

DE M. DE LOSM.E DE M0;TTCH.ENAY 
k la ballade, A caution, etc. 



\Jvif j'tn oonvieng, ehamiMite'Deshoiili^res : 
Mais si chaqae beaute poss^oit tos Itimi^ref , 
On reverroit bient6t le nhde d'Amadis. 

Le bon goAt ,• la d^catasse , 

Le savoir et la politesse , 

R^gneilt partout dans vos ecrits. 

Si , oonime vous , toutes not dames 

Ayoient I'art de toucher les ames , 
On aimeroit Inentdt comma on aimoit jadis^ 

RONDEAU REDOUBLlfi 

A M. LE DUG DE SAINT-AIGNAN, 
sur la guerison de sa fieyre quarte. 



d Airs drainer et sanamonter Moreaa , 
Mettez k fin p^illeuse aventore : 
One chevalier ne fit eiiploit phis bean ; 
. Gantre. yoas««B4me en ferais la ga|;eim. 
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Qnoi ! de felbnne et laide cr^tnre, 
Fi^vre qui sait ouvrir llmis du tombeau , 
Savez en bref faire d^confiture , 
Sans degainer et sans monter Moreau ! 

Vaincre pour vous n'est pas un fait nouveau; 
Ne git f beau sire , en ce point lenclouure : 
D^ votre avnl, comme Hercule au berceau, 
Mettez k fin p^rilleuse aventure. 

Mais qn en combat oil rien ne sert armure , 
Oil rien ne sert qu'on ait fee la peau , 
Ayez domte qui domte la nature , 
One chevalier ne fit eiqploit si beau. 

Ci vous verrons encor faire rondeau , 
Fendre geants du chef h. la ceinture , 
Faire de votis plus d'un vivant tableau : 
Centre vous-m^me en ferois la gageure. 

Or f de mes voeux si le destin a cure , 
Point n'entrerez dans le fatal bateau 
Qu'un si^cle n'ait accompli sa mesure ) 
Point ne serez sans amours , sans pipeau , 
Sans ddgainer. 



AIR. 



±J oux transports , trouble dangereux , 
One dans mon jeune oceur on tendre amour fait naitre , 
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Yous n'oseriez paroitre. 
Helas ! pourquoi faut-il qu'un devoir rigoureux 
Fasse perdre k I'Aittour tant de ffioments beureux? 



BALLADE 

DE M. BU PERKIER 
8ur la ballade , A cavtiov. 1684. 



V o V 8 remettrez la ballade en bonoeur 
Par yen dores d'mixnitable style ; 
Jk grand besoin avoit de ce bonbeur 
Le vieil Pb^bus k la barbe sterile , 
Gttt'esprit accort, fin, poll, gracieux, 
Refa9onn&t ses beautes surann^s. 
Refaire ainsi fleurir roses fan^s ! 
A mon avis, on ne pent faire mieuz. 

Vous ^crivez k certain vieux seigneur 
D'un air si gent , si noble et si facile , 
Qa'atournement de science graigneur 
If e sait avoir la muse plus habile. 
lY otre parler est le parler des dieuz ; 
En tons propos libres et point g^nees, 
Dans vos devis les Graces semblent n^, 
A mon avis , on ne peut faire mieuZt 

Du los d' Amour vous savez la teneur, 
Le parangon , Tagr^able et lutile 9 

Dethouliirea. I. 1 5 
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Aupr^ de toqs n'est si beaa raisonnear 
Qui nc se crdt la verve pea subtile. 
Fitsques, galants , enjoues, s^rieux. 
Pour naviger auz iles fortunes , 
Font de vos dits leurs lemons Baflfinees : 

A mon avis , on ne peut fairc micux. 

ENVOI. 

De9 sens chaim^ Ic doux empoisoimcur, 
De la raison Taimable subomeur, 
Tiendra de vous Theor de ses destine. 
Aux d^voyes , k toute heure , en tous lieux , 
Pr^chez toujours ses lois bien ordonnees : 
A mon avis , on ne peut fiiire mieux. 



'^«^.^»^ 



AUTRE BALLADE 

D E M. D U PERKIER, 
sur le meme sujet. i684> 



tluE I. IE muene , on ^uel tendre pipeau 
Peut ^aler les aooents de dus^ne ? 
Bien elle fait et ballade et ft>ndeafa , 
Cbants qui soadain m% feFoient ferdrt Meiiie : 
Ce qui me met dans u»e Strange peine; 
Car elle veut qu'aujottwilHu j^ i'e'treniie 
D'une ballade , air plaisant , quoique vieux. 
ItCis f peu savant en pareille harmonie , 
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Je lui reponds: Noble dame am dcmx yenx, 
Point on ne doit contramdre son genie. 

Tel que , presft^ d'un p^nible fasdeau , 

JjB grand Jupin fit, pour la gent humaine, 

Par rudes coups, sortir de son cenreau \ 

Docte d^se et des arts m^e et reine y , 

Pourrois-je bien , pour Taimable sir^ne 

Qui m'a ckarm^ , produire de ma Teine 

Chants aussi doux que ses chants gracieux? 

V<m : de I'oser seroit pure manie. 

Le )eune Icare ainsi tomba des deux. 

Point on ne doit conlraindre tfon genie. 

Sur Helicon , oh maint savant troupeau 
Sous verts lauriers ^ pas lents se proxn^ne , 
Et vient puiser feu divin dans cette eau 
Que d'un (jieval fit made soudaine 
Jaillir dun roc, et nommer Hippocrener, 
Ph&us d^art de son docte domaioe 
Trompettes , luths > pipeaux delideux ; 
II donne k I'un ce qu'k I'autre il deuie , 
Et dit k tous ce vers sentencieux : 
Point on ne doit conlraindre son genie. 

Bien qu'en fareur de mon doux chalumeau 
De beaux esprits fameuse quM^ntaine 
Ait decide d'un prix rare et nouveau 
Quand de Louis , qu'Alger, Tunis ct Gftne 
Virent punir entreprise trop vaine , 
J'eus public puissance souveraine , 
Maintien, tdmoin qu*?! est du sang dc« dieux» 
Yaleur, demence , et sagesse xnfinie ; 
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L jre et cUiron me duisent encor mieux : 
Point on ne doit contraindre son g^nie. 

ENVOI. 

YoiLA pourtant ballade ronde et pleine ; 
Re9ois-la Ijien , dame qui sur la Seine 
Pais ouir cliant enjoue j serieux , 
Tendre , h^roique , et digne d*Uranie. 
Quant est de moi , )e publie en tous lieux 
Point on ne doit contraindre son genie. 



AIR 



. LC A17DHE , ce horos cliarmant , 
Ne paroit plus sensible k mon amour fiddle ; 
U court , sans I'^outer , o£i la gloire I'appelle ; 
II pref%re au plaisir d'toe aim^ tendrement 
Les plaisirs oil conduit cette gloire cruelle. 
Ab ! que de pleurs coAte un amant 
Gtu'il faut partager avec elle ! 



R E P O N S E 

DE M. PAVILLON 

k la ballade, a caution , etc. 



JL/Airs les sidles passes, qiiand I'amoureuse flammt 
Avec quelque viyacit^ 
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Preasoit nne jesmie beanti^ , 
L'amant qui lui plaisoit en faisoit une iemme : 
C*est ainsi qu'on aiinoit dans le temps d'Amadis. 

D'une mani^ si commode 

Vfoiis n'avons pas perdu la mode. 
On aime encor cwmne on aimoit jadis. 

Le beau sexe autrefois pour la galanterie 
Prenoit la fine fleur de la cheyalerie ; 

n lui ialloit des paladins. 

Aujourdlrai ce n'est pas de mime ; 
n met tout en usage , et iusqu'aux baladins. 

On n'a jamais tant aime que Ton aime. 

Nos p^res , qui vivoient dans un siMe peu fin , 
Ne Touloient qu'amour et simplesse , 
Et , sur le lait de la tendresse , 
Alloient touiotirs leur grand chemin. 
lis cherchoient k se satisfaire , 
Et , sans toucher au bien d'autnii , 
Se contentoient de I'ordinaire. 
On n'aimoit point comme on aime aujouid'liui. 

Jadis , du moment qu'une belle 
Avoit subi le joug de quelque bon Gaulois , 

D6t-eUe enrager de son dioix , 

n falloit qu'eUe fftt fid^e. 
A pr^ent on fait grace k leurs divins attraits. 

Les fenmesy sur cette mati&re, 

Ayant indulgence pldnik'e , 

En usent toutes de mani^ 
Qu'oD aime plus que Ton n'aima jamais. 

i5. 
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Au bon vieux temp8» dieox! ipieb ntppiian I 

VAraonr ne tnmvott que ngnew f 

On payoit la moindre iawtxnr 

D'une ^ternite de aerviocs. 
Anjourd'htti , nul en rmm ae paroft enflimiBi^ ; 

On n'attend point la rtompcni e 

D'une triste pener^ranoe ; 
On est pa j^ comptant , e| souvcnt par aYSDcek. 
On aune miens qu'on n'a iamaia tami* 

Sous Tantique et triste csdara^ 

D'un honneox sottemem plao^ , 

Un pauvre oceur aia temps fmm6 

£toit , a la fleur de son ftge , 

Impitoyabtement Sarti 

De s'en tenir aa marUge. 
Kous sonunes aujourd'his sous de phu doace* loia : 
I^otts suivons nos d^irs ; et , sans podeur auciaut f 
Cbacun , comme il lui plait > Tit arec sa ckacanA 
On aime plus qu'on n'aimMt autralbis. 

On aime k droite, on abne igaudie^ 
Partout en libexte Ton conte ses raisons ; 
Rien chez nous aujontd'hui ne s'appeUe d^haue&e, 
Et Tamour est enfin dt tootes Icb ansons ; 

Chacun eo prend sons se contraindre ; 

Et je ne vois que les marib 

Qui pulaseDt justemcnt se plaisdre 
On on aime plus qae Fob n'aimoit jadis. 

Yivez beureux , sujets de raaKmreuz empire ; 
Dans ces jours fintanea oil toat tous est pennia. 
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Suirez le» Bioavciaemft cfB€ k tra^» TOW istpwf , 
Et soyez k VAmma, mn vhetvtt iMHiis^ 
Et Yous , jeunes beMtt^^ ii fltl cle votM gldrt 
De faire ici SKiNir tos Tpk»pmMin tnatam : 
Gommeiicin diaqne jottr ^ticliapi* gsliDU histoire } 
Et, par le nombre faim d« ▼€» teodMs AfiuSf 
Gonfondez les r^Teurs qui veulent faire croire 
Qu'on n'aiutf plu» comme on aiflioit )adis. 



ODE AU ROl, 

tur la yea«fl dm Dog^ im 6<Ettiei. i6SB, 



J_jE croiras-ttt , hovia? k fa glone X t ftttCiKfe , 
Pour t'immoitidiMr fta rotdtt mille fok 
Te chanter couronn^ de kurief et d'ottv^^ 
Et milie fois nui lyre a langul MMts ttufis d6i(^ 
Un heros ati-deftsui des B^rod de k fdbfe 
Est un ^cudl pour moi ferrrofe , iledottwm , 
Centre qui cent nocL^n & nie» yeux onf tnai, 
Oui , depuis qae tu cotirs de vfetotre en victbtre, 
Le dieu qui deft gramdft nottur faif dotit la m^inoire 
Se seroit lui-m6ne (fptdii, 

Rejette dene, grand vaytof use i»ie ctlnBie 
Ma lenteur k parkr da tea fiiita inoviai 
Impoaona-nous , diaoia-je , xatt aage eonttaante^ 
T¥*iniittolona poin(t ma liloire.k oeUe de bonia. 
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Que dirois-je, ea chantant sa valeur triomphacte, 
DoDt aux siMes fiitiin plus d'une main savante 
Avant moi n'ait trac^ de fid^es tableaux? 
Mais k quoi mon esprit se laisse-t-il surprendre ? 
Quelle erreur ! all ! de toi ne doit-on pas attendre 
Toujours des miracles nouveauz ? 

Du formidable Rbin le merveilleux passage , 
En dix jours la Comte prise au fort des hivers . 
L'Algerien force de rompre I'esclavage 
Des Chretiens g^missant sous le poids de ses fers , 
Luxembourg asserri sous cette loi commune , 
Sembloient avoir pour toi fatigu^ la fortune : 
On ne concevoit rien de plus beau, de plus donx. 
Gependant , dans les murs de ton fameux Versailles , 
Tu Yois , plus grand encor qu au milieu des batailles . 
Des aouverains k tes genoux. 

Ah ! que d'etonnement , de d^sespoir, d'envie , 
Ce grand ^v^nement jettera dans les cceurs 
De tant de rois jaloux de I'eclat de ta vie ! 
De combien voudroient-ils payer de tels honneurs ! 
Mais leurs soohaits sont vains ; ces edats^ntes marque$ 
N'illustreront jamais le nom de ces monarques , 
Grands par le titre seul dont ils sont revdtus. 
Toi qui pour un h^ros as tout ce qu'on demande , 
Toi qui les passes tous , il faut que le del rende 
Ta gloire egale h tes vertus. 

Tel dans un akde heureux on vit r^er Anguste : 
Son nom fut adord de cent peuples divers ; 
II ^toit , comme toi , sage , intr^pide , juste ; 
Et tu fais , comme lui , trembler tout I'uiiivers. 
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Comme toi , triompliant sur la terre et anr Tonde , 
Lui-xn^e se yain^put, doona la paix an monde^ 
Cultiva les beaux arts , fit revivre les lois. 
Maitre de tous les coeurs dans sa superbe ville , 
Att milieu d'une cour magnifique et tranquille , 
A sea genoux il vit des rois. 

ALondante en amis , plus abondai^te encore 
En honneurs , en tresors , en vaisseaux , en guerriers^ 
Okies , jusipi'au rivage 06 se l^ve Taurore , 
Fit redouter son nom et cueillit des lauriers. 
Ge fertile pays , source de tant de haines , 
Oh regna le beau sang qui coule dans tes veines, 
Naples a vu ses champs par son or envahis ; 
Et de la sage ville Spouse de Neptune 
Ses efforts auroient pu renyerser la fortune, 
Si le sort ne les ei^t trains. 

Fi^re encore aujourd'bui de plus d'un juste doge 
Que des siecles passes sa gloire a m^te, 
Son senat refusoit de t'envoyer son doge 
Implorer le pardon de sa t^mdrite. 
Bfais I'affreux souvenir de I'etat deplorable 
Oil nagu^re la mit ton courroux redoutable 
A force son oigueil k ne plus contester ; 
Certaine que tu peux ce qu'on te voit resoudre , 
Elle craint que ta main ne reprenne la foudre 
A qui rien ne peut r&ister. 

Quelle gloire pour toi , quel plaisir pour la France 
De venger aujourd'hui sur ces ambitieux 
Les divers attentats qu'avec tant d'insolence 
Leurs p^^ ont forxoes contre tes grands aieux ! 
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Accoutam^ I roir lenr andace imponie , 
Ctt penples n'employoient leors treson , lear g^iie , 
Qu'^ te faire partont de noireeaiiz ennemis : 
Us pensoient t aocabler sons le faix des intrignes , 
Et n'ont fait que remplir p«r d'impaissantes brigaes 
Ge (jue let destins t'ont promis. 

Ainsi , quand des hirers les terribles orages 
Contraignent un grand fleuve k sortir de ses bordt , 
De oe fleuve irrit^ , fameiix par ses ravages , 
Od croit par une digue arrdter les effi>rts : 
Mais , bien loin que son onde k ce frein s'accoutume , 
Sa ool^ s'aocroit , il mugit , fl ^cume , 
11 renverse demain oe quH laisse aujourdliui ; 
Et plus fort que la digue k son cours oppos^ , 
Elle n'est sur la rire oh Ton I'aToit posee 
Qu'un Douveau triompbe pour lui. 

If on content de venger tes aieut et ta gloire , 
Tu domtes I'k^resie , elle expire k tes yenx ; 
Tu fais de son debris ta plus ch^re victoire , 
Ardent k soutenir la querelle des cieux. 
Tu le dois : leurs leiTeurs, diverses , continues , 
Jamais sur les mortels ne fhrent r^pandues 
Si lib^ralement qu'elles le sont sur toi. 
Quoi que le diad^me ait de grand , d agr^able , 
Des presents doot anx deux on te Toit rederaBle 
Le moindre est de t'arok* fait roi. 

Mais le doge peroit Que G^nes la supcrbe 
Est un charmant spectacle attachi^ k ton char ! 
Confuse d'avoir tu ses tours plus bas que I'herbe , 
Elle n'ose sur toi portv un seul regard. 
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Ton grand oorar est touchy des soupira <ia'elle pousse; 
Tn rendras, je le yqU, sa Ibrtune plus doace : 
MiJle fois tes bontes ont borne les oploits. 
Tu verrois runivera soumis iita puissaiioe, 
Si , depiiis vingt moissons , de ta seule demenca 
Ttt n'avois ^ooute la voix. 



f0»^^^^'»^ - ^'^H 



SONGE D'IRIS. 



\x vs tn Tericna dfligeaiinent ! 
Ke ceaaeras-ta point, impatienie Anran f 

De courir aprte vb amant ? 

If on , je te parie TaiBemeiit; 

Demain tn reviendras encore : 
Laase de ton vieillard , tu cherches tons les jours 

Ce chasseur qui fait moins de oompte 

De la foDe ardeur qui te domte , 

One de la depouille d'un ours. 

Ta n'es pas la seule d^ease 
One TAmour a foicee k recevoir aa loi ; 

Diane et Y^us, oomnae toi. 
Pour de simples mortela ont en de la tand ws se . 
Mais enfin, si leurs coeun se aont Jaisae duuwer, 

Leurs amants ont hrtl6 pour elles : 

Toi seule, entre les immortelles, 

H*as jamais pu te faire aimer. 

Poor sauver rhonoMur de tes charaus, 
Lea nnuea, ces savaoues soeaia» 
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Nous ont impost sur les laimes 
Qu'au sortir de ton lit ta r^nds sur les fleurs. 
Ge n'est point ton fils mort qui cause tes douleurs>, 

Un trait plus euisant t'a bless^ : 
Le xn^rift que G^phak a fait de tes faveurs , 

Toujouis present k ta pens^, 

Est ce qui fait couler tes pleurs. 

Elle fait plus encor, cette troupe qui t'aime : 

Elle dit que I'^dat venneil 
Dont on voit Torient se peindre k ton rdveil 

Vient des roses que ta main akme 

Dans la carri^ du soleil. 
Quel conte ! Si le del prend la oouleur des roses 
Lorsque tu Tiens ouTrir la barrio du jour^ 
C'est que le ciel , qui voit la honte oh tu t'exposes , 

Rougit pour toi de ton amour. 

Dans quelque autre mortel plus galant que Cephale 

Que n*as-tu trouy^ des appas ? 
n e^t moins fa^onn^ sur la foi conjugale : 

Ordinairement ici-bas 

La plus belle spouse n'est pias 

Une dangereuse rivale. 
Contente entre ses bras de ton beureux destin , 
Tu n'aurois pas des men oil le soleil se plonge 

Fait sortir ton char si matin , 

Et j'aurois achev^ mon songe. 

Tu Tas interrompu par ton cruel retoor 

Dans Tendroit le plus agreable. 
Je croyois 6tre , helas ! daoo un charmant s^our, 
Oil , sur un vert gazon , d« cent lareins coupaMe , 
7e Yoyois h. mes pieds Tamant le plus aimable, 
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Le plus plein de respect, et le plus plein d'amour. 
L9 ^oimneil ma rendoit , ce me semble , moins fi^re ; 
Et , quand ton vif edat a frappe ma paupiere , 
II )uroit de m'aimer jusqu'^ son dernier jour. 

Pour la peite d'une chim^re, 
Ne me reproche point que je fais trop de bruit ; 

Je sais que la raison conduit 
A ne r^retter point , ou ne regretter gu^ , 
I7n faux bien qui dans I'air s'envole avec la nuit 

Mais , r^ezion importune I 

Otk trouve-t-on des biens pertains 

Que lien n'ttrrjache de nos mains ? 
Et ceux de la nature, et ceux de la fortune, 

Que sont-ils que des songes vains ? 

Tout le temps qu'un beau songe dure > 

Si nous s<nnmes aussi contents 
Des biens que nous devons k sa douce imposture 

Que s'ils ^toient vrais et constants , 

Peut-H>n les perdre sans munnure ? 
Helas ! n'est-ce done point une heureuse aventure , 
Pour qui laisse au devoir conduire tons ses pas , _ 
De pouYoir, sans blesser la vertu la plus pure , 
£couter sur un lit de fleurs et de verdure 

Un amant qui ne deplait pas ? 

A ces mots , son ddpit cessant d ette le maitte , 
La jeune Iris se tut, poussa de longs soupirs , 

Rougit , et se livra peut-^tre 

A de daugereux souvenirs. 
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A M. TURCOT DE SAINTCLAIR. 

MADRIGAL. 



JVl lETiSTRE de Themis , dont la rare prudence 
Du dedale des lois demdle les d^urs , 

Et chez qui la foible innocence 

Rencontre un prompt et sAr secours , 
Chi'il est doux k mon coeur que le Tdtre s'expU<{ue 

Contre les peu tendres amours 

Dont f k la honte de nos jours , 

Presque tout le monde se pique ! 
Par-Ik d'une orgueilleuse et mordante critique 
Je ne sentirai point le dangereux pouvoir. 
Oui , puisque tous louez Thorreur que je fikis voir 

Des vices oil le si^le abonde , 
On n'osera bldmer mon juste emportement 

Ulustre Saint-Clair, dans le monde, 
Qui ne sait de quel poids est votre sentiment? 



AU ROI, 

sar la reyocation de I'edit de Nantes. 

i685. 



rEAKEvn, f^nde en attentats, 
€hii trainoit la discorde et TorgueU k sa suite. 
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Ne r^pand plus enfin dans tes vastes ^ts 
Le poison dont rarma Tenfer qui Ta produite ; 
Ta pi<$t^ f grand roi , pour jamais Fa d^traite. 

ChieUe hydre vien»-tu d'etouiTer! 
En yam tes grands aieux os^nt la oombattre ; 

Ces h^ros ne purent abattre 
Le monstre dont sans peine on te Toit triomjAer. 
Par combien de forfaits , de batailles , dc sieges, 

Son OTgueil s'est-il iignale ! 
Que d'autels ont senti ses fureurs sacril^es ! 
Le trdne 06 Ton te veit en fiit m£me ^bnoil^. 
Tu le sais, et tes soins, tou jours prompts, toujours sages, 
Presenrent nos neveux d'un d^sastre pareil ', 
Tu finis les discords qui formoient ces orages. 

Ainsi Toyons-nous le soleil, 
Pour faire de beaux jours , dissiper les nuages. 
Le plus rude sentier sous tes pas s'aplanit 
Prince heureux , les destins sont pour toi sans caprices. 
Contre une hydre indomtee un seul ordre suffit. 
A ta Toix sont tombes les nombreux Edifices 

Oh se nourrissoient ses fureurs : 
A ta Toiz eUe rentre en ce goufire d'borreun 

Destine pour punir les vices. 
A de si grands suoc^ tout le ciel applaudit ; 
De longs gemissements I'abime retentit ; 
Que d'ames ton seoours derobe a ses suppUces ! 
Ah ! pour sauver ton peuple , et pour venger la foi, 
Ce que tu viens de faire est au-dessus de rhonuoe. 

De quelques grands noms qu'on te nomime , 
On t'abaisse : il n'est plus d'assez grands noms pour toi. 

Mais dans les bras de la yictoire 
Flains-toi de ton bonheur, crains Texcte de ta gloire ; 
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Yois le sort qu'h ton peuple elle va preparer. 

Ta main puissaute et seoourable 
Tire ce peuple aiine d'une erreur deplorable, 
Et par une autre erreur tu le yas ^arer. 

Instruit par cent et cent ezemples 
Qu'& de moindres mortels on a b&ti des temples , 
Contre ta modestie on ose munnurer. 
Oui , si ta pi^t^ n'y mettoit des obstadef , 

Tes jours fertiles en miracles 

If ous forceroient k t'adorer. 



fiPITRE CHAGRINE 

A MADEMOISELLE DE LA CHARGE. 

i685. 



JCjh BiEir f qtiel noir cbagrin vous occupe aujourd'Lui ? 
M'est venu demander, avec un fiier sourire, 

Un jeune seigneur qu'on peut dire 
Aussi beau que I'Amour, aussi traitre que lui. 

Yous gardez un profond silence ! 
A-t-il reptis , jurant k demi bas : 

Est-ce que vous ne daignez pas 
De ce que vous pensez me faire confidence ? 
Je n'eu suis pas peut-^tre assez digne. A ces mots , 
Pour joindre un autre fat , il m'a toume le dos. 

Quel discours pouvois-je lui faire , 
Moi qui dans ce m^me moment 
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Repassois dans ma t^ avec etoiinement 
De la nouvelle cour la oonduite ordinaire ? 

M'auroit-il jamais pardonne 

La peinture me et sinc^ \ 

De cent vices auxquels il s'est abandonne ? 
Non : oontre moi le depit , la colkire » 

Le chagrin , tout auroit agi. 
Mais , quoique mes discours eussent pu lui deplaire , 

Son front n'en auroit pas rougi. 
Je sais de ses pareik jusqu'oii Kaudace monte. 
A tout ce qui leur plait osent^ils s'emporter ; 

Loin d'en avoir la moiadre honte , 

Eux-memes vont en plaisante?. 

De leurs der^glements historiens fiddles , 
Avec un front d'airain ils feront mille fois 
Un odieux detail des plus afireux endroits. 
On diroit , a les voir traiter de bagatelles 

Les borreurs les plus criminelles , 
Que ce n'est point pour eux que sont faites les k>is, 

Tant ils ont de m^ris pour ellest! 

Avec gens sans merite , et du rang le plus bas , 

Ils font volontiers connoissance ; 
Mais aussi , quels egards et quelle deference 

Voit-on qu'on ait pour cux ? Helas ! 

Ils font oublier leur naissance , 

Quand ils ne s'en souviennent pas. 

Daignent-ils nous rendre visite ; 
Le plus ombrageux des ^poux 
N'en sauroit devenir jaloux. 
Ce n'est peint pour notre merite ; 
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Lean jeux n'en troiiTent point em nouf : 
Ce n*est que pour parler dt Icur gain , de ki» pertt ; 
Se dire que d'un Tin qui let cbarmcra tout 
Ob a fait une heureuse et sftre d^oowcrftf} 

Se montrer quelquca billets doux ; 

Se dandiner dans one chaise ; 

Faire tous leun tract h kur ait#, 

Et te donner det Tendez-Toutw 

Si , par un par hatard , qnelqu'w d'entre eos t'avist 
D'aToir des tentimentt tendrtt, re^Mclueox , 

Tout le Teste t'en fennalite. 
H n'est , pour rarracber k oe penchant heonnx y 
Affiront qu'on ne lui faste , horrears qu'on ne lui dise ; 
Et Ton fait tant, qa'en6n il n'ote itce amonreux. 

Causer une beortf avec det femmes , 
Lear printer la main , par!er de leors attraitt , 
Entre let ieunes gent tout det crimet infSmet 

Qu*ilt ne te pardonnent Janura. 
Oil tout cet ooenrt galantt, oil tont eet amet fihvt , 

Let Nemoun, let Montmorendti 

Let Bellegardet , let Butsit , 

Let Guitet et let Battompienret ? 

S'il rette encor qudquet toucit > 
Lortque de TAch^rDn on a traTerse Tonde, 
Quelle indignation leur donnent let rkitt 

De ce qui te patte en oe monde ! 

Que n'y peuvent-ib reranir ! 
^ Par leurt bont exenplct , pent^tic,. 
Oq verroit la tendrette et k ntpect renaficre, 

One la d^ucbe a tu bannir. 
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Mais des destiiis impitoyftUet 
Les arrdts som irr4(weMtMi 
Qui passe 1' Acheron ne le repan* phis; 
Bien ne rambicra Tuuige 
D'etre galaut , fidtf e , sa^ i 
Les jeones gens pour yassam wax psrthu. 

A bien consid^rer les elites , ^ 
On a tort de se plaindre d'euz; 
De leurs d^r^lements honteux 
Nous sommes les uniques causes. 

Povrqnoi leor penaettte d'sToir 

Ges impertinents caract^RS ? 
€hie ne les tenons-nous , comme faoBoicnt dos m^res , 

Dans le reelect, dans le devoir ? 

Avoient-elles plus de pouToir, 
Plus de beaute que nous , plus d'esprit , plus d'adresse ? 
Ah ! pouTons-nous penser au temps de leur jeunesse 

Et sans honte et saos d^sespoir ? 

Dans plus d'nn reduit agrdable, 

On Toyoit venir tour 4 tour 

Tout ce qu'une superbe cour 

Avoit de galaut et d'aimable : 

L'e^rit , le respect et Tainour 
Y repandoient sur tout un (^rme inexplicable. 
Les innocents plaisirs , par qui le plus loii§ JMir 

Plus vite qu'un monwnt s'^ooale j 

Tons les soirs s'y treuToiiBi ea fcule ; 

Et les transports et ks disin , 

Sans le seoours de l'eiipdr«ncc ^ 

A ce qu'on dit, pre&oient naisfanee 

Au milieu de tous oes plaisirs. 
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Cet keureux temps n'est p^us ; un autre; a ipns sa plac«. 

Les ieunes gens portent I'audaoe 

Jusques k la brntalite : 
Qaand ils ne nous font pas une inaTilit^ , 

n semble qu'ils nous fassent grace. 
Mais , me repondra-t-on , que Toulez-Tous qu'on fasse ? 

Si ce d^rdre n'est soufiert, 

Regard^z quel sort noiis menace; 

Nos maisons seront un desert. 
U est vrai ; mais sachez que lorsqu'on les en chasse 

Ge n'est que du bruit que Ton perd. 
Est-ce un si grand malKeur de voir sa chambre vide 

De medisants , de )eunes fous , 
Dlnsipides railleurs qui n'ont rien de solide 

Que le m^ris qu'ils ont pour nous ? 

Qui , par nos indignes manias 

Ils ont droit de nous mepriser. 
Si'Uous etions plus sages et plus fibres , 

On les verroit en mieux user. 
Mais inutilement on traite ces mau^res^ 

On y perd sa peine et son temps : 
Aux depens de sa gloire on cherche des amants. 

Qu'importe que leurs coeurs soient sans ddjcatesse, 

Sans ardeur, sans sincerite ? 
On les quitte de soins et de fidelity, 

De respect et de politesae ; 
On ne leur donne pas le temps de soubaiter 
Ge qu'au moins par des pleurs, des 8oins,des oomplaisances. 

On devroit leur faire acbeter. 
On les gate , on leur fait de bonteuses ayanoes , 

Qui ne font que les dego&ter. 
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Vous, aimable Daphn^, que Taveugle fortune 

Condamne & yiyre dans des lieux 
Oil Ton ne connoit point cette fonle importune 

Qui suit ici nos demi-dieux , 
"Se Tous plaignez jamais de votre destine. 

n Taut mieux mille et nulle fois 

Avec Tos rochers et vos bois 

S'entretenir toute I'annee , 

Que de passer une heure ou deux 
A vee un tas d etourdis , de coquettes. 
Des ours et des serpents de vos sombres rctraites 

Le commerce est moins dangereux. 



A MADAME ***. 

ZV LUI EKYCTANT DES FICHEf. 
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I Ed marques , adorable brune , 
Sont faites pour compter 
La perte ou le profit qu'envoye la fortune 
A ceux qui par le jeu se laissent enchanter. 
Si selon mes souhaits elle yeut vous traiter, 
Si vous gagnez , ayec oes fiches, 
Autant de louis aux joueurs 
Que vos beaux jeux gagnent de ooeurs , 
Nos plus fameux monopoleurs 
Pr^ de vous ne seront pas riches. 
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LOUIS. 
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XJavs les Tastes jardios de ce cliarmam palais 
Que le Z^hyr, les Ifaiades et Floce 
Out r^lu de ne quitter jamaky 
Iris et Gelimihie , au lever de I'aHrore , 
Chantoient ainsi Louis sous un ombrage ^ii. 

Admirez oet oaaas saperbe 
D'eaux, de marbres et d'or qui brilleat k nos yens, 
Et de Tantiquit^ ces restes prdcieux. 
Cette terre o£i naguire k peine croissoit llierbe , 
Quliumectoit seulement I'eau qui tombe des cieux; 
Par le pouvoir d'un prince en tout semblable aux dieux 
Renfenne dans son sein mille et mille Naiades, 

Se pare des plus belles fleuis, 
Et pour elle Pomone et les Hamadryades 

Sont prodigues de leurs fiiveurs. 

Louis , plus grand qu'on ne figure 

Le dieu qui preside wa cosobats, 
De cent peuples vaincus augmente ses ^tats j 
Mais il est dans oes lieux vainqueur de la nature. 

mis. 
Par ses rares V^ertus vos yeox sont ^ouis : 

n faut en parler pour tous plaire. 

On Tous Toit, quoi qu'on puisse fairti, 

Reyeuir toujours k Louis. 
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ci^iim£ne. 

DSin «i ptfte peneiiaiit bicB loin de me defendre , 

Je fais gloire de FaToiaer : 
1x18, il est pins fiut qu'on ne le peut comprendrc 

Mon plus doux plaisir est d'entendre 
liOner ce oozKju^rant par qui sail bieo louer. 

Malgre moi, ne pouvantle suivre 

Dans ses prompts et fameux exploits , 

Je ne puis me r&oudie h vivre 

Inutile au plus grand des rots. 

D'une noble audace anim^e , 
A sa gloire en secret je oonsacrai mes jouys; 
Et, pour faire en tous fieux voler sa renomm^, 
Des neuf sarantes sceors J'imptorai le secoun. 

Iris , pour ces soins li6t>iqaes 

Je negUgeai les autres soins ; 

Mes infortunes dcimegtic]iiet 

En sont de fidUes t^neioa* 

tniB. 

Le beau zele qui tous anime 
ToQs onp^he de Toir quels pdrils vous courez : 
Yos veilles , yds transports vous rendent la victime 

De ce roi que vous adores. 

Fh. I que fais-je pour lui que Tunivers ne £u8e ? 

Depuis les dimats oil la glace 

Enchaine la fureur des mens, 
Jnsque dans les dimats oh Tardeur eat extrdme » 

Est-il un peuple qui ne.l'aiBie, 
£t qcu n ait pas sur lui toujours les yeuz otiTens? 
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IRIS. 

le le sais; cependant, si voua vouliez m'en K^foitt^,,,, 

Ah ! cbangez de discoun ; tos soias sont $tiperl(Iixs. 
Avec xnoi cfl^brez sa gloire , 
On je ne tous econte plus. 

IRIS. 

Eh bien , de ses hauls fails rappelons la memolre. 

Qu'ils sont beaux I qu'ils soni edatants 1 
XI a plus dune fob foudroy^ les Titans. 
Sa pi^d remporte une pleiue victoire 
Sur un monstre orgneiUeux que respectoit le tempo. 

n n'est pour lui rien d'impossible. 
Mais il est plus channant encor qu'il n'est terrible, 
E't jamais son abord n'a fait 4e mecontents. 

Tl se laisse attendrir : qu^ sans crainte on se plaigne ; 

Tous les malheureu^ sont ouis. 
Quel bonheur d'etre n^ sous son augusie r^gne ! 
Que je sais bien goilter ce l)ien dont je jouis ! 
Quels que soient mes malheurs, je n'envie a personne 
Le faste et les amis que la fortune donne : 
Chanter Louis-le-Grand borne tous mes desirs ; 

Ge plaisir , oh je m'abandonne , 

Me tient lieu de tous les plaisirs. 

IRIS. 

Un roi de ces lointains rivages 
Que dore le soleil de ses premiers rayons 

]Par de magnifiques homfiiages 
Confirme de Louis pe que nous en croyons. 
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C]£l.IMi5E. 

En vain des diverses provinoes 
CHii voudroient se soumettre anx lois ,de oe Ii^ros 

Lea jalonz et saperbes princes 
S'uniasent pour troidiler son glorienx Rspos ; 

Si, par des eifixrts teoi^raiTCS , 
Ha violent la paix dont Louis est I'appul , 
Quel dieu pent les sanver de oes vastes misi^es 
Que le sort des vaincus traine en foule aprb lui ? 

IRIS. 

Qoand le del mena^oit une t^te si ch^re.. . , 

C^LIM^NE, 

Ah ! cni^Ue Iris , taisez-vous ; 
He renouvelez point une douleur aoaC^re, 
De tous ces manx pass^ je perce le myst^re : 
n ^oit regarde comme un dieu parmi nous , 

£t , de ses sacr^s droits jaloux , 
Le ciel nous a fait voir une si belle vi$ 

Aux infinnites asservie. 
Mais enfin que gagna son injuste courroux ? 
Louis ne ploya point sous ces terribles coups. 

A quelques projets qu'il s'attache , 
.Quel. que soit le peril qui menace ses jours , 

On ne sait oil lliomme se cache ; 

Mais le lidros paroit toujours. 

Pan , suivi de plus d'un satyre , 

A ces mots parut k leurs yeux, . 
Et leur donna refiroi qu'k la pudeur inspire 
Le redoutable aspect de ces foldtres dieux. 

Soufirez que sous d'heureux presages , 

Nymplies, leuir dit ce dieu des bois, 

Pe»houIiere». I. . I^ 



1 
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Je di^le , dans oes yerts bocages , 
Mes doux concerto k vo&channantes voix. 
Chantons le plus aimable et le plus ^rand des toia. 
Des dienx m^es Louis mi&ite les bomna|^ 
Rassurez vos esprits , ne craignez pm&t d'outvuges ; 
Je ne siiis pas ici ce que je suas aiUcuny 

n faut s'y faire violeiice; 

De Louis rauguste.pr&eBoe 
Est un terrible frein pour les Hiaavakes IMews. 

Yenez done avec confiance 
Chanter encore un roi qui r^ne sur les ooBors. 

All I sans la frayeur qui me glace , 
Lui dit lors C^im^ne avec un fier souris , 
/'oserois bien du chant yooA disputer le prix : 

Ve condamnez point mon audace. 
Yos chalumeaux ont d'agr^les sons ; 
Mau quand Louas>le-Grand anime mes chansonf , 
Jt le disputeroU m&ne au dieu du Parpasse. 

Alors , plus Tite que le faon 
lie fuit I'ardent chasseur qui des yeux le d^Tore, 

D'Iris suivie elle abandonna Pan , 
JSX fut r^ver aiUeurs au h^s qu'elle adore. 



»«^^>^« 



CHANSON 

fur I'air de Jean de Tert." 



Ah! 



que chez le colonel Stoup 
Lft debanche Mt idiann^nttl 
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On y mange, on y boit beauooup, 

On y rit, on y chante : 
Puisse-t-il , sain , riche et oc»tent« 
Yivre cinq ou six fois autant 
Que Jean de Vert! 

Mon medecin , quand il me voit'> 

M'ordonne d'etre sage : 
Sdon moi , qui plua naiig^ et Mt 

Doit r^tre davantage. 
II n'est pas trop de oet avis ; 
Mais j*ai pour moi tout le pays 
De Jean de Ten. 

Chiand je suis avec tkies arois^ 

Je ne suis plus malade ; 
C'est Ui que je me suis permis 

Le vin et la grillade : 
N'en deplaise k Si Thevart, 
Je n'en irai qu'un peu plus tai d 
Voir Jean de Yert. 

Fi de oes esprits d^licats 

Qui , prenant.tout k gauche , 
Youdroient bannir de nos repas 

Certain air de ddbaucbe ! 
Je ne I'ai qu'avec les buveurs , 
Et je suis aussi froide ailieurs 
Que Jean de Yert 

Je trouTe la rime d'abord 

Lorsque Baochua ra'inspire, 
Un Terre lempli jusqu'au bord 

Me tient lieu,d'une lyre. 
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Ne pottToir {^os boire de yin 
Est par oh \e plains le destin 
De Jean de Vert. 

CA&xotiB de ce donx poison 

La puissance supreme y 
n nous fait perdre la raison , 

G'est par-Ik ({ue je I'aime : 
Elle nous tourmente tonjours , 
Et n'est pas d'un plus grand seoovs 
Que Jean de Vert. 

Le Pays , ne tous jouez pas 

A la jeune Tker^e ; ' 
Qui voit de trop prte ses appas 

En dort moins k son aise : 
Ses jeux si doux et si farillants 
Ont d^k tud plus de gens 
€hie Jean de Vert. 

ID Y L L E 

fur le retour de la sante du ^oi. 1686. 
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X'^EUPi.ES qui gemissez au pied de nos autels, 
Qui , par des voeux ardents , des soupirs et des laimes , 
Demandez la santd dn plus grand des iDSortek , 

En plaisirs changez Tos alannesi 

Gouronnn tos t^tes d^ totn \ 
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Louis n'est phis en proie k de Tiyes doulean ; 
D'une sant^ paifaite il goftte tous les charmes. 
Dte ses plas ieunes ans k vaincre acooatcm^/ 
H a domtd les mam qui lui faisoient la guerre ; 

lis n'ont servi qu'Si montrer 2i la terre ' 
Combien Louis est grand , combien il est aim^. 

Tandis que , devor^ par des craintes mortelles , 
Nous dxerchioDs , en CremUant , d'agreables nonvdles ; 
Tandis qn'O nous codtoh tant de pleun , tant de ciis ; 
Lui, dont lien ne sauroit ^branler le oourage, 
Regardoit ses douleurs avec nn fier m^pris ; 
EUes ne paroissoient que sur notre visage. 

Au milieu des plaisirs qn'enfante un douz repos , 

Eut-il jamais I'esprit plus libre ? 
yous le savez, Tainise, Elbe, Rhin , Tage , Tifare ; 
y ous le sarez aussi , mers dont il joint 1« flots. 

Ges soins qu'on voit toujours renaitre, 
Et ddnt , hors le heros que nous avons pour maitre, 
Nul roi n'a port^ seul le p^nible £urdeau , 
Les a-t-on yu cesser dans ces douleurs cruelles , 

Ctuoiqu'en des mains sages, fid^es, 
Il edt pu confier le timon du vaisseau ?, 

Mais pourquoi dans les jours destin^ k la joie 

Rappeler des jours douloureux ? 
Jouissons du bonheur que le ciel nous envoie : 
Louis ne souflre plus , nous sommes trop heuiQUX. 

Que dans nos mun le travel cesse , 

Que le vin coule , qu'on s'empresse 

D'allumer d'innombrables feux ; 
Qu'on lanoe dans les aixs de si vivet etoiles , 



; 



198 OB¥VRES (^ 

€tae leur edat faase. p&lir 
Gelles de. qui, pour s'exnbellir. 
La nuit skne ses aomlins voil^ 

Et Tous qtd par uo $age clioix 

Preferez tos rustiques toits 
A ces lambris dores sous qui la temperance , 

La tranqmUit^i riimoceDoe, 

Logent rarement aveo nou* ; 
Bexigecs, pour qui k rie a si pea dc de|[;o4to , 

Bergera, pliOB kewneuz qu'oa ne peBse, 

Quittez les soins ds Vosi tooupeaiup ; 

De guirlandes pares yost tfttos.; 
Foulez rherbe naissante au son des chalumeaqx. 
Que des jeux innocents , que d'agr^ables fSte^ 
Ram^nent les plaisirs que vous aviez bannis : • 
Louis ne soufirie plus , nos ifialbeurs soQt finis. 

Les berg^res j^eunes et belles 
Qui font re^er TAmour, et qui r^nent par lui , 

Sont seules & plaindre aujourd'hui. 
Je fr^mis des malbeurs que je prevois pour elles ; 

lis sont plus grands cent et cent fois 

Que si dans le plus sombre bois 

Sans chiens les moutons alloient paitre. 
Que 8ur leurs fo^es oceun eHes reilleiit toujoors : 
S'il est vrai que la joie est ink* des Ainovn , 
La sant^ de Louia en va plus ftiie naltra 

Que le doui letour 4es beaux jouri. 
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REFLEXIONS DIVERSES 

1686. 



\Ji7E l*hoinme oonnoit peu la mort qu'il appreliende, 

Quand il dit qu'elle le surprend ! 
EUe nait avec lui , sans cesse lui demande 
tin tribut dont en vain son orgueil se deiibnd. 
n conunence k mourir long-temps avant qu'il mcure ; 
n perit en d^il imperceptiblement 
Le nom d^ mort qu'on donne & notre derni^re heure 

N'en est que racoomplisseoMUit 

II. 
j&tres inanim^ , rebut de la aature , 

Ah ! que yous fiutes d'eavieax ! 

Le temps , loin de tous feire iB)iira, 

Nc Tous rend que plus pr^oMux, 
On cherche avec ardeur ime medaiile antique ; 
D'un bnste , d'un tableau , le ten^ hausse le prix ; 
Le yoyageur s'arr^ k Toir TafiFeux debris 
D'un cirque , d'un iombeau , A'un temple magni6que ; 
Et pour notre vieillesse on n'a que du m^pris. 

Du ce sublime esprit dont ton orgueil se piqi^a, 

Homme j quel usag^ iais-tu ? 
Des plantes, des metauz tu cosnois la veitu \ 
Des diiTerents pays les moeors , la politique ; 
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La cause des frimas , de la foudre , du vent; 
Des astres le pouvoir supreme : 
Et f snr tant de choses sayant , 
Tu ne te connois pas toi-m^e ! 

IV. 

La pauTTetd fait penr ; mais ^e a ses plaisirs. 
Je 9ftis bien qu'elle Soigne, aussitdt qu'elle arriTe, 
La volupte , I'eclat , et cette foule oisive 
Dont les jeux , les festins , remplisseDt les desirs : 
Cependant, quoi qu'elle ait de honteux et de rude 
Pour ceux qu'k des revers la fortune -a soumis , 
Au moins , dans leurs malheurs, ont-ils la certitude 
Be n'aYoir que de vrais amis. 

y. 

Pourquoi s'applaudir d'etre belle? 
Qudle eireur fait compter la beaute pour un bien ? 

A I'examiner , il n'est rien 

Qui cause tant de chagrin qu'elle. 
Je sais que sur les cceurs ses droits sont absolus^; 

Que tant qu'on est belle on fait naitre 
Des desirs , des transports , et des soins assidus : 

Mais on a peu de temps k Tetre, 

£t long-temps k ne I'^tre plus. 

VI. 

Itfis^able jouet de Taveugile fortune, 
y ictime des maux et des lois , 
Homme , toi qui , par mille endroits » 
Dois trouver la vie importune , 

D'oti vient que de la mort tu crains tant le pouvoir ? 

L&che,regarde-la sans changer de visage ; 
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Songe que, n e'ett im oittnge , 
€'est le dernier k reccvok. 

VII. 

Qae chacan parle bien de la reconnoisianee ! 

Et que pen de gens en ibnt voir ! 
D'nn sciyice attendu la flatteuse esp^ance 
Fait porter dans Texo^ les Boins , la complaisanee : 
A peine est-il rendQ , qa'ea oesse d'en aToir. 
De qoi nous a senrn la yne eat imporHine : 

On tronye honteuz de devoir 

Les secouts que dans rinibrtune 
On n'avoit point tronv^ honteuz de raoevoir. 

VIIL 

Quel poison pour I'eaprit lont lea faunes looangea ! 
Heureux qui ne croit point k de flatteurs discourt ! 
Penaer trop bien de aoi fidt tomber toua les jouxf 

En des ^garements ^tranges. 
L'amour-propre est , h^as ! le plus sot des amours ; 
Cependant des erreurs il est la plus conunune. 
Quelqoe puissant qu'on soit en ricbesse , en cr^it , 
Quelque mauvais suoc^ qu'ait tout cc qn'on ^crit , 

I^ul n'est content de sa fortune y 

191 mecontent de son esprit. 

IX. 

On croit ^e devenn sage , 
Quand , aprte aroir vu plus de cinqoante ibit 

Tomber le renaissant feuillage , 
On quitte des plaisirs le dangerenx usage* 

On s'abuse. D'un Itbre choix 

Un tel retour n'est point ToaTrage ; 
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£t oe n'est que Vorgueil dont Ukamme est rertoi 

Qui , tirant de tout avantage , 

Donne au secoun de la yertu 

Ge qu'on doit au secoors de I'lige. 

X. 

En grandeur de courage on ne se connoSt gatee 
Quand on Ahre au rang des homines gdn^uz 
Ges Grecs et ces Romains dont la mort volontaire 

A rendu le nonS si fiuneuz^ 
idtt'ont-ils fait de si grand ? Us sortoient de la vie 

Lorsqne , de>disgraoes suivie , 
EUe n'ayoit plus rien d'agr^able pour eux ; 
Par une seule mort ils s*en epargnoient miUe. 
Qu'elle est douce k des ocenrs lassi^ de soupirer ! 

H est plus grand , plus difficile 
De souffirir le malheur que de s'en d^vier. 

XI. 

L'encens qu'on donne k la prudence 

Met mon esprit au d^spoir. 
A quoi done nous sert-elle ? A faire voir d'avance 

Les maux que nous devons avoir. 

Est-ce un bouheur de les prevoir ? 
Si la crueUe avoit quelque rfegle certaine 

Qui piit les ^carter de nous, 
Je trouverois les soins qu'elle doime aasez doux ; 
Mais rien n'est si trompeur que la prudence humaine. 
H^as ! presque toujours le d^tour qu'elle prend 
Pour nous faire Writer un malheur qu'elle attend 

Est le chemin qui nous j m^e. 
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XII 

Palais , nous durons moins que vous , 
Qaoique des el^nents vous souteniez la guerre, 

Et qaoique da sein de la terre 

Nous soyons tir^ comme vous. 

Fr^les machmes que nous sommes , 
A peine passonA-noos d*un si^de le milieu. 
Un rien peat nous d^truire ; et Tourrage d'un Dieu 

Dare moins que celui des hommes. 

< 

XIIL 

Homme , vante moms ta ratsoo ; 
Yois I'inatilit^ de ce present celeste 
Pour qui tu dois , dit-on , nu^ciser toat le reste. 
Aussi foible que toi dans ta jeme saison , 

Elle est cbancelante , imbecile ; 
Dans Tftge oh tout t'appelle k des plaisirs divers , 
YUe esdave des sens , elle t'est inutile -, 
Quand le sort t'a laisse compter cinquante hivers, 

Elle Ji'est qu'en chagrin fertile ; 

Et quand tu vieillis , tu la perds. 

XIV. 

Les plaisirs sont amers d'abord qu'on en abase. 

n est bon de jouer un peu ; 
Mais il iaut seolement que le jeu nous amuse. 

Un }ouenr , d'un commun aveu, 

N'a rien dliumain que Tapparence ; 
Et d'ailleurs il n'est pas si facile qu'on pcnse 
D'^re' fort honn^ bomme et de jouo: gros jeu. 
Le diiaiT de gagner qui nuit et jour occupe 

Est un dangereux aiguiUon ; 
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Souvent , quoiqae Fesprit , quoique le ooeur soit bon , 

On commence par dtre dupe , 

On finit par dtre fripon. 

XV. 

Souvent c'est moint bon godt que pure vanite 

Qui fait qu'on ne veut voir que des gens de merite : 

On croiroit faire tort k sa capadte , 

Si du monde vulgaire on recevoit visite. 

Cependant un esprit solide , edaire , droit , 

Du commerce des sots sait faire un bon usage ; 

II les examine , il les voit , 

Comme on fait un mauvais ouvrage. 
Dea ddfauts qu'il y trouvril cherche k profiter : 

n n'est gu^ moins necessaire 

De voir ce qu'il faut ^viter , 

Que de savoir ce qu'il faut faire* 

XVI. 

Qxn dans son cabinet a passe ses beaux jours 
A pftUr sur Pindare , Hom^re , Horace , Plaute , 

Devroit y demeurer toujours. 
S*il entre dans le mbnde avec un tel secours, 

II y fera faute sur faute ; 

U portera partout I'ennui. 

Un ignorant , qui n'a pour lui 
Qu'un certaiof savoir-yivre, un esprit agr^able, 
A la honte du grec et du latin , fait voir 

Combien doit ^tre preferable 

L'usag0 du monde au savoir. 

XVII. 
€hie I'esprit de lliomme est bom^ ! 
Quelque temps qu'il donne k I'^tude , 
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Qaelque p^etrant <ia'il soit n^ , 
n ne sait rien k fond , rien avec oerdtndfl : 
De tdnMires pour lui tout est enviroQU^. 
La lumi^re qui vient du savoir le plus rare 
N'est qu'un fatal ^dair, iipi'uoe ardeur qm I'^n ; 
Bien plus que Tignoranoe eUe est & redouter. 

Longues erreurs qu'elle fait naitre , 
Yous ne prouvez que trop que chercher k connoitre 

N*ett souvent qu'apprendre k douter. 
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ODE. 

1686. 



rl ilk* ! Seigneur, qjuA esttVdBn 
Des remides cruels oh je me aoia Iitt^! 
Ont-ils de mes touiments aooouvci la dnrte ? 
Hon , ton juste eonirouz n'^toit pas satis&it. 
Tant que tu youdras prendre une pleine vengeance 
De mon ingratitude et de inon indolence , 
A quoi me servira tout le seoours hnmain ? 
All ! Seigneur, fais-moi grace ; et que d'heureuses larraet 

Puissent faire tomber les armes 
Que mes ^arements t'avoient mi* k la main. 

Seigneur, ne m'abaadonne pas; 
Daigne te souvenir que je suis ton ouvrage, 
Et que , poor me sauver d un assui^ naufrage^ 
Tu t'es livre toi-m^e au plus honteux trepas. 

Oeibouliirci. I. 18 
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Quand tu me mets en proie aux douleurs violences, 
Sotttiens dans ces instants mes forces cluuicelantes ; 
Fais que , souffrant pour toi , mes maux me semblent dooz. 
Depuis que, sous leur faix languissaate, abattue, 

Je n'attends qu'un coup qui me tue , 
Quatre £>is le soleil s'est Soigne de nous. 

Dans ces longs et cruels travaux , 
Je n'ai point fait entendre un insolent munnure ; 
Avec soumission, Seigneur, je les endure. 
Eh ! n'as-tu pas pour mM>i soufiert de plus ^grands maux ? 
Peut-^tre , si ma vie eftt ^te plus heureuse , 
Elle eiit pour mon salut <Ste plus dangereuse ; 
On ne te oonnoft point au milieu des plaisirs. 
Dans oe goufRie oh se perd et ta crainte et u grace, 

En vain ta voix crie et menace ; 
Le ccBur sourd k ta voix n'entend que ses desirs. 

Par mine et miUe tnoBox ardents 
Jtfa fionille tremblante en tous lieux t'importune ; 
EUe a , oontre une triste et craelle fortune , 
Besoin de mon seoours encor pour quelque temps. 
Dans la crainte od me met I'^tat oil je la laisse , 
Je te demande k vivre ; exauoe ma tendretse. 
Si je ne puis par moi m^ter ta bontd , 
A tes lois ma fomiUe est soumise et fid^. 

Ah ! Seigneur, par pitie pour elle, 
A ce eoupaUe corps redonne la sant^. 

Mais , en remplissant mes sonhaits , . 
Donne-moi tant d'amour, taut de foi , tant de force, 
Que le monde pour moi n'ait qu'une vaine amorce, 
Et que de ma sante je n'abuse jamais. 
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Ote-moi , pour me rendre et pliu forte et plus pure , 
Ces dons empoisonn^ que m'a faits U nature ; 
L'innocence avec eux se trouve rarement : 
Ote-nuH cet esprit dont ma ^-se d^e. 

Oui , Seigneur, je te sacrifie 
Tout ce qui peut de toi m'^oigner un moment 

Je ne t'ai jamais bien connu : 
He ! quel ooeur salt le prix de oes douceurs cKarmaotes 
€hie tu fais ici has godter k tes amantes , 
SH ne s'est ayec toi souvent entretenu ? 
T'iiiiiier semble un parti triste et bizarre a prendre , 
Tant qu*^ quelques plaisirs on peut encor jH^tendre. 
On croit ne te devoir que la fin de ses jours ; 
Encore est-ce k regret qu'en ces instants funestes 

On te donne les afireux restes 
D'une vie employee k t'ofieuser toujours. 

S'imagine-t-on t'flJouir? 
Lliomme te con^oit-il conune un ^tre qu'on trompe ? 
On renonce aux plaisirs y on renonce k la pompe 
Dont , quand onle voudroit , on ne peut plus jouir. 
lioin de suivre un chemin qu'on me montre sans cesse, 
Je n'attends pas y Seigneur , qu'une froide vieillesse 
J^e me laisse k t'ofirir que ses chagrins divers. 
Encor dans ces beaux jours oil Tautomne oomm€iice« 

Graces k ta juste vengeance , 
Seigneur, sur mon neant mes yeux se sont ouveitft 

Humble, dans mes tristes accents , 
Je ne viens point h toi sur de fausses maximes 
Excuser mes erreurs , ni rejetler mes crimes 
Sur la foiblesse bumaine et le pouvoir des sens. 
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Mon oOBiir est pdndti^ d'on remords verttableg 
Je A'avoue k tea yeuz infiniment coupable. 
C'est Vunique secoim que je yeux centre toi. 
Au pardon , tu le sais, ce repentir t'engage : 

J'en ai ta parole pour gage. 
Puisse ce repentir durer autant que moi ! 



•<0^ 



REFLEXIONS DIVERSES. 



I. 

JtloMME , oontre la mort quoi que I'art te pioinette« 
II ne sauroit te secourir. 

Pr^pare-s-y ton oceur ; dis-toi : C'est une detSe 
Qu'en recevant le jour j'ai faite : 
I^Qus ne naissons que pour mourir* 

II. 

Esclaves qtie rien ne rebute^ 
Vous qui, pour arriyer au comble des honneursj 
Aux caprices des grands ^s toujours en Butte ; 
Vous , de tons leurs de&uts Uches adorateurs , 
Savez-Yous le succ^ de tant de sacrifices ? 
Quand par les grands emplois on aura satisfait * 

A Yos soius , h. Yos longs' seryices , 

Helas ! pour YOiis qu'aura-t-on fait * 

Que Yous ouYrir des precipices ? 

III. ' 

Est-ce vivre ? et peut-on , sans que respritmuimure , 
Se donner tout enti^ au soiu de sa parure ? 
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Se peat-il^'on airive k cet instant fatal 
Qui tennine les )otm que le destin nous pMte , 
Sans avoir jamais eu d'autres souds en t^ 

Que de ce qui sied bien ou mal ? 
Faire de sa beaute sa prindpale afiaire 

Est le plus indigne des soins. 

Le dessein g^eral de plaire 

Fait que nous plaisons beaucoup moms. 

liOrsque la moit moissonne , k la fleur de son Age, 

LliGnune pleinement oonvaincu 

Que la foiblesse est son partage , 
Et qui contre ses sens a mille fois yainon, 
On ne doit point g^mir du coup qui le d<9ivre. 
Qoelque jeune qu'on soit, quand on a su bien vivre 

On a toujonn assez rica. 

V. 

Que les ridicules efforts 

Qu'on fait pour cacher la vieillesse 

Sous r^at d'un jeune dehors 
Marquent dans un esprit d'erreur et de foiblcsse ! 
Pourquoi faut-il rougir d'avoir y^cu long-temps ? 
Si nos discouTs , si nos ajustements , 
Si nos plaisirs conviennent k notre Age , 

Nous ne blesserons point les yeuz. 
Les mesures qu'on prend pour paroitre moins vieux 

Font qu'on le paroit davantage. 

VI. 

Non, de quelques c6t^ qu'on porte ses d^irs, 
On ne sauroit goiiter de plaisin y^ritables ; 

18. 
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Mais , tout faux qpie sont les plaitisB , 

Encore, s'ils ^toient duraUeft, 
On plaindroit un peu moiaa oes ooeim inlbmiD^ 

Chiiy'par leur penchant entntih^,. 

Sont en quelque sorte excusablea. 
Quel bonheur quand du' del les aspects faToraUei 
Font qu'U n'en codte rien pour 6tre yertuenx! 

£t qu'U faut de raiaon , de fiirce , 

Quand on est ne voluptueux, 
Pour faire avec les sens un Eternal divorce ! 

V 1 1. 

De quel aveuglement sont frappea le^hnmaifiKl 

Centre les malheuss ineertains, 

Tela que la parte d'une fismme, 
D'un en£i^lt, d'un ami, des ivdaora, dea ^ndaurt, 
On crbit faire beaucoup de ^«parer son ame ; 
Et Ton n'aura peut-^tre aucun de ces malheurs. 
Mais sans doute on mouiia ; cent et cent precipices 
Sont ouverts sous nos pas pour nous faaie perir : 

Cependant an mifieu des vieas 
Kous mourons , sans songer que boos devons mottrir. 
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OMBZ A.U , dont la vue empoisonne 
Les plus agr^ables plaisirs , 
Confond I'orgueil humain , et toutefbis ne donae 
yi frein aux passions, ni homes aox d^sirs, 
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i^e coenr d^barraM^ de ces riyes alarmes 

Que cause le plus tsendre amant , 
Je venois daos ce bois r6ver tranquillement. - 
De son ombrage , hAas I que tu glites lea Gharmes ! 
Pr^ de toi, quelque loin qu'on porte Tenjo^^meDt, 

R^ve-t-on agr^aHement ? 
Quelle reflexion accablante, importune, 
Fait-on , lorsque sur toi Ton porte aes regards ! 
La xnort , par une route au vulgaire commune , 
A conduit dans ton sein un honune tel que Mars , 

£t tel que le dieu dea beaux arts. 
Qui jamais n'eleva d'autels k la fortune , 
Et qui pour le m^te ent touiours des egardft. 

AiUeurs tu caches aux ooeurs tendres 
Les restes precieuxv lea adorables cendres 
D'un objet que lea soins , ni lea ardents aouliaits , 

Vi les appas , ni la jeunesse , 

I^e purent garantir des traits 

€hxe lance la sourde d^esse. . 
Dans cette affreuse nuit dont on ne sort jamais , 
Combien renfermes-tn de d^pouilles mortelles 
De h^s , de savants , de monarqnes , de belles ! 
Abime oil tout se pextl , si ce n'est que pour toi 
Ctue nous fait voir le jour la nature inhumaine , 
Que d'inutiles soins ! que d'abus ! Et pourquoi , 
Pour omer un tombeau , se donner tant de peine 7 
Pourquoi , pour Mriyer aux brillantes grandeurs y 
£tre d^vot par mode, et flatteur par bassesse ? 

Par une criminelle adresse 
Pourquoi des m^contents faut-il sonder les oceurs , 
Ct suivre un heureux fat qu'un ministre carcsse ? 

Vous coiitez trop, tristes honneurs^ 
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Et Yous disparoisMs «v<ec tro}> de viteiM) 

Pour avoir des adorateUn. 

Insatiable et dur avare f 
Qui, par la faim> U toif , fais aouffiir k ton corps 

Tout oe ^e I'enfer te prepare , 
Que te sert de te rendre k toi-m^ae barbare ?> 

EmporterasHu tes trdsors ? 
Et Tous , jeuiies amants dont la tendresse extr&ne 

Semble vous faire un sort heureux. 
All ! pourquoi o^e^-vous k ce pouvoir suiHr^ei 

Beaucoup moins douz que dangereux ? 

Helas ! il faut quitter ttof^ t6t ce que Ton aiae ; 

Le moins d attMbement est toujours le melUeur. 
Lorsque I'beare fatale Sonne , 
On sottifiw moini par ]k doukur 

Que par ce qu'il frut que le oqmk 
Dans ce triste etat ahandoyttft. 
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RIMES 

en AiLLZs,~en zilles, en ille, et en ouiilz,. 

que M. le marechal dz Yiyonne lui donna, pour 
les remplir a la louange du roi ; les rimei mas- 
culines a son choix. 1687. 



X 01 qui , depois que du chaos 
On tira la terre et les flots , 
Es ApoUon quand tu rimaiUes , 
Et le soleil quand chaque )our 
Dans un loii«; et p^nible tour 
A nous fairer tu trayaOles , 
Si tu ne viens m'aider, je perds 
L'bonneor de bien faire des yex$. 
tl faut y snr des rimes en ailles , 
Rimes qui font pftlir d'efiroi , 
C^l^rer Louis , ce grand roi 
Qui ressemble au dieu des batailles ; 
Qui prend ce qu'il s'est propose , 
Sans que nnl ait encore ose 
User sur lui de represailles ;. 
Qui voit naitre de son daujphin , 
Dont la gloire sera sans fin , 
Quantite d'augustes marmailles; 
Qui , chez le perfide G^nois , 
Brisa temples , palais , murailles ; 
Qui, toujours heurenx dans ses choiX) 



J8X4 OBUVRES 

En nrinistres ^deS'troaTailles ; 
Qui du bruit de ses grands exploits 
Remplit celle k qui » dans sept mois ^ 
n faut confier les semailles , 
Gelle' que pare le printemps* 
De fleurs et de vertes broussaiUes, 
Gelle dont fbuiUent les entraOlet 
Gherchenrs d'or et de diamants , 
Et cette autre sur qui les vents 
Ont tant caus^ de fiinerailles , 
Et dont les muets habitants 
Ont le corps revto d'^ailles ; 
Q\^ , Tictorieux des erreiin , 
Fait dans le bercail des* pasteurs. * 
Rentrer des millions d'ooaillcs ; 
Qui de son peuple est si dieri , 
Qu'aussitdt qu'on le sat go^riy 
Magistrats , financiers , canailles^. 
Tout fit chanter en divers lieux* 
Des Te Devm melodieuz , 
Tout mangea chapons> perdrix,.cailleft, 
Et mit sur le cul ses futaiUes ; 
( Y euillent nous preserver les cieuz 
De plus voir de telles gogailles ! ) 
Qui des' fils de ses petits-fils , 
Si nos souhaits sont accomplis, 
Yerra toutes les ^pousailles ; 
Qiii de ses h^iques faits , 
Soit dans la guerre ou dans la paix, 
A fait frapper force m^dailles 
Plus belles que les antiquailles ; 
Qui domte Alger et Tripoli^ 
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Qui dans TagreaUe Marly 
Fait souvent de grosses lipaiUm ; 
Et <]iii fern trembler de peur 
Le roi d'Espagne et rempereur, 
D^ qu'il sortira de Versailles. 

Rimes en EiLLEt. 

Si ma voix avoit les donx sons 

Des Malherbes ou des ComeiUes , 
Louis seroit toujours I'objet de mes ehaiiaoBS. 

Quel plus beau sixjet pour mes veilles , 

Qu'un grand roi de qui tous les jours 

Ne sont qu'un tissu de merreilles , 

Et de qui lair et les discours 
Font entrer dans les ooeurs un million d'anmin 

, Par le» yem et par les oreiUes ? 
Raison, toi que le» iwb consultent samoeat, 

Tu sais que ce- keros charmant 

Ne suit que ce que tu oonaeilles. 

If ymphe qui jamais ne Howffleillim » 

Tu sais qu'ayeoqne tea cent voiz 
Tun'en as pas assez poor oonterses exploits, . 
Et ce nombi:e infini de vertus .sans^pareiUcs 

Qui le font le plus grand des rois. 
Les champs ont motns d'^Hs,le» niclies molns d'abeilles, 
Qu'il n'a re^u du ciel de cbarmes seduoteurd. 
Ah ! courons au Pamasse , et des plus belles fleurs 
Pour conronner son front remplissons des corbeilles. 
Puissent aller mes vers, k I'aide de son nom'. 
Pes bords oh le matin la m^ de Memnon 

Peint le del de couleurs ye^neiUef » 



ai6 OEUVRES 

Jusques & cies tiistes dunats 
Oil ne peuvent croitre les treifles , 

Et dont les habitants ne laissent pourtant pas 
P'aimer k vider les bouteilles I 

I^IMES Cn I LIE, 

t 

Fbmme d'un dieu qui n'est pas hetm, 

Et qui ne va point sans bequille , 

D^esse de qui le berceau 

Fut one saperbe ooquille, 
fTe me refuse pas aujourd'hui ton secours : 
Ordonne que des Jeux , des Ris et des Amours 

La tendre et galante quadrille 
R^pande ses attraits sur mon foiUe disoonrs. 
Venus , j'en ai besoin : on veul que je babille 
De 06 b^ros qui aenl a lous lea agr^nents 

Des deux plus chars de tes amants. 

Dans ses yeux certain feu petille , 
Qui sottvent a cans^ de grands embrasements : 
Tel^toit ton chasseur, dans ces heureux moments 
Oil , couch^ sur Tceillet , la rose et la jonquille , 
Tu daignois I'honorer de tes embrassements. 

Non moins semblable an divin drille 

Qui yint, au sortir des combats, 

Se ddass^ entre tes bras, 
Ldnis humilia I'orgueil de la CastiUe , 
Domta I'ingrat Batave, et vainquit le Gennain; 
Fit tomber sous I'eiTort de cent bouches d'airain , 
Comma tombe en ^t^ I'^i sous la fauciUe , 
Jj6 paijvre G^ois etJe dor Africain. 
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Ce n'est pas seulement le toDDcrre k la main 
Que ce xnonaitpie est grand, que son courage brille : 
Ne TaTons'nous pas ▼« montrer un front serein 
Dans de Tires douleurs , dans un peril certain , 

£t ne Inranler non phis que la Bastille ? 
Quel sage , quel h&H)8 , Mt-il Grec ou Romain, 
Peut dn pied de Louis atteindre la clievffle ? 

Aussi , du bout de runivers , 

Les peuples que le soldi grille 
Trayersent pour le voir Tinmiense sein des mers. 
Glue pour nous rendre heureux il prend de soins divers ! 
Dans ses Tastes ^tats , diaque place fourmHIe 

De cent et cent jeunes gueiriers 
Qu'il y met pour apprendre k cueiilir des lauriers. 
Dans un superbe endos , plus d'une illustre fille 
Trouye d^ son enfance un secours sAr et doux ; 
Dans utt ftge phis mta on lui donne un ^poux , 
Ou Ton met sa pudeur k IVibri d'une griUe. 
Pire de ses su jets , il nourrit , il haibille 
Ges malheureux enfants qui ne sont h^tien 

Que des titres que leur famille 

A depuis des sidles eatiers , 
Titres qu'on prise moins que Tor des maltotiers, 
Bien que plus d^in d''entr'enx ait porte la mandille. 
Fille des flots amers , agr^aMe Y^nus , 
A qui les doux transports ne sont pas inconnus , 

Grois-tu que , de fil en aiguille , 
Quand on voit trop souvent ce roi diarmant k voir, 
On ne fasse jamais , en d^it dn dcToir , 

Quelque leg^ peocadiUe ? 



Dethottliire*. I. 1 9 



2i8 OEVYRES 

Rimes en ouille. 

Amoureux rosaignols de qui la voix chatouillc 

L'oreille et le ooeur Ma-fbis , 
Zephyrs qui miumurez dans le fond de oe hois , 

Ruisseau de qui I'onde gazouiUe , 
Taisez-Tous , laissez-moi dans un piofond repos 
Rdver quelques moments au plus grand des h^ros. 
Jamais d'une campagne il n'est sorti bredouiUe. 
Dte que ses ennemis ont os^ rirriter , 

Stu: eux on I'a tu remporter 
Plus d'une glorieuse et superbe depouille. 

Rien ne v^iste k sa yaleur : 
Tout lit k ses d^irs. Malheur, trois fois malheur 

A quiconque avec lui se brouille I 
Bien qu'un calme profond r£Jne dans ses ^ats , 
Ses guerrieis toutefois ne se reposent pas. 
De peur que dans la paix leur valeur ne se rouiUe, 
Tantdt le fier soldat , par sa vue anime , 

S'ezerce dans la plaine d'OuiUe ; 
Et tant6t , dans un camp pour six mois lenfeimi^ , 

n fait sentinelle et patrouille. 
L'^tat ne souffre point par ces grands mouvements : 
En pleine sAret^ , pr^ de ces nombreilx camps , 
Mi!irit le doux raisin , et grossit la citrouille ; 
La vache y pait I'herbage , et la cane y farfouille ; 
L'avare laboureur y moissonne ses champs ; 
Sa fille, sans danger , y file sa quenouiUe ; 
Et jamais il ne Toit, sans de prompts payements, 

Emporter le lard et I'andouille, 
De son die'tif foyer uniques omements. 
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En vain dao£ les viaix temps je fouille 
Poor pouToir comparer ses fiuts k d'antres faits : 
Les antiques h^ros out toujours quelque MAit 

Ou quelque si qui les barbouille ; 
Et cbez Louis-le-Orand on n'en trouve jamais. 
Dans les travaux de Mars , dans le sein de la pais , 
Par nul d^r^lement sa gloire ne se souilie. 

Puisse-t-il triom]^er toujours ! 
Puisse-t-il ne passer que d'agvtfaUes jours ! 

Que jamais de pkurs on ne mouiUe 
Les autels pour un roi si grand , si fortune ! 

Devant eux qn'on ne s'agenouille 
Que pour benir le ciel de nous Tavoir donn^ I 



RfiPONSE 



DE M. LE DUG DE NEVERS. 1687. 



Xmitaiit de Tos rtn les accords ravissants, 

Mon papier enfin se barbouille , 

£t je Vais stir la rime d'ouiUe 
D'une mdme barmonie epuiser les accents. 
Toume sur moi , Pfa^bus , tes regards caressants ; 
Verse des sources d'or Veau qui jamais ne mouiUe , 

Ces elixirs- sympathisants, 
Dont la yertu r^ouit et diatouille 
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Tons lea esprits engountis et pttanu. 
Con4ius ma foible main , souuena-moi dans un temps 
CHi , loin de se noarrir de perdriz, de faisans, 
De lerrauts , de canards , de cailles , d'ortolana , 
De langues , de jambons , de boudin et d'andouille , 
On ne Toit que des mets tristement nourrissantt , 
Le hareng , le saumon , Tescargot , la gienouille , 

Force maniveaux d'eperlans , 
Des poia , des cboux , Tognon , la rave , la citrouille , 
L'^crevisse de mer, et les oursina piqoants. 

La sautereUe et la favouille. 
Quand le cartone rend li^ esprits langiiissants, 
Le moyen que le sang dedans noa veines bouiUe ? 
C'est de toi seul y ApoUon , que j attends 

One par tes riches dissolvants 

Mon organe en£n se derouille 

De la noire crasse des sens. 
Sfaintenant que Ituver a fait place au printemps , 
Que le rossignol chante, et le ruisseau gazouille , 
Je veux chanter Louis , ce roi des oonque'rants , 
Encor qu'il ait ^nis^ nos encens. 
S'il n'eftt bom^ sea exploits edatants , 
De I'univen entier il eftt eu la d^pouille ; 
Mais puisqu'il ne veut plus voir ses lauriers sanglsnts ; 
Admirons dans la paix ses £uts reylendissants. 
II d^truit lli^r^e , et sur ses partisans 
Fait tonner ses arrets sans que personne grouille ; 
n chasse la discorde aux regards fir6iussmits ; 
Gette vieille Alecton qui toujours les.yeux rouille, . 
Qui , par ses noirs poisons et ses trai^ seduisants, , 
Du temple de Janus les portes deverrouille. 
Ce nouveau Jupiter sail punir les Titans. 
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Qd est sftr de n perte wamiM qa'on s'y brooflle. 
Sod bias lanoe la fimdre anz bords mahom^caiis , 
Et la terre d'AJger flambe oomme la kouiile : 
Bbis il salt pardonner aux G^nois arrogants , 
Ghiand au pied de son trAne nn doge s'agenouille. 
Aiiz sanglants jeox de Man, en ces beUiqueuz champs , 

L'Espagnol, ce ooquefredonille, 
Va toajonrs k V6co\e , et perd tonioun bredoiuUe. 
Des aigles muting , des lions mgissants , 

H a rendu les efforts impoissants. 
Toajours en sa faveor , par ses bras triompbants , 
Des combats incertains le chaos se debrooille. 
On oompteroit plutdt les ^is ondoyants 
De la blonde Ceris dans ks champs de la Pouille, 
Le donx fmit de Langets et de la plaine d'Ouillei 
Qne le nombre infini de ses iaits ^nnants. 
De sa haute Terta qnek traits Alonissants ! 

Dans les perils les plus pressants, 
€hiand lliomme int&ieur dans son n^ast se fouille , 
II supporte en Caton les maoz les pins cuisants. 
y euillent les dieux tout-pnissants 

Onlr nos Tonix reoonnoiasants ! 
Ctne liach^sis du fiisean de nos ans 
Deride tout le fil ponr grossir sa queflouille ! 
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A U T.R E RfiPONSE 

DE M. L'ABBfi GENEST. 1687. 



J E trouve dans tea vers nn son qui me cbatouille; 

Persoone n'ecrit comme toi : 
Tout ce que tu depeins , je le sens , je le voi. 
Parles-tu d'un ruisseau ? je I'entends qui gazouiUe \ 
Plains-tu le triste ^at des amants malheureux ? 
Leur disgrace me louche , et je pleure avec eux. 

U n'est point de sujet qui te mette en bredouille: 

Ta muse , en quittant ses moutons , 
Quitte son air champdtre, et sur de nonveauz tons 
Chante un guerrier charge d*une illustre depooille.' 
Ifon , je ne vois que toi qui puiase ^alement 
Animer un h6w , et former un amant 

On a beau te g6ier par des rimes en ouille f 
Pour louer ce grand roi qui sur le bord du Rbin 

Fut plus tranquille et plus serein 

Qu'il ne I'est h. la plf ine d'Ouille , 
Tes vers coulant toujours avec rapidity, 
Tu le condttis sans peine k llmmortalit^. 

Son augnste portrait, qu*un tas d'auteurs barbooille, 
Pour pouToir s'acherer a besoin de ta main, 

Qui , passant tout esprit hnmain , 

Ke craint ni les vers ni la rouille. 
C'est ^ toi de chanter tant de faits inouis^ 
Et le del te devoit au si^e de Louis. 
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AU R. P. BOUHOURS, 

•liT son liyre de FAbt oe bien penseb bur les 
ouyrAges o'espbit. 1687. 



Uahs nne Itste triompliaDte 
De cA&ras auteun que votre livre chante 

Je ne vois point mon nom plac^. 
A moi , n'est-U pas vrai ? vous n'avez point pens^. 

Mais aussi dans le m^e role 

Yous avez. onbli^ Pascal , 

€hii pourtant ne pensoit pas maL 

Un tel oompagnoD me console. 



SUR LE M£M£ OUYRAGE. 1687. 



\Jii Yoit , par le recueil qn'il vient de mettre au jonr, 
Qa'il lit et prose et vers de folie et d'amonr ; 
Cela Tant b e a nc ou p mieia que d e pre n dre la peine 

De debrouiller saint Augustin , 
Le dnr Tertollien et I'obscur Origtoe. 
H vant mienx oommenter Ovide et La Fontaine , 
Et les pins beaux endroits de Bussi-Rabutin 
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^CHANSON 

D£ M. D£ SAINT-GILLESS 

MOUSaUETAiRE, 

sur le bruit qui attribuoit k madame Pesbouliehes 
la parodie de I'opera d'AcBiLLE qu'il ayoit faite. 



Air : Reveillei-vouff belle eadornvte. 1 687. 

1 OURQUOI, sayante DeshpuCires, 
M'enleyez-Tous diz-huit couplets ? 
Qnoi ! ii'dtM>Tou8 pas asaez fi<tf«. •. • . ^ 
Des beaux yen que yous ayez faiM ? 

Restituez done k Saint-Gilles 
Le foible bonneur de ses cbansons : 
Contentez-yous de yos idyllet, 
£t retourne^ k yos moutona. 



' L« pablic a vo avec plftMiir qaelqnes poesies de ce Sainir 
Gillet , qui se confina dan* uq cltxitre , ayant lual fait son de^ 
iroir a la bataille de Ramillie». 
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R fiPO N S E 

D£ MADAME DESHOULI^RES 

A M. DB 8AlirT-OIIiL£S. 



Snr le m^mc air. 

1^ I le pnblic , k Taventure , 
A repandu sons notre nom 
L'agreable et viye peinture 
De I'opera de Campistron ; 

n ne Toiu a pas fait d'ontrage , 
5'en aoyes pas mal satisfait ; 
Ce n'est pas tant pu pour TouTrage , 
Qaand on dit que nous I'a^ons iut. 



■ *^»'^ 



fi P I T R E 

A MADAME DE MAINTENON. i688 



o I dont la pi^ , la vertu, Wsagesse , 
Sont les fruits d'an esprit oi d'an coeur sans foiblesse, 
Que sans ^nnement oane peut regarder , 
Toi que le cid conduit ct traite en &vorite ; 



%26 OEUVRES 

Maintcnon , pour (pn vient de se raccommoder 

La fortune avec le m^rite ; 

Daigne par tea divios regards 

Rassurer men ame epenlue. 
La carri^ oh ye court ne pr^nte k ma vue 

Que des perils de toutes parts. 
Combien de beaux esprits entendons-nous se plaindre 
De n'avoir encor pu , malgr^ tout leur savoir, 
Arriver k oe but oil je Toudrois atteindre I 

Mais cepesdant qu'aurois-je k craindre , . 

Si tu soutenois mon espoir ? 
N'es-tu pas en ces lieux Varbitre souveraine 

De la gloire oh. nous aspirons ? 
Helas ! sans ton aveu follement nous couroas 

Apr^ cette ch'tin^re vaine. 

Ainsi Rome rit autrefois , 

Un de ses dtoyens , sorti du sang des roi9, 
Sous nn prince moias grand, moins aimie, moias habile. 

Que le lieroa dont nous auivona les^lois^ 
Decider des chansons d'Horaoe et de Yirgile. 
Mais tandis que Mdoine ifioit lanr liafSM appuiy « 
Son esprit vaste et fort, k tout pouvant suffire , 
I9'en sontenoit pas moins le fardeau de I'empire : 
II partageoit d'Auguste et la joie et I'ennui. 

Encor que le ciel t'ait fait naitre 

D'un sexe moins paifait peut-etre , 
H t'a fait un destin plus beau , plus grand qu'2i lui. 

La plus enti^re confiance, 

Louis ne I'a-t-il pas en toi ? 

Par ce qu'il conuoet i ta Ibi, 
N'a-t-il pas racoourci Teffrojable distance 

Que met la supreme puissance 
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Entre uoe stt)ette et son roi ? 
Mais par le vif eclat des veitiu les plus pures 
Tu brilles plus encor <)ue par tant de grandeurs; 

Et tu n'as point ces fiert^ dures 
Qui fi>nt aux malheureux sentir tous leurs malheurs. 
Tes soins ont prevenu les.tristes aventures 
Oh I'extr^me besoin jette les jeunes ooeurs. 
Ah ! que ces soins pieux, chez les races fiitiures , 

T'attireront d'adorateurs ! 
Contre la cruaute des fi^es destines 

lis dounent , ces soins g^ereux , 
ITn asile sacr^ , vaste , durable , beureuz , 

A d'iUustres inibrtun<Ses. 
Quelle gloire pour toi , xnodeste Maintenon , 
Dans un si beau deasein d'avoir servi de guide 
A ce grand roi qui vient d'^temiser son nom 

Par une piete solide ! 
Souvent cette vertu n'est pas avec ses soeuis : 
EUe f nit de la cour la pompe et les douceurs ; 
Mais son fameux exemple aujourd'hui I'y rappelle ; 
La naissance , Tesprit et la valeur , sans elle , 

I7e conduisent plus aux honneurs. 
Maintenon , dans ces vers c'est mon coeur qui s'explique ; 

A tes grands destins i'applaudis. 
Loin de savoir flatter, apprends que je me pique 

De cette candeur h^roique 
Qtt'au nombre des yertus on recevoit jadis. 
Triste jouet du sort , mais desintdress^ , 
Par un sordide espoir je ne suis point poussee ; 
Et je t'adxnire enfin , puisque je te le dis. 
IVon , depuis que des dieux je parle le langage , 
Je n'ai point , on le sait , prodigue mon enoena. 
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Je ii*L)Tou arant toi jamais rendu cThoiniBaige 
€hi'a Loitis teal , poor <pu je sens 
Toute k tendresse oh s'engage 
Un ooeur respectuenx et sage 

Qui s'est mis «u-de89us du commerce des sens. 

Goi3lte done un plaisir que ne connoit personne , 
Hers le h^s que je ch^ris. 
Les leuanges sont d'un grand prix , 
Lorsque c'est le cceur qui les doiioe. 



^i^»^«^«^^ 



CAPRICE. 



BR 8 lea bords d'un ruisseau dont I'onde viye et pore 
Des arbrtfs d'alentour entretient la verdure, 
Iris dont les chansons, Iris dont les appas 
Out fait Yoler le nom de contr^ en contr^ , 

D'un profond ennui p^etr^ , 

Condnisoit lentement ses pas. 
If i le naissant ^mail d'ime jeune prairie , 

Ni le doux murmure des eaux , 

Ni le tendre chant des oiseaux, 

^e dissipoit sa reverie. 

Enfin , s'^cria-t-eUe , Amour , 

Tu ne fais plus couler mes larmes ! 
Je ne soupire plus , je ne sens plus d'alannes ! 

TranquiUite , vous ^tes de retour ! 
Mais que dans ce bonheur je trouve pea de channes ! 
En perdant mes transports , mes craintes , mes ddsirs , 
Helas ! que j'ai perdu de biens et de plaisirs ! 
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AK ! le repos n'est pas aossi doux qu'on le pense , 
Rien, dans oetriste etat, n'occupe ni^ie plait; 

On fait tOHt avec nonchalance : 
L'amour vaut cent fois mieux, tout dangereox <]a'il est 
A d'agreables maux son caprice nous livre ; 
On n'a point avec lui d'inutiles moments^. 

Tout est pUisir pour les amants. 
A sa tendresse , h^as ! pourquoi faut-il survtrre ? 
Peut-on s'accoutumer k ne sentir plus rien ? 
Et pour les corars en6n le cahne est-il un bien? 
Non , non , reviens , Amour; chasse par ta prince 
Cet ennujeux loisirijui suif^l'indiff^ence : 
Rassemble tous tes feux pour ralluiner le mien. 
Helas ! tn ne viens point ! vainement je fappelle ! 

Que mon aventure est cvueUe I 

Ma^re moi tu sus m'enflammer; 
Et quand je yeuxque mon feu renouveUe , 

Tu ne yeux pas le rallumer. 
Que t'auroit-ril coAte. de me soumettre encore ? 

Pourquoi^refoses-tu mes voeux? 
Tes plaisiis ne sont point le seoours que ) 'implore , 
Je ne demande pas de ces destins heureux 
Que Ton desire tant, que tu fais quand tu veux« 
A toutes tss rigueurs je suis acooutum^. 
La haine de I'ingrat qui m'avoit su charmer 
Me defend de prendre au plaisir d'etre aim^ ; 

Je ne veux que celui d'aimer. 
Qu'k s'alarmer , hdas ! mon esprit est facile ! 
Qu'est-ce qui me fait voir que mes fers sont rompus? 

Qui m'a dit que je suis tranquille ? 
Souhaiter de Tomour , est-ce n'en avoir plus ? 
Que de oonfhs transports ! et quelle incertitude ! 

Deshoulieref . 1 . 20 
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Mais mon destin n est plus douteux. 
Je Tois ce beau beiiger , ce bei|;er orgueilleuz 
Pour qui seul j'ai send tout ce qua de plus rude 

Un amour tendre et mallieureux. 

Ah ! je eens renaitre k sa vue 
Ces tourments qui faisoient mes plus ardents souliaits. 
Le trouble se r^pand dans mon ame eperdue ; 
Je te rends grace, Amour, j'aime plus que jamais. 



> ^»^^^^^^^»^^'^^«^^i^^^ ^»^i^^ ^i^'i^i^^ 



BILLET 

A M. D O U J A T. 



o u s dites que I'Amour tous range sous sa loi , 
Et que ce dieu se sert de moi 
Pour etablir chez yous son tjrannique empire, - 
Et pour faire changer votre volage humeur. 
Tircis , si sans railler tous avez pu le dire , 
y oos ne oonnoissez pas ce que sent voire ooeur. 

Vous ne cherchez point k me voir, 
Et Ton ne vous voit point avoir, 
Quand vous me rencontrez , certaine impatience 

De me conter quelque chose de doux. 
Vous avez des rivaux sans en £tre jalouz ; 
Et vous supportez mon absence 
Sans peine , sans pleurs , sanfr ennui. 
Tircis, I'Amour n'est point de votre connoissance ; 
Vous prenez sa soeur pour luL 
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fipix RE 

A M. LE DUG DE MONTAUSIER, 
sur la prise de Philisbourg. 1688. 



l~iE dieu conronn^ dc pavots 
A peine ce matin mavoit abandonnee, 
Oa'ApoDoo k mes yenx encore k demi dos 
S'est fait voir de lauriers la tdte environnde , 
Liii que j'ayois pritf , depuis pres d'une ann^« 

De ne pliu troubler mon repos. 

Yiens chanter, m*a-t-il dit, yiens ; il faut te r^udve 
A o^ebrer encor de glorienx exploits. 
Louis k son dauphin vieut de prdter sa foudre ; 
Et ce jeune h^ros , done tout suivra les lois , 
A , pour son coup d'essai , mis Philisbourg en poudre. 
Quel plus noble emploi pour ta voix ? 

Apollon , k oes mots , m'a preseot^ sa 1 jre , 

Dont i'ai dejk tir^ tant d'agreables sons : 

Je I'ai prise ; et , malgr^ les maux dont )e soupire , 

Pleine du beau ieu quH m'inspire , 
Je vais recommencer dli^iques chansons. 

Olustre Montausier, daigiie les faire entendjre 

Au Tainqneur k qui je les doi 

Sur eUes tu sauras r^pandre 
I7n charme k qui son camr se laissera surprendce. 

Sers mon z^ ,,et dis-lui pour moi : 
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La saison , la nature , et Fart , unis ensemble, 
Ont fait poor Philisbourg des efforts inonis : 
Tu les a sunnont^ ; par toi Tempire tkvmble ; 

Tu ressembleras k Louis , 
Grand prince , s'il se pent que quelqu'un lui ressemble. 

Je m'etois attendue k tout ce quetu fais. 

Le dieu des vers dans ses oracles, 

Qnoi qu'on ait dit , ne ment jamais. 
Lorsqu'un fils vint remplir tes plus tendres so|^hait8 , 
Apollon , par ma bouche, annon^a les miracles 

Que tu ferois , lorsque la paix 
A ta fiire valeur ne mettroit plus d'obstacles. 

Tu n'as que trop tenu ce qu*il avoit promis. 
Expos^ noit et jour an feu des conemis , 
On x'^^ra m^priier en jenne t^m^raire 

Mille et miile volantes morts ; * 

Et Ton diroit , k te Toir faire , 
One tu crois qu'en naissant on ait plough ton corps , 
Comme oelni d'Achille, an fond des eaux fatales 

Qui voyent sur leurs sombres bords 
Des rois et des bergers les fortunes egales. 

Qu'on vient de ddcouvrir de vertus dans ton cceur ! 
Et que tu fais du temps un glorieux partage ! 
Que ce partage cause et de joie et de peur ! 

Peut-on r^arder, sans frayeur, 
Les diflRSrents p^ils 06 ta valeur. t'engage ? 
Peut-on, sans t'adorer , te voir donner tes soins , 

Tantot k pourvoir aux besoins 
Des guerriers que la gloire a couverts de blessurea , 
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Et tantdt i tracer de fiddles peintures 
Des grandfifl acdoiis dont tea yenx sont teBumu ? 

Le Solefl , infortane p^e 

D'un fils indocile , imprudent , 
Depais que Phiiisbourg a senti ta col^ , 

Moina luxnineoz et moina ardent , 
D'un ooun precipite passe k Tautre b^mispli^et; 
U remplit k regret aon ^orieux emploi ; 

Ta renoareQes aa triateue, 
LoTsqu'il te Toit oondnire avec tant de sagesae 
Lea deaaeuis dont Louis a'eat repoae sur toi. 

De quel ceQ penaea-ta que I'Earope regarde 

Ce que tu viens d'executer ? 
Tant d'^tats, qu'en deux mois ton bras vient d'ajoater 

Aux ^ata que le del te garde, 

Lui font Toir toot oe qu'on baaarde, 
Et tout ce qu'on a'appr^ encore de regrets , 
Quand on irrite un roi de qui neh ue rctarde 

Ni les desaeina ni les progrte. • 

Quelque loin que ta gloire aujourd'bui soit all^e , 
Elle fiiit le plaisir du plus sage des rois , 
Qoand il Toit ta prudence k ta valeur m^ee 
Aasurerle bonbeur de I'eBipire fran^ois. 
Plua siir de son dessein que ne fiit autrefois 

Le tonnant riral de Pelee , 
n ne craint point qu'un fils efface sea exploits. 

AiT^ une course si belle ; 
Aux douceurs dir repos la aaison te rappeDe : 
Mars fnk les aquilona, et cbercbe les z^bjris* 
Viens s^cr les beaux jeuz d'une auguste piincesse, 

ao. 
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yiens remplir ses fdiu donz d^sin : 
Ton aideur pour la gloire alannt m tendraMC ; 

L'inquietnde et la tristesse 
En ton absence ont pris la place des plaiain. 

Tu jouis , Montauaier, du dou fruit de tea peines ; 

Tod jeune Achille est triompliant 
, De Torgueil des aigles romaines : . 
Vainement centre lui TempBre ae d^fimd. 
Philisbourg, Franckendid, Manheim, Tr^ca, Mayence, 

Que leun dieux n'ont pu garamiir. 
Font bien \oir de quel aqng le oid I'a fait aoitir, 
Et quelle habile main cultiva d^ I'enfance 
La valeur du b^roa qui yient d'assujettir 
Et du Neckre et du Rhin I'orgueilleuse puissance. 

Sur nos aacres autels on voit Auner I'encena 

Pour une si. graade Tictoire : 
Tout retentit ici du douz bruit de aa glein ; 
Mais lien n'est«oinparable auz transports que je ffiOB. 
Oui , Tamiti^ , I'estime , et la reconnoissance« 

Que depuis long-temps je te doi , 
Me font bien mieux sentir qu'au reste de la France 
Un succte dont I'^lat rejaiUit jusqu'k tjoi. 

B A L L A. D E. 



V OTKE bonne foi m'^pouvaQte-; I 

Yous croyez trop l^^ment. 
Si Ton aim«t fid^ement , 
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Serois-ie encore iadiliSimiM ? 
£tre 1» dupe dm douceura 
D'une troiq>e ytaat et galaote 
Est le dertiii des jeosts ooeon. 
Dt cette condvite impradente 
II n^est ccEur qut ne m repente : 
Tons les hommn sont des trompeurs. 

Jeune , belle , doace , ImUanle , 
Le Goeur tendre , I'esprit charmant , 
Des malheurs de rengagement 
Ne pretendez pas 6tre exempte. 
Affectons-nous quelcpies ri^eurs ; 
On se rebate dans Tattente 
Des plus pr^eiues favears. 
La tendresse est-eUe cootente ; 
On cntend dire k cHaque amante : 
Tous les homines sont des trompenrs. 

Yous era jez que la crainte inxejite 
Les dangers qu'on caan en aimant ; 
S'il plait ^ rAmouT, quelque amant 
Un jonr yous rendra jdus sayante. 
Vers les dangereoses langueurs 
Vous avez une douce pente ; 
Yous sonpirez pour des malheurs 
Dont vous paroissez ignorante. 
Yous m^terez qu'on vous chante : 
Tens l«s hommes sont des trompenrs. 

ENYOL 

Si , pour Tous ^porgner des plenn, 
Ma raison n'est pas soffisante, 
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Regardez ce que icj m d i cn tc 
Le serpent cacbe sons les fleon. 
n nous dit : Trembles, Anurante ; 
Tons l«s honunes sont des trempenn. 



AIR. 



I'AiMABLE printemps £ut naitre 
Autant d'amoun que de fleun ; 
Trembles, iremblez, jeimes ooeon. 
D^ qn'il commence k paroitre , 
n £ut cesser les froideors ; 
Mais ce qu'il a.de douceurs 
Yous coftteracber peut-^tre. 
Trembles , treniblez , jeunes coeurs ; 
L'aimable-printemps fait naitre 
Autant d'amonrs que de fleurs. 



^^^»^^»»^<»^»»< 



£piTRE 



J 



J 



A M. LE MAR£CHAL DUG DE VIVOimE, 
tick-amikal db frarce. 



V ovs qoe ITeptime • vn f«nt fi>it 
Vainqoeur de* »iin»rfii« ^ fbu grand roi da moode, 
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Yons qui n'aves pas fait nfoins de fameux txpUnU 

En terre ferme qae sur I'onde ; 
Genereixx mar^al , oonserves tons mes droits. 
Un puissant ennemi contre moi se diSdare , 
Gontre qui je sens bien que je ne puis tenir ; 

Ponr m*6ter llionneur, il prepare 

Tout ce que I'esprit pent fbumir. 
La fortone , poor moi ton jours impitoyable , 

Ne pouvoit , dans tout I'univers , 
Me faire nn ennemi plus fort, pfais redoutable , 

Que I'illustre due de Nevers. 
Ah ! seigneur, h. ce nom vous changes de visage. 

Helas ! je devois bien prdvoir 

Que I'amitie qui vous engage 

L'emporteroit sur le devoir, 

Et que , sans vous en emouvoir, 
Vous verriez mon honneiir faire un triste naufrage. 
Gependant vous savez combien llionneur est cher ; 

Vous savez que Louis ordonne 
One vous fassiez pnnir, sans excepter personne , 

Ceux qui veulent nous rarracher.' 
Je le peidrai pomtant , si votre ordre n'emp^e 

Qu'on ne I'attaque fortement. 

Ge n'cst pas veritablement 

Ge certain honneur qu'ounous pr^he 

Qu'il iaut garder soigneusement : 
G'est rhonneur de chanter mieux que tous nos Orphees 

L'invincU)le et sage Louis. 
J'ai snr eux remport^ de gloricux trophy ; 
Et Nevers , favori des neuf savantes £6es , 
Veut m'oter, par ses chants , Hionneur dont Je jouis. 
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xJahs un charmant d^rt ott les tendres Z^fayrs 
Fol&trent tous les jours avec la jeune Flore « 

Je forme d'innocents desirs , 
En songeaiit au bet|;er que j'aime et qui m'adore ; 

Et )e r^ve k tous les plaisirs 
Que, s'U etoit ici, je godterois encore. 

Helas ! cent fois la nuit, h^as ! cent fois le jour, 
Je m'imagine v^ir, dans ce bois solitaire, 

Daphnis, pr^ d'expirer d'amour, 
Me dire en soupirant : L'astre qui nous eclaire 

Ne voit rien , quand il fait son tour, 
Qu'on doive comparer au bonheur de vous plaire. 

Lorsqu'aupr^ d'un ruisseau par mes larmes trouble 
Je m'amuse k chanter par quelle violence 

Mon esprit se troure accabl^ 
Des cruelles douleurs d'une si longue absence, 

Toujours un soupir redouble 
De ma triste chanson vient rompre la cadence. 

Pour flatter ma doulenr je ne sais que choisir ; 
Le diant des rossignols , le bruit d'une fontaine y 

Rien ne chaime mon deplaisir; 
J 'en parle si souvent aux nymphes de la Seine, 

Que je ne donne pas loisir - 
Aux dchos d'alentour de prendre un pen d'haleine. 
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Yous que j'ai taut grave sur les bords d'alentonr, 
Beau nom de ce berger si cher k ma memoire, 

Croisaez comme £ait notre amour , 
Comme fait ma douleur, et comme fait sa gloire, 

Afin de temoigner un iour 
Une fidelite qaon aura peine k croire. 

£t toi , tyran des oceurs , enfant deiicieux , 
Dont Tempire s'etend sur toute la nature , 

Amour , ram^e dans ces lieux 
L'aimable et cher auteur des peines que j 'endure ; 

Ou la mort , en fermant mes yeux , 
A ton divin pouToir s'en va £adre une injure. 



AIR. 



X 1 E pourrois-je done point connoitre 

Quel est ce redoutabk Amour 

Qui de mon jeune coeur un jour, 

A ce <]n on dit , sera le maitre ? 

Ce berger si charmant , si beau , 
Qui sous nos chines verts tons les soirs vient m'attendre, 
Et qui odnnoit quelle herbe est propre k mon troupeau, 

Ne pourroit-il pas me I'apprendre ? 



a4o ORtTYRES 



A M. G ARNIER. 



U HE boarae dans ce tentps-ci , 
Ohf mihne chez les gens du plus liaut caract^re, 
A travers la dorure ^date la mis^bre , 

Est , il faut I'avouer ici , 

Uo meuble assez peu n^cessaire , 
A peu pr^ tout autant qu'un vieux amant transi 

L'est k )eune et coquette fille. 
Cependant , comme k rhombre , ayant souvent codille , 

Et quatre matadors aussi , 
On pourroit aisement trouver^elque ressource; 
Receyez mon present, et qu'aupr^ d'un bon feu , 

Le demon qui pr^ide au jeu 
De louis tons les jours remplisse oette bourse. 

Damon , d'un semblable secours 
Vous avez , selon moi , plus besoin que pcrsonne ; 
Yous que votre penchant porte k donner toujours, 

Sans vouloir jqmais qu'on vous donne , 
Et dont Tesprit , plus fort que les autres esprits , 

Et plus plein de delicatesse , 
Fait voir pour la fortune un genereux mepris. , 

Si cette inconstante d^esse , 
A qui par vanite nous sacrifions tous , 
Avoit moins d'injustice et de scderatesse , 
On n'auroit lieu de faire aucun souhait pour vous. 



•>^s 
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AIR. 



AHDI8 qoe Tons im beUet» 
Det ocenn soninu et fidMes 
£ooatez les doox aonpirs ; 
Riez f cbamumte jennesse , 
Des le^DS que fait sans oesse 
Omtre les tendros desin 
La raiaon anx ain adv^res. 
Eh ! sont-ce Ui aes affaires ? 
Se oonnolt-eUe en plaisin ? 



»^>*S»^»^1^«^ 



AIR. 



1l es^ temps de nous alanner. 
De ramoareiiz Daphnis fujons le tendre honunage ; 
La rigtlenr est souvent d'un difficile usage. 
Ah ! de qael<]ae fierle qu'an oosur puisse a'aimcr, 
LoTsqa'on amant qui plait parle uo certain langage, 

II en coiite moins pour aimer, 

Qn'il n'en ooiite pour £tre sage. 



i>eihoaliireB. I. dX. 
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fi P i T R E 

A M. LE DUG DE MONTAUSIER. 

ao decembre 1689. 



OUB Tos lettres , sur vos disooun , 
( On ne peut pas de meilleurs gages ) 
Je crois , seigneur, que mes ouvrages 
Yous out plu, vous plairont toujours. 

Dans celle juste confiance 
Qm fait mon plaisir le plus doux, 
Je Touft ea offi« un qui , je pense , 
m'a jamais ^te vu de vous. 

Si de Texaminer vous vous donnez la peine, 
Son tour ne vous .d^plaira pas ; 

Et vous n J trouverez , sans faire trop la vaine, 
Rien de guinde ni rien de bas. 

Goznme de son travail d'ordinaire on s'entdte, 
Ge que je dis du mien fait sur vous peu d'effist* 
II n'est sans dome point parfait ; 
Mais mon excuse est toute prdte : 
J'j^tois jeune quand je I'ai fait. 

Bdle excuse i. dooner ! me direz-vods peut-^lre 
D'un air brusque , d'un ton Qski, 
Falloit-il le (aire paroitre 
Que vous nei'eussiex retouch^? 
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Ab ! seigneur, depixis (juatre hutret^ 
Pour fake qn'il toh una d^fiuils , 
Una troiqie d'amia ilhuavs 
A joint set aoins ii-ines tacnax, 

Bfaia, aoioa inibrtuii^ , et travaux inutUei I 
Lea enfants que lliymen foumh 
A oorrigo' sont moins ftdles 
Que tons lea enfants de Tesprit. 

Tel est oelui pour qui iltspbre 

Ce g^n^reoz secoun iiprowr4 tant de feis ; 

ApoUon n'en est {mu le p^ , 

C'est ii rfaymen que je le dois. 

Je Tondrois fort qu'il plilt Mais , seigneur , il me semUe 
Qn'il fiittt , pour prerenir le nionde en sf fiiveur , 
€hi'il puisse aller par vons an Im^tos qui rassemBle, 
Avec la quidit^ d*^quitable yainqueur, 
La pidtiS sinc^ et la fi^ valeur , 

Yertus qu'on ne Toit gu^re enaemble. 



A U M ]fi M E. 



A.MI ferme et fid^ , unique et sdr asilo 
Pour le m^temalheureus , 

Prodige de la cour , ennemi g^n^vus 
De la complaisaiifia servik-; 
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lUustre MontauiBter , llioBiieur de oes dimats , 
Pour qui le^ portes du trepas 
Out sembl^ si long-temps ouvertes , 

Qui pourroit tous connoitre , et ne pas regardtr 
Gomme la plus grande des penes 

Vne mort que le del ne peut trop retarder ? 

Tandis que d'une ame heroique 
Yous souteniez des maux si longs, si douloureux; 
Tandis que gdmissoit pour tous la voix publique 

( £loge qui n'est point douteux) , 
No$ ooeurs ne furent pas les seuls qui s'afflig^nt : 
Ces dieux k qui la crainte deva des autels, 

A ce qu'on m'a dit , partag^rent 

LMnquietude des mortelsi 

Dans le doux loisir que vous donne 

L'beureux retour d'une sante 
Qui doit vous faire voir enoor plus d'une automne, 
lleoutez-moi, void ce qu*on m'en a cout^. 

Un dieu de votre connoissance , ' 
Caprideux , cruel , et qu'on appelle Amour , 
A la nymphe aux cent voix demandoit I'autre joov : 

Que fait-on maintenant en France ?. 

Car vous n'ignorez pas , je pense , 
Que je n'habite plus dans ce chaxmant sejour. 

Ce qu'on y fait ? r^ndit-elle. 
Louis, dont autrefois vous ^ez satisfait, 
S'y pr^are 4 punir I'audace criminelle 
Des nombreux ennemis que sa glbire lui fiiit. 

Le goi^t pour ces sortes d'ouvrages - 

Qu'inspirent les savants sOBurs 



DE MADAME DESHOULlfiKES. ^45 

S*j perd faute de protectenn* 
Qd 7 &it pea de cas de yos donx badinages: 
Le Ti]i,le]eu,lacluu8e,7paroi86eiUineilleiin| 

£t le petit nombre dea ooenra 

Pour qui le m^te a des chaimes 
Y sent pour Montausier les plus vives alaixnea ; 

II a de mortelles langueun. 

€hioi ! Montausier perdre la vie ! 
S'^ria cet enfant qui vous a fait aimer 

De rincomparable Julie 
Que le del avoit pris tant de soin de former. 
Cruelle Renomm^ ! ah ! que yiens-^e d'entendre ? 
En acherant oes mots, il pftlit, il tremUa; 

U ne voulut plus rien apprendre, 

£t vers Jupiter il vola. 

Est-ce ainsi , nuutre du tonnerre , 
Lui dit-il bmsquement devant les autres dieux , 
Que Yous veiliez sans cesse au bonheur de la terre ? 
De la troupe des raaux le plus pemicieuz 
D^are k Montausier une cruelle guerre. 

Est-il des jours plus pr^eux ? 

Ell ! d'od vient qu'ApoUon, qui dans ce coin rumine 

Quelquea inutiles chansons , 
Et qui , divinity de deux ou trois ia9ons , 

Se mA\e de la m^decine , 

Ne cherche point quelque racine 
Qui gue'risse I'appui de ses chers nourrissons? 

Quoi ! ie verrai perir comme nn homzne ordinaiK 
Un ami dont le ooeur me reatpecta toojours, ' 
Et qui m'a garanti de tons les maayaia touis 

21. 
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One de tout tempt rHymen est en droit de me faire ! 
Non ) non , pour Montausier j'obtiendrai da seoours ; 
Vous avez int^t de ne me pas d^plaire. 

Mais ne diroit-on pas qu'^tre de ses amis, 

S'^ria le dieu de la Thrace , ] 

Ezempte de scufirir la fatale disgrace 

Oil tons les hommes sent soumis ? 

Amour, vous portez loin Taudace : 

Vous devriez 6tre content 

Que ce mortel, cet homme illustre, 

Pour qui vous vous empressez tant , 

Ait fini le seizi^me lustre. 

Dans le plus terrible danger, ' 

Je I'ai YU tant de fois si peu se menager, 

Tant de fbis de larges Uessures 
Mes yeux out tu le fer et le feu le couvriri 
Qu'il ne devroit plus £tre en ^tat de mourtr. 

A cette belle remontrance, 
L' Amour, depuis long-temps irrite contre Mars, 

Gardoit un dangereux silence, 
Et promenoit sur lui d'dtincelants regards. 
Entre ces dieux cmels le desordre alloit naitre , 
Si le grand Jupiter, toujours bon, tou jours doux , 
N'edt appel^ I'Amour, pour lui hire connoitre 
Que du fatal instant il n'^toit pas le maitre. 

Au fier Destin adressez-vous , 

Lui dit-il; je le vois paroitre. 

Alors le petit dieu mutin , 
Oubliant tout d'un coup Mars et sa r^rimande , 
Les yeux baignils de pleuis , harangua le Destin. 

O Yons k qui rien ne commande , 
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O voi». . . . Ne me iua point de diacoun tiiperflu»> 

Inteirompit I'dtie inflexible : 
Je sais ce que tu crains j mais ne t'afflige plus. 
De tout temps j'ai marqud dans ce livre terrible 
Qui de tous les mortels r^le les actions 
Que Montausier verra cette ligue orgueilleuse , 
Malgre les vains efforts de tant de legions , 

Apprendre ats antres nations 
Des exploits de Louis la suite merveiUeuse. 

Je ne tous dirai point quels fiirent les transports 
Dn dieu dont tout connoit la puissance supreme ; 
Pour les repr^nter Teloquence elle-m6ne 

Feroit d'inutiles efforts. 
11 me semble qu'il dnt , daos I'exc^ de sa joie , 

Sentir tout ce que j'ai senti 
Qnand )'appris que des maux oti vous ^tiez en proie 

Le ciel vous avoit garanti. 

Ne traitez point , seigneur, ced de bagatelle -, 
Ce que ]e tous ^cris , je le ti^is de bon lieu. 

Est-il rare qu'une morteUe 

En commerce avec plus d'un dieu 

Sache du del quelque nouveUe ? 



a48 QEVYRES 

A M. LE MARQUIS 

DE M ARGIL LY, 

pour le jour de la Saint-Louis. . 1690. 



OUR imiter votre patton , 

Non IMS en tout , mais en partie , 
Car de la saintete tous n*avez nulle envie , 

Yous voulez , marquis , ce dit-on , 

AUer crerer en Hybemie. 
Ne TOUS r^criez point sur la coraparaison 
De la gent irlandoise & la gent sarrasine ; 
G'est tout un : et s'il faut que Thumeur paladine 
Yous £uM guerroyer en ce maudit canton , 

Jo gsge Mannuse et Mignon ' 
Que TOUS regretterez ma mauvaise cuisine. 

A' H. LE BARON 

DE BRETEUIL, 

introducteur des ambassadeurs. 



\xvAHD de mes intdr^ tous voulez vous chaigcr, 
SoDgez-Tous \ ce que tous faites ?. 

' CUat ct ecureail. 
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Gontre qui le Toudni f ollre ici de gager 
Denx on trois tendres diansopnettef 
Que moB ^toile k corriger 
YoQi coAteroit pliu qu'& changer 
ToutM lea prndes en coquettes. 

Ke me renvoyez point k certains dbereuz gris 
Sor ksquels , an retour de la oel^lire viUe 

Qui fut le beioeau de Yirgile, 
Se r^criirent tant VenaiDes et Paris , 

Et qu'en homme rempli d'adresse 
Yous donnes toos les jours aux mferes , anz maris, 

JPbur garants de totre sagesse. 

A qnoi vous senriroit de prendre ce dtftoor ? 

J'ai llionnenr de toos bien oonnottie. 

Daphnis , afiectez de parojtre, 
Autant qu'il tous plaira , d^A«d de I'amoor : 
Form^ pour k sentir et pour le fiiire naStre , 

Yous m'ayex bien la mine d'toe 
En commerce galant jusques au dernier jour. 

Quand je d^Toik ces myst&res » 
le crois tous voir me dire arec un air grondeur : 
Si pour aimer toujours le del a fait mon oorar , 
De quoi tous mAcK-Tous ? sont-ce \k vos affaires ? 

Hon Traiment , ee ne les sont pas ; 

Je ne suis point k me le dire. 
Mais bien tous en a pris que je ne fais que rire 
De Taf&ont que re^oit mon sexe en pareil cas. 
Yous auriez fait d'lphis le yilain personnage : 
Oui , sans doute , ma perte edt ite d'ftge en ftge 

Gdidxe par Totre trdpas , 
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Si j'avois pris, selon Vuaa^e; 
La querelle de m^s appas. 

Phis je repasse dans ma t^ 
CSe Mmps oil , par malheur pour xnessieurs les ^poux , 
Yous allies totu les jourB de conqu^ en conquto, 

£t plus je trouve mallionnlte 
One Toos n ayez daign^ rendre le mien jaloux. 

Ged n'est point plaisanterie. 
Four vous , oonmie pour moi , c'est un vilain endroit. 
Tous deux vingt ans de moins^ tous deux sous m^me toit 

Sans la moindre galanterie ! 

O si^le ! 6 moeurs ! qui le croiroit ? 

Est-ce ma fiiute ? est-ce la vdtre ? 

Parlez. Mais que vais-ie ^lucher? 
Si les noeuds de I'Amour n'ont pu nous attacher , 
Tous deux vingt ans de plus, tous deux loin I'un de I'autre > 

n est Hen temps de s'en ficher ! 

Blais, quand de nos ti^eurs )'aurois trouv^ Ih cause, 

II n'en seroit ni plus ni moins. ^ 

RempHssons notre esprit de plus solides soins ; 

Daphnis , autre temps , autre chose. 
Je vous quitte aujourd'hui d'hommages, de desirs -, 
Exemple dans mon sexe assez grand, assez rare : 
Apr^ aiM>ir pass^ la saison des plaisirs , 
An hasard des affronts que Tamour nous prepare, 

Souvent nous poussons des soupirs. 

Mais quelle vanit^ barbare 
Fait que j'ose insulter k de pareils malheius ? 
Je m^riterois bien de faire les honneora 

De quelque aventnre bizarre , 
Et d'etre le jouet de nos jeunes seigneurs. | 
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^loigDoos oette id^ ; elle est tnp effioyable , 

Pour la coii«erver phis laag-'taapt. 
Tout ce qu'a ramiti^ de tendres moayemcDls 

M'en offre une plus agr^able. 
G'est k Tons k tenir oe qu'elle me promet ; 
Yousqui Toulez, Daphnis, que sea uceuda nous unissent, 
Et que de quelques soins tos aoius me garantisseiit ; 
C'est k yoas d'empteher que tout ce que pennet 

Une conduite De§jligente , 

Faute qu'ami d'humeur galante, 
A-pen-pris comme tous, aasez souvedt commet, 

Faase qu'un jour je me repente 
Da donx engagement oh I'amiti^ nous met. 
Pour moi qui iuis ^ale, et qui ne suis qu'amie , 

Youfl ne devez pas avoir peur 

De trouver au fond de mon ooeur 
Un seul moment du jour ma tendresse endormie. 



STANCES IRR15GU LITRES 

sur lea yictoires remporteea pendant la campagne 

de 1690. 



Ml iLiEdnciel,aimab]ePaix, 
Yous qui de tons lea biena Ha toujoun auivie , 
Yous qi)e raveogle cneur et la jalouae «nvie 
Ont voulu d'ici-bas exiler poor jamais ; 
Louii est •triomphant fur la tone et sur roade^ 



1 






\ 

I 

i 

aSa OeUYRES 

Ses nombreiiz eniieBus wot ocmfiu, toBt d^tsf 
II Ytk Touft redoDoer au monde. 

Si les Mcrets du ciel peuvent se pdo^trer, 

Les ^orieux siux^ qa'il aocorde k ses amies 

Forceront la discorde et Feovie k rentrer < 

Dans oes lieux destine k d'^temelles lanneai 

Oui , je prdvois qa'avant le temps 

Oil les rossi^ols par leurs chants 
Font retentir les bojs de plaintes amoureuses , 
Yons descendjr^ id du celeste s^our. 

Phis sea aripes seront heureuses, 

Plus tdt V01IS serez de retour. 

Entre les bras de la Victoire 
On a vu ce heros dejii plus d'une fois , 

Poqr n'^couter qoe Yotre Toix , 

Imposer silence k sa gloire. 

Son ame , au-dessos des favears 

Que £Bdt rinooDstante d^esse , 
K'a point ce Uche oi^eil ni ces dures rigueurs 

€hu mettent le oomble aux mallieurs 
D'un ennexni forc^ d'sTouer sa foiblesse ; 

Vice des vulgaires vainqfueurs. 
Id la in6ne main qui terrasse relive ; 
Et toujours de Louis le triomphe s'ach^e 

Par le retour de yos douceurs. 

Plus k ses penples qa'k lui-mteie, 
n ne Yoit qu'ft regret ce quails font anjourdlim i 
Et SM peuples, instruits k quel point il les aant, 

GoAteroient un plaisir extrtaie 
A donnei: tons leurs Ine^ «t tpui leur sa^g poor Uii. 
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II Toudroit qa.'au milioi de oes bnlkiitM fitot 
Qu'enfiu^te sn-dotix loinr dans Us licaoc oil yqku iUa 
ToQS S9S a^ifiU pnaaent vieiUir. 1 

Ce glorienx sooo svss oesae raooompftgnc ; 
Dee oonqudtefl fa'il &it, des batiuUes qa'il gagne^ 
y ous ^tes le ieiil ifruit qu'U pv^tend jecueillir. 

De rage et de douleur je les vois qui fri$ii8sent 

Aa bruit de ses fameux exploits « 

Ces fiers princes qui yous haissent, 
Et qui , fiSulant aux pieds toutes sortes de lois , 

Pour un usurpateur trahissent 

Lear gloire et Tinter^t des roi«« 
La texre a bu le sang de leurs xneilleures troupes ; 
La m^, malgr^ les vents qui combattoient pour eux , 
P^eHBidle a re^ vaisseaux , canons, ckaloupes, 
Soldats et matelots , dans ses goufires aflVeux. 
Goilktez y channante Paix , une douce vengeance 
Du ttii^pris qu'ils ont fait de vos plus sacrds noeuds ; 
Yous serez la ressource et Tunique esperance 

De leur monstnieuse alliance 

Qua cixnentee un crime heureux. 

LA SOLITUDE. 



IDYLLE. 



c 



I H ARV ABrTE.«t paisible xetraite , 
Clue de votre douceur je coiUMia bien la pcix ! 

D«*kouUin*. I. %k 



\ 
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Et que je con^oit de mifrk 
Pour les vains endiarras doat je nw siiis 4dfiiiite ! 
Que sous ces chtott Terto ja patse d' h e iti g jemt ! 
Dans ces Ueuz ^cait^ que la native <ett )i0lle ! 
Rien ne la dtffigun ; eUe y garde tottjom 
La m^e autorit^ qu'aTaot ^'on ete cOMre 4ffle 
Imaging des lois rinutfle seoourt. 
ici le cerf , Tagneau , le paon , la tourterelle , 
Pour la possession d'un champ ou d'un verger. 

If 'ont poiut ensemble de qnereUe ; « 

IVul bien ne leur est Stranger; 
K ul n'exierce sur I'autre un pouvoir tyrannique ; 
Us ne se doivent point de respects ni de soins ; 
Ce n'est que par les noeuds de Famour qa'Qs sent joints ; 
Et d'aieux eclatants pas un d'eux ne Se pique. 
Helas ! pourquoi fant-il qu'en ces sauvages lieux 
Soient reserves des biens si doux, si precieux? 
Pourquoi n*y voit-on point d'avare , de parjure ? 
N'est-ce point qu'entre yous, tranquilles animaux, 
Tous les biens sont communs, tous les rangs sont ^auJt, 
Et que vous ne suivez que la seule nature ? 
EUe est sage chez vous , qui n'^s point contraints 

Par une loi bizarre et doie. 
Quelle erreur a pu faire appeler les humains 
Le cbef-d'csuvre accompli de ses savantet mains ? 
Que pour se ddtroinper de &s fausses chimires , 

Qui nous rendent si fiers, si Tains ^ 
On Tienne m^ter dans ces lieux solitaixw.' 

Atcc etonnement j'y toi 

Que le plua petit des reptiles , 

Cent fois phu habile que moi y 
Ttouve pour terns aes mwii^dw rtmMes tatHtot, 
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Qui de nous, dans le temps de la prosptSrit^, 

A I'active finxnni tessemUc? 

A Toir sa prevoyanee, il semlile 
Qa'elle ait de rayenir peic^ robacorit^ ; 
Et qa'($taiit au-detaiu de la IbOileste htunaine 

Elk ne fasse point de cat 

De toat ce qu'^le d'appas 

La Tolupt^ qui nous entraine. 

Quels etats pont mieuz polices 

Que Test une rache d'ali^es ? 
Cetft U que les abus ne se sont point glisstSsi 
Et que les volont^ en tout temps sont pareillet. 
De lenr roi , qui les aime , elles sont le soutien ; 
On sent leur aigniUon d^ qa'on cherche k lui mure ; 

Pour les chfttier il n'a rien ; 

H n'est roi que poor les conduire, 

Et que pour lenr faive du bien. 

En Tain notre oi|;n0il nous, engage 
A ravaler I'instinct qui dans dbaque saison, 

A la hontA de la raison, 
Pour tons les animauz est un guide li sage. 
Ah ! n'avona-nouB pas dA nous dire mille fois , 

En les voyant itn heureux sans ridiesse^ 
Habiles sans ^tude , ^qnitables sans lois , 

Qu'ils pots^dent senls la sagesse? 
n n'en est presque point dont lliomme n'ait re^ 
Des le^ns qui I'ont fait rougir de sa fbiblesee ; 
Et , quoiqu'il s'applaudisse , il doit k leur adiesse 
Plus d'un art que sans eux il n'auiKMt jamais su. 
Innocents animauz , quelle reoonnoissanoe 

Avons-nous de tant de bienfiiits ?■ 
Des presents de la tenreybdas! peu 
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Nous vons sacrifions ii nofra intemp^ranM. 

Quelle inhumanity ! quelle Iftche fhreur ! 

II n'est point d'animal 4lont lliamme n'adouciMa ' 

La brutale et farouehe homeur, 
Et de lliomme il n'est point d'animal qui fl^libse 

Le cruel et superbe ooeur. 
De quel droit , de quel front est-oe que Ton compare 
Ceux & qui la nature a fait on ooeur barbare 

Auz OUTS, aux sangliers, aux loups ? 

lis sont moins barbares que nous. / « 

Font-ils ^prouver leur col^ 
Ctue lorsqne d'un chasseur avide et tdmieraire 

Le fer ennemi les atteint , 
Ou que lorsque la faim les pfesse et les oontraint 

De chercher k la satisfaire ? 
Vaste et sombre fordt, leur s^jonr ordinaire , 
N'est-ce, en vous traversanty que lew rage qu'on craint ? 
H^as^! combien de fois cette ntiit infid^e 

Que vous oflrez contre I'ardeur 
Dont an milieu du jour le soleU ^inceUe f 
A-t-elle iti fatale 4 la jeune pndenr ! 

H^las ! combien de fois, complice 

Et de menrtres et de laitans , 
A-t-elle d^ob^ de brigands, d'assassins, 
Et d'autres so^l^ats , aux yeux de la justice ! 

ComUen avez^vous vu de Ibis 

Le fr^ annd contre le fr^ 
Faire taire du sang la forte et tendre voix , 

Et dans I'h^itage d'un p^ 
Par le crime acquerir de l^itimes droits ! 
Parlez , foHns : jadis une de vos semblables 
Daigna plos d'une fob repondre k des mortels : 
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Quelles fuieim mimi eon^MthlM 
Ponvons-Doas reprocfaer k rot hdtet cniek ? 
Si quelqnefois entr'eaz iiiie ngesoodaiiM 

Les porte k s'arracher k jour , 
Ge n'eftt point Tiiit^rte, Vambitioa^ la haint 

Qui lea anime ; c*e«t I'anionr* 
Lai seul leur fait troubler votre sacr^ sOeooe ; 

Amovreux , rivaux et jaloux , 
Lieur ooear ne peut souflSrir la moindre prefiSrence ; 

La mort leur aemlile wi sort phis doux. 
D'^ne si beUe excuse , an dur tihde oil nous soimnes , 
On ne peut deguiser les maux que nous faisons ; 
If on , des meuxtres sanglants , des noires trahisoiis 

L'amour ne Ibumit plus aux honunes 
Les violents conseils ni les tendres raisons. 



►^s 



AIR. 



J. RiOMPHXz, aimable printemps, 
Dtt long et triste hiver qui d^sole nos champs \ 
Et redonnez k nos bocages. 
En faveur des heureux amanfs , 
De verts gazons , d'^pais feuillages. 
Qu'une agr^able nuit r^ne au milieu du jour, 

Et cachez les tendres myst^s. 
Revenez , h&tez-vous. Helas ! votre retour 
Est peut-etre atteodu par cent jeunes berg^res. 

23. 
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SUR LA MO RT 

D£ M. L£ DUG D£ MONTAUSIER. 



IDTLX.E.; 1690. 

O VR le bord d'un misseau pai^ible 
Olympe m livroit h. de vives douleurs , 

Et , malgrd ses autres malheurs , 
Au sort de Montausier attentiye et sensible « 

Disoiti en r^pandant des {deurs : 
Qu'allez-Yous deTenii, belles infoituiuSes, 
Muses qu'il protegea d^ ses jeunes annees ? 

Qu'allez-Tous deyenir, hdroiijaes Tertus, 

Yoas qui , tremblaDtes , ^lordes , 

Apr^ Tos temples abattus, 

Chez lui vous 6tiez retirees ? 
Les litres pr^eux dont fnrent rev^tus 
Cea Grecs et ces Romains omements de lluatoire 
Sont dns k oe heros d'immoiteUe m^noire , 

Qui , par des sentiers peu battus, 
Marcha d'un pas egal vers la solide d^loire. 

Muses, yertos, h^as! qui sera votre appui? 
£t qui regardera comme d'affreuz spectacles 

Votre misere et votre ennui ? 
Oui vous ecoutera ? qui voudra , conune lui , 
Tons conduire, k travers d'innombrables obstacles , 

Au grapd loi qui r^e aujourd'bui ? 
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All ! qa'ime telle peite omrre de pnfeipices ! 
€ta'elle va vous liyier k d'mjiistes caprioe»'l 

Que de dedains et de d^oftts ! 
Muses , yertiis , hdlas ! I'ignoraiice et les vices 
Peut-^tre par sa mort triomphetont de vous. 

Injustice de la nature ! 
Les arbres dont loinbrage embdlit oes cdteau.t 
Ve craignent point des ans riir^parable injure ; 
Leur vieillesse ne sert qak les rendre plus beaux : 
ApthB avoir d'un siide acbeve la mesure / 
Us passent bien avant dans les si^des nouveaux. 

Oil voit-on quelque lionune qoi dwpe 
Autant que les sapins » les chines , lea onneaux ? 

Mais pounpioi m'amuser, dans mt douleur mortelle , 
A fidre k la nature une vaine querelle? 

Arbres qui vivez plus qt^e nous , 

Jouissez d'un destin si doux ; 
J'ai bien d'autres sujets de munnurer oontre elle. 
Puia-je voir, sans bUmer des ordres si cruels , 

Qu'un de oes indignes mortels 

Que dans sa paresse elle forme 

De ce ({u'elle a de plus mauvais 

Plus tard que Montausier s'endonne 
De ce filial sonuueil qui ne finit janiais ? 

Un ezc^ de douleur et de d^Ucatesse 

Porte ma colore plus loin. 
Tout homme , quel qu'il soit , dont elle a pris le soia 
De oonduire la vie & reztrlme vieiUesse , 

Ckiand il s'ofl^ i mes yeuz, les blesse. 

lEfon, je ne saurois plus souffnr 



J 
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Que de hi fin d'lin ukde ki qaelqu'iin tppioche , 

Sans lul faire un secret reproche 

Du long temps qa*tt est k mourir. 

Vous qu'avec ime ardeur sinc^ 
I'inyoquois pour sauver une t^e si ch^re, 

Dieux , quelquefois ingrats et sourds , 
Seise lustres entiers ne firent pas le court 

D'une vie ^galement belle, 

Et qui devoit dnrer tou)ourB , 
Si le m^rite ^it un assure secours 

Ck>ntre une loi dure et cruefie. 

iVous ne Touliez pas que son oomr 
EAt le plaisir de voir ce prince dont renfanoa 

Fut oonfiee i. sa prudence 

Une seconde fois vainqueur 
Des fibres nations que I'envie et I'erreur 

Osent armer contre la France. 
Vous ^es aatisfaits. Les barbares efforts 

De la deesse qui dSie 
Les invisibles noeuds qui joignent Vame au corps 

Ont tall que sur les sombres bords 
Montausier a rejoint sa divine Julie '. 
Tons deux, malgr^ cette eau qui fait que tout 8*oublie, 

Sentent encor de doux transports ; j 

Et tous deux sont suivis de ces illustres morts i 

Ooiy dans une saiaon anx inasea pins piopicey 



* Jolie-Locine d'Aagcaae, daclietM de MoaUa»ier, conauc 
•vparavant tout 1« som de mademoMclle dc Xaa^«illet» •artoat 
per lei ceuvret de Voitnre. 
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Firent de lean channants accords 
Retentir si long-temps le palais d'Aitenice , 
Tandis que des grands noins du li^ros que je plains 
Aux sidles h. renir on trsnsmet la m^oire , 

Et que les plus savantes mains 
El^vent k I'envi des temples k sa gloire. 



AIR 



v^lv'ssT devenn oet heurenx temps 
Oil le chant des oiseaux , les fleuxs d'une prairie , 

Et le soin de ma bergerie , 

Me donnoient de si doux moments ? 
Get heureux temps n'est pins, et je ne sais quel trouble 
Fait que tous les plaisirs sont pour moi sans douceur. 
J "ignore ce qui met ce trouble dans mon ooeur ; 

Blais aupi^ d'Iris il redouble. 



»>^^^>^> 
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i^uiYi des rotaignols, des zdpbyrs, des amours, 
Et oouronn^ de fleurs nouvelles , 
Le printemps ramtoe toujours 
Les plaisirs avec les Heaux jours :' 

Mais , h^as ! ce n'est plus pour les amants fidMes. 
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LETTRE A MADAME 



i<r « ■* 



J E crojois ce matin ne yous aimer plus , madame; 
•t le trouble secret ayec lequel j'oavre yos lettrea 
ne me desabusoit point : je prenois cette emotion 
trompeuse pour I'effet d'un depit <{ue j'imaginoia 
devoir dtre k Tepreuye de tous yos charmes. Mais 
4 quoi sert, madame, de yous disputer quelle 
'chose ? 

On se mutine ais^ment, 
On s'apaise tout de m^c^ 
Et le raccommodement 
Kedouble Tengagement 

Encore un depit ou deux, et je yous aimerai jns^ 
qu'a la folie. Si j'etoisstire qu'il produisit un aussi 
jbon effet chez yous, les menaces (pie yous me faites 
ne me donneroient guere d*inquietude. Loin d'a- 
paiser yotre colere , que je prendrois de plaisir k 
I'irriter ! Mais , madame , yous m'ayez trop bien 
instruite du pouvoir que yous consenrez sur yous- 
m^me, pour pretendre k I'honneur de la detruire. 
Yous allez yoir que , suiyant yos ordres , je me sou- 
yiens du jardin du Palais-rojal. 

Ce jardin oil je vous ai vue , 
Tout ddsagreable qu'il est, 
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kyemt sau qaoi qai toe plait 
Je B* J Miirois entrer sans aTofar rame haxtt; 

J*y passe des jonrs sans emm] , 
Moi qui traine en tons fi«uz la d<mleur qui me tae. 
P'od yient H^las! bis, )e m'en sois apecsi^ ; 

Ge charme ne vient pas de luL 

Qae TOU8 auriez de joie , madame , si )e laissoit 
ii Totre malice le loisir de reflechir Ik-dessns ! et 
qu*elle auroit l>ieiit6t troaye une raison au plaisir 
que me donne quelquefois une promenade ou je 
rous iaissai yoir tout mon coeur ! Trouyez bon que 
je manque aujourd'hui de complaisance pour elle, 
et que je yoas explique ce qui enchante mes chagrins 
dans un lieu oil qnelque chose plus fort que ma 
raison me fait croire que je suis encore, 

Ce n'est qa'4 ma seule aemoire 

€hte je dois des moments si douz. 

Id tout me parie de yous ; 
Id de yotre ooeur tout lait la tendre faistoire. 

Sur le bord de ees claires eaux , 
N'ai-je pas yu yos jeux plus briUants et plus beaux, 
Quoiqu'en tout temps , Iris , leur beaute soit extrdme ? . 
Id je yous ai yu fiUtter men jeune chien , 

lA yous m'ayez dit , Je yous aime. 



Sous ces ombrages yens, ot, sans autrts t^moins 
Que les rossignob et Z^phyre , 
VoQt ayez , par yos tendres soins , 

Adottd 1a loniiiieBt que je n*oaob yous dire. 



^4 ' CEVVIiES 

Dans oes bois o(i4iion ooeur popuM taat lie fovpup , 
jO(i oe douz soiuveoir me nppelle sans cesse, 

Belas ! Iris , qvM ioa tendresse 

He donne de tristes piaisirs ! 

Gette occupation ne durera pas encore long-temps, 
madame; et je pretends bientdt aller gotLter aupres 
de Yous des plaisirs c[ui ne seront m^les d'aacune 
amertumeJ 

J'ai bien de la joie de la justice que madame 
rend k votre merite. £n e'change , ajrez-en on pea 
de celle que j'ai aujourd'hui ; elle n'est pas sans 
raison. Je suis folle de ypus en dire tant. Adieu, 
madame ,' etc. 



'^>*>'^«^»>^»^^«^^^<^ 
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Jl /OVK Tetat rotre temps est uo bien precieux 
Dont il ne faut pas qa'on abuse ; 

Ainsiy sans les detours d'un art ingeDieux 
Oh souvent mon esprit s'amuse , 
Je viens au fait , et je vous dis 

4£Ute moiy que le public, qui j^ut-^tie s'abose^ 
AppeUe la dJTi^jne Muse, 
Du matin au soir je. maudis 

If barbare deistin que de mea ipa^x jaccuse. 



I 
J 
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Tons li qui k dcitiii donne tant de beaux joiin, 

Sams mdUoge de siauTaift toon, 

Si , par reoonnoissanoe pure , 

Yotre feyorable secoan 
Me Tooloit empteher de lui dire toajoon 

Qoelque atroce et nouvelle injure , 
Et Touloit mettre enfin k couYort son honneur 
Des reproclies honteux dont la race future 

L'aocablera sur mon malheur 2 

L'oocasion est iMfle, sAre ; 

Et Tous 6tes propre , seigneur, 

A niettre k fin telle aventure. 

En attendant qu'avec loiur 

Yous raisonniez sur cette affaire, 
Du ftioins sauvez ma gloire , et que le deplaisir 
D'etre par vous trait<$e en personne vulgaire 

Ne redouble point ma colore. 
Lorsqu'Auguste dans Rome accabloit de bienfaits 
Les mortels qui pour lui cueilloient sur le Pamasse 
De ces fleurs dont I'^dat est encor vif et frais , 
£8t-<» qu'en bonne foi Yirgile, Ovide, Horace, 

£toient les derniers satisfaits ?. 

Severn*, k Vavenir, ^pargnez-moi la bonte 

Dont me couTre un si dur affront : 
Que tantdt k Brunet , que tant6t & Fremont , 
Lorsque I'astre du jour sur Fborizon remonte, 
Yienne de votre part un ordre un peu plus prompt, 
€hii marque que Louis me distingue , et tient compte 
Des lauriers dont cent fois j'ai couronn^ son front. 
Que d'oigueil , direz-vous , se fait id connottre ! 
Ab ! n'allez pas si vite ; il ne faut pas toujours 

Deshottlil^res. 1 . 23 

■ 1 
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Jnger de ce qii':OD«CBC -parotrqwi^oBiait paroltnL 
Sous le fute et I'oiigttctt^imU'eBt plaoMcediBCowt^ 
Je cache autre chose pcut-^m. 

Peut-6tre moinsnenniMe am gnniteMa. . . . Maisy ImVki 
Soit que je sou trop vaine, ou ux^ iBfertaa^) 

N'approfiNKiissoiiB point cek. 
Je me sub plainte k yoos, i'ai soiklag^ pap>U' 

Un depit de pr^ d'uae aiiiM$e : 

C'est assez ; et , de plos , yoiUi, 
Sans vous avoir lou^ ma lettre termiaee^ 
Par cette circonstance eUe vous plaiFa lert, 
Je le sais. Mais combien de v^t^ j'immole 
A la modeste humeur que vous donna le sort ! 
Sachez-m'en grd, seigneur ; pour vous tenir parole 

Je me fais un cruel efibrt. 



AIR. 



JLIahs un hois sombre et solilaice , 

Iris , seule avec son better, 
8entit que , s'il osoit devenir t^udraire j 

Elle courroit un grand danger. 
La charmante couleur qu'uQ peu de honte attire 

Sur son beau teint se r^pandit; 
Et le berger entendit 

Cb que sa rougeur vouloit 6itfi, 
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A M. GAZE, 

pour le jour de sa fdte. 1690. 



VJir <Ut que je ne sosi^pas feitee : 
Cependant, n*eii depkueauz donMlinde venom 1 

Chiand il &ut chanter votre ftte, 
Je ne saurois tirer un seul ren de ma tite. 
Jean ! Que dire sur Jean ? C'e^tun tamble nom , 
Que jamais n'aoGompa|pBe une ^tkto honn^. 
Jean des Yignes, Jean Logne . . . €Ki V9»tft ? Trouvtz boft 

Qu'en si beau cbemin jt m*air6te, 
Et que , pour comparer yous et rotre ;patron , 

Je prenne sur un autre Ion 

Ce que la l^ende me pr^ie. 
My voila. Commen90B5 par le aaintrqu'aiijouni'iuti 

Notre m^ la sainte ^Use 

Ordonne que Ton aolennise ; 
Et voyons qu«l rapport vous aves avec ku. 
Ou \e m'y connok nud , ou vous n'en arec gn^ j 

Point du tout m^e, k parler franc 
L'evangeliste et Toufl , plus je vous considtee,, 

£t plus je vais du noir au blanc. 
Avoir, pu de Satan dviter tous lea pi^ges^ 
Avoir ete d'un dieu le disciple cb^ri ; 
Jusqu a la fin- des temps voir les glagons , les ne^gca , 

Faire place au.printemps fleuri, 
Privily qui seul vaut «0tts.k8«prWfli|^.*, 
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If 'est pas i selon moi , ce qui fah 
De I'apdtre et de vous toute la difi^nce ': 

Et I'Apocalypse est im trait 

Qui, ftissiez-vous un saint paifait, 

Gftteroit trop la re88eiid>laiice. 

O qu'heureuses auroient 4lt6 | 

Quantite de doctes cervelles , 
fii saint Jean edt ^crit avec la nettet^ 
Qui , jointe au tour chantiant , aux graces naturelles, 

Rend vos tendres chansons si belles ! 
Mau que fais-je ? oil m*emporte un enjoiihnent outre ? 

Comparer un livre sacr^ 

A de profanes bagatelles ! 
De telles liberty trouvent plus d'nn censeur 
Chii charitablement en fistit un mauvais conte. 
flvitons un danger qui n'est jamais sans hontc. 

Peut'dtre chez le prtfcurseur 

Trouverons-nous mieux notre oompte. 

'Essayons. Ah ! c'est encor pis ; 

Yous n'^s en rien pjarall^s. 
n pr^oit au desert , et tous dans les ruelles. 
Une peau de chameau faisoit tous ses habits ; 
Yous donnez Tolontiers dans les modes nouvelks. 
n se d^alt^it dans un coulant ruisseau , 

Se nourrissoit de sautereUes : 
Yous ne quitteriez pas les ortolans pour elles ; 
Et je me trompe fort , ou tous n'aimez que I'eau 
Que boivent k longs traits les neuf doctes pucelles. 

Yous le voyez , j'ai beau chercher, 
Toumer, approfondir, passer d'un saint k I'autre, 
Yous n'avez rien du tout , soit dit sans Tous ficher, 

Du pr^urseur m de }'ap6tre. 
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yenn^e cependant avec mon bel ttpnt. 

Ansa ponrqaoi fant-fl , town^ oomme rooM itm . 

Porter un nom qui ne fimniit 
Rien d'agreablc k dire tax plus savantB poetet, 
Et sur qui , si j'osois en croire mon depU, 

Je reyiendrois auz ^pithites ? 
Demeurez-en d'aocoid ; ce n'est pat sans nisoo 

Que,devotre nom efiray^, 

Je me suis d'abord ^criee : 

Que dirai* je sur un tel nom ? 
J'ai pr^Tu Tembarras. Quand je fus quelque oavrage^ 

Je tAte tonjours k terrain. 

Ah ! que mandit af it le pairain 
Ckni Tous alia donner oe beau nom en partage ! 

n etoit sans doute en oonnoux, 

Et Touloit TOtts (aire nne injure. 
Fut-il jamais un nom d'un plus mauvais auguie? 

Groyez-moi> d^baptisez-Tous. 



i^^ 
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JbiSTRE deux draps de tofle belle et bonne , 
Que tr^ souvent on recbange, on savonne. 
La jeune Iris , au ooeur sincere et haut , 
Aux yeuz brillants , k I'esprit sans d^ut, 
Juaqu'k midi Tolontiers se mitonne. 

Je nc combats de goAts contre personne : 
Mais francbement sa paresse m'etonne *, 

23. 
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C'est demenrer tenle plus qu'U ne fent 

Entre deux dr^. 
Quand k r^ver ainsi Ion s'abuidoniie, 
he traitre Amour raiement le-pacdomie; 
A soupirer on s'eKeroe bisntot : 
Etia verta soutient un grand oaaanty 
Quand une fille avec aon oonir raisoniie 

Entre deux draps. 

fiPITJRE 

A MOJ^SEIGifEUH L£ J»IG>B£(dOUROOGB»B, 

sun LJL P&IiE AX «OJr«9 

qui fut lue k Tacademie frangoise le 25 aout 1690. 



X o I cbez qui la raison derance les anneea , 
Toi qui fais d^ja voir ces. giumh^s ardrars 

Dent ont briUe tous les grands coeurs ; 
Prince , k qui je promis de belles destinees , 
Quand , I'esprit agit^ de divines fureurs , . 

Je ccuvris ton berceau de fleurs , 

Souffre qa'k ta gloire sensible 
J*entre dans les raisons qui doiv£nt t^iiriter. 
Pour un hdros naissant quel chagrin plus terrible 

Que lorsqu'Q voit executer 

Ce qu'onaakqa'il est)irapoiiiMe 

A tous lesub^Dosui ) 
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Poor flatter ta doulenr , je sals qu'oa poaira dire 

Que les ^toements Skven 

Qui font le destia d'ua empire 

Girculent avec FumveK ; 
Qu*en son sein la nature eofin ne 4ent cnclases 

Qu'un nombre IJaute de choses 
Chie nous voyons passer et reve&ir touiQiirs; 
Et qu'ain^i ta videnr, unie ii ta prudeaoei 

Pourra bien doaner k la France 

Des jours aossi beaux que nee jours. 

Mais pouiquoi t'abuser ? Quoad les jgutnes futnies 
Ram^neroient pour toi ces grandes avcntttves 

Qui de Toubli sauveut les noma, 

On ne reveira plus ensemble 

Les cinxNUtanoes que TassaoUe, 
En faveur de Louis , la conqu^te de AC ons. 
Clierche<2i suivre pourtant l>xempLe fp'il te doiinf. 
Si rimmortel laurier doot son {ixmi se.GOi^TooBe 

N'est reserve que pour lui seul , 
Tu doKB te consoler daos i'iigE^a]^e^atl0Qte 

D'une gloire assez-^datante : 
Tu peuz, sans 6tte f^al^loa at^giiiste aieul, 
Passer tons les b^ros que I'ai^iqiiut^ yaote- 

Tu t'ofienses , prince .cbanoant ! 
Mais ^coute un peu noins u 6fitti& naturellc : 
Et, pour voir sue oe c^re. et-gsand ev^ne^iGAt 

Si je par^ plus^vste qu'eUe , 
Qttitte les jeux, les ris oil ton ^e t appeUe \ 

Entre avec^Bdi.povr ungpaoR^nt 
Dans tout ce que rwfttyie wae ^fi^Wo^^l^eUe* 
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Vois cet amas prodigieux 
Pe b6mbes, de canons, images de la foudre 

Qui jadis r^uisit en poudre 

Lea Titans trop ambitieux. 

Dans le m6nie temps , oonsid^ 
Ce camp oh I'abondance accompegne lea paa 

D'un monde de vaillanto soldats, 
Peu semblaUe k ces camps qu'une afireuae mia^ 

Depeuple autant <]ue les combats. 
Atcc tant de secret, d'activitiS, d'adresse, 

Un si grand dessein s'est conduit , 
Que la nymph e qui vole et qui parie sans cease 

NVn a pu r^pandre le bruit. 

Utile et glorieuz ouvrage 
De OB miniatre habile , infatigable et sage , 
Que le plus grand des rois de aa main a fbrmi^ ; 
Que ni difficult^ ni travail ne rebute , 
Et qui , aoit qu -il oonseille , ou soit qu'il execute , 
De Tesprit de L(»us est toujours anim^. 

Sur ces pnfludes de victoire 

Cest assez arrdter tes yeux ;' 

Regarde naitre en d'autrea lieux 

D'autres occasions de gloire. 
Yob Torgueilleux lYassau , ce fameuz criminel y 

A la paix obstacle dternel , 
Quitter ces sables blancs que la mcr enveloppe : 
Vois cet usurpateur h travers les basards 
Toucher k d'autres bords , et de toQte VEnrope 

Attirer sur lui les regards. 
Dans ces vastes marais od jadis ses anc6tres 

Ouirrirent la porte aux erreun. 
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Qoind d'un peuple infidMe anii^ contre act maitres 

th anim^nt les fnreiin , 
11 se Toit one oour nomfareuse , magnifique , 

De guerrien et de touyerains, 

lYictimes de sa politique. 

n Yoit ces fien republicaixis 

Mettre leur sort entre ses mains , 
Souffrir qu'ii leur impose un joug pesaut et rude , 
£t d'un peuple ennemi de toute servitude 
R'dtre plus aujourd'hiii que les fantdmes vains. 

Tandis qu'k longs traits il s'enivre 
De Tenoens qu'il ^e^it, des honneurs qu'oa lui rend^ 
liOius , que la Victoire est engagee k suivre , 

Maiche , attaque Mons, et le prend. 
Il semUe que Nassau de diverses provinces 
N'ait pris soin d'assembler ce grand nombre de princes 

Qu'il ayoit flattes , eblouis 
Par I'agreable espoir d'une vengeance prompte, 

Que pour voir de plus pr^ sa honte , 

Et le triomphe di; Louis. 

Qu'il est beau ce triompbe ! et quelle vigilance , 

Quelle valeur, quelle puissance , 

D'un coup-d'oeil fait-il d^couvrir ! 

Mais combien coAte-t-ii d'alarmes ! 

Helas ! est-ce aux rois k s'ofirir 

Au caprideux sort des annes ? 

Et quand Louis trouvoit des cbaimes 
Aux dangers oil sans oesse on le vojoit courir, 
Songeoit-il qu'on pajoit par des torrents de larmes 
La gloire qu'en aoldat il venoit d'aoqu^ ? 
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SoDgeoit-il que d^k ce. daagereux exempfe 
A s^duit ce h^os k qui tu dois le jour? 
Par quels perils k Phfliiboiug 
Grava-t-il son nom dans le temple 
Od la Gloire fait son sejour ! 
Mais k quoi sert-il de s'en pLundre? 
Toi-m^e , pour te faire un nom aussi fameux* 
Qudque jour pour toi feras craindre 
Ce qu'on craint aujourd'hui pour eux. 

La yaleur chez les rois devroit toujours se taire. 
Former de glorieux projets 
Est ce qu'ils doivent savoir faire : 
L'honneur d'ex^cuter appartient aux sujets. 

Ce n'est point une loi trop dure 
De s'ofirir pour son prince aux plus terribles coups. 
NoU ; dans quelque int^r^t que mette la nature , 
D'un sort si brillant et ai doux 
Jamais un grand coeur ne murmure. 
Hdas ! qui pent le savoir mieux? 
Le sang d'un fils Vobjet de toute ma tendresse , 
Et qu'h ce roi vengeur des querelles des cieux 
Mon z^e a consacre d^ sa tendre jeunesse , 
J^e vient-il pas pour lui de couler k ses yeux ? 

leune prince , Veqpoir de ce .puissant empire , 

De Nice asienrie k noe lois , 

Et de tant d'autres fpcands e^otts. 

Que i'aurois de dioies a dire ! 

Mais la Toix me m«ncpift,«et mes doigts 
Ve sauroient plus tirer awcunsjaoBS de^la lyre 
Qu Apollon , lavocaUeBu zde quiim'iiiQpinB , 
Pour celebrer Louis iiie4n4talam^.fais« 
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^PITRE 

A M. LE PELLETIER D^ SOUZT. 

1691. 



J E ne saurois m*eB onpdoiier; 

II fsai , stigDcur, que je toui gromki 
Je TOU8 cherche arec soin ; inais j'ai bewi vons cherckev, 

Je ne saurou youi approcher, 
Que lonqae Totre porte , ouverte i tout le monde , 
Me m^ avec lea gens qu'on aime k d^p^her. 

Quelque reflexion profonde 
Que fasse l&-dessus mon e^irit alarms, 
Je ne devine point sw quoi cela se foade, 

Et )e n'ai pas aocoutume 

Que dans la foule oa ne oonfende. 
Si vous pouviez savoir les affligeani* discoors: 
Que me tient en secret le plus insuimontaUe, 

Le plus dangereux des ajBours , 

Vous seriez moina impraticah^e* 

Vous 6t$s ^onae , seigneur ; 

Mais que votre esprit se rassuie. 

Je n'aspire point k rhonneor 

D'aucune galante aventuce. 
L'amour dont je Toiis parle k lui-m^e est born^ ; 
II fait d'un peu d'encens toute sa nourriture : 
La raison , la sagesse, en vain I'ont condamn^f 

Ayoc nous cet amour est ae ,. 
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Aatant que iious oet amour dme; 

C'est nn foible , Q est vrai ; inais , tout examine , 
C'est un foible que la nature 
Auz plus grands homoses a donn^,. 

Penonne o'est assez sinc^ 

Pour avouer, conune je fais , 
Tout ce que fait soufiiir ramour-propre en ool^: 
L*un dit , je n'en ai point ; Tautre , je n'en ai f^hre: 

Si de tels discoun ^toient vrais , ■ 
Les dames craindroient moins qu'on les Tit n^lig^ , 
De n'avoir pas donni seroient moins afflig^ , 

£t n'emprunteroient pas d'attraits ; 
Les amants , les guerriers ne romproient point la t^ 
De leur bonne fortune , et de tons leurs hauts &dts ; 
Messieurs les beaux esprits se feroient moins de ^te , 

Et quand ce qu'ils font est maavais , 

lis soufiriroient du moins en paix 
Qu'on fit de leur ouvrage une critique bonnlte. 
Mais que fkis-je ? et pourquoi dans ma lettre entasser 

Bagatelle aur bagatelle ? 
Seigneur , en la lisant , tous pouvez les passer. 

Revenons k notre querelle. 
Gomme votre bonte , jointe k votre pouvoir , 
A beauooup d'importuns tous les joura vous expose , 
Peut-^tre croyez>vous que je ne veux vous voir 

Que pour demander quelque chose. 
Eu oe cas ) c'est bien fait d'avoir sa poite close : 
Dans up temps de besoins et d'embarras tissu, 
Demandeur , quel qu'il soit , doit ^tie mal re9u. 
Mais, seigneur, un portier doit~il £tre barbare, 

Quand on vient pour remercier ? 
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Et d'un oompliment anssi rare 
Doit-on ri peu se souder? 

Ne diroit-on pas , h. m'eDtendre , 
Que le malheur du temps fixe votre bontd , 
Que pour les maux d'autrui vous devenez moius tendre , 
Et qii'ttn remerciment doit, par sa rareti^, 

AgreaUement vous surpreodre ? 
Ah ! si , comme chacun a de difiiSreiits godts , 

Les raret^ pouyoient vous plaire , 

U faudroit 1 pour vous satiafaire , 
Yous faire voir des gens qui se plaignent de vous. 

Mais o£i les rencontrer , quand chacun vous honore , 

€hiand de tous c6tes on n'entend 
Que des gens que Texc^ de vos bontes surprend| 
Qm se disent : Personne en vain ne les implore ; 
Partout il fait des cceurs une riche moisson ; 
Et quoiqu*il serve bien, on ne voit point encore 

De malheureux de sa fa^on ? 
Que cet ^oge est grand ! Seigneur , toute la gloire 

Qu'au miUeu des sanglants combats 

Donne une cS^re victoire , 

A beaucoup pr^ , ne le vaut pas. 

D'un ai pr^deux caract^re 
On a vu la nature avare en tous les temps ; 
Et Tohne dans le cours des emplois cfclatants 
Uni si beau naturel ne se conserve gu^e. 

Gependant , moi , qu'on ne verra 
Ni juger brusquement d'une chose future , 
tii mettre volontiers mon bien k Taventure, 

Je gagerois ce qu'on voudra 
Que , lorsque de Louis I'^quit^ toute pure 

Deiboaliire«. I . ^4 
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Yous placera, seigneur, au gr^.de znes sonliaits^ 

L'l^ndance de ses bien&its , 
Dont le parfait m^rite est tou jours la mesurt , 

En Yous ne conompra jamais 

Ge qu'a mis de bon la nature ; 

Et je gagnerai ma gageure. 

En attendant cet heureux jour, 
Oik , par une conduite halsile , juste et sage , 

Yous ram^nerez le bel ^e , 
Oil le monde naissant du Inen et de ramouv 

Faisoit un innocent usage, 
Donnez ordre , seigneur, qu'on ne me dise plus 

Ce qu'on s'accouttune k me dire. 
Soufirez que j'aille enfin , dans vos moments perdus , 
Delasser yotre esprit de toot rennui qu'aitice. 
Un p^nible travail et des soins assidus^ 
Je ne m'en firai point k moi seule ; et jepense 

Qu'avec moi je tous menerai 

Des gens de votre connoissance, 

Horace , Yirgile , Terence ^ 
Et p<Sut-dtre avec eux je vousamuserid* 



A. I R. 



JLja campagne a perdu lea flears qai remhrfliMentj 
Les oiseaux nefont plus d'agoeaUes concerts, ^ 
Les bois sont depouilles de leurs feuiUageft verts : 
N'est-il point enoor tompa que mes craintes fifiiasent ? 
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Qui peat emp^er le retonr 
Oe oe jeune heros si dier k ma memeire ? 
H^Ias ! n'a-t-il done point assez fmt pom la^jloire ? 

£| ne doit-il rien k ramoor ? 



i^«^^i^.^«^. 



jfiPITRE A LA GOUTTE 



f iiLSidwplainfs, tri»te Oaatte, 
Qa*on dit que la richesse acoompagne toujcniTS ; 

Yous q«e jamais en ne redouie 
Cknand sous an toit nistique «o voit oouler ses jours ; 
Je ne viens pas ici , jrfeined'a^atieiice , 
Essayer par des Toenx d'ordinaire iifiiiiimiits 

D'adbuoir y^tre yiolence. 
Goutte , le croirez-Tous ? o'«st par recoofioisaanee 

Que je Tous oiire de Tenoens. 

De cette nouveaut^ vous paroissez charmee. 
Faites pour n'inspirer que de durs sentiments , 

A de tendres remerciments 

Yous n'^9 point acooutnm^. 
Gommencez k goiVter ce qu'ils ont de donoenrs ; 
Qu*on YOUS rende partout de>8upr£mes hoDBenrs i 

Qu'en bronze , qu'en marbre on toos Toie , 

Triomphante de laaaiit^, 
Retablir dans no» coeurs'lerepos^t la jofie. 
A combien de perils Louis seroit en proie , • 
Si TOfis o'aTiez' pas »is aea 5oqys en^sArel^ ! 
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Tout ce qu affrotitoit son courage 
En for^ant de Namur les org^eilleux rempaits 

Peignoit Tefiroi sur le visage 
Des gen^reux guerrien dont ce heros paitage 
Les penibles travaux , les glorieux hasards. 

Dans la crainte de lui depUtire , 
On n'osoit condamner son ardeur t^m^ire, 
Bien qu'elle piVt nous mettre au comble du malheur: 
A force de respect on devenoit coupable. 

Vous seule, Gk>utte secourable, 
Avez 08^ donner un frein k sa valeur. 

Hdlas ! qui Tauroit dit, k voir couler nos lannesl 
Dans ce temps que la paiz consacroit au repos , 
Oil de vives douleurs attaquoient ce heros , 
Quesesmaux quelque jourauroientpour nousdescbannes ? 
Mais quel bruit , quelle voix se r^nd dans les airs ? 

Quoi done ! messag^e invisible 
De tout ce qui se fait dans ce vaste univers , 

Aupr^ du grand roi que tu sers ■ 
On Yoit couler le sang ! ^v^nement terrible , 
Quelle idee ofirez-vous k mon coeur agitd ? 
Sur I'exc^ de valeur et d'intrepidite , 
iCe b^ros sera-t-il toujours incorrigible ? 

Vous n'avez pas assez durd , 

Goutte dont j etois si contente ; 

Vous trompez ma plus douce attente , 
Vous en qui j'esperois , et que j'avois jure 
De c^ebrer un jour par quelque grande £§te , 
Si , pour nous oonserver une si ch^ tdte , 

' FlailoHn pertoanes hlwtiet «iipri» d« foi *u liis* de {^«aiBr. 
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Dans le camp de If amur toiu ayiez matiir^ *" 
Yotre duree h. sa oonqu^. 

Ah ! que ne laisse-t-il k son auguste fils 

Domter de morteli ennemis , 

Fameux par leur rang , par leur nombre , 
Mais qu'k suivre son cbar le ciel a condanm^? 
Ghi'il ne nous quitte plus ^.q[u'il se repose k Tombre 

Oes lauriers qu*Q a moissonnes. 
ITest-il point las de vaincre ? et ne doit-il pas croire 

Que son nom, pour durer toujoun, 

N'a plus k faire du seoours 

De quelqne noavelle yictoire? 
Ces Grecs et oes Romains si vantes dans lliistoire 

Ont sauY^ leurs noms du tn^pas 
Par des fiatits moins briUants , moins dignas de m^oire. 

Affreuse avidit^ de g]k>ire ! 
La sienne efface tout, et ne lui suffit pas ! 

De tant de nations la ch^ et vaine idole, 
Nassau y par plus d'un titre en monarque ^rig^, 

DH qu'il sait Namur assi^ , 
Fr6mty rassemble tout, et vers la Sambre Yok. 
A voir si prte de nous flotter ses etendards , 
A quelqae noble effort qui n'auroit dA s'attendre ? 
Mais , tout savant qu'il est dans le m^er de Mais , 
n semble n'6tre enfin venu que pour apprendr« 
Le grand art de Ibroer une place k se rendre : 
Et , pour ses alli^ toujours rempli d'^ards , 
Lancer sur notre camp de mena9ants regards 

Est tout oe qu'il ose entreprendre. 

Tout oe qui )ustifie et nounit les terreurs , 
L'art , la nature , cent mille hommes , 

a4- 
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Ef oe que lIsTer % d'homun , 

Malgi^ la saison o& nous sommet , 

AnroDt vaiiieinent entrepris 

De rendre Namnr imptenable ; 

Quand Louis rattaque^ il est pris. 
Et eel amas de rots que sa puissance accable 

Est la montage de la &ble, 
Qui de TatteDtion fait passer an u^pris. 

Nod , ye ne me snia point tromp^ : 
Je vois courir le people, et je lis dans aes yeec 

Que Louis est Tictorieaz. 
Ma crainte pour sa vie est enfin dissipee ; 
Et ]e n'a^iie plus qn'^ revoir dans ces Uenx 
Ge heros dont mon ame est tonjoun oecup^. 

Goutte y qa'on vit trop t6t fi|iir , 
Et dont je viens d'ayoir Taudace de me platndre , 
Puisque pour oe yainqnenr on n'a plus rien k craindre , 

Gardez-votts bien de rerenir. 

Ne le ddrchcL point k notre impatience. 

Lorsqu'il est ^ign^ de nous , 
Tout est ens^reli dans on monie silenoe; 
Et le foible plaisir que donne Tesp^rance 

Est le seul plaisir qui aoit doux. 
Mais , Goutte , s'il est Trai ce qu on nous dit sans cesse » 

Que )usqu'^ Textrteie Tieilleasc 
Vous conduisez les jours, kkrsque tous ne venez 

Qu'aprte qu'on a pass^ huit lustres ; 
Pour des jours pr^eux et toujours fortnn^, 
lours qui sont tons maiques par quelques laits illustres , 

Quelle esperanoe vous donnez ! 

FIV DO PREMIEB VOLUME. 
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£glogiie. Iris. 1680 y 


lai 


Chanson, 


ia4 


OdekCIimi^, 


ibid* 


Madrigal, 


129 



.!|86 XABII. 

Ballade, lag 

Ballade & Iris, i3l 
Rondeau k M. Valib^ ^*'^,qui kuiiyoit ^eritqu'il 

n'y avoit rien de si triste qu une extr^mftsageMe, I'Sa' 

L'Hiver. Idylle k M. Lucas de Bellesbat, .z3S 

Air, .t35 

A afadame ***. Songe , Ibid. 

Chanson sur M. I'abbe Testa , 187 

Chanson, '136 

Idylle sur la naissance de Louis, due de Bewgagae, .i3q 

Madrigal , i4^ 
Ballade k M. de Pointy, commandant une galiote 

au bombardement d'Algcr. i663, :i43 

Bouts lim^ k M. le ducjk. Sttnt-Aignan. .2 684 » ^48 

Stances, i49 

Le Ruisseau. Idylle. 16849 ^^^ 

CbansoQ, 'l54 

£pitre k ]IL le due de Montausier. i6d4 » .^id. 

BaUade, i56 

ReponsedeM.le due de Saint- Aignan. Ballade, . .i56 

k M. le due de Saint-Aignan. BaUade, 160 

de M. le due de Saint-Aignan. Ballade , ^ i 

Chanson , x63 

ReponsekM. ledacdeSaint-Aignan..fialbde, 164 

■ ■ I du due de Saint-Aignan. i684 t ififi 

au madrigal du due de Saint-Aignan , ibid. 
de M. de Losmede Montchenay k la ballade 

A caution, <t67 
Rondeau redouble k M. le due de Saint-Aignan, sax 

la gu^rison de sa fi^vre quarte , >ilMti 

Air, isBS 
Ballade de M. da Perrier , sur la ballade A cautiOD. 

1684, X69 



Page* 

Autre ballade de M. du Perrier sur le mdme snjet. 

1684 1 170 

Air, 17* 

R^ponse de M. Pavilion k la ballade A oaution , ibid. 
Ode-au roi, sur la venoe du doge de G^et. i685y 1^5 
Songe d'liis , 1 79 

A M. Turgot de Saint-Clair. Madrigal , 1 8s 

Au roi, sur la revocation de Tedit de If antes. 1 685 , ibid. 
£pitre cbagrine k mademoiselle de la Charce. •! 685 , 1 84 
A nndame^^*, en lui envoy ant desfiches. Madrigal) , 189 



Louis. £g^iogue. i685) 


190 


Chanson, 


194 


Idylle sur le retour de la sante du roi. 1686 , 


196 


Reflexions diverses. 16861 


»99 


Ode. 1686, 


2o5 


Reflexions diverses. 


ao8 


IdyHe, 


210 


Rimes en ailles, en eoles, en nxE, et en ovniE. 




1687, 


ai3 


Reponse de M. le due de Nev«rs. 1687, 


*i9 


Autre reponse^le M. TabbeGenest. 1687, 


221 


Au R. P^ Boubours , sur sou livre de I'Art de bien 




penser. 1687, 


aaS 


Sur le mdme ouvrage. 1687, 


ibid. 


Chanson de M. de Saint-Gilles , mousquetake, 


234 


R^ponse de madame Desboulihesk M. de Sainv* 




Oilles, 


2^5 


tbf/ixre k madams de Maintenon. 116889 


ibid 


Caprice^ 


228 


BiUetkM.Denjat, 


a3o 


£pitre k M. le due de Montausier, sur la prise de 




Philisbouii;. 1688, 


iSi 



%^ 



\ 



&88 TABLB^ 

Pallada, a34 

Air, 936 
£pitTe k M. le xnarechal d^fi de YiTQimf) ^[ice-amiral 

de France I ilnd. 

Stances, 338 

Air, ^39 

A M. Gamier, a4o 

Air; s4i 

£pitre k M. le due de Montausier. 1689 , 3 4^ 

AumSme, a43 
A M. le marquis de Marcilly, pour le )our de la 

Saint-Louis. 1690, a48 
Stances irreguli^res sur lea yictoires remport^ 

pendant la campasne de 1 690 , 2 5 1 

La Solitude. Idylle , a53 

Air, a57 

SuF la mort de M. le due de Montausier. Idylky a 58 

Air, a6i 

Lettre k madame '^**, a 6a 

£pitre k M. de Pontchartrain , a64 

Air, a66 

A M. Gaze , pour le jour de sa i^te , * a67 

llondeau , 369 

£pitre k M. le due de Bourgogne , sur la prise de 

Mons. 1690, • a70 

i:pitre k M. le Pelletier de Souzy. 1 69 1 , . ^ 7 5 

Air, ' 278 

]&pitre k la Goutte. 1 69 x , 279 
/ 

riV DE X.A TABKE DV PREMIER TOKVMS. 
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